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Cztery lata po bitwie

pod Monte Cassino

Piszge dzis, w czlery lala po bitwie pod Monte Cassino, o
tamtych dniach brzemiennych w tak wielkie wydarzenia, opro-
mienionych chwaly, ale weini jeszeze nie przeslonigtych mgly
odleglyeh wipommiett — przywodze na mysl i przeiywam po-
nownie wszystkie argumenty, wilpliwoéei, podniely i hamulee,
ktire stanowily wspilezynniki mojej dwezesnej decyzji, Prayj-
mujie decyzje, ik wolska polskie przybyie do Wioch majn wal-
czyi na odeinku Mconbe Cassino, wiedziatem dobrze, fe walka
ta nie bedzie tatwa. Pamictatem, e o te pozyeje kluezows 2lo-
tony z niedostepnych gorskich masywiw, toezyly sie jui za-
cigte boje. Znatem dobrze dzieje poprzednich nataré dokony-
wanyeh przez wojska 6 innych naroddw, H}"ﬂ.‘lm dok}adnic pain-
Tormowany o Yym, #e 2 Rorpus bedzie muosial zmierzyé sie z
najlepszymi oddziatami armii niemicckiej, zlofonymi przewas-
nie z mbodyeh, Swietnie wyszkolonych i tryskajycych zdrowiem
spadochroniarzy, podezas gdy przecietna wicku w naszveh sze.
regach byla niestely, znacenie wyisza od normalnef, a nasi fol-
nierz¢ mieli poza soby wigzienia, lagry, obozy jenieckic i..,
malarie. Wszakie jeszeze tak niedawno Goebbels w!swej pro-
pagandzie glosit jronieznie, 2e oto przybyla na pomoc aliantom
do Wioch earmia malarykéw generala Andersas. Wszakle je.
szeze tak niedawno przedstawiciele naszej whisnej stuthy zdro.
wia wyraiali obawy o sprawnodt bojowy ‘wielu tysicey zolnie.
rzy 2 Korpusu, \

Wszystko to bralem ped owage. Ale sydzilem, je jesti sie ma
polaé krew polska, lo niech sig 1o stanie na odeinku o kidrym
mdwi caly swiat. Na odeinku, ktirego nazwa staly sip symbo
lem, — ma odeinku, olwierajjcym droge do Rzymu, Eloﬁcy
chrzesfcijanstwa. x

Jako wojskowy, Ktéry mial jul po za soba niejedng kampanie,
uswigdamiatem sobie rdwnied; e nigdy nie wiadomo, ezy opes
racjel pozornie latwiejsze, nie pociagajy za soby w praktyee
takich samych, a nieraz nawet wigkseyeh ofiar, nid operacie
powszechnie uznane za szezegdlnie trudne. Rzeczywistodd p“},:
znale mi pod tym wezgledem slusznoé, Aczkolwiek bowiem na.
sze ofiary w bitwie pod Monte Cassino byty cigikie | bolesne,
to jednak straty, ktire ponidsh sisiadujiey z nami 13 Korpus

LY
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brytyjski w dolinie Liry, byly znacenie cigisze. A wiatnie od-
cinek 13 Korposu byt tym, ktéry ewentualnie moglismy zajié
zamiasl odeinka bezpofrednio pod Monie Cassino.

Jednym z wspdlezynnikdw mojej decyzji byla rdwnici wroga
propaganda, szerzona ze Wschodu. Glosila ona, ié Polacy uszli
z Rosjl, bo nie spieszq si¢ do porachunku z Hillerem, Propa-
ganda tego rodzaju robita nam niematy szkode w opinii Za-
chodu, a nawet usitowals zatrué slabsze umysty w Kraju. Tym-
czasem zbrodnie niemieckic w Polsce przebieraly wszelky mia-
re¢, & niezlomne pragnienie odweln w naszyeh szeregach bylo
iywiolowe. Dotychezasowe losy wojny sprawialy, e wicksze
zwarte oddzialy wojska polskiego nie mogly jeszeze wzigd od-
welu na Niemeach, choé polskie sily zbrojne na obezyinie mialy
juz za sobq Francjg, Narwik 1 Tobruk, a takie <Bitwg o Anglics.
Bitwa o Monte Cassing miate pod tym wzglgdem dokonaé zwro-
fu. I dokonala.

Gdy w dniu 18 maja kazalem na ruinach zdobylego preez nas
Klaszlorn wywiesié szlandar polski a obok niego brytyjski,
swiat ealy skierowal swdj wzrok ku polo nasze] hitwy i naszego
zwyciestwa, Bylo to zwyciestwo wspaniate | ofiarny wkiad na-
szego Narodu do wspdlnego wysitku sprezymierzonyeh, Mydnry
ze swojej strony uczynili wskystho co do nas palefalo, 2 w
chwili triumfu okupionego #yciem naszych najlepszych kole-
giw, dalifmy symboliczny wyraz nasze] solidarnodei z aliantn-
mi. Uwalalismy sig za ezgs¢ zespolu naroddw walczgeyeh o

wolnosé, respolu — w ktérym nie wolno Jednym xapominaé o

drugich.

Byio to nn dziesigé miesigey przed Jallg.. Po doswigdesze-
niach, ktdrych los nam potem nie poskapit i mimo tych dos-
wiadezen, uwatam, Ze nasza postawa byla sluszna, tak jak shu-
szng jest trwajica do dzis doia nieprzejednana postaws sna-
szego Narodu w walce o caloié pantstwa 1 prawdziwg niepod-
leglodd. Wierze, ie nadejdzie dzie, — mode jest on bliiszy niz
sic wielu ludziom wydaje — gdy moralnoss, vereiwost, ofiar-
nott w zmaganiv si¢ 2z wrogiem i wylrwanie w przyviadni od-
zvskaly swid] walor. Wiedy Swint nie bpdzie mdigl przejsd do
porzgdkn nad polska decyzjg walki, podjely w napirudniejszych
warunkach, nad polsk] nezelwoleiy w wykonaniu obowingzkiw
sojuszniczych, nad tragicknym bohalerstwem polskiego: folnie-
rza av ponurym okresie Teheranu, Jalty 7 lzw, zakoficzenin
wajny. ! .

Zwycigstwo pod Monte Cassino opromienilo  staws  nasze
sztandary. Dodalo nam sity o dalsze] walki. Xagrzalo naszych
najbliiszyeh lowarzyszy bromi: folnierzy 1 Dewizji Pancernc)
i Brygady Spadochronowej, do bohaterskich wysitkdw, owiel-
czonyeh whkrilee wspandalymi zwyeipstwami we Francji, Belgii
i Holandii Podniosto ducha Rodakdw w Krajo,

Bitwa pod Monte Cassino stala, sic tym, czym byla dia nas
w chwili je] podjeein — bilwy o Polske,

NIKE SPOD MONTE CASSINO

&N

W crzwarly rocznice bitwy o Monte Cassino ponura rzeczy-
wislost powojennej Europy jeszcze trwa. Trwajy jeszcze Iata
naszych zawoddw | rozczarowan. Musimy jeszeze ciggle palrzed
na nasz Kraj pozbawiony wolnofei, Nie motemy prowadzié da-
lej naszej pracy Zolnierskiej. Ale dufo sip jui azmienilo na lep-
s1e, Pusiunhﬂm}r tylko, co caly fwial miw] dzisiaj o stosunkach
na wschodzie Europy i pordwnajmy z tym, co mdwiono przed
trzema, czy dwoma laty, Poréwnajmy rdwnicz obecne poczucie
niehezpleczefistwa groijeego wszystkim narodom ze zludnym
wraieniem pokoju rzekomo utrwalonego, tego pokoju, za kiory
mpmﬁ.m“ wolnodely kilkunasia naroddw, a preede ;'-'sz:r:s'lliim
wolnodeiy narodu polskiego. Jakie daleko $wiat jest dzisiaj od
gwodniczyeh nastrojdw Jally | Poczdamu, |

W rocznicg bitwy pod Monte Cassino powtarzam r
lo, co oad lat méwig i my3lg Polacy; nie lg:dxie T.rwalezi {f;;fi?:
na dwiccie, piki Polska nie odzyska prawdziwe] wolnoéej poiki
Rzeczpospolita nie bedzie znowu enta i niepodiegta, Nie &m&r{n
budowat bezpieczelistwa | dobrobytu jednych naroddw na krzy-
wizie i pognebicnin innych. Europa jest jednofeiy. Swinl £y-
willzacji chrzescijatskie] jest niepodzieiny.

Spoglydajje na naszy niedawny przeszlodd, wpatrujiyc sie
oczyma duszy w cmentarze polskich jdolnierzy, rozsiane pies
fety po ealym swiecie, wyletajne wazrok w kierunku Lwowa i
Wilna, w kierunku naszych Ziem Wsehodnich, z ktdryeh usi-
loje sip dzid uezynii ementarzysko polskodei — umacniamy sie
wzajemnie w wierze, nigdy nie zachwianej, karliwszej «dzis nis
kiedvkolwiek, ¢ «Ta, eo nie zgineta, powstanie z nasze] krwis,

Wiadystaie ANDERS,

Nike spod Monte Cassino

Nike Grunwaldno, rosta krekowska dziewezyna
wyszta nocy na pole pod skl¢bione chmury,
. Za zbroje szmelcowang modre chabry wpina
I, podnidstszy praytbice, wzniosta sip do giry.
A za niq, lekkyg stope odbivszy od ztemi,
Plynie Nike spod Wiednia skrzydly .’lusurskiem;'.
Pasy stuckie jak wslpgi wkola nief sig plotq
A ona dmie prreciggle w dinge surmg zlofn,



JAN LECHOR

LITANIA NA MONTE CASSINO

I kiedy przelatujq nad lawrdw szpalery

Nuagle gzom’ w wawrzgnowej podnicst gie gestwinie:
Srebray orzet wyfrungt i wysoko plynie

Na weniesionym ramienin Nike Samo-Sierry

Pod nfebem rozgwieidiongm o dwiecq lo ging

Af wreszeie nad Italiq swe skrzydia rozchwialy

I sypiy leraz kwiaty ze wszpstkich pdl chwaly

Na groby i na Nike spod Monte Cassino.

Jan LECHOX,

Litania na Monte Cassino

Pocodeie przgszli
Naruszad (ch sen,

Nad kidrym kleezy

I thware: w dloni chowa
Dolgrosa mogilna,
Aniotowie clggngey
Zalobpy tren,
Opowiesd bolesng

Od Lwoia

I Wilna?

— Krzgwda nosza j
Jest lakar jak dich, g
Co sfp kladli na skoly

Pod ogien § oldw:

Wygraniimy = domat,

Gdzie czarny wichr

Preewrdeit diwiece

1 podart mszaty

Zobityeh deskami

kogoiotdw,

Umilkli, I pochylili sig
Ukigkli, I zamystili sig
Pielgrzymufacy anfolowie,

I pochybity sic nisko
Skrzydta ich srebrie,
Rece zlocone,

Oczy doniebne

I modly sie razem
Pod twojg obrony
Panfe, vo nosiss

Z tarniny korane

Na wmeczonej glowie,

I kaddy wzigl w reke,
Jak wlawnief w koiclele,
Wslege = nutami

I skrzypee § smyezek

{ rozpoczeli

Swigei iplewacy

Arip niebieskq

Z polskich kanlyczek.

I poplyngly modlitwy,
Patnicze blagania,
Jak lolem u nas
Pachngea Tipami

W niedzielg

Szemrze

I gzumicto po tgkach

I z pidl wiale pszenngeh
I w ziemip zapadio
Gleboke, ai w sen ich,
I srezpdeie sip slalo

I stala sig groza

I pregszia matka,

Ieh Dolorosa,

I kodel w poglebin
Ruszyty si¢ spigee,
Jedna i driga

I slo i tysigee,

I giew szedE zu gnicwem
I wojsko ra wojskiem
I nagle si¢ wszpstko
Objela tym  dpietvem

I zbieglo sig w gdrg
Wipsoka, wrwisly

I ogniem splongla

I dokonalo sie

W dmierci i fwipeie
Strazzlipe dzielo, |
Zakleeie. «



KAZIMIERZ WIERZYRSK]

Wire umilkli, 1 pochylali sip

Nad polegtymi. I zastuchali sie
Pielgrzypmujfgey anioltowie:

Nie ‘wolafeie nam juz o krzgdsie,
Nie mdwcle o naszym dziele,
Zaipiewnajeie nom zgrzebrng Nilanip,
Jak pod lipami, w chlopskim kosciele,
) nowoegridzkich kapliczkach,

O leinych jeziorach lilewskich
Poszukajeie nuly w kanlyezkach
Pozzukajeie w ipiewnikoch niebieskich.
Jak pachnie podolskie koropie

! w sadzie powidio jesienne,

Jak Dniestr poprze:z jory sic kopie,
Winnice jak grzejq siy senpne

I latem jak kwilnie tam len.

Poszukajeie tej nuly w kamlgezkach,
Bo bez niej pod cipika chwaly
Zalobny skamicnial mam tren
1 serce nam skamieniolo

A szezpécia przecie tu malo,
Bo bes niej dla nas jest tylko
No¢ bardzo czarna,

Poludnica cmentarna,
Drapieing,

Wilczy

Sen.

Hazimierz WIERZYSSKI

“Za slowo*

ellzy ten plak griazde kale co je kala
Czy ten co mdwic o tym nie ';m:ﬂm!m.

- Naorwid,

Kiedy mysl¢ o Zwigzku Sowieckim, przychodzi mi na my#l
opowiadan’e kolegi poety, ktory ponad rok presicdzial w pot-
nocnym tagrze sowieckim. Byli tam skazani zolnierze polsey.
kaplani rosyjsey, komunisei irafscy i hiszpal‘mr.y‘ chiopi ukru:
inscy i‘ wielka masa szarych obywaleli sowieckich. Co ranck
o swicie szli w okresie okrutnych mrozdw zaglodzeni do lasy
by ribad drz‘mn. Szli gesiego,  seielyny w dniegn udtpl:anqt
Prowadzyey ich krasnoarmiejec przed wyruszeniem kolumny
odwracal sig do dhugiego weia wieknidw i wyglaszat glosem
donosnym sakramenlalne stowo:

— Krok na prawo, krok na dewo, kula w leb, a teraz épie-
Wajoiel

1 wiedy wai wiginiéw musial Spiewaé zawsze te sami) plesn,
ﬂ;;‘lllj iysigee razy sam styszalom w chrypiscym radio oboro-

eJa drugoj takoj strany nie =naju
Gdie tak wolno dyszet czefowieks,

Przypomina mi si¢ jeszeze zapadia wioska w sowieckiej Mor. '
i : E or.
dowil, Fdz!r: w chalach nle bylo meiezyzn, tylko same lﬁ:blet}r
i ul;t;m {It': zapytnn:rii gdzie melowie, ojeowie, odpowiadano,
“e lch ezabranos, a gdy sie ko pwal «za cos. muatki cev
odpowiadaly po eichu: R j oGl
— ela stowos.

Opuszezajye Rosje Sowiecka, wyniostem poczucie nieoddy- -
chalnej, dlawigce] atmosfery nie diatego, fe lam zmarli z glodn
lub zostali zamordowani ludzie bardzo mi blisey, #¢ wyginely
tam setki tysigey rodakdw, ale ze do byl kraj milczenia, Ze nie
t¥lko jest tam Erzywda czlowicks, wyzvsk i #lo (iles razy i tu-
taj na Zachodzie wstydzi¢ sie musimy zia i krzywdy, z ktdrymi
sig siykamy, lub kidre sami popelniamy), ale Ze tam nie moina
bylo nawet krzyknuyé, zaprotestowad, na zbrodnie paleem wska-
zad, ie tam nie wolno bylo nikomu wyehodzié poza optymis-
tyeiny frazes «Sialo legeze Zit's, «Ja drugoj takoej strany nie
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znaju..s itd, kaide slowo stawinjjce pod znakiem zapylinia
prawa 1 moralnosé Zwinzku lub jakickolwiek rozporzidzenie
wyisze] wilwizy, jost tym estowems, za kiorym idzie taka czy
inna Hkwidacja czlowieka,

Wspomnienia te wrieily do mnie po preeceyianiu w ostat-
pim numerze <Kulturys — sPoZegnanin» Bobkowskiego., No-
welka ta wywolals gwaltowne komentarze | nawet igorszenie
niektéryeh czvielnikiw, Autor noweli prawie nie poruszajyc dru-
giej strony medalu, to znaczy warunkow bytowania krajow wza-
siegu sowieckim, wykazuje ustami bohatera, ktirego nazywa
eGhandims, w formie wnikliwej i literacko swietnej nedzg Za-
chodu, latwizny i falsze, kryjyce sie za dumng fasady ecywili-
zacji Zachodus, ecywilizacji chrzescijanskicjs. .

Gdyby artvkul o tych akeentach krylyeznych nie o Zucho-
dzie, ale np. o Zwijzku Sowieckim aulor cheial wydad w jed-
nym z krajéw szezeshiwego Zwigzkn Sowieckiego, lo jud
przed je] wydrukowaniem powedrowalby jako  exlost-
nyj faszysts bardzo daleko.. exa slowos. eRulturaz, umiesz-
czajic l¢ nowelg z tak gwallowni krylyks Zachodu, a wige i
emigracji, kiéra w Zachdd len wrasta — dala Swindectwo, e
rozumie koniecznodé mysi krytyeznej, skierdwane] takie prre-
clirko subie,

Sity pisarza z prawdziwego gdarzenia si jego eantenys; o iled
bezpiecznie | rentowniej pisaé o sprawach nie Yalegajacych dy-
skusji, prackonywaé prz¢konanyeh, Ale eantenys> nie dajy pi-
sarzowi spokoju, kaky pisa¢ o sprawach grofnych, kidrych inni
jeszeze nie wideg lub widzled nie cheg.

Blok styszal szum walgeych si¢eswiatdw, Zevomski widzial
tlum skomunizowanych robotoikiw zdobywajaeych Belweder,
symbol nasze] tylko eo zdobylej wolnofci. «Krew Scinala mi
sie w Zylach, gdy pisalem te strony , Przedwiofnia®s — wyzna-
wal potem wielki pisarz, — eale cheinlem wstrznsngé sumienin-
mi Polakdws. Jakied Zwigzki Ziemianek. iydaly wowczas, by
za kare odebrano wszystkie ondery, by napiginowano tego Ze-
romskiego... bolszewika.

Czy autor «Poiegnanias cheinl lakie swshrzasnad sumienii-
mi» jui nie Polakéw tylko? Stawia on na nowo ragadnicnie
#achody. Czym jest Zachdd, eczy aby to nie jui «grdb
pubielany>? Nie ma prawie artykulu polityeznego, w ktdrym by
sie nie szermowalo pojeciami cywilizacji zathodniej, kuitury
chrzeseijanskie]. Tak Ze te pojecin staly si¢ dla wieln startymi
monetami, przy kaidej sposobnoici sig je wyklada i jui nikt

nawel nie wie, co 5§ one warle, A preeciel ludzie naraiali i na-.

razaj) dveie swych bliskich, gingli i ging, by nie by¢ crlerwani
od Zachodu, 1 takich lodzi jest dzis na dwiveie nie tylko ty-
sigee, ale na pewno miliony. Ilu 2z nich areszlujy na granicy
wiadze eludow:j demokracjiz, ilu ginie od kulxa iy wegelije
od lat w obozach w Niemezech, ezekajye na wizy byle gdzie, byle
w Swial, byle dalej od «Wschodis. ;
Poprzez swe anteny, autor ppowiesci «Poiegnanies wyczuly

Ce

! i

WBA SLOWO™ 1

ie Irzeba znewu spojrzed na ; fwi i'i ni
bat¢ sig wskazat paleem na ]eré‘;“:iel::nrr;l;:;:. oML
Bohater nowelki, - . 3
mowi Fl‘!!-‘jm:inr.:iuwi:pu paru tygodniach spedzonych w Paryiu,
«0d pewnego crasu zacenlom sio b 5 % i
; = ndzid
P:eludxk:} cmhﬂ]ﬂ krzg.-l;u.‘ Nig ‘I'I.'i-l‘."fﬁ CEY ;n:.n“;: :gl:::i{:ugﬂﬂ;;
t‘—'ﬁﬁﬂﬂﬁ*ﬁﬂl:ﬂf- iﬂﬂ]f_ﬂﬂ_ 5y dzien normalny... tak miathyé ochote
ykogt ie to co robi sie dzisiaj, t - :
szablonem, sirachem i uh%udii.-fr 5 j"ﬂ ATRERTO NG Kiametheny
Ten «Ghandi» z nowelki Bobkowski
nym, ktdry ma ueholg na Zachodzie
zhyl jei duto na kuidym skrawku kuli giemski sokel
obof¢tnotei na alo i kraywidg ludzka. Ko 3 nas e pis b raties
usta krzyezjeemu, jakimi ogdinikami wolno go mpnkgin;‘;:
MoZe wiasnie wyrazem godnodfei Zachadu Iﬁi takie j 1. o
wala; lo he;u':gle\dm spojrzenie na swoji rzeczywistosé. Rachy
nek sumienia, bez kidrego nie moie byé nadsziei dni ta.;kl :
szgnq;? Kaorzenie chrzefcijatiskie? i
wielny pisare ongielski Graham Green chyb
wskazal, na czym polega istota cywilizacji chrm%a;ﬂ:;rﬁl
nego tkwi ona w poczuciu winy. Weale nie doskonatodci 3;\'3’ch
form. !_iuldmimrlaic] cywilizacji jeszeze nie bylo nigdy, i wsze-
dtlauw:.-. gdzie byl czlowiek, bylo zto i krzywda ludzka. Ade W oov.
wilizacjach chrzescijaiiskich ezlowiek dfwigal w sobie p'ﬂ-c:ur,{n
w:&y za ::lwt dokonane, za zlo na dwiccie.
reen cyluje kronike z ciemnyeh lat tyranii XII wicku w
Anglii. 54 tam tortury te same co drisiaj i meki | wyzysk ten
sam co dzisiaj, «Ziemia jut nie dawata ziarna, moina bvlo ro-
T"ﬂf“ gnhrzelurnﬁ ocean, bo ziemia zgnita dzicki ziym caynom
1 i i igci 3
i ::: otwarcie, #e Chrystus i Swigei Spigs, pisze 6wezesny
Green dodaje, de jedell Swicei s i
et v e pali, to przecie: n i ty-
rnmimp wyrzekli sie ich 4 dzigki temu najg:rsi'wran?giﬁ; Hc
suminm}e, furtke ku skrusze, wstyd za zly uczynek, to zhe
S1m Fn!e, z ktilflrtgn wleczyly cxtowieka pafistwa totalistverne
Jezeli czytaé «Poicgnanies Bobkowskiego nie na tle latwych
propagandowych i pokrzepiajacyeh wypisow dia miodzieiy.
ale na Ue drzisiejsze] lileratury Zachodu, chociaghy tegos G o
wnosi tu' nowela {Iul naszej literatury akeent tvln ‘:Izisiujswn[;e s
sum:n Zachodu bliski, bolesnej krytyki nas samych i imule:;
nas do zastanowiendia, dlacze 7w i i 3
Zanh“dﬂzm‘ 10 dlaczigo whrew wszysikiemu jestesmy 2
Skorfiezyl sio przed paru dniami tydzied pisarzy katolicki
kofiezyl si¢ prae . atolic
m, -1nn. l."p"_}'.'i.[ﬂ.”lli I'l-'EIFIE'E'I:n' SEETRECINU ﬂglrlllllli ultaj.;-n[ntf}::rlcl;:.
Sarz kn_tuhkzhl (anior ksiniki o Kafce Rocheforit), Jego G:-lcilt]vl
wypowiedziany przed Humem zebranych katolikéw, wirdd kid-

ego mie jest weale jedy-
krzyezeé o nieprawosei;

1) ¢Kafka ou I'Irréductible Espoirs,
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rych byli najwicksi pisarze i doslojnicy koscioln, byl krzykiem
na alarm wenle nie bledszym od krzyku «Ghandiegos,

Czy mamy prawo nazywad si¢ kstolikami, chrzedcijanami
— walal Rochefort, — czy mamy prawoe mowié o cywilizacji
zachodnic]. kiedy ludzie, co w len Zachdd wierzyli i tu do nas
przex dziesied gramic sie przedarll, tracqc wszystkich bliskich
w walee o prawo, by mogll modlié si¢ do swojego Boga, by
mogli wierzyé nadal w idealy Zachodu, idealy wolnosci | god-
nosci czlowieka, jedcli ol judzie otrzymufy od nas kamied za-
minst chleba, a setki tysicey tych nieszezesnyeh gnijy w rekach
ohojeinyeh  mipdzynarodowych biurokracji, odwiedzane od
czasu o czasu przez komisje, ktdre macaji bicepsy, wybierajge
jako rodeynki do réinveh krajéw tylko najmiodszych, najedrow-
szych, a nawet najprzystojniejszych.

Kultura chrzesfcijanska! Ale: co z in kultura ma wspélnego
ta wygodna obojelnosé na nedze §ote targl piewolnikdw i ta
biurokracja, te miesigee dyskusji | walk o takie czy inne per-
sonalia komisji, urzedujjeyeh w obliezu ginaeych, opuszezo.
nych od Boga i ludzil

Rochefort zasypal stluchaczy pravkisdami wolajaeymi o pom-
ste o mieba, Ton jego byl ostrzejszy, gwallowniejszy, nii ton
«Ghandiego» z «Poiegnanias.

Godnosei tego Zachodu. bronig ludzie, dla kldryvel’ slowa Za-

- ehdd i slowo Chrzedcijanstwo nie s3 pustymi stowami, kidrzy
chey o oblicze tego Zachodu walezyé, zmusié ten Zachdd i nas
wszystkich 2z nim do postawy bardziej ofiarnef i bandzie] aklyw.
nej, bo tylko taka postawa nas obroni przed dlugy noeq, w kid-
rej musielibyimy wszyscy spiewad:

eJa drigof lako] strany nie snafu,
gdie tak wolno dyszet czelowieks.

Jizef CZAPSKI.

Emigracja i Kraj

siest w Polsce jedna droga tnana od stuleei,
Kldredy wolnosé wraca = wszystkich wygnan. Miltoiés,

Kazimiers Wierzgiski.

I

Swiadomie odwracam jui uéwipcone zwyczajem — | euryi-
mi} — nastgpstwo tych dwu wyrazéw, Robie to nie dlatego,
jakobym uwaial, ie zmienilo sig cod w proporeji, w stosunku
zaleinosei i slukebnodci. Robie to z te) przyczyny, #¢ pragne
zgtamaé naboiny konwenans, czysla formalng kultowadé odno-
szenia sig emigracji do Kraju. I jeszeze i preede wszystkim dla-
tego, it dokopanie si¢ do jasnej samowiedzy jest dia emigracji
wainiejsze niZ cokolwick innego. Tylko emigracja w pelni
swiadoma siebie moie zajyé wiasciwy postawe wobec Kraju ji
moie spelni¢ przypadajace jej zadanie. Jest ona tyvlko do pew-
nej, bardzo niedalekiej graniey, sprawsg odruchu czy porywu,
wyzrwaniem i brawury, W samym ofrodku jest emigracja spra-
wa pelnej Swindomosci i pelnej odpowiedzialnodei. Stanowi
prﬁglawﬂfﬂe racjonslne,

na jui na to spojrzed 'z pewnego dystansu: od chwili po-
wslania emigracji 1945 r. dziels nas dwa lata. Ten d;r-xtapns.
chod niewlelki, jest poiyteczny. Porwala jui na wsiepne hilan-
sowanie, Umoiliwia formulowanie fgdan, Stowem: sprowadza
rzu;;-xl n;. grmln rzeczywistosei praktycznej,

otad, zwlaszeza na poezgtku, myslelismy o emi i

dobienistwami, widzielifmy pmd’u v.};zystki:x z1m-:‘ilsfzmijulmﬁ:
r:fahlmini. Emig_rqcia 1945 r, tworzyla nowe ogniwo w lanienchn
pigciu czy szesciu emigracjl poprzednich: uczestnikéw konfe-
deracji dzikowskiej do Krilewea, Barszezan do Benderu pow-
staficiw kodciuszkowskich i uchodicdw péiniejszych, z k;‘.drych
mn_:mwnty si¢ na u]_'mej zieml Legiony Dabrowskiego, emigracji
polistopadowej, emigracjl postyezniowej | péiniejszych, mniej-
szyeh liczebnie, wirdd klorych majblitsza nam jest emigracja
londyiiska z przelomn XIX i XX w,

Wiaczajac ja do szeregu, myslelismy o emigracji naszego cza-
su golowymi wzorcami, preyjmowalismy dzialanie pewnyeh
anlomatyzméw. W rzeczywistodei sprawa wyglada odmiennie.
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Twierdzenie, fe historia sip powtarzn jest prawdziwe z popraw-
ki, i nigdy nie powlarza sie calkowicke. Za Kaidym razem lo
samo jest — inaczej.

. Oczvwiscle byloby e, gdybysmy nie czull w soble dziedzie-
twa emigracji poprzednich. Ale byloby jeszeze gorze, gidybysmy
w (v punkeie zatrzymali rvorwidj ssmowiedzy: Doszlismy do
granicy, od kidrej naledy szukaé przede wszysikim rdinic a
nie podobienstw, odrpbnosci naszego Josu i zadanin od lostw
i zadani emigracji poprzednich. Sgdze, e dopiero w Swietle ta-
kiego doclekania jasno wystypi stosunek do Kraju, obnaij sig
utajone wsivdliwosci, rozwinia sig wezly pojeciowe i uczuciowe,

2

W tvm przewodzie naleiy zaezgl od poczilku, bo lei poczg-
ek emigracyi 1945 r. jest niepodobny do niczego w przeszlosei.
Wazystkie emigracje wychodzily ¢ Kraju — postanowienie na-
szej emigracji zapadlo poza Krajem. Wysalismy wprawdzie na
obcgyene w r. 1939, ale postanowiliimy do niego nle wracad,
pocziidmy si¢ emigrantami dopiero w szedé lat pdiniej.

Moke ktod powledzied, e jest to rozrdinienie czysto schola-
styezne. Ma ono jednak pokrycie w psychologii zbiorowej. Masa
walczyea poza Krajem nie ezula si¢ emigracjy, bronila sig in-
siynkiownle proveiw lef dwindomosci, Gdy w r, 1842 oglosilem
w eWiadomosciach Polskichs szkic publicystyczny pod dwia-
domie mistyfikujgeym tylutem: «Rzuty do socjologii emigracjis,
samo postawienic sprawy wrzbudzilo sprzeciwy. Nojwyrakniej
mass  Eolnierska, chod ze stunowiska Scislosel socjologiczne]
byla jut emigracjy — nie zarobkowd, nie politycany, ale ewo.
jenny» — w postawie duchowej, w dojrealodei i golowodei nig
na pewno nie byta,

Taki punkt startowy wikla nie w polityeznej istocie, ale w
ohrazie psychologicznym wrajemny slosunek emigracji i Kraju.
Jesteimy emigracjy niejako spoza Kraju — sialidmy sip nig,
kiedy spoleczefistwo po latach rozlaki oczekiwalo naszego po-
wrotu, kiedy w oszolomieniu klesky, w oblezu daremnodei whe-
loletnich wysitkdw | wiclomilionowych ofiar przetyvwato cigihki
kryzys, jeden chyba z najeieiszych w nasze] historii. Podirzy-
mywai walke, angatowad w nig Indzi | energie znaczylo wiedy
isi przeciw woli Kraju. .

Z tym brakiem bezposredniego mandato spracgly sic po oa-
szej stronfe inne jeszeze okolesnofel Przede wszystkim sytun-
ejn chwilowego uprzyvwilejowanin, materinlnego zabwepicezenia,
jokie dawala walka w ramach sprezymierzonych sit zbrojnych.
To, co by sig moglo wydawad nlatwieniem, stalo sfp — obelg-
teniem, Pozbawilo nag te] szezegilnej, gotowej na wszystko de-
terminacjl, jaka towarzyvszy katdemu ruszeniu w swiat obey,

jaka towarzyszy rzuceniu sip ze slabego, zrajomege brzegn ng
rwicia wode,

el -
—— "
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Te okclicznodei sprawily, ¢ emigracja 1945 r. odezuwa Wo-

bee Kraju jakby komipleks upofledzenia. Majye poctucie calko-
wite] stusznosei swoich rozsirzygnied, jest jednoczesnle we-
wnelrznie spelana, oniedmielona, niepewna siebie. Taki stan
reccey wydaje sie na diokszy dystans nichezpicezny.
W tym przekroju nasza emigracja jest jak najbardziej niepo-
dobna do wychodistwa po r. 1831, Czulo si¢ ono narodem 1
prawie bylo — calym narodem. Przez lal co najmnicj dziesigc
Kraj nle preejawial bardziej istoine] inicjatywy polityeznej i
kalturadne] Taki oktad sytuseviny nie moie sip powldrzyd, a
gdyby byl medliwy — nie powinien by sic powldrzyt, Ale
lei ostalnia emigracja nie dorostuby do wysokofei swolich
preeznaczen, gdyby nie dobyla na wierzeh swego kompleksu,
gdyby go nie rozwinzata | nle ustawila sip we wlasciwym po-
loienin wobee Kraju. i

3.

Jest o tym wainiejsze, jest to zabieg-lym bardzie] naglacy,
fe w naszym losie zawiera si¢ cof, to albo nie zaznaczalo sip
w ogdle w losie innyeh emigraci albo zaznaczalo sie w stopniu
niepordwnanie mniejszym. Niekldre z nich, jak emigracja po-
listopadowa prawie niepodzielnie panowaly nad opinia w Kra-
ju, mialy dla niej znaczeni¢ prawodawest. Nawel piétniej, pod
koniee stulecia, gdy praygast nimb emigracii, z nlej przeciei
szly pobudzenia dla gldwnych ruchdw politveznyeh, eby tylko
wspomnied «Lige Polskas i tzw. program paryski PPS.

Jakby 'z penicznego strachu pried podobnym obrotem rze-

‘ezy, nowy zaborca rozpetal przeciw emigracii 1945 r. akeje

zniestawiania, oczerniania, dyskredytowania na colbrzym’y ska-
I¢. Trzeba odwadnie stwierdzié, te ta gra, najbardziej nikezemna
# nikczemnych, prayniosla skutek wickszy, niZz-oczekiwalibyémy
tego i pragneli.

Ttumaczy si¢ to wieln wzgledami. Tym, 2e ostatnie wychod#-
stwo polityezne wie jest bezpofrednip w czasie delegacja naro-
du. Tym, fe zostal przeciw niemu wykorzystany caly tragiczny
splot okolicznosei, zostal rzncony na szale caly ciedar win nie.
naszych. Wresscie i przede wszystkim bym, % do roboty wprze-
gnigto aparat propagandowy, kldry ljezy w sobie agresywnoéé
kominlernowskiego stempla z szataisky preemy&nodeiq nie-
dwielej pamieci dr Goebbelsa,

Cyniczne kalumniatorstwo zdolalo nadaé dosé rozlegly obieg
dwn twierdzeniom: e emigracja nigdy nic ma stusznodci 1 e
emigracje nigdy nie zgadza sie z Krajem. Oba te iwierdrenis
sy oczywiscie aprioryczne, powzigle 2 giry i jak najdaisze od
prawdy.

Rzeczywistosd raz jeden jui im zaprzeczyla. Emigracja miala
stusznodé, gloszye od r. 1945 zardwno niecelowoi® oporu zhraj-
nego, jak i niepocdobiefstwo tzw. opozyejl dcgalne] w na wskrod
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przecie? nielegalnym ukiadzie politycznym, Jedli miata jakis
sens sopozycja Kaliszans, przewodzona przez braci Niemojow-
skich w Krdlestwie Kongresowym rzgdzonym konstylucyjnie, to
oczywiscle nie miala ona #dibla sensu w dependencji sowiec-
kiej, rzadzonej przez pastanych Komunistiw.

Emigracia dala tutaj #wiadectwo istotnego realizmu, kidry nie
jest pospolity kapitalacjy | catkowitym zarzuceniem imponde-
rabilidw moralnych. Rozpoznata lepie rzecrywistodt, W lym
rozpoznaniuy wyprzedzila Kraj. \

Wynika z tego zasadnicza konseékwencja: gdybyimy teraz
wychodzili z Kraju albo dopiero w tej chwili postanowili zwig-
za¢ sip poza Krajem w emrigracje polityczng, mielibysimy blogo-
slawienstwo, jakiego ndziela matka synowi, uchodzgcemu przed
zagrofeniem, ten mandal bezpoiredni, jaki duje synowi ojciec,
skltadajgc nai spelnienie zadat, kidrych sam nie moie spetnid.

To pierwsze polwierdzenie emigracji przex Kraj usuwa przy-
czyn¢ kompleksu. Ulatwia ono przezwycigienie lakie ubocz-
nych handicapdéw stariu, Zabezpieczenie materialne zamieniamy
na zabexpieczenie moralne, staly fold na slaly swobod¢ — la
swiadomodé powinna skutecznie dopelnié samoleczenia.

4

Cals ta pierworodna zawilodd, kiéra moie byé dzisinj usu-
nieta, poewala postawldé zagadnienie zasadniczego stosunkun emi.
gracji do Kraju. -

Nalety sio = tym pogodzié, fe nie mode on byl prosty, ale na
razie jest — prymitywny. Ciggle popelniamy bledy perspekiy-
wy, ciggle miotamy sig w sprzecznoseiach. Kaidy drobny od-
ruch idaey z Kraju: list czesto pisany pod naciskiem nieznanych
okolicznosci, kaidy prezyjeidiajgey znajomy, nawet prrygana w
inspirowanym pisémie majq absoluing wainosé, Wszystko jest
takie bez wzgledu na swij ciefar gatunkowy albo — nic. Na-
wel wielkie procesy, przemiany siegajpce gruntu, samego pod-
glebin egeystencji zhiorowej.

Trzeba tu jakiejs busoli. Bo pierwsza postawa prowadzi do
skrzywienia wiasne] linii przez impulsy miepoddawane krytyez-
nej ocenie, Druga jest uczepieniem si¢ linii wichrowalej, klira
nigdy i nigdzie ni¢ spotka sig z linig Kraju, Pierwsza postawa
wpedza w histeryezny, paralizujigey nastrojoewosé, druga grozi
zamknieciem sip w skorupie odosobnienia.

Sytuacja jesh niehywale trudna. Nie podobna sobie wyobra-
zi¢ mozbiwosei najlepszej: aby c¢migracja byla mandalarinszem
Kraju w doslownym, literalnym znaczeniu tego stowa. Nie ma
tam dzig ofrodkn niezaleinej opinii, ani aparatn ogarninjjcego
i poruszajacego lp opinie — lakiego, jaki dzialal w czasie woj-
ny. A nawet gdyby taki odrodek, taki aparat istninl, jego glos,
jego wola, bylyby, jak sy teraz,eniekszialcane przez mechanizm
ghuszacy, przez diaboliczny pryzmal, ustawiony migdzy Krajem
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i emigracjn. W tym ]}r}_‘hﬂ'lllf.!'l'& gra ma pﬂwil'l'ﬂ.'hni zﬂk‘rl'frwn
przed naszymi oczyma procesy giebinowe, stupajki szaroggsiice
sie W Polsce z laski obeych bagnetdw przeslaniajy nam spobe-
czefistwo.  Spoleczefistwu ten sam pryzmat wykrzywia obraz
emigracji, ktora jest krwin jego krwi i kodcia jego kosei.

Diategn musimy przyjac prawde nad wszelkie slowo dotkli-
wil, te Kraj w sensie iywej, stajiee] si¢, preemiennej atmosfery
duchowej jest pojeciem wiaseiwie nieuchwylnym, wieloznace-
nym; prawie picpoznawalnym, frudnym do achwycenia w pre-
cyzIviny zarys, Jak d}unn emigracji sudzone jest byé sobg, bee
dzie ona skazana na ‘wiedze ulamkows, na orientacje niepeing,
i niebezpieczenstwo przeoczenia jednyeh | przecenienia in-
rr::'z'lh‘l szezeghliw, prreoczenia wainych, przecenienin nieistol-

W Swieth: tego stwierdzenin emigracja polilyczna staje sig
w wysokie] mierze sprawy intuicji i sprawsy wizji — tych in-
strumentiw, ktdrymi ez¢sciej od czlowicka czynu postuguje sie
czlowiek szluki | eztowiek nadki. Powiedsiawszy to, moina by
jui mie powlarzaé, ke emigracja jest postawy wyznowcezi, ie
opiera si¢ na wierze, na podporzpdkowsniu siebie wartofciom
wyiszym, e jest stuiba w czyim$ imieniu 4 dla czyjegos dobra.
Jest lym albo — piczym.

Z takiego pojmowania emigracji wynikajn zupelnie prakiyez-
ne nakazy. Intuicly i wizja musi ona emingé ten piekielny pry-
zmat, ktdry odgradza nas od Kraju. Nie vlegajuc sugestii pozo-
riw, pil-prawd i prawd podszytych klamstwem musi byé &wia-
doma, ie drialaji one na ludzi poddanych ieh ciaglemu ueis-
kogwi, Calowiek przystosowuje sie do-zwickszonego ciinienia at-
mosferyeznego, do prresycenia powietrza wilgoeis, nawet do
obecnodei takich czy innyeh mikrobdw w berposrednim oto-
cxénin. Przystosowuje sic, to znaczy: zmienia sip,

Wobec tego procesu moZna zajué dwa stanowiska: potwier-
-clz:.ul‘lub zaprzeczye, Polwierdzenie naruszaloby seos, samy pod-
ﬂm:-'?;- sami racje bytu emigracji. Zaprzeczenie w chlej rozcig-
glosei zderzaloby sip z jej znaczeniem globszym, trwalszym, z
':]}:21: uq:u;.:;ﬁli::l;um girgraci;l_oﬂa&t przecict ivwy, chof mecha-

i e czffciy narodu, :
S5t sesgolls 1 zdalajiey do tego, aby sie z

Wystopuje tu ekwilibrystyezna trudnosé, moral b
nost stanowiska emigracji. !Er![us{ ona ealy mu::; ;r?:.cz':gu:;::;.
stkiemu, co obee, narzucone, shuiyce cudzej rachubie, Musi je-
cnoczesnie dojrzed i praviae to, co 2lobi glebokie, niestarte rvsy
na obrazie spolecznym, co pokeywi si¢ z nasza wiasng dyna-
miky rozwojowi, co inaczej, lepiej, wlaseiwie], ale przecici by
si¢ stato, gdyby wypadki potoczyly sie inng kolefg. :

Od innej strony, nit dotgd mdéwiono, narzuea to modliwosd
— E ]iiillltﬁ'tl,‘!-rirr:il: — podzialy ré! migdzy Kraj i emigracj [\mj
gnajduje sig w polokenin preymusowym, jest w}hgciwip' poza
wyborem, My dokonalifmy wyboru, bo moglismy go dokonad,
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ale tek stoimy wobec wszystkich zlotonych nastepstw te] de-
eyzjl. Kraj jest skazany na dorainosé, na przelrwanie, na ghi-
chy odpir, bo stanowi mimowolny przedmiol wiwisckeji, Wy-
chodistwo polityczne ma swobod¢ i obowigzek bwirezego leo-
retyzowanin, porzggdkowania clementdw, tworzenia konstrokeji
ideowe], lworzenia przeciweinien, Jesl to po prostu chowljzek
wolnosel, jesli nie ma ona byé tylko — preywilejem,

Te postwwy bardzo trudng, alr bodaj jedynie mozliwg warlo
zilustrowad nn zagadnienin spolecznym | kwlluralnym.

2

Emigracja naszego czasu w niedostatecznym slopniu ogarnia
wage picrwszego zagadnienia, W piedosiatecinym takie stopnin
pojmuje ona, ¢ w polskim ustroju spolecznym poza sztafatem
. klamstwa, pozordw, propagandy dokonujy si¢ zmisny gichino-
wie, kidre nie dadza sie odwricit:. Tong rzecza jest w tyvm, co
gig w Polsce dzicje, molyw i nalchnienie, innj — wplyw na
kszialt éycia zhiorowego. Osadzid w Swiadomosed lo rozrdinie-
nie jest nicledwie rdwnie waine, jak odrdiniad nardd | jego
obecnyeh rzgdedw x obee] poreki,

Na przekdr lemu, co powiedziano na poczitku, narzucajg sie
tn pderzajjce podobiefistwa z przeselodciy, Emigracje poprzed-
nie, od emigracji listopadowe] zaczynajye, odwainie stawialy
sprawg spoleczmy, Juz picrwszy manifest Polskiego Towsarzyst-
wa Demokratycznego z ¢, 1832 vczynil z nief osrodek koncep-
cji programowej, podejmujic z naciskiem kofciuszkowskie
junctim walki o niepodieglosé i welki o wyzwolenie spoleczne,

Nie ma na pewno iadne] przesady w stwierdzeniu, e bylo
lo postawienie sprawy — epokowe, rozstrzygajice o losie Pol-
ski., Zawaiylo ono, mimo e zniesienie panszezveny w Galieji i
uwlaszezenie chlopdw w Krdiestwie podjely obeoe, zaborcze ragdy,
oczywiscie nie z nalehnien idealistycznych, ale w imig zabor-
czego, obeego interesu. Pozycja raz zajola w Swiecie idei, jako
pozycja polska, nie dala si¢ juk zawlaszczyd,

Zoczyn emigranckiego Towarzysiwe Demokraiycznego dzia-
tal przez dziesigtki lat, przez eale pokolenia, Jeszeze Wyslouch,
gliwny leorelyk i wiasciwy twirca ruchu ludowego, naleigcy
alo generseji naszych ojedw, byl w prostej lnii dziedzicem
ideologii Towarzystwa Demokratyeznego, gdy w r. 1880 pisal
w lwowskim «Przeglydzic Spokcznyme: «.sprawa polska sla-
nie sig sprawy kilkunastu miliondéw ludzi, = ktéra prodzej czy
pdiniej panstwa i ludy spsiednie liczyd sic beds muosialy..s.

Podobienstwo z syloacjy dzisiejszq wydaje sie zupelne, rdi-
nica wystépuje bylko w juskrowosci molywn zaborezego. <Po-
stgpowosits dzisiejszych przywoinych rewolucjonistdw i refor-
matordw jesl bardzie] ostentacyjna i glebie] zaklamana, nid
dziewiginastiowiccznych zaboredw. 1 sila napedowa imperializ-
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mu rosyjskiego, pomnoiona o mistyke kemunisiyczng jest q3i5
wicksza jeszeze, nii byla sto lal lemu, :

Ale tei — tu zaczynajy sie zasadnieze rdinice — lej sile na-
jeidicze] stawia opdr nie jedna girna warstwa, ale caly nardd
we wszystkich przekrojach spolecznych. Opdr sigga samego
dna; Jakie dalecy jestesmy od pesymistyczne] relacji crerwone-
go Eemnkrﬂly, SEW{'T_}'“H Gnszrz_}'flakiﬁﬂﬂ T, 1333: t-.,ﬂi& j!]]'l.
podobieristwa, akeby przed powstaniem moina wia¢ w lud nie-
Jukie pojecie cale] wainosci przyszlego powslania i |::5]msuhlt‘-
go na Jud, godny Rzeczypospolilejs. Dzié to eniepodobiefistwos
Jest rreezywisloScia — mie poradzy na to wielkopanskie i dro-
boomieszezaiiskie grymasy.

W lym stanie rzeczy emigracja 1945 r. nie mode dopuéeid,
aby kiog nny gawlaszezyl jej dziedzictwo historyezne, dalsze i
bliisze | catkiem bezposrednie: Polski Podzicmnej. Jeshi miala-
by si¢ staé bialy emigracju, byloby lepiej w ogile nie podej-
mowae jei ryzyvka.

??ieht‘a‘q:uir:cteﬁstwu nie jest bynajmnicj urcjone. Preez sto lat
emigracje polskie obrzucano zarzutem rewolucyjnosci, pigtno-
wano w mieszezafiskiej Europie jako bamdy podpalaczy Swia-
ta. Nas wpycha sig sity, ale w imig lej samej proewrolnej logiki
— o obozu reakeji spolecsnej. Robi sie lo na uiytek zewnetrsz-
ny | wewnetrsny. Plalny skryba pisze: . Wielka Emigracja
wrieita do Kraju... na czele Polski Odrodzone] staneli duchowi
spadkobierey Wielkiej Emigracji, za granicy zostali jej trady-
eyjni przeciwnicy, Role sig odwrdeily, Nie tyle role wiatciwie,
CO migjscas.,

Stawka w tej grze — grze nie tylko na stowa — jest olbray-
mia. Ideie o odwriécenie sensu historycznych stéw Wysloucha,
idzie o lo, aby esprawa polska przestala by¢ sprawsg mi-
Yiondw ludzis. Jedli by sie to dokonatp, nie moina by jud mowic
gﬁggﬂﬁ:;;' pﬁ;kim}rﬂr{ rliuwuczesnym pojeciu. A do parodu szla-

z ca w., do narodu i
]Uéiﬁ oczywiicie nie ma powrotu, Bl sy
a la sprawa nie jest sprawy <licylowania sies na b
jak to sie niekldrym wydaje. Moina to ujgé éciﬁl&“i .m'nst?as}:;
fnrmulf.*: nikt rozspdny nie oddaje dobrowalnie broni, wie
schodzi z pozyejl. A wlasnie w tym rzecz, aby nie oddaé broni,
gmra Wh!l'l!w, wsqrsﬂ:l'cmu urobila z <czerni» 1846 r., z nieswia-
emej mierzwy spoteczne] — Swiadomy siebie i swoj
znoczel nardd polski. ¥ st

6

Nie mniejsza odpowiedzialnost cigly na emi
; 4 i migracji -
sie kultury, Tutaj, przeciwnie nii w zugudniofi‘:: ip;fe:;;;'r;l

rzucaja sie w oczy przede wszystkim rodni
podobieristwa, 4 ice z praeszioteia, nie

Wystawiwszy fasade pozornej panistwowosel, wywiesiwszy
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na niej szlandar pozorne] postepowodei, dzisiejszy zaborea
gehwyeil si¢ jeszeze jednego, zupelnie niehywalego sposobu:
piwiecid pozorny narodowost. Jest to wiccej nik' rdinica, Jesl
to postawienie sprawy na glowie, _

Po rozbiorach prpeiylismy jeden z najwigkszych, moze naj-
wickszy, kryeys swindomosci Sbiorowej, bo smierd panstwa sko-
jarzyta sip w niej | uloksamila ze fmiercig narodu. Wiedy oba-
lenie formy zagrozito trefei, substaneji, jaini narodowej. Teraz
forma ma tredé substancje, jadh zastypié. Boe pozorna panstwo-
wost oslania dzif — odnaradawianie naroduo.

Ta metoda, kidrej makiawelizm sipga granic niemal metafi-
zycznych — diiy do tego, aby zerwal cigglodé naszej kullury
duchowej, aby ja pozbawié istoly odr¢bnosci za ceng egzaltacji,
nawet egzageracii pozordw, symboldw, znakiw zewnglrznych.
Porbawiona wlasnego migiszn, wylrawiona od wewnalrz, spro-
wadzona do obowigzujpcego schematn tredci, bexdiwipcina i
bezbarwna, ma ona niepostrzebenie wsigkngd, jak woda w pia-
sek, zagubié sig, jak strumiefn w nurcie rzeki. Ma staé sic nie
kultury polsks, sle polsko-sowiecks, albo jeszcze Scislej: kulturig
sowiccks, wyslawiajgen sie jezykiem polskim, tak samo powaol-

nie, jak si¢ wyshwia jezykiem uzbeckim czy turkmefiskim.

Jest to zabivg rozloiony na -elapy, prieprowadzany » pe-
danteriy dofwindezenia, naukowego, Byloby naiwnoécig przy-
puszezaé, ie jakid arlykul przemycony do prasy krajowe] za
ceng ppokarzajacego stanin w kolejee, #e poddanie sie cenzu-
rze prewencyjnej za granicy, jak to zrobilo jedno z emigracyj-
nyeh pism diterackich (eHoryzontys) — rozwigzuje lub chofby
NAPOCIYNA Sprawe.

Przed Zadny emigracjy nie slala ona w lakiej grozie, przed
#adna nie urastala do takich wymisrdw. Wychodistwo pao /.
1831 przez lata, w kaidym razie co najmnicj przez peine dzie-
sipciolecie bylo jedynym wytwdrey walordw kulturalnych. To
¢o sip dzialo wtedy w Galicji posiadalo — poza jednym Fre-
dry, a i Fredro wilasnie zamilkl — znaczenie lokalne. Poznafskie
oiywilo sie przed r. 1846 wiladnie przez zwigzek z emigracja
dzigki idgeym od niej pobudzeniom, Wszystkie inne emigracie
tak czy inaczej, w wickszym. lub mniejszym stopnin wptywaly
na rreczywistodd kolturalng Kraju, Niektdre z pich hyly po pro-
stu pomyélane jako jego crasowe ekspozylury do wykonania
prac, ktdryeh nie moina bylo dokonad pod zabovem.

Dia nas sytuacja wyglada catkowicie odmiennie. Caly zasdb
materialnyeh modliwosel dziatania kolturalnego znajduje sie w
Kraju. Jest totalistycznie skupiony w jednej dyspozyeji, Prze-
mdwienie p. Bieruta na olwarcin radiostaci wroclawskie] nie
porostawin jut ani cienin watpliwosci, 4 ma ona stuiyd tworze-
nin kultury, robionej na rozkaz i pod koniroly, planowanej
olwarcie, nie dyskrelnke inspirowanej, dorarowanej brutalnie,
jak w obozie pracy niewplniczej, obliczongj na najszerszy
zasieg,
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Emigracji polityecznej nie staé na réwnowakne przeciwdzia-
tanie Nie pozwalajy na to zasoby malteriaine, ani zasoby ludz-
kie. Ale Teiy w granicach jej mozliwasci, Iwi-;cej: jest jednym =z
pierwszych jej obowijzkiw — wytworzyl ofrodek prreciweld~
Zenia, ostoje psychicznego oporu, akumulator Iskuncenlmwane]
woll, wektor caly sily ciagngey w slrong przeciwni.

Spraws, o ktorej mowie, nie da si¢ przettumaczy¢ na katego-
rie 2citde wymierne, nie da si¢ wyrazid w eyfrach naktaddw.
Siega onn — moge tylko pozornie — instancji mistycznych.

Musimy rogpaceliwie i heroicznie uwierzy(, e W dwiecie
duchowym liczy sie przede wszystkim potencjal duchowy. Ze
waiy on samym faklem istoienia. Ze dziala on nawet whedy,
jedli nie robi mu si¢ hucznej reklamy, jesli nie czyni si¢ zei
powaolnege narzedzie, jeili pisarze sq tylko pisarzami, a nie
imbasadorami, wrzednikami, kétkami wielkiej binrokratyecinej
machiny.

Trzeba rozpaczliwie i heroicznie uwierzyé, e polencjat duo-
chowy emigracll bedzie dzialal bez tych wulgarnych uposta-
ciowap, & moge wiasnie — dzigki temu brakowi. Jesli jest eien
nadziel, rzecz lety nie w przystosowanio sig, ale w nateianiu
odribnoscl, innoscl, w odrzocenin wszelkich skropowan, wszel-
kich kompromiséw, nawet izw, ssglacheinyehs, Kullura emi-
gracyjna mode zawakyé w smiertelne] rozgrywee o tresd kultury
poiskie], a zatem o samy polskosé, nie preez to, Ze prykroiysip
do szablonu, pojdzie pod strychulec, ale przez lo, %e bedeic so-
by, bedeie konlrastowo inna, niewolijea swoji atrakeyjnoseiy,
nasyeajjen szriucznie wywolany niedosyl organizmu zhiorowego,

Potencjal ‘duchowy emigracji bpdzie dzialal lym istolniej,
ym pewniej, im emigracia, vwa, cinjaca komdrka narodu, be-
dzie czula intensywnic], im bardzie] czestolliwe drgania bgdzie
wysvialn w eclemny eter, w noc rozpostarty nad nassgym kra-
jem i nabrzmialy napiceciem walki.

Jestem gotdw wzigé na sicbie zarzul, e mdwie o le] sprawie
w sposoh malo ereainys, Oslatecznie bylo w tym €03 z mistycznej
winry, # wiary rozpaczliwe]j i heroicznej, ady po rozbiorach
podejmowano lrud ralowania samej nagiej Swiadomodei, 12 na-
vid iyie, gdy na ¢ straszliwg walpliwosé, od kifrej nmart Rey-
tan, od ktoré] Kniadnin postradat zmysly — odpowied# dala
prosta piosneczka legionistéw Dybrowskiego urodzona pod wio-
gskim, emigranckim nicbem, zaczynajaca sie od stow: slesreze |
Polska nie umarla..». '

Poza itym pierwszym przeznaczeniem poltencial kulturalny
emigracji ma dwa inne zastosowania. Jesl kogoé draini mi-
styka, nie zadawala enapowieirznoiis walki, na dwn odein-
kach staje si¢ ona czym:s dotyvkalnym 1 bliskim ziemi. Te od-
cinki to: obrona preymaleinosci do wspdlnoty europejskiej J
wigzanie narasigjqeej diaspory polskicj.
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Pierwsza sprawa dotyka bardzo uczulonego, urazowego 08rn-
dka naszveh odezuwail. Na przekor sklonnosei do aulomatycz-
nego kojarzenia nas z Wielks Emigracjy, w istocie blissi jeste-
smy emigracji po r. 1863. Mamy podobny, jak ona uraz kigski,
podobnie jak u niej poglebiony przez zawdd uezad moralnyel,
gawddl wiary w stowo, prawost, solidarnoéé narodow tej samej
kultury, Przeiywamy odruchy zhlizone do tych, ktdre u zapa-
lericow styczniowyeh budzit kontrast ich egzaltacji z zimnym
racjonalizmem Zachodu, ich ogolocenia z mlewzruszonym W
spokoju wyrachowaniem laissez-faire’yzmu,

Ale tet i w tym miejscu wszelkie podobienistwo ustaje. Zachod
jest dzid zagroiony przez ten sam kaldklizm, ktiry uderzyl w
naszy ojeryeng. Jest Swialem w ruchu, na jego widnokregach
zwiastnji sip mowe i nieuchrenne mozliwodei. Jest na komiec
swiatem, ktory, cheqe nie chege, musi podjié obrong europej-
skiej, zachodnie], chrzefeijaniskiej koncepeji dycia, A 1a kon-
cepcja Zycia byta | jest nasza, musi byt, jesli jako nardd mamy
pozostat w rodzinie naroddw europejskich, pezestniczy s dale]
we wspilnocie, seementowanej takie krwiy polsky, rozszereo-
nej takze polskim wysitkiem cywilizacyjnym.

dwiadomost lakiego ukladu rzeczy stanowi droge prowa-
dzgen do rozwinzania ekompleksu zachodniegos. Jest to niezbe-
dne®dla zdrowia emigracji, dla Scistosei jej ocen i eelowoiel
dxzialanh, g |

Musi ona czym predze) dojrzed, ke ostatni ‘obrdl  historii
wmontowat sprawg polsky w  najszerszy kontekst swiatowy,
uczynit z miej funkeje wielokrotnie uwiklani. Nie moina ilzis
walezyé o Polskg bezx myéli o regionie wschodnim Europy, o
Europie jako calofei, o swiecie, ktdry bedzie jednosciy awigza-
ng w imie jednej zasady, albo — 1 1o jest prawdopodobne —
nie bedzie go wcale,

Emigracja lat 1831-63 my&lala uparcie, i trochg naiwnie, e
bsidbndowa Polski lety w interesie Eoropy. Dia nas odbudown
Polski, przebudowa Europy, nowa budowa Swiala jest ciggiom
awigzanym — leiy w, interesie ealej kultury chrzescijanskie].
Tylko w obrebie tej kultury, tylko w nowym, uniwersalnym po-
readkn ustanowionym pod jej znakiem jest miejsce nn nasky
polsky adrgbnosé | naszg curopejskost.

Kraj nie moze dokonad przerzucenia tej prawdy w Swial za-
chodni, Podlega propagandzie antyzachodniej riwnie zajadie],
jak oszezereza propaganda przeciw emigracji. Nie ma muodno-
icj przeprowadzadzenia spokojne] samoanalizy. Trudnicj mu
wyplalad sip 2 surazu zachodniegos. Trudniej mu wybrad,

Mo wszystko natoralng koleja rzeczy spada na emigracjt, po-
zostaly na Zachodzie, W wyiszym stopniu, nitby mogla praypu-
szczad, ma ona tu szlaki ularte przez emigracje poprzednie.
Wszystkie one myslaly i ezuly kategoriami uniwersalistyczny-
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mi. «Kto moéwi o intercsach jednego narodu — pisal Mickie-
wicz — jest mieprzyjacielem woinoscis. «Cheieé poprawint
slan narodu jakiego niezaleinie od stanu Eurepy calej, jest to
dzigtat whrew interesom legok narodu..s. (<0 projekcie dzten-
nike  froncuskiegos). Wiorowal mu antagonista :‘i_luwac!tt
przejmujyeo aktualoym pytaniem: <Kidh pomoze ludziom mie-
polrzebnym? Ktorzy oéwiadczajy wyrainie, iz cheg dom swij
odebrat, aby w nim wiywali dostatku i wywezasiw..» (elo
emigracji o polrzebie ideis),

8

Jeszeze bardziej konkretnie, dotykalnie przedstawia si¢ spra-
wa czynnofei kulturalnej w naszym powszednim Zycin emi-
\ granckim. Wigty sie = nifg nie tylko wielkie rozsirzygnicein,
ale — codzienne isinienie; :
Maksymalnie natptony polencjal kolluralny moie stworzyd
site, ktdra bylaby zdolna zwigzal diasporg polsks i przeciw-
dzialad niedogodnodéciom walki w rogproszeniu po calym glo-
bie ziemskim. Tylko ta sila moie uchronié niesione przez wiatre
niedoli ziarna polskie przed tym, aby nie zapadly na glucho w
cudzych loiyskach, nie zalracily si¢ w adleglych od siebie stru-
mieniach obeosei.

Jest to bodaj najwicksza odpowiedzialnosé emigracji wobee
Kraju — odpowiedzialnosé za samg siebie. Katdy czlowick nie-
objety wspdlnoty wiary 1 walki, nicuchwycony wigziz niewi-

- dzialng, niewlgezony w rytm wspilny oslabia nie ivlko sig
emigracii, Moke byé lakie dla Kraju — straly niepowroini.

Wiasnie 1a sprawa, pozornie czysto wewnelrzna, czyslo go-
spodarska sprawa emigracji wydaje si¢ jedna z tych, kibre naj-
hlt!"d.ﬂ:?j dobitnie okreslajg jej stosunek do ojezyzny. Kaidy bar-
dziej swladomy jest odpowiedziainy zo mniej R‘wimlnmcg:;. Cala
warstwa  kulturolwdreza, cala tzw. inteligencja jesl odpowie-
deialna za, iudzi czarnej pracy, kldrych iywiolowa wola pro-
fesiu, ._Ilr;'k przed czekajgey niewoly, nadzieja prezyvezynienia sio
do zmiany zhiorowego losu zalrzymaly poza Krajem.

Ta masa speinila swoje wsiepne zadanie: podwyiszyla wage
i wymowg spreeciwu, rozszerzyla jego zasigg na wszystkic kre-
gi spoleczne. Ona sprawila, ze emigracja naszego crasu jest
pierwsziq w naszej historii emigracjy nie clitarny, ale demokra-

' tyczng ze swego skladu. Stanowi wierny rysopis i prawdziwe

przedstawicielstwo narodu.

Jakkolwiek to jest trudne, niech wolna kultura emigraeyjnn
uezyni z tego jedno ze swoich przykazan, Ze ani jeden Emig}anl
J polityezny nie powinien odsta¢ od emigracji, ze knidy poprzez
¥ Swindomy wspolnotg emigracyjny powinien posostaé w Eywol-

nym, nierozerwalnym sprzegu z Krajem.




24 TYMON TERLECK]

9

Wszystko, co tulaj powiedziano, wskazuje, te emigracja 1945
r., ostatnin 2 szeregu emigracji polskich, jest przedsigwzicciem
o wiele bardziej zlofonym, nitby sic to moglo wydawad plerw-
szemu pniesbeniu, Jest moke najeigisza, najbardziej ryzykowna
ze wszysikich emigracji poprzednich,

Pierwszy, dwuletni etap jej Zycia daleko odbicga od tora pra-
gnientr | spodziewan, rachub i wieszezen, Ale ju? ten okres do-
witdl ponad wszelkie powglpiewanie, 2¢ stanowi ona konieez-
nodt nieunikniom). Ale jesli tak jest, nie ma trzeciego wyhoru:
moina sie od nicj uchylié albo frzeba ji déwigngé — caly. Nie
wolno o nig zagraé pdt slawki. Nie wolno tym bardzie], 2e dia
sredniege i mlodszego pokelenia emigracja jest gri o wszystko,
jest catym Zyeiem i caly tmierch).

Nie ma dla emigracji pelniejszej tyeznosel, wspilnoty, jedno-
ici z Krajem nad to jedng: byé sobg, byd whadnie emigracin ze
wizystkim, co sig w lym slowie zawiera x ryeyka, z konsekwen-
cji, = uporu, z wiernoici sobie, 'z wyznawstwa.

Wiedy 1 tylko wiedy, zawily, ztokony, trudny slosunek emi-
gracli do Reaju mode sig stad stosunkiem prostym | jednoznacz-

nym, stesunkiem, w kidrym emigracja i Kra] stanowig jedno,
dopiero Tazem 53 — Paolsks,

Tymon TERLECKI.

Swiat terroru — :
Studium o uzytecznosci trupéw .

Widom<j przyezyny zardwno eWielkiej Trwogis spoleczne]
XIX wieku, jak i psyehozy wyniszezenin, kiora cechuje nasze
stuleete, szukad nadeky, jak sig wwilaje, w krwoawych ekscesach
Wielkiej Hewolucji, ktora odruchy gniewu ludu wyniosia w
v 1793 na wyiyny syslemu reijdzenia, tworzae instvlucje Ter-
roru Pabstwowego, Obserwujic spoleczenistwo francuskie XVIL
wieku — niewglpliwie doiekie od doskonatoscl, ale lagodnego
chargktern i pokojowych nastrojdw — trudne naprawde do-
strzee preejawy ucisku tak w elkiege, lub sprzeczoosci inlere-
stw, namigtnosel § wierzef lak gwallown:, by mogly byly do-
prowadzit do rdwnie krwawego wyladowania  Pierwsea burza
nowoczesnego Terrcra rozpelala sie nn nleble lak pogodnym,
jakiego nie zoals Euwropa od upadku Cesarsiwa Rrymskicgo.
Wojna Stuletnia Waojna Dwu RdE,  walki Papiestwa .z Cesar-
stwem, wyprawy kizviowe, najazdy mongolskie, wojny o zje-
dnoczenie Frunci!, wojny wloskie, wojny religijne i Waojna
Trevdziestolelnia wyzwalaly przediem stole, w cijgu kaidego
stulecis af do polowy XVI wieku, poteine sily niszezyveiclskie,
pustoszice prowinch., dglesiatkujace narody, palice miasta,
gwalcgee dziewezela i elpgnace za soba nieuchronny korowdd
zarazy | glodu, Dopicro okolo roko 1750 nastol plerwszy diui-
sgy okres wrglednego spokaju Lrdwnowagi, okres, kiedy stosunki
wewngtrzne Frateji & stosunki migdzynarodowe byly mniej wip-
cej uporzgdkowane, | wlasn.e z koncem lego okrosu, na te po-
godnego pejzaiun Franeji rysujy sie z wyrazisiodein konturdw
starpgreckie] kiechdy clenie ghiw zatknigtyeh pa piki, sankiy-
lotéw, Trybunatu Rewolucyjnego i’ gilotyny. Niebezpieczne dla
byty narodowego potyczenic wielkiego zagrokenia zewnglrznego
z wewnelrzng walky: skidconyeh frakejit Humaezy niewntpliwie
do pewnego stopnia lo zjawiske, jasnym jesl jednak, #e tluma-
czenie lo nie wystareza, bo podobne syluacje istnialy jui nie-
raz w poprzednich wiekach, W Humsaeczeniu tym brak widoeznie
sktadnikdw zasadniczych,

Cezy nic naleintoby zalem za jedny 2 preyezyn rozpetania
Terrorn wwatad whasnie owiny wzgledni spokojnoss, dw miesz-
czariski destatek poprredzajiee] go epoki? Cay nie bylo tu cza-



26 THIEARY MAULNIER

sem nagromadzenia sil niszezycielskich przez natadowanie ni-
mi ukrytych i niedwiadonyeh instynktdw spolecznych w ciggu
tego diugiego, spokojnego okresu? Prawdziwyeh przyezyn dzia-
lania sit spolecznych, podobnie zresziy jak przyezyn poslgpo-
wania jednostki, nie naley szukal w faklach, kidre dzialanie
to asasadniajg, lub psprawiediitiajq. Uzasadnienie, czy uspra-
wiedliwienie jakiego# aklu nic jest réwnoznaczne z jego wylio-
maczeniem, Terroryéei mogd uzasadmiaé Terror lerrorysiyez-
nymi zamiarami, o jakie oskariaji’swych przeciwnikiw, spis-
kami lub zdrada, o kidre ich podejrzewajy, mogq go usprawied-
liwiaé koniecznoScia obrony Rewoincji — najwyiszej zdobyczy
1 najwyiszego dobra — przed spiskiem, kidry jej zagraia. Tio-
maczenie 1akie jest oczywifeie z gruntu falszywe, chod nie jest,
jakby sig na pozir wydawalo, @ni polityeznym wybiegiem, ani
objawem machiawelizmu, ani zpwyczajnym falszerstwem. Jest
to racze] subtelna mieszanina falszu i prawdy, jest to subsiy-
tucja motywiw jawnych, racjonalnych i stusznych, na miejsce
motywéw istotnych, ukryiyeh 4 nie nadajacych si¢ do ujawnie-
nia. ¥ podobnym zjawiskiem psychicznym spolykamy si¢ na
przyvkiad u ojem, ktiry stura si¢ ukryty przyjemnosc, jaky od-
czuwa, wymierzajje cielesng karg synowi, uzasadnit koniecz-
nosein wyehowanin: Gdyby wice nawel Terror okazal sig poli-
tyczng koniecznoicia, to znaczy gdyby nawet ta koniecznosé
go calkowicie uzasadniala, to jeszeze nie nalelaloby uzasadnie-
nia tego, jakkolwiek calkowicie stusamego, utoisamial @ wytlu-
maczeniem Terroru,

Wydaje sip zatem, fe podioia psychologieznego Terroru szn-
ka¢ naleiv w bardzo ukrytych tajniach czlowicka jako isloly
spolecznej, w tajniach, w kidrych znajlojg sie takie zalpiki
wojen, przyezyny bowiem polilyezne, czy gospodarcze wojen

- gromadzy tylko i grupujy drzemigee sily klgskowe, ale ich nie
budzi. Gdybyimy eheieli okredlaé wojny wedle_ich przyezyn
gospodarczych, 1o popeinilibysmy zasadniczy blad, biorae przy-
padek lub oknzje £a czynnik decydujgey. Byloby o tak, jak gdy-
byimy zjawisko piorunu cheieli Humaczyé zblizepiem sie chmu-
ry do dzwonnicy, a mie elekiryeznosiciy, Akly terroru, tak juk
wypowiedzenic wojny, daja nieswiadomym instynklom zhrod-
piczvin thumo podobng meiliwosé wyladowanin sie, jak ma-
kabryczna setuka Grand Guignel'n lub publiczna egzekucjn
skazafica, z 13 ocrywidcie rdinies, e wojna ezy Terror daja
tlumowi zadowolenie o wiele pelniejsze | prawdziwsze, bo wy-
ladowanie jest rzeczywisle, a nie lylko symboliczn:. Tolez
moing preyvjné, fe Terror wybuchngl w czasie Rewolucji r. 1789
nie pomimo lego, ie okres poprzedni byl spokejny, ale wilasnie
dlatego, e byl spokojny Ludzie zaczynali sie nodzié.

Ni¢ ma Terrory bex swoistej tragiczne] reiyserii, bex swoislcgo
romantyzmu Smierci, Bojownicy nacjonalistyczni w wojnie do-
mowej hiszpaiiskiej nazywali sl¢ Kochankami Smierci. Na
sztandarze Rewolueji francuskiej wypisane bylo hasto: Wolnosé,
Rownosé | Braterstwo, albo émierd. Kiedy w Konwencie dys-
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kutowano nad artykulem konstytuecji, zabraniajgcym rzgdowi
republiki podpisywania pokeju z nieprzyjacielem, ktiry okupuje
czest terylorium panstwowego, jeden z deputowanych zapylal:
Czy zawarlifcie pakt ze zwyecigstwem? Odpowied# brazmiata:
Zawarlismy go ze smieredy, Dumna, wspaniala odpowiedi, go-
dna anlyczne] tragedii, odpowieds, ktorej reloryka nawel wy-
rafa globoks prawde. Nie ma Terroru bez tragicznego uroku
fmlerei, '
Potginy i niszezgey wylew psychory Smierci, druzgocacy ta-
my, zhudowsne przez normalne fycie spoleczne, jest wice jed-
nym z ezynnikéw psychologiczoyveh, z ktdryeh skiada sig Terror,
st i inny eczynnik, nie mniej wainy: nieczyste sumienie inte-
lekiu, wiadeiwe katdemu fanatyzmowi. Terror — lo zniszczedie
oponenta, Zabijajpe go, przerywam wislog, usuwam moiliwosé
zachwiania mych whasnyeh przekonan na skulek pordwnania
ich z przekonaninmi przeciwnika. Tepie przekonania preciwne,
bo zagrazajy one wewnsijtrz mnic samego mym wiasnym przeko-
naniom. Tepig je, bo jest to dia mnie ostatnia modliwosé zdu-
szenia ich, bo wamaenlam w ten sposob stabe moiliwosci obro-
ny, czy ataku winsnego rozumowanis. [Ditime nefio, Nie ma
celowicka, kléry by w trakcie dysknsji, kiedy widzi, 2e nie moze
przckaﬂﬂ.:’i phm:iwnika, nie odezuwal cheel l‘izyc:,nagn uderze-
mia go, zduszenin jego indywidualne] welnofei rozamowsania,
podidania go sobie, uformowanda go na obraz i podobienstwo
wihasne. Terror rodzi sic z podobnego odruchu w skali spolecz-
nej. Trzebn zmusic tamtego do milczenin,  Jest to najwyisza
forma heglowskiej walki sumien, ?
Jeieli do tyeh dwu skiadnikdéw Terroru dodamy strach, ktdry
zinajduje sig-u podioda kaidego gniewn i kidry diyiy do fizyez-
nego zniszczenia wszystkiego co zagraia, jeieli dodamy upoko-
reenie, jakie si¢ odezuwato ezy odezuwa z powodn tego sira.
chu, jeieli dodamy samo upokorzenie loul court — jakie pray-
jemnie jest widzied nu szafocie, ezy w obozie koneentracyjnym
na na}r_il#.s_z;rm szezeblu upodlenia cxlowicczego, tego, ki?:n:
hyi*putgrh_uu;szy czy bogelszy nit ja, kldry z wyiyn swej nu:ycii
spotecznej spoglydal na mnie z nicprzebaczaing poganiy kidry
mnie kazal obié swym fokajom, lub opryskal blotem swej limu-
zyny — jeieli dodamy i te ezynniki, to otrzymamy caloél ele-
mentéw psychologicznyeh, kidre skiadaji sie na Terror. Zay-
walmy zreszly nawiasowo, #e Terror wyivwa sip ﬂﬂjcl‘r'cllni{_l‘
na mniejszodciach przedlem uprzywilejowanyeh — na nwsln{
kratach, czy Zydach — po pierwsze dlalego, ie hyly uprfywi-
lejowane i slaly si¢ irddlem upokorzed, a powldre ;]mt.»_-ﬂn e
sy muiejszoéciami, o wi¢e slabsze nii tham. W stanie umystow
srodeonym z Terroru, zbicrowoit godzi sie z nim tatwo, w
Terrorze bowiem urok zbiorowego mondu wspdildziata 5;;311.
giem kompleksdw nikszosei.
To jednak nie wyczerpuje zagadnienia. Stwierdzilismy, din-
czego tlum moie w sposéb czynny stad si¢ wspdlnikiem aktiw
rewolucyjnego Terroru. Trzeba sie jeszeze zastanowié, dlaczego

e
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Terror, zo stanu gwaltdw odruchowych, ze slann hezladnyuh.

aktdw okrucienstwa zbiorowego, przechodzi w stan niejako ad-
ministracyjny, przybiera formy legalne i prawne, preeradza sig
w system regdzenia, Bod przyjmuje sig, i nie bez racji, ie uni
poeigg o mordu — z wyjilkiem nielicznych wypadkiw nero-
nizmu — an! kompleksy niiszofei nie sqg istotnymi molywami
postepowania polilykdéw | mezéw stany. Jedeli wiee w okresie
Rewolucji urasta Terror do godnofei-sysiemu, 1o slaje sig to
widocznie dlatego, ie jJest uiyleczny,

Terror wynika ze skojarzenia dwich rzeczy: pelnego nagro-
madzonych namigtnosei, sadystyczno-mazochislycznego wycze-
kiwania thumu, kidry odezuwa ukryly radoéé w poddawanio
innveh Terrorowd | w znoszeniu Terroru, z pewnymi ulalwie-
niami polityki rzplowej. Sity, ktdre podsyeajy Terror, nie rodzg
sic 2 Rewolucji, Przeciwnie, to one wiasnie rodzy Hewolucjq,
one ji clggny naprzdd i popychajn, Program rewolucyjny, pro-
gram przemian spolecznych, nowego rozdzialy wiasnosei ezy
dochody spolceznego nie posiada dos¢ sily, by, deigki wiasne]
tvlko dynamice, dojs¢ do slanu catkowitej realizacji. Wyglyda
to tak, jak by naprawde dla’ doelsgniccia go do celu, trzeba
a6 bylo preycrepic do lokomotywy - Terroris.

Nie wystarcza powiedzied, ze dla przywadedw ruchu rewo-
luevinego wygd 'nie jest pozbyé sie raz na zawszé pewnych grup
spolecznyeh, pokrzywdzonych lub wywlaszezonych przez Re-
wolucje, grup, ktére prawie na pewno wylwdrzg bierng lub
ezvmmy opozyeje, by przeszkadzad rzjdowi rewolucyjnemu w
jego dziatalnodel, Nie wystarcza nawel powiedzied, de konieczne
jest stale i eiggle cezyszezanie pradu rewolueyinego, klarowas-
nie maszezn, ktory wyirysnigl ze spoleczc natwa wiloczonego pod
prasg, usuwanie elementiw niespokojnyeh, zepsutyeh, zdemora-
lizowanyeh, tikwidacjn umysiéw niespokojnych, politykiw nie-
zreczaveh, ludzi ambitnyeh,  intrygantdw, zdrajedw, czy po
prostu <letnichs, Armia walezjea na froncie jest takie spoteca.
nofeiy w stanie wys'tku, egzaltacji, w ktdrym encrgia napictas
byé musi do granic wytrzymalodel, w kidrym slawky gry jest
gycie lub &mierd, a przeciei poddawanie jej terrorowi nie jest
hynajmniej konieczne. Dzieje sig lak, byé moie, wiainie dlatego,
#e armia walezyea ma na zewnalrz siebie, naprzeciw. wroga, k.
rego drzeba zniszezy §'fe nie polrzeba szukad wewnilrz nicj vj-
ieia Ha sit niszezyeielskich, skoncentrowanych do najwyiszego
stopnin. Skore Rewolucja, podobnie juk wojna,
powslrzymujace wylew nagromadzonych namigiosel, skoro
wyzwala drremince w ezlowieku instynkly, to waine jest. by
te wyzwolone instvnkty poptynely kanatem Rewolucji, a nie

‘rozlewaly sip samopas, o lym bardzie] nie Rierowaly sig preeciw
niej.

Istnieje w Rewolucji pewna sestelyka srogoscis. Popalrzeie,
powinda rewolucyjoy rzad wlo swych adepldw, jakim silny, m'éf
ublugany. Popalrzeie, jak zabijam be: wahania, bex staboici,
tyle ile trzeba, tak dingo jak trzebm a nawet trochy ne wyrost.

rrywa Lamy.
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Jest u ludzi lak'eh jak Robespierre czy Swint Just pewne upo-
dobanie, upodobanie aktora do roli nieublaganego ufmrmlr:a,
Polrzeba nam rgwu!nc}f fll'ﬂ'rdrj i Lroavawoe], wolalo komunis-
tyczne pismo w okresie inigdzy wojnami. Gilotyna, plutony
egzekllc}'jnn-. stanowiyg na riwni ze selandarami, I'I'II.'I:I.}"]H! ! hl"_-'l‘l'l-
nami nieodljezny rekwizyt propagandy. Niespodziewane ogio-
szenie programu masowych egzekucji, ukazanie stwarzy bestiis
{w orgginale: facela féroce — prayp. Huam.) zadecydowaly nie-
witpliwie o powodzenin propagandy narodowo-socjalistyczne],
tak jak dzis uirwalajy prestid marksizmuo,

Terror daje Rewolueji wickszq silg rerwnnia z praeszioscii,
No man's land. zastany trupami jest najlepszq przegroda pomic-
dzy spoleczefistwem minfonym, a spoleczedsiwem nowym. Ze-
lazna kurtyna odgradza od przesziosci, Tu chodzi wlasnie o
Ierwanie mostdw, o stworzenie cregod, czego naprawié nie m
ina. Glowy raz Sciptef, jak chee tego sama jej definicja, przy-
klei¢ na powrdt nie moina. 1 lo jest istolny sens egzekuci
Ludwika XVI; ten wiadnie motyw kazal skazujycym go na Smieré
st}nierfiui_é. e Ludwik powinien zgingd, chotby byl niewinny.
Nic nie daje thumowi rdwnie pelnego, dziwnego | upajajjeego
przeswiadezenia, e zmienit oblicze fwiala, aniéeli wiainie Ter-
rvor. Jest on nie 1ylko bromiy w shithie Rewoloeli, jest takie jej
symbolem. Jest maszyng do stwarzania reeczy nicodwracalnych.

W tej roli symbolieznej Terroru miefei sig rdwniet pewna
uiytecznost praktyeena. Kaide spoleczefistwo, podobnie jak ka-
zdy czlowiek, czuje sie winne i jest rzeczywiscie winne, Chep
przez lo powiedzied, 2o to nie mniejszoié tylko jest winna, winna
niekompetencii, winna zépsucia, winna stabosci, winna lyranii.
Wina obarcza sumienie wszystkich klas spolecznyeh, bo obarcza
sumdenie koidego crlonka spoteczenstwa. Kaidda klasa i kaidy
ezlowiek majy jednak moinoi¢ uniewinnienia sie, przerzucenia
winy na inne klasy, no innyveh fudzi, na instylucje, na sam
uklad spoleczny. Podobnie czlowick, ktdry znajduje sie w cip-
ikim pololenin, moze zawsze biadaé na niesprawiedliwosé spo-
h‘.‘tz!llh albo na nienczeiwodé konkurenta, kidry go zrojnowat
choi najezgseie] Jest ofiard wlasnej niendolnosei, )

Rewolucja r:}biﬂ'ﬂiﬂ sig nie tylko jako Srodek naprawy nie-
ﬁp[‘:l“‘lﬂlil'hwﬂﬁrif fako dawezyni dobrobytu dla tveh, kldery o
nie maja, ale takie joko wielka ngrzcszyciﬂki Wyrata ona
wole usunigeia  elala spoltcznego elementiw zbrodniczveh |
zepsutyeh, a przywricenin mu zdrowia moralnego i dziewictwn
Jest wige srodkiem, za pomoci Kldrego spolecznosé Tudzka I,ﬂ-_[.:
rzuca swoje zbiorowe poczucie winy na mniejszosé, ktora staje
sip winy tej przechowawesn | symbolem § ktdra winna przepasé
by razem z nig przepait grzech wszysikich, Rewolucja pnlﬂ.r.:
buje zbrodniarzy, bo potrzebuje ofiar, a potrzebuje ofiar, bo
pricz funkejl rozdawezyni bogactw | reformatorki ~.|1-;.1-.:lm‘l
spolecenyceh petoi takie funkcje kaplanki. Arvstokraci w ezasic
Rewolucji r. 1780, buriuszja w rewolucjach marksistowskich,
Zydzi w rewolueji narodowo-socjalistycanej ging nie dlatego,
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ke s¢ naprawde winni, ale dlalego, #e polrzeba winnych, bo spo.
feeronistwo nie moze rnaledé sie w stunie rewolocyjnego dzie-
wictwa, dopoki nie wypedzi z sichie zalgika zepsucia, ducha
zla i Z¢ nie. ma na to innego sposobu, jak weielic ducha zla w
mniejszodt przeznacrony na ofiary i zniszezyé go w jej cicle,
Oto winni! Niech zging, a bpdsiemy wszysey niewinni! Nie mo-
ina wyllumaezyt w sposob radowalajiey zjawiska Terroru, nie
schodzic w glebie malo jeszeze znane religijnofel spoleczne],
nie hadajyc Rewolueji jako zjawiska religijnego, to znaczy po-
eingajaecgo ofiare # ludzi jako ceest zasadnicza rylu, jako zna-
mip funkeji sakralnej. Banalnosd tradyeyjnyeh usprawiedliwieh
Terroru plynie z przyrownania krwawej genezy spoleczefistw
rewoluevjnveh rlo bivlogicznego porodu: Przemoc -jest rodzi-
cielky spoteczenstw, To rewolucyjne usprawiedliwienie Terrory
przypomina reakeyjne uzasadnienie wojen, formolowane niejed-
nokrolnie, na preykiad, w filozofil mililaryzmu niemieckiego,
Wartosé obydwun tyeh vzasadniert jest taka sama. Nie jest lo
wartodt racjonalng, bo nie mamy tadnych naukowych danych,
ktére by pozwalaly rozdarcia lowarzyszice przemianom spo-
lecznym prayrownywat do boléw porodowyeh, Usprawiedli-
wienie lego rodzaju posiada natomiast warlo3¢ poelyeki. =—
Istotnie, Terror jost poezjn Rewolucji, tak jak jest jej obrzedem
liturgicznym, ofiary 1 lajemnicq.

Wynikaloby z tego, co pisalem wydkej, ie zakres dziatania Ter-
roru rozszerza sic w spoleczensiwach nowoczesnyeh, w miarg
jak roénie u nieh poczucie winy zbiorowej, a poglebia sie¢ nie-
réwnowaga spoleczna i ogdlne rozprzglenie umystéw. Terror
jest. jednym z majpoleiniejszych egzoreyrmdw, jakie poginda
rzlowick, by odezué ulge w meee déwigania cigiaru swego prze-
gnaczenia i swej bezradnoSci wobee nlego: Terror nie wynika
z potrzeb czysto polityeznyeh, a raczej wynika z jerdnej tylko
takiej potrzeby: zmobilizowania dla rewolucji sit morderczych,
drzemigeyeh w kaide] spolecznofei ludzkie] i zaspokojenia wy-
zwolonyeh instynkldéw religijnych aktem ofiary, Jesi tei moie
Terror srokiem bezpicczehstwa, slosowanym priez przywoid-
cow Rewolucji, wobec nichezpiecznych moey, rozpitanych praez
jej wybuch, Nie moina wywolaé Rewolucji, nie wyrwalajic ro-
wnoczeinie utajonych sil niszezycielskich, a sity le moina wy-
gwolic tyvlko pod warnnkiem, #e sic je zadowoli wskazanicm
gwierzvny. «U kresn polowania ochlapy ezekajy na sfores. (W
orgginale: It ¥ a une curde au bout de la chasse, Przyp. thum.).
Terror daje gwarancje spokoju, a przynajmniej wydaje sie ji
dawaé na lata, ktére po nim przyjda, Jest moke aktem rozwagi
polityezne] dai wyzwolonej przez zerwanie wigzdw spolecznych
potrzebie mordu i zniszezenia moinosé zaspokojenia, ai do
priesylu, at do ostabienia. Ludzie przesyceni Terrorem sq dla
przywodedw polityeznych iym, ezym dla fony jest mai zhla-
zowany naduiveiami mlodoZei: regdzic nimi tatwo.

Z upowaknienia aulora thum, Tﬁr:rs: HEINRICH.

Aeigle

Spoleczna funkcja inteligencii

Powstanic wspolezesne] tzw. ewolnejs inteligencji, tczy sig
i historiag XIX w Nie znaczy to jedpak, it w okresie lym
131’-"‘“"*1'-“ si¢ ona po raz pierwszy jako odrobna grupa spoleczna.
nluligenpiu nie jest zasadniczo zwigzana bardzie] z XIX w. nid
i_ﬂdrndmn'!m lub Srednibwieczem i w tym sensie jest zjawis-
1'”':1 soidwiecznyms. Stgu-u'w’i ona faktycznie staly element skia.
l_iﬂi“:u' Kukdej spolecznodei. Nutomiast jej funkeja, pochoizenie
i spostb rekrutacji, wegledne pologenie w stosunku do innyeh
grup, ulegajy statym zmianom. W XIX w. zmiany le przybraly

lakie sozmiary, ii stuszny jest rzecz mowid :
Ao i 5
inteligeneji. i nowym typie

DWA TYPY INTELIGENCIT.

Inteligencja przeszioSei — Bramini w Indiach, kasta kapla-
niw w Egipeie, sofifei w staro2ylnej Grecji, administratorzy X
prawnicy lmperium  Rivmskiego, dochowienstwo i zakony
sredniowiveza, humaniéei Renesansu, dworzianic palacéw kri-
lewskich u progu czaséw nowoiytnych — byla niemal bez wy-
athu zamkniety kasty, zwinzana écidle z jakas zorganizownn
czystkowy zhiorowosciy lub instytucja, koltem Boga lub boghw
stuihy cesarzowl, warstwie lub klasic spotecznej. Jest to oko-
lieznosé o wielkim znaczenio. Z jednej strony grupy e dzielily
los kaidej kasty, odeigte] przywilejami, przepisami rytualno-
nhyc_:njnwyms, sivlem kyeia, od spolecznosei, ktdrej c£¢941 sta-
nowily, W odniesienio do ezltonkiw kasty oznaczato to 5;{ wn
dogmityzm w sposobie myslenia i zyela, kidry iz.:ﬂqwu{ ic{
j,eszr{'.ze :Lku!'-aml}hfj ﬂ_r:l]liﬂnych grup | ktdry ich myélenin nada-
wal cechy obojglne wrogie] dla Evei 2
strakoyjnosel. ity s iy e i L

Taky postawe okredlamy czosto Jako scholast i
ia _lr&fnf{' charakteryzuje typ inteligencii, o kldf;::m}m;“{:lﬂﬁ:
teligencja typn scholastyeznego nie jest érddlem zmian i :[:'p]'zg-
obrakei spotecznych i funkeja jej nie na tej roli polega. Jest
ona sila slabilizujyes | zachowawezs, utrwalajney stan t.msia-

dania zbiorowodei, kidre] jest wyrazieielks. [

Scholastyezny typ inteligencji zaniknal na dlu Ve
‘ ; #od nasta-
nhem XIX w. Lecz dopiero W lym ostalnim ukgr:sig wystepuje
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nowy lyp inteligencji jako wyrainie zarysowujjce sig zjawisko
spoleczire. Mam na mysh wolny inteligencie, klirej pojawienie
sig, szybki werost i spokeezno-kulturalns doniostosé jest jedng
2 uderzajicych cech XIX w.

Ten nowy typ inteligencji zyskal nazwg wolnej zapgwne =
tej prevezyny, ii w przeciwietistwie do inteligencji typu scho-
lastvesznego, jej zasadnicza spoleczna i kulturalna lojalnosd nie
daje sig Jednoznacznie zlokalizowad, Spolecznt poloienie inte-
ligencji typu scholastyeznego bylo wyznsczone priez jej sto-
sunck do jakiejs instytucji lub zorganizowanej czysikowe] zbio-
rowodei. W wypadku inteligencji wolnej, fadnego takicgr rwii-
zku dla ealej gropy wskazaé nie umiemy. Jest ona wiina po-
niewad nie wigiy jej kastowe przepisy, zakazy, rytual i obyczaj.
Jej aspiracje nie si w zasadzie ekonomicznie edeterminowane,
Wolna inteligencin ma moinoét swobodnego wyborn funkeji
spoteczne] oraz moie decydowad swobodnie o przynaleinosci
do jakiej: wickszej zblorowosei, Ktirej raison d'élre przyjmuje
jako wiasne.

Wolnodé od kastowyeh ograniczen nie wystarcza jednak dla
peine] charakterystyki wspdilezesnej inteligencji. Jej cechy
istolne sy zwiqdane najéciflej z rozszerzeniem spolecznej pod-
stawy jej rekrutacji, werostem ilosciowym i postgpujjeym roi-
nicowaniem si¢ jej funkeji. W okolieznotetach stworzonych roz-
wojem technieznym, - rozbudowy potitycznyeh, spotecznych i
gospodarezych funkeji paistwa, upowszechnieniem wyksztal-
cenin (L zn. jego wrglodnym uniezaleinieniem od stopnia pso-
biste] zamoinosci), inteligencia rozrosta sie liczhowo 2 niezwy-
kiy seybkosciy. Z niewielkiej grupy spelniajneej jedniy, olires-
lony funkeje, nowoczesna inteligencia slata sic grupg muasowi,
wewnelrzniv wysoce grifnicowany, spelniajijeq rdinorodne za-
danin. Obok inteligeneji zawodowej i inleligencji urzedniczej =
jej coraz bardziej wplywowi podgrupi ekspertdw 1 technikdw,
mamy inteligencje spelniajucy funkeje intelektualne, arlystyez-
ne, religijne, polilyesne, spoleczno-organizacyjne.

Wiclorakost funkeji sprawia, iz wspélczesna inteligencja nie
posiada jasno zarysowanych konlurdw, jest w pewnym sensie
wszodzie 1 nigizie. # socjologicznego punktu widzenia irudnosd
problemu inteligenc]i jeszeze wrrasta na skutek smorokosei jef
podstawy rekrulacli, obejmujiecj progresywnie whzystkie war.
stwy i klasy spoleczne Inteligencjn nie posiada bowicem kla-
sowego oblicza w Scistym tego stowa znaczeniu, ani co do sWej
geniézy, ani przex zajmowanie okreslonego miejsea w procesie
produkeji. Sprowadzenie inteligencji do wspilnego minnowni-
ka w kategoriach klas dub warstw spolecinyeh jest teoretycany
niemoiliwoicin. W jej obrebie przecinajn siv i krzyiujy werelkle
moiliwe interesy klasowe, wzory chyczajowe i aspiracje kullu-
ralne. Przez skupiente w sobie tyeh wszysikich zainteresowan,
jakie stanowiy osnowp kycia spolecsnego | jokie w przeciwaym
razie istnialyby jedynie w rozproszeniu, inteligencin przybliia
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sie do stanu, kidry Montaigne nazywal ela forme entitre de
Phumaine conditions. Ta okolicznodé jest jui wystarczajica
poddstawiy do uznania W wolnej inteligencii rezerwuaru spoleca-
nego dynumizmu i samorodnego fermentu, #rddia spolecznego
niepokoju i niestalodei, «

Socjologieznie inteligencja nie jest ani klasy, ani warstwy
spoteceng i w zwhizku = tvin nie moktemy stosowad do aie] nva-
i‘ll_ury ]Enuj-;muwej. whikeiwe] socjologii Wasy lub warstwy. In-
ﬂlﬂﬁm:m‘ vozpatrywad moiomy  jedvnie w kategoriach grupy
TDP'U*'?FZM. ktdrej wigzis jest wspdlnota wyksztaleenia, Nie jest
ki czysto formalna wicd grupowa, uiyteezoa dla celdw klasyli-

ie¥inyeh Jub opisowyeh. Wspdlnoié wyksataleenia znosi bo-
“';:'? skolecznie inne rddnice drielgee ezlonkdw inteligencii,
roinice swyplywajgyee z fakiu orodzenia, wychowania, przynalel-

ﬂ‘.‘t - i -
:‘_":jiu.klmwei lub narodowej, posiadania majglku lub prey-

Ten pozornie ubogi wnlosek posiada sie adaj i
konsckwencje, w kidryeh Swictle i:\!;oc'l:‘i‘u:lj':'}'::t-i.':;gr m:gﬁeﬁv:!:n;;::ﬁ
cj'fﬂ“';i}é .spuh.'cﬂ:na. funkeje inteligencfi. W tym jednak celn
polrzebne s34 jeszcwe pewne dodalkowe element : i
drzigdziny zjawisk, ey

WIELOSG SWIATOPOGLADOW T JEJ FPREVCEYNY.
.
U podstawy funkeji .5[31::}-31:2“&]-, wyznaczonej inteligencji tyvpu
scholastycznego krylo sie przekonanie, ik istnieje tylko jeden,
uniwersalny  obraz Swiata, niezaleiny od spoleczne] sytuacji i

réinic w zakeesie i rodzaju doSwiadezen Zyciowych wyznajge

rﬂg: go czlowieka. Formulowanie lego obrazu Swiala byle wy-
rqe] “ﬂo';ﬂr;r!}'wﬂ&pm kastowo zorganizowane] inteligencii, ktd-
el gle s lmyﬂenin,_pﬂm‘a{l « Bogu, przeznaczenin czlowieks,
it Imqlu dveia, byly traklowane jako jedyny moiliwy
npitme "wy'rﬂ enia i jako jedyne moedlive poglady. Wszelkie rdg-
h_','lf‘  pidd j:’d%ﬂ;l z gdmiennych sytuacji Zyciowyeh, traklowene
deatiets uhr'az:] 3 edy myélowe, hid: jako herezje. Uniwersalnosé
. h*cl; fﬂ'llta mogla byé utrzymann pod warunkiem wy-
s atlmuhﬂw myslenia, ktoryeh rozwinigeie dopro-
R‘I:I ¢ by musialo do odmiennych konkluzji. SEwiatopoglyd
redniowiecs, idzielo teologdw i teologicznie zorientowanveh
filozoféw, wykluczal relatywiazm, poniewai poznanie Boga jest
nhsu[u.me; 1:I1H|I£"I'i'.|lilzm i sensualizm, poniewad duszg ﬂi:.' by
materialna i nie daje $i¢ poznadé gmyslami; poglydy lih'rlrul:.'ht
tyczne, -p::mﬂmwnn_l?ﬁg jest wszechmocny a czlowiek T \;:ﬂ
istniala H'n'flﬂil!fﬂ}flﬁ{'. ¢ lakie ograniczenie inlc-]takluaine]' Lm-
Fpﬂkt;;\\';; jost Seisle gwijzane z szezegdinym zakresem i!u‘iw]'} -d-
Czefh i ke w oderwaniu od nich sens i logika tego swiato o Imd-
“'?Gﬂllswu waiznoit i powszechmodd, RO

“bzlowiek Odrodzenia przerwal magiczny kr: e X
sWiadezen mk:l-nﬁinny priez gredniowieeze i .!;5] T,:;ﬂ;:;ﬂ; EE_
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dzi si¢ przekonanie, % istnieje wiele rdinych i rdwnoupraw-
nionyeh swiatopoglyddw, ktdrych genezy nie moina upatrywad
w bledach myslenia, Charakterystycznym przykladem jest Pas.
cal, ktiry deielpe przeswiadezenie Sredniowiecza, i Swiat <nie
ma samoisinego znacrenia wobee Boga ani dycie doczesne wo-
bec wiecznegos, nie zaklada, i% opiera sic ono na wspdinym
wszystkim ludziom dodwiadezeniu, Cechy czasiw powoiyinych
jest powstanie okolicznosel sprzyjajgeyeh eksploalacji kaidego
punkiu widzenia, kaidej inlelekiusine] mogliwoscl, kaidej po-
slawy moralnej | zwigzanej z nig formy przeiywania lub do-
Swiadezania Swinta. Jednoczesnie budzi sie Swisdomodé, fe ew
podstawowych zagadnieniach iycia i przeznaczenia», jak sfor-
mulowal 1o modny dzisiaj mydliciel dunski, eneutralnodd jest
niemoiliwa, poniewai | ona jest pewnym stanowiskiems, Kaidy
musi podjgé ryeyvko zakbadu Pascala, opowiedzied sie w swym
sumienin i fyein za pewni odpowiedzina na le pdwieckne zapy-
' tania. Lgceznie prowadzi to do powstania wielu, rdinorodnych,
niesprawdzalnych do siebie i czesto niezgadnyeh z soba ‘swia-
topoglgddw,

Fak! ten slawia nas wobec nowych zagadnien. Po plerwsze
nieuchronnie nasuwa si¢ pytanie, ezy istniejg krvleria pozwa-
lajgce nam rozstrzygnad kwestic prawdziwodei i falszywodci
swialopoglydiw. Lecz problem tem, chociaz przyeiggngl on
wezesnie] i prrede wszystkim glddvny wysilek kryviyezny, dad
poczylek sporom i dyskusjom, ktdre musialy pozostad jalowe i
spekulalywne dopdki nie zostato sformuolowane drugle kapitalne
zagadnienie, Daje si¢ ono sformulowad nastepujico: w jaki spo.
s6b za pomoey rodzajowo tych samyeh procesdéw myilowyeh!
rorwijajgcych sig w rwinzkn z zasadniczo tymi ssmymi do-
swiadezeniami ,majicych za przedmiol wspdlny swial rzeczy 1
ludzi, moZna ojié do fundamentalnie rdinyeh swiatopogladiw?

Odpowiedzi na o pylanie szukano najpierw w dziedzinie
psychologii, préobujic w indywidmalnyeh réinicach osobowodci
myslycego znaleté wyjadnienie wielodel | rdinorodnofci Swias
topogiaddw. Ma drcga nie jest calkowieie biodng ulien.  Lect
psychologiczna typologia oscbowosci, obracad sip musi w pe-
wnego vodzaju abstrakevjne] prétni, dopdki rozpatruje czlo-
wieks w oderwaniu od spolecznosei, grupy lub kiasy, do ktdrej
praynaleiy. Konkretny, mysljey i dziatajocy czlowiek, w proe-
ciwiefistwie do osoby badanej w laboratorium, nie moie byd
traktowany w odosobnieniu od swego spolecznego otoczenia, z
ktirym ‘tpezy go rdinorodne zwinzki wspdzaleinofei. Uznanie
tego fakiy prowadzi do vxnania socjologicznej teorii vsobowo-
ei za logieznie wezefniejszn ol teorii psychologicznej, Marx byt
pierwszym myslicielem, ktdry na fakt ten swrieit uwage i dag
mu  feorelyezne opracowanie w oswej leorii materialistyezne)
interpretacji historii. Stanowila ona przewrdl w naszym spo-
sobie myslenia i otworzvla nowe perspeklywy dia spolecznego
i k'lniturafm-gu dziatania,
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Z socjologicznego punkiu widzenia, materialistyczna kKonocep-
cja driejow mowi, iz istnieje korelacja miedzy klasami spolecz-
nymi | zasadniczymd typami fwiatdpoglydéw, Kaida klasa po-
siada specyficzny dla siebie perspektywe swiata, ktore] cagbé
myslowa, warlofciowanie, molywy, argumentacja, si w znacz-
nym stopniu gieterminowane prrex miejsce, jakie klasa ta zaj-
mujée w procesie produkeji. fatwiej moke bedzie to dostrzec na
konkretnych przykiadach. Istnienie i dobrobyt pewnych kilas
54 uzaletnjione od statego wizrostu industrializacji, lechnicznego®
postepu i rozwoju racjonalnych melod produkeji. Ta podsta.
wowa, egzystencialnn zaleinosé sprawia, iz klasy te bedg nie
tylko Wdzialaly prakiycznie w kierunku przyipieszenia i rozro-
stu tych procesdaw, lecz takie wyznawal bedy Swiatopoglad, da-
jiey wyraz tej lendencji W terminach pojec, idei, wartodei nmio-
ralnych i estetycznych, Bedzie to swiatopogled anty-irracjona-
listyezny, podkeeSlajaey nadezednodé rozumu, przywiszujacy
wartosci moralne 1 estetyvezne do racjonalmosci, konstrukiywi-
zmu, kontroli, planowania. Klasa idrobnych przedsichioredw,
rzemieslnikow, kupedw, rentieréw jest zainteresowana w zu-
peinie odmiennych procesach rozwojowyeh. Koncentracja prze-
tystn i produfcja masowa, skumualacjn kapitalu, rezbudowa
systemu edepaciment storess, zagraiajy ich najbardziej iywot-
nym interesom. Znajduje to wyraz nie tylko w dziatalnosci po-
lityczne], lecz | w sformulowaniach Swialopoghydowyceh, prze.
ciwslawiajjcych postppowi lechnicznemu — postep moralny
konstruklywizmowi — irracjonalng spontanicznosé, organizacji
— indywiduaing twirczoié, Przykiady zaleinosci miedzy kon-
kretng rreczywistodein spoleczno-ekonomiczny dane] klasy a jej
swiatopogladem modna by pomnoiyé i w obrebie kazdej posecze-
gilne] zalefnosel opis jej wrzbogacié dalszymi szezegitami. Do-
tychezasowe ilustracje wystarezajy jédnak dla okazania znacze-

‘nin w jakim #wiatopoglady moga by¢ rozpatrywane jako per-

spektywy Swiata wiasciwe klasom stosownie do ich miejsea w
Procesie produkeji. ;

Ujawnienie faklu, ¢ szczegilny sposib myélenia tak co do
sWej tredei, jak i procesiw warlosciowania, wymaga kaidora-
2owo grelalywizowania do sytuacji spoleczno-ekonomiczne] my-
Sljcego, innymi stowy, it swialopoglady wyraiajy interesy kia-
sowe w terminach pojed, idei, poczoé 1 wartosei moralnych,
lest bhodaj gtéwnym drddlem Kryzysu kulturainego. jaki przeiy-
wamy od lat wiely, Nie jest bowiem rzeczg falwi plrzymad umy-
stowy i emoejonalng rdwnowage wobee rezultaléw osipgnietych
metody, kidry preez oeeywisla analogis moina nazwadé soejo-
analizy. Socjo. podobnic jak i psycho-analiza sa jednak nie (yi-
k{* metodami diagnozy: Stanowis one jednoczeinic melody lecz-
Micze, dla ktdrych punktem wyjscia jest wsirzis powodowany
Ojawnicniem nieufwiadomionych molywdw. W lvm terapeu-
tycznym procesie, inteligencja moke odegraé sloniosty role. Spre-
“?’zﬂwﬂnfe jej bedzie jednoczesnie okredleniem spotecznej funk-
€ji inteligeneji,
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INTELIGENCIA, WALKA KLAS | JEJ] WYROWNANIE

Zwarta masa czlonkdw poszcacgdlnych klas spolecznyeh nie
jest zazwyera] zdolna do tworzenia Swialopogladdw. Kierowana
instynktem kissowego interesu, moie ona jedynie drziatac w jego
obronie i dla jego zaspokojenin, Jednak doplero Swianlopogliyd
jest w stanie przeksztaleié instynkt — w swigdomosé klasows,
doratne dzialanic — w klasowg solidarnodé, Bwialopoglad jest
rawsze dzietem inteligencji, klira zwigzala swe losy z dang
klasa. Inteligencja tworzac Swiatopoghidy, nadala podzialom
Klasowym ich ostrodé 1 wyratnost, Bedye w tym sensie twires
walki klas, sprawia jednoczesnie, iZ wwika la nie odbywa si¢
na ptaszezyvinie nienswiadomionyeh | nieopanowanyeh insiynk-
téw, lecz przemicnia si¢ w konflikt idei, wartodei i ocen moral-
nyeh. W ten sposdh iywiolowe sily rzgdzgee przeobraieninmi
spolecznymi wlegly przynajmniej cz¢sciowe] racjonalizacji.
Mogi one wiwezas podlegad pewnej konlroll, mogi by¢ anali-
zowane i Kierowane, bez czego lycie spoleczne byloby wysta-
wione na nieprzerwany lafcuch gwallownych slaré i wybu-
chiw. Racjonalizacja tywiolowyeh sil spolecznyech przez subli-
mowanie intereséw klasowych i ich formotowanie w abstrak-
cyinvch terminach dwiatopoglydiw i ideologii — to pierwsza
doniosta funkeja spoleczna inteligencji. Na tym jodnak jej rola
4i¢ nig kothezy,

Zdefiniowalifmy inteligencje jako grupe spoleczng, klirej
wigeiy jest wspolne wyksztaleenie neotralizujgee réinice kia-
sowego pochodzenia. Jest to nowe znaczenie w jakim wspdl-
czesny inteligencjy nazywamy ewolngs. Rekrutujge sie z wszy-
stkich warstw spolecznych, inteligencja nie reprezentuje iad-
nego okresionego intenesu klasowego, Co wigeej, przez swig nie-
okreilonodé spolecznu-ckonomiczng — <«die freischwebende In-
telligenzs jak ja okreslit Max Weber — wyljcznie ona jest
obiekiywnis uzdolniona do posiadenia bezinteresownych po-
ghyddw. Medivm wspdlnego wykszialeenia zawiera wszystkie
clementy, ktore umoiliwiajy spoglidanie na swial z réinych
klasowych perspekivw, rozumienie wszysthich punktdw widze-
nia, berpofredniy znajomosd konfliktdw tworzgeyeh osnowe iy-
cia spolecznego. Aklualnie inteligencja w kaldym zad razie pe-
woa jej czest, nie nalety do iadnej klasy, polencjalnie mode
stad sip katda kiasy. Prezylaczenie sie do pewnej kiasy jest wy-
nikiem fwiadomege wyboru micdzy wieloma moiliwoSciami.

Wieln zgodzi sig zapewne z poglidem, #e spolecznie lepiej
jost, gdy dcierajy sie z soby dwa wrogie wyenania wiary nid
dwa slepe wykluezajyce si¢ instynktownie wyezuwane inkeresy.
Podobnie: Konflikt ideologii i Swiatopoglyddw posiada spolece-
nie wyiszosc nad konfliktem dwdch przeciwstawnych wyzoai
wiary. Leez konflikt $wiatopoglyddw nie stanowi celu dla sa-
mego siebie, Jest on jedynie taky formy zwalezajyoych sig sit
spolecznych, w jakich one moga by¢ poddane kontroli i swia-
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domemu kierowanio. W {ym sensic nie Soral domagajjey sie
szdrady clercas, lece Benda, ktéry ja potepia, kroczy wlhasciwg
drogy. Celem autonomicznym jest bowiem usuni¢cie konflikidw.
Ortodoksyjna téoria maletializmin dziejowego mdwi, fe doko-
nat si¢ ono moie jedynie na lWrodze rewolucyinej. Przemiany
politvezne, nstawodaweze, ideclogicane sq w rzeczywistofe] bez
znaczenia. 53 one bowiem albo powierzchowne] natury, t. zn.
nicuwarunkowane przebudowi spoleczno-gospodarczy, albo sq
wyrazem i nastgpstwem takiej przebudowy. W pierwszym wy-
padku zmiany dotyezs jedynie porzgdku spoleczno-prawnego
jako narzedzia clegalizacji uciskue, w drugim Swiadczg o jui
dokonane] przebudowie ekonomicznej struktury | zwigzanego z
nig polotenia klas. Ta przebudowa ma wowezas charakter wul-
kanicznego wybuchu, kidrego gwallownoid moina tylko zlago-
dzié przes nieprzeciwstaswianie si¢ jego fywiolowej side.
Ortodoksyjna leoria materiaiizmu o bezuiyieeznodei dziatal-
nosei politycznej, ideologicznej i ustawodawczej, nie wytrzy-
mala proby fycia. 0d chwili jej wygloszenia naslapily wielkie
zihiany w ekonomicznym pololeniu i wzajemnym stosunku klas
dokonane driatalnoéeiy uznana przez ortodoksyjng teorip za
hezuivteczng. Zmiany e zostaly bowiem przeprowadzone wia-
fnie drodleami pu]‘it}'nzn}'mi i na plaszezyinie ideologicanej.
Przez przebudowe ideologiczng rozumiem tworzenie pewnych
Ogdlniejszych syntez ideclogii istniejpcych, M‘-"f“ ogarniajy szer
824 perspekiywe spoleczng i tym samym scalaja klasy poprzed-
hio izolowane od siebie przez ograniczenie do wilasnego tylko
Punkty widzenia. Konkretny, dobrze znany przyklad zapewne
Wyjatni nieco dokladniej sens tego myslowego skrdhn ::]nqu-
farka planowa jest szezegdlnym przypnj:lklbm synlezy 151en‘1~p.
Biezne] hyczacej ideq wolnoici osobistej i sprawiediiwosei spo-
lecznej jako kamieni wegielnych dwdch rdinych Swiatopogly-
(v Wfrﬂ&tu'ﬂffﬁh ] nzesgrawmlznluych ifa S!Fhll'" 5}"[1!]{3}1 2}'-
Ciowych dwdeh klas, Przez czeiciowsy synleze ich ideologii do-
konuje sie jednocreinic przebudowa w systemie spoleczno.
Prawnym i w ckonomicznym pelozeniu klas, przez co ostatecz-
nie dochodzi do scafania sie odpowiednich grup spotecznych.
Syntezy ideologiczne, dzielo abstrakcyjnego i teoretycznego my-
Slenia, stajn si¢ mutalis mutandis narzedziem ewolucyjnych
Priemian si}nleczﬂyth gmierzajycych do 703“‘_“&““13 glebokich
konflikiow i poteinych napigd, preez signiccie do samego frd-
dia, z kiérego czerpaly one swi energig.

Svntez ideologicznych nie moie dokonaé klasa lub klasowo
zorientownna inteligencja, Syntery ideologiczne mogy byé je-
'-']}"ﬂil_" dziclem grupy WD]II'Ej od klasuwyc'h '.'l‘l-\'ﬂ_l'unkﬂ"l\"ﬂﬁ, kfdm
tachowals zdolnost bezinteresownego myslenia i rozumienin
rifnveh, wykluezajyeyveh sie perspektyw fwiata, Taka grupa
Jest waolng inteligencjn, wolna od uwarnnkowant klasowyeh i
Thonomicznych, oraz $wiadoma mechanizmu przeobraien spo-
lecznych, Tylko przez ideologiczne synlezy wiek nasz staé sig
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moie «epokyq wyrdwnanias, zneuiralizowania riénych wyklo-
czajgcych sie | zwalezajyeych punktéw widzenis, ktére z kolei
stanie si¢ podstaws wizji obejmujyevch grupy © coraz smerszej
spolecznej podstawie.  Spoleczefislwa pozbawione inteligeneji
zdolnej spelniad ty funkcjg, nawet shiZge abstrakeyjnym haslom
spobecznej jednofei, nie usung z swego iycia gwaltownyeh na-
migtnosel rozdareia, wzajemnyeh nienawisci preeradzajacyeh

sig w fanatyzm, dla kidrego przemoc i uneisk jest jedymym
uniwersainym remediom,

DYGRESJA AKTUALNA ;

Jeieli od lych abstrakeyjnych rozwaizan zwrdcimy wzrok na
chwilg do rzeczywistosei dnia dzisiejszego, okaie sig, te poswie-
cone im chwile nie byly moie calkowicie stracone. Bedziemy
fwindomi bowiem, #e te wezwania, kidre inleligencji kaiy pet-
ni¢ rolg strazy przedniej Polski chlopsko-robotnicze] miwiy eo
nmwyiej polowe prawdy. Rozbudowa Swialopoglidiw klaso-
wych jest wprawdszie jedng z funkcji inteligencji. Leez ograni-
czenie si¢ do lego zadania byloby pomyleniem érodkdw i ce-
ldw. Celem zas nie jest nieograniczone potegowanie Swiadomo-

‘ 8ei klasowej, lecz jej pracksztalcanie przez ideologiczne synbezy,
ktérym spolecznie odpowinda scalanie sie klas. Postep spolecz-
ny jest funkejy takich przeobralen i tylke inteligencjn stawia-
jaca sobie te ambitne zadania zasluguje w pelni na NAZWE po-
sigpowej. 53 one jednoczesnie niedostepne dia intedigencji jako
elity klasy chlopsko-robotniczej. By zadania te osizgnyé istmied
musi wolna inteligencja, fyjaca w pewnym sensie poza strumie-
niem #yecia, by swym wysitkiem i wyrzeczeniem wnieié do ty-
cia micco swiatla, harmonii | szczescia.

Zbigniew JORDAN.

Ukraifiscy neoklasycy-parnasisci

i OwWOSC] literatury
rainodé funkeji wiasnej panistwowosci w_mzwﬂnju_ '
nig\zzﬁ?;‘::uz: nit:] wystgpita z taka sily dD“ﬂdm.h:-.. jak w %t:';
sunku do naroddw rosyjskiego imperium po rev:o].uw:: 1!0&&
roku, Ze specjalna jmtkrawnﬁni:} zaznaczyla sie jej donios
na Ukrainie, . ,
W roku 1916 na ziemiach ukraifiskich, G]ﬁuﬂwsn}ch_przf:
Rosje, istnialy zaledwie cztery gﬁ:;yt:‘]:h\:{:l;:f%ﬁ: :r nlreﬂkﬁ
inski ; astepnym byfo ich ok , & W rok
T:;!F]u"s:j:::i “il;?]l::si::;-n\'FI\'fJAus!rii, gdt_t}' l"."!-}:k ukrainski nie
byl thmniuiy. gyeie wydawnicze rozwijalo mqii]‘ze’::: _pmjstn.
Il:':ranzniu bujniej. Jednakie i tam supremaca polskiej [1 ;::ei:ui::;
kiei mowy utrudniala rozwd} ukrainskiej fiteratury. et
Pl":;'hlem analizy | zastosowania form hlterar:kmlh nie e
zostat rozstrzygnicty, ale nawet postawiony. I:’:;.Ia io zﬂﬁﬂﬂ[l;i
Nig tym donioslejsze, ke joeyk ukrainski ze v.zg]e:l_u k?:h o n:il
fonetyezny strukture nadaje si¢ qﬁk‘iﬁ“ﬂﬁ“ﬁiﬁk psin
oW W Jielki topniu; J ton y) -
::ksi?lf“k;ﬂ:itn‘rli?“gg :\'lEsnej paﬁst:nu:wu:mL ruzm&:an%i n:ﬁ.
ED zElgu:!nEehia i wprowadzenic go W iycie bylo prawie ni “
Eiwe, zed Tucja 1917 roko,
i ukraifiskim pissrzem Pr rewo ) _
tr!ﬁg ﬁg::f;;:;u;iadnniem talentu u—:di.:na-:_mﬁ ;;Ec ;.;-1;::;;1 :ii
Waga i sila charakleru, zdoby¢ sig na decyzje pojsc 1
P:‘ﬁfﬂ;ns[lnf!lt‘;'unym. Ukrainski p{iaa;‘: lych wm :};:e:;;l;-zyﬁ?;:
czasdw hyt tylko swojego rodzaju cygane isie a
t}‘::i;’mh{ %’;rgzm-m, ale ponadto musial aﬂm*\;fai . _:;ul-, r};u;:
lityezng niozaletnie od tego czy z!:lrnq:ul jakiak?m-\ uz fl'
Nienia xiv tvm kierunku. Poswigeenie si9 dwezesnie pracy lite-
Fackiej w j:::}.'ku ukraifiskim oznaczalo nie tylko wsigpienie na
droge dwuznaczng pod wzgledem spotecznym, jak lu_S.IFI"‘:_dn_
rzylo np. Iwanowi Frankowi, gle rdwniet un:.'tunwu:nm sig na
terenie i;bﬂf]rznu\'m dia paiityc:nuqudminlsh*ﬂcy]nt] .ran a!a;
N, zalem ninhu;;im:znym osobiscie, jak to bylo ze wszystkim
Pisarzami na wschodniej Ukrainie.

i FIF e ‘ i ki 1917 otworzvio
Odrodzenis ukrainskic] panstwowoscl w o h
nowy okres, Jozyvk ukraifiski, ktory n‘.ll:'tl}‘::'hl:z&s_ zajmowalk Slﬂlll.J-
wisko ledwic tolerowanego emalorosyjskiego :‘ltalck_lqa. staje sig
Itzykiem szkoly, administracji | polilyki. Na micjsce poety-
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cygana, literata, znajdujicego sip pod inwigilacjy policji i admi-
nistracji, przychodzi pisarz obywatel, ktéry nie ma powodu kryeé
si¢ z artystycznymi przejawami swej ukrainskiej duszy, ani na-
ginac swego talenty do stuiby wrogiej, politycznej racji i obeej
idei narodowej: istniejaca w potencji  okraifiska inteligencja
udziela swego poparcia procesom literackim.

Klasyey staroiyinosei i nowaczesnych literatur $wialn staja
sig obicktem studidw | najdujy otwarty droge. do ukrainskioj
literatury, Doskonalosé formalna ieh wiwordw doslarcza poted-
aych podniet ukrainskim pracownikom literackim i olo juz od
p-erwszych chwil rewolucyjuyeh zaznacza si¢ istnienie kierun-
ku, ktéry w curopejskich klasyeznych tradycjach ujrzat najlep-
saiy droge, prowadzaen twirezego ducha ukraifiskiego ku warlo-
geiom uniwersalnym, niedoslopnym mu n& przestrzeni calyeh
stuleci.

Latoiycielami i wyrazicielami | ideowymi te] grupy, kidra
olrzymala péiniej nazwe neoklasykiw, bylo pieé osib: Mykoln
Zerow, Maksym Rylskvj, Pawlo Fylypowyez, Mychajlo Draj-
Chimara i Juri] Klen.

-

Mykola Zerow (1880-1934), profesor nkraifskiej literatury na
uniwersytecie kifowskim, stal sie teoretykiem kierunkn, W rokn
18920 Zerow, ktéry byl wybitnym znawes anlyeene] IHeratury,
wydal tom mistrzowskich prackiadéw z poetiw staroiytnyeh,
Swiat antyezny nie ograniczal sic dia niego do umarlych form
artyslyeznyeh. Harmonijony i zrdwnowatony uch slaryveh Gre-
kiw | Rzymian byl dlani drogowskazem w estetyeznej 1 filozo-
ficznej dziedzinie. O ich wplywie i znaczenin mowl Zerow w
sonecie pl. ¢Klasyeys, pochodzgeym z roku 1921:

Jui prrestypiliicie od dawna prég
stemskiego iycia, plewey-pithogowie,

L rytm rapsoddu w waszej diwigeznej mowie
spowity mroki hadesowych drig.

A [ulaj troska — § niepokdf zmdg!
scylyjskie breegl, mglistyeh pol pusthowie,
i Zaden wrii zaklpeia nie wypowie,
kldrym by was prayperdeié dyein migl.

I wasze stowo, styl, kalakagalijn
marzeniem jeno w naszych snach przemija,
w ostref udrgce rozpaczliwgeh chil,

! tylko czasem duch estely spotka
i sometn Swielnyeh i przefrapsigeh. swrotkach
diwigeznej jasnusci odrodzony styl,

Autora o takich pogladach i upodobaniach dzielil tylko jeden
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ri d zachodnic-enropejskicgn kKlasyeyzmu, a n:'}nsrcz@ byia

ﬁll:khﬁakn twirezos® francuskich parnu:&iﬁm‘m wirtd kidrych
Leconte de Lisle ¥ Herodin nuleieli_du ulubionych poetiw Ze-
rowa, .Fl}gu stosunek do unly-.:'.znugu‘ 1 nf}wnuzem‘]cgu ].;]ns}'n!,rmu
na tle dwezesnych zagadnien ukraiiskiego Zyein artystycznego
najlepiej uwydatnia nast¢pujiey urywek z sonetu pt. «Mloda
Ukrainas :

Plastyezny ksztafl, poddany jasnym linfom,
w metalu fkuty zarys, zwarty sty —
olo jest lwojo droga, Ukraino;

José Heredia § Leconte de Lisla,
parnaskich wzordw przgklod snokomily
zmviadzie cip na niebosigine szezyly.

W roka 1924 Zerow wydal zbidr wierszy orvginalnych i prze.
kludiw pt. «Kamenas. Ksintka la okresliln ostatecznie _stano-
Wwisko poety, jako przewodnika nowej grupy pisarskiej, i spre-
cyzowala jego negalywny stosunek do komumst:.rcmu-hals:.e_wm*
kiej rzeczywistosci. Jedli dodamy, te ponadlo Zerow wywieral
Olbrezymi wplyw na miods pokniemF .umwersyteckli-., jasne sia-
ny sip konsekwencje jego dziatalnoici. Ruch kulturalny stawal
sic doniostym czynnikiem narodowo-politycznym.

Z chwily, gdy Ukraina po zawarciu pokoju w ﬂydzevstalu sig
exzpsciy Zwigzku Radzieckiego, nastypila uirata wszystkich przy-
Wilejdw kulluralne] wolnosei, jakn zapewnialo jej przedtem ist-
Nienie winsnego panstwa. Ukrainska w!nd‘fn komunisiyczna dg-
Zvia nie do podkreslania véinic migdzy Ukraing i Moskws, ale
dao ponownego weligniecia narodu w zasigg duchmw-e‘icj- o=
Svjskiej, Najbardzie] niedofwiadczona, t?lﬂjﬁcn najnizej pod
Wiglpdem kulturalnym, niepismienna ezgsé spoleczenistwa staia
si¢ podpory redimu. Pociggajic za soby owe n:ep:%ttliu:"me i
Niedodwindezone, ale diiace do ndgrj:wnma w:_lrllltlc]k-;-:;h;ur
Menty, system rzgdzgey musial basowad nowym literac iel-
kn‘ﬁcﬁnﬁit.ﬂv \:-pr:xvdzie nie odznaczaly sig ani i“'iﬂﬂfﬁ ani
alentem, gle za to byly bezgranicznie oddane I:HE{"I.: ) Te;;mu-:.‘p
I jego i;luulagii. W nastepsiwie pﬂ_.}rs:iu literackie hn'r kl;l}:l}-
stwo i obnigenie artystyeznego poziomu. Do }‘!l‘rﬂ_h;r} Sl
:ilutiq:jr ktdra ledwic zaczela fminasn- sip ze g‘.ﬁ Ejl wWielowre D':Ll!"f
konspiracyjnej poniewierki, wlnrglwlﬂ artystyczna q:ﬁlarc :a,
¢haos | formalne nicchinjstwo. Jesli za carskich czaséw nie.

eepiecenic bylo stad sig ukrﬂiﬁﬁ]{:lnl IIFI!:II.TEEIII, l.'lh".".’f:"l'lll! jeszore
witksze niebezpicezenstwo zagrozito pisarzom, flh.ujfuwgrurx:;
chowanie wysokiego poziomu kulturaloego. A jui JeSli taki
Pisarz nie tvlko oimiclat sig wielbid k:l:!s:r::zne waory, aie, hrq_m

ie, wysuwaé je na pierwszy plan, jako gadne nasmtlm;w.nn:ia.
Wiwezas jego  postawa gamieniala si¢ w politvezno-spoteczng

zhrodnip,
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Jurij Kien eviuje w swojef ksijice «Wspomnienin o neokla-
sykadhy prevkiady typowego dla tzw,
kiejs nieuclwa, polityczne]
togdw, Oto pierwszy lepszy
stuprocentowo  proletariac
«Fakl pierwszy j drugis :

nikezemnosei | grafomariskich na-
- preykiad, zaczerpuivty z wiersza
kiego poety, Fierwomajskiego, pl,

Republika nie ipt po nocach, pracuje na akord,
wyrrasto jak dob, polpine wypnszesa konary,

a fabryezne wwarszlaly nie tyiko dym wyrzncajg,
leez wykonujy = nadwyikg swdf gospodarczy plan,

Albo daka epoezjas :

Samson sapie,
sen sam sapaniem sypie. ..

I znowu w Iym samym stylu:

. Nam by bomby,
them by i amba,
a babom obwarzanki. ..

Na takiej slownej abrakddubrze, produkowanej przez rdinyech
Semenkdw, Michajlukiw, Karskich, Lisowyeh i junych gpoe-
thws, wychowywaly sie przy zachecajuce} aprobacie bolszewic-
kiej krytyki, kadry czerwonych grafomandw, dla ktdryeh lite-
ratura byla jedynie szczeblem do polityczno-spolecznych stano-
wisk w sowieckim panstwie. Jurij Kten eelnie ich charaklery-
zuje we wspomnianej ksiyce:: eCzytajge le rymowane i niery-
mowane, najezescie] pozbawione rytmu wierszyki, nie trudno
zdad sobie sprawe z olbrzymiej pracy, przeprowadzone] w ostafl-
mych latach nad umysiami miodzieiy, aby oslatecznie - nsunnd
z nich fwiadomosé tego, czym jest dusza i sziuka, | aby zamie-
ni¢ skomplikowany aparal psychiezny w ordynarng plyte gra-
mofonows, wykrzykujiey szablonowe poljezenia stow, pozba-
wionyeh jakiegokolwiek znaczenia i majijcyech jedynie transmi-
towalé kakofonie sklehionego chaosu. Przypomnijmy receple
dadaisty Tristana Tzary na pisanie wiersey: weint gazete, drobno
pokrajat, przemieszal kawabeczki papiern w kapeluszu, wyclg-
gac | zapisywad stowa po kolei. Jestem pewny, ie wiersze, pi-
sane na podstawie takiej receply, bylvby o wiele lepsze od za-
eytowanych, gdyi wierze w mgdrs logike slepego preypadku,
wobee kidrego logika wykastrowanego intelekiy jest niczyms.
Dlatego tei twirezoéd neoklasyezne] grupy byts jui nie tylko
ﬁwfndnm}.‘m, ale wprost organieznym protestem konstruktyw-
nych st ukrainskiej literatury przeciw karierowiczostwu i £po-
lilgramoeies prolktariackich poctéw, -Publiczne wystaplienie
grupy w roku 1925 zmobilizowsto natychmiast wszystkie wro-
gie moce. Wtedy o whainie ze strony wrogiego eproletariac-

literafury proletariac-
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kiegos ohozu padia nazwa <Inet_:l:iasyk-5w:. kidry grupa poetye-
i iosta 1 znakeeptowalka. ;
kdﬂp?::l?i::ﬁa“{flcuﬂaﬁ}'ﬁ:n}'m programies nie mode hy-.-t.wogffln
mowy, gdyi grupa nie wysuwala fadnego programu, 2as na:tv:u.
jak to slusznie zaznacza Klen, wskazywata, Ze epoeci, .m‘:"'g'f]
in przyczepiono, pragneli nezyd sig ]'ilt!ﬂ}‘lilﬁw. tzn, mistrziw,
aulordw nieémiertelnego poetyckiego -‘.l_?.u.-l:in‘::twu. u._iﬂ, m:.:y';
wiscie bylo nie na reke epoeloms, kidrzy niczego nie ehciel
sig uczy(, nie uznawali tadnych norm i nienawidzili wszyst-
ki::gu, co stalo wyiej od nich, Zazdrosé, kariera i pienindze hyly
jedynymi podnietami ich cm'ﬁrcmj;:u. e i

rjniej charakteryzuje neoklasykd fiktor Pe-
tr:ft?.'!i;m:;nrgsﬁl{ﬁiﬂlclkn'.idemu pelng swnbude_,_ nigdy nie okre-
Slali wspolnyeh dla Wsz_\rsllt:'&ﬂh .ra:mek. Ff.(}wum doh-.-:m,-_tl}lun:a:
ceyli eZelazne 'sonetys niemieckie] poezji fohutnlcfej‘, ',.ul hsu
rych Rzymian i polskich romantykow. Pisali rdwnie lrer wbrze
heksametrem jak oktaws, caterostopowym iumhﬂ}l:. Ia .:j..er;
szem wolnym. Swoboda 'n.-.'_truktnw.-m'lu_lfurmninyu ,c Wy u.:d
sposobow poetyckich w wigkszym stopniu charnl:nher:. stje pracd-
stawicieli tej grupy nii eneoklasycyzms» w. pelnym znacreniy
tego terminus, .

—_ B w i zie chodzilo — zapyla zdziwiony czytel-
nik zfcﬁ:;ﬂ‘rﬂf:li‘rg;}:jiki — i jak to sig stalo, de tak bezpro-
gramowa i ideowo, mdawaloby ?:\Q'rﬂ?r:ﬂn;dlu;::: IEZHB:: E;:an:-
iy ogla wywolad laki sprzeciw redn ) atn i
ﬂfzn?ﬂq"xa ;3. jest tylko jedna odpowiedi: wlam:;i :ﬁ“aﬂz-
styczna bezprogramowost, twircza swoboda, ﬂ;aﬁljm& i
dycli i narodowy chnm;f.ler tworczosei poetyckie]
najwickszg groibg dla rezimu.

: iﬂ%‘dliesl\'ch latach Mykola Zerow wydat zhior kﬁl;yu-
nych esiayiw pod wspilnym tytulem <Ad fontess, w r:,;lm‘
jeszeze wyrainie] podkreslit i poglebil swoje ﬂrﬂﬂiﬁ“ﬂi »
Domlak0 W Obee O e ¢ dwonsa sanynii ezlonkami grupy

; raz A
ggiﬁlio:t;];ﬁt::;ﬁr na eigtkie roboty. w pl{twqrnych ?{P[‘II.H]:
kach tycia za kregiem polarnym i wyniszczajice] 'prﬁt.':ly 1:_-; cz
nej, poeta nie przesial pisad, prowadzijc du]‘ej rorpocze ; up z,:;';
dnio pracklady wirgiliuszowej :Enciflrys i H?Tr.:«r::l. race .
zaginely wraz z autorem. Jedynie cagse urntu:u.a p.-. -e,n Z przy
jaciol, wykleiwszy arkuszami zapisanego papiera woetrze swo-
ie] walizki.

Bodaj zaden krytyczny zarys nie jest w stanie dac tak wyeaer-
Pu!'-lé]l:gu i dokladnego portretu pisarza, c:r ]P-'fll'-l'l L er*:’fhfj;. ‘i"-l
kidrym Zerow, pragnge scharakteryzowal swego przyjaciela :
rowiied poety, Borysa Jakubskiego, nmsw1lndm_'n|e sclmrnlﬁler}-
zowal samego siebie i duchowsy istolg ukrnll‘lskl_egu‘ parnasizimu,

itrsz ten fatalnie zaciaiy! na losie poely, #““"fﬂ“}'ﬂyi alp na-
tyehmiast w najeieksze oskarienic o ckontrrewolueyinosd i wro.
Bie nastawienie do proletariatus.
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W dwielnej stolicy tef, ma idej targewiska,
wirdd muzealnych sal i srid lednego seiskn,
aleksandryjskich muoz niegodni polomkowie,
poeci § kaplanki gnneli sip jok mrowie.

Lowdli krok ostatei literackiej mody,

splatali dle lyrandw niewolnicze ody,

swarzyli sie, godzili, znown szii w zapasy.

I byt zakgtek, dokqd giwarne fch halusy

nie docieraly; tam wieczysiych sztuk patriarcha
proacowal | samotngm wzorem Argstarcha,

w zysk praysztym pokeleriom, wbrew przelotnej chusli
nad homerowym leksfem skron rozwmng chylef.

' L

Maksym Rylskyj (ur. 1893) jesl najwybilnicjszym, jesli chodzi
o zakres jego poezji, przedstawicielem neoklasycznej grupy. W
roku 1918 debiutowat zbiorem wierszy Pod gwiazdami jesie-
niz, a w roku 1922 wydal tom pl. «Blgkitne oddales. Ta druga
ksigika wysyngla go npa pierwsze miejsce wsrdd ukrainskich
miodyech poetdw | utorowala droge do neoklasyczoej gromadkl,
Wiasnie wtedy nad Ukraing zawisla eiptka stmosferd catkowi-
tego oderwania od Swiata kultury europejskiej. Podobnie jak
w Zycin codziennym brakewato arlykuldw pierwszej polrzeby,
gnebila nedza, ghdd | epidemie, tak nad dyelem Kulturalnym
“cleiyt brak duchowej strawy, czerwona reglamentacin ducha,
duszica atmosfera parlyjnej swawoli | pocrucie calkowibej bez-
silnosci. Diatego to temalyke xbioru przesyca fesknola za crxa-
rujgcymi krajami nledosieglego Zachodu, za jego kultury i du-
chowy swobody. Poecie przewidujg si¢ Francja i Wiochy, Paryi
i Wenecja, miasta | kraje nieprzymuszonej twirczosei i wolno-
sci artystycznej. Aulor obeuje z prrzedstawiciclami zachodnie]
kultury jak z przyjacidimi, znajdujye ocieczke od straszliwej
profetariackiej rzeczywistofel przynajmnie] w  stworzonym
przez siebie swiecie imaginaci:

Mos sip nachlel samogonn

i leiysz, snem zwalony [wardym,
a lam — lam muozy § goleble,
tam Parys w stoden i mansaridy,

Tisknola ta wyrazita sig rdwniel w zamilowaniu, z jakim
Rylskyj tlumaceyl francuskich, niemieckich i angielskich poe-
oiw. Jego rainteresowanio przekladoweze objely rdwnick poezjg
polski (Hlumaczenia z Mickiewicza uwa2ane si za kongenialne)
i gruzinsks. Rylskiemu zawdzigeza diteratora ukraifiska prey-
swojenie zdobyezy nowoczesne] poczji zachodnio-europejskie).

Z jeszeze wigkszy energiy niz Jego literacey przyjeciele, Ryl-
skyj usitowal unikngé udzialu w procesie lworzenia proletariae-
kiej literatury, Jego marzeniem bylo, jak sam napisal w jednym

—
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sierszy, enies¢ swoje iyele nietknigle, aZ do kolicas. :li.h: to
;;,r?a taka sama zbrodnia, jak bezposrednie przyny:wamu_h-
rowa ad fontes Swiatowej kultury, Nast¢pne zbl_::nr:.r wier-
szy, juk ¢Binle osirowys, «Przez burze i fmiegs (1925), «Triy-
nasta wiosnas (1926), eRozstajes (1029), a zwlaszcza poemat
cCzumacys (19238), jeszcze bardziej poglebity awystepkis poety
przeciw proletariackiej sztuce. Rylskyj nie teoretyzowal jak Ze-
row na temat niesmiertelnych warlosei antyeznego Swiata, nie
mial w sobie klasycznego chiodu i nieco suchej, arystokratycz-
ﬁej wetrzemiciiwodei przywoidey n-:-uklas}:krju:, ale cpfh; _nwnia.
tworczoscin zaszezepial klasycyzm w ukrainskiej poezji, jedno-
czesnie podnoszae Jg do poziomin europejskiego, Jakal cicika
zbrodnia w oczach regymual :

Rylskiego czekal wige len afl.ml!os co -1‘35'“ Euwarz}'s_:}'. .lc_d.
nakie pisarz zdgiyl na czas gmienic¢ orlentacje. Z marzen o enie-
tknietym #yeius nic nie pozostalo: poeta poszed! do bolsze-
wickiej Kanossy zostal czlonkiem komunistycznej partil, Illlp:_unl
kilka 6d pod adresem Slalina, I:HIH‘EE_N-IHM }\;I'ﬂie diluj:- ne :mi:-ré
sze weding sowieckich wzordw, a W nowych zaczjl Spitwa
hymny juz ni: sBlekitnym oddaloms i clgm_i:rm ostrow o
piqknh i wolnosci, lecz stali i z*_f:lnmhelunum, industrializacji
kolektywizacji, a gliwnie sgenialnemus prowadzeniu pafistwa
przéz osobe swodza i ojcas. A e S e

. Dzieki temu eprzerodzeniu si¢s i pokajanin kY] v
pnzus’?ﬁl pray :F!:'.‘t.j'.:'i'uf ale stal si¢ akademikiem i kn“rler?n? WIEI‘:
orderdw, Nie przyszio mu Lo lalwo, hn?q_ gnacznie mgwi, m_‘
kiedys przy pomocy samogonu odgradzac sig od hr;;inwé rzeczy
wistoci, Zmuszony nieprzerwanie zaswiadezaé Lwirezo mf&{awa
oddanie retimowi i wodzowi, Bylsky] znacime podtt;_pad ':E
poetyckiej sile i wartosel artystycznej. -I?stalni-a jego zn 413:-3, i
«Kijéws (1935), «Ukrainas (1938), sWinobranies (1 .'gm-
maty «Marynas (1932) i <Miloscs {1940), a swhil.szf:za h'“l.l, ¢Par-
tia prowadzis, uczynily z poety megafon part Ihl _I_E“_;'}Jr Znego
systemu. Lata minione] wojny Jeszcze bardziej obnizyly i_lun;lm
jego poezji. Utywa si¢ go do mkﬂam}*_kumuulslycmej, do zwal-
czania «btekitno-k6Hego faszyzmus 1 ;urhndnimqrupa{gkmgn
kapitalizmu, do propagowania jednosei  shraterskich h.ullu:ﬂ
moskiewskiego i ukmiﬂslc_ingu narodu, a gliwnie do wypisywa-
nia panegirykow na czesé owodzar. 7 - : -

Chocial pisarz sumiennie wykonuje wszysl ie p:lr!ljfjnn- zi-
méwienia, od crasu do czasu talenl poelyekl daje znad o sobie
I wowezas Rvlskiemu wymykajs sie slowa i zwroly nawraca-
jice kn dawnym twirczym wyiynom. Zaczynajj wige sypa: sig
oskarienia o niewylrzymywanie linii i slaczanie si¢ ku enacjo-
nalistveznvm tendenejoms 1 ebiekilno-toltemu I’J_lfszy:nm:mr.
Zardrost 1 nijeuctwo dawnyeh towarzyszy po partii, reemiogle
i kierunku nie zostawiaja Rylskiego w spokoju. Dia pr:}‘klu_du
garst garzutdw, wysaniglych praez jokiegos Jenewicza w zbio-
rze denuncjacji, zalytulowanym <0 nacjonalistyeznyeh biedach
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Ryiskiegos (sRadianska Ukrainas z 2. X. 47 — eytuje za Ukr,
Pres, Sluzbhy 25, X1, 47):

eMaksyvm Rylskyj wszed! do radzieckie] lteratury obeigiony
bagazem burivazyjnego Swialopoglidu, jako jeden z leaderdw
neoklasyevemu, kidry byl w literaturze ukraitskiej pradem bur-
iumazyjno-nacjonalistycenym, Wydawalo sig, e pisarz zerwal z
przeszloseis i stangl na drodze socjalistycznego realizmu. Jed-
nak w ostalnich latach Rylsky] oglosil wiele ulwordw artysiyci-
nych i publicystyeznych arlykuféw, w kitdrych znalazly sie po-
waine biedy polityezne i ideologiczne. W wielu utworach poe.
tyckich | artykulach Rylskyj idealizuje przeszlosd Ukrainy i
emigruje z socjalistyeznej rzeczywislosei.. Rylskyj oSwiatla
histori¢ ukraifiskiej kultury ze stanowisk ‘nacjonalistycznych
falsyfikatordw... Rylsky] nie zgadza sie z leninowskim okresle-
niem klasowego charaktern ukraifiskiej Kunltory.. Ryiskyj prze-
milczal lakie wydarzenie; jak policzenie Ukrainy z Rosji, i nic
nie wie o walce robotnicze] klasy z caratem, Kapitalizmem j
narodowym przefladowaniem. Rylskyj przemilczat role partii
Lenina-Stalina w zwyciesiwie socjalizmu na Ukrainie.., Na tej
omylnej i &liskie] drodze idewlizacji buriuazyjnyeh ideologii
Rylskyj logicenym biegiem rzeczy doszed! do kontrrewolucyj-
nej teorii o samodzielnofel ukrainskiego marksizmu... Towa-
rzysz Rylskyj powinien przyvznaé si¢ publicznie do swoich ble-
ddw | szezerze je skrylykowad, raz na zawsze skofczyé z prze-
iytkami buriuazyjnego nacjonalizmu, idealizmu i formalizmu,
i mawrdcit: na jedynie stuszng drogg, na szlak okredlony przez
bolszewicky parlig, na szlak socjalistyeznego reslizmus .

Znajije prakiyke sowieckiego iycia i slaby odpornesd ducho-
wa poety, nie naleiy walpié, Ze nie lylko <przvzna si¢ publicz-
nies i skrytykuje swoje btedy, ale odpowiedniy odg wa «mgd-
rego wodzay umocni zachwiane stanowisko wybitnego czlonka
Kompartii i akademika,

L

Pawlo Fylypowycz (1891-1934) debiutowal jeszeze w okresie
studidw uniwersyteckich tomem rosyjskich wierszy i dopiero
odrodzenie ukraitiskiej panstwowodel zwrdeilo go poezjl naro-
dowej. Ridwniez jego twirczodé stoi pod znakiem formalnej do-
skonatoici, preeyzji wyrazu, czystosci®stylu, Celem poelyekie]
twirczosei jest dla niego znalezienie stowa, klére mialoby moe
oiywiania luedzkich sere, moe Orfeusza, o kidrym pisze w jed-
nym ze swych wierszy:

A slowo =z nst Orfenssza

nie dym, co w przelocie zgast,
lecx sila, Kidra porusza

Ru syefu bezmiadny glaz.

Zajmujye stanowisko profesora ukraifiskic] literatury na uni-
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wersylecle kijowskim, Fylypowyez zostal nieco an"l_Iliu-n}' blas.
kiem popularnosci i wplywu swego kolegi, Mykoly Zerowa. le-
g0 dwa zhiory poelyekie efiemia i wialrs (1922) iePrzesirzens
(1925), nie mialy takiego powodzenia, na jakie zaslugiwaly z
Uwagi na swa ariyslyezng jasnodd i czystosc klasyczniy, Ich in-

lymny zwigzek z parnasistami francuskimi nie wlega walpli-

Wisel, .

Jak wszyscy jego przyjaciele, Fylypowyez przekladal po mi-
strzowsku francuskich poetdw, gliwnie i?audnia‘-re'n. Wigkszost
tyeh przekladdw, jesli nie mgim:l;,-, znajduje sig w archiwach
«Dieriwydatus, dla ktorego W swoim czasie poeta wraz z innymi
neoklasykami przygotowat anlologiq poezji francuskiej. Jedno-
czeinie Fylypowycz pracowal w kontakeie z inng grupa tiu-
Maczy nad obszernym wydawnictwem wypiséw z literatur za-
chodnio-europejskich. Obydwa zbiory wywolaly, chof jeszcze
nie wydane drukiem, wielkie poruszenie w partyjnych kotach.
Hz-.:;-x ciek““'u' e “‘i_ll_}"ni."‘:i‘ na to me t}‘luﬂ W“’QII}' ldm]u,gittll::-
klasowe; ten wielki wysitek kuituralny spotkal si¢ z zazdrodeia
2¢ strony moskiewskich gowernerdw ukrainskiej ‘Iili:rulur}*.
Chodzilo o to, ¢ podobne wypisy z literatur zachodnio-europej-
skich w przektadach na rosyjski jezyk ukazaly si¢ w cazlerech
tomach, przy czym znaczna cz¢sé Humaezen daleka byla od do-
skonatosci; natomiasl wypisy w jeevku ukrainskim miafy “‘P]’l'E
dwanascie duiych toméw, a przekiady, kidre wyszly spod pidra
Najlepszyeh znawedw | specjalistéw od obeyeh literatur, staly
Ha bardzo wysokim poziomie, Mpskwa przestraszyla si¢ i za-
bronita wydania zbioru. W zwingzku z tym jeden z wybitniej-
Szyeh rosyjskich pisarzy, daleki zresztq od komunistyeznyeh
Poglyddw, wyrainie opowiedzial si¢ na korzysc 1ej decyzji, gdy
Wedlig jego opinii, gdyby echochlams dano peing swobodg,
W krdtkim czasie dogoniliby i przegonili Rosjan.. Sprawa zo-
Stala postawiona jasno i niedwurnacznie! ]

Jeili wspomniane wypisy byly owocem wylgionej pracy wigk-
5ze] ilodei ukrainskich pisarzy, to antologia _pmji francuskief,
uhgjm“hm najwybitniejszych poetiw Francji i Fﬂgﬂ. powstala
Wylaeznym wysitkiem neoklasykiow. Znalazly si¢ w niej prze-

lady z Leconte de Lisle’s, Heredia'i, Baudelaire’a, Verhaerena,
Maeterlincka, Mallarmé, Rimbauwda, Verlaine’s, Moreasa, Vale-
T¥'ego, Semaine’a, Gauliers, nawet Apollinaire’a i Cocteau. Pra-
Ca4ita gostala potrakiowana jako nowa zbrodnia prazcciw reii-
Mowi §, oezywiseie, nigdy nie ukazala si¢ w droku,

"¥lypowyez nie mogh wice unikngé losu Zerowa, Areszto-
Wany jednoczeinie ze swoim przyjacielem, sadzony zaocznie
4 eprzestgpstwas, ktoryeh nie popeinil, zostat skazany na pray-
Musowe roholy poczatkowo na wyspach: Solowieckich, nastep-
e w polarnej tundrze, gdzie zgingl, nie wylrzymawszy pracy
Ponad sily j systemalycznego glodu. Wraz z nim przepadly jego
utwory, nad ktdrymi nie przestawal pracowaé mimo straseli-
Wyeh warunkdéw obozowych,

*
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Mychajlo Draj-Chmara (1880-1938) zgingl 1y samg fmiereis,
¢o tamci dwaj, podobnie jak za Zycia dzielil ich losy i prace.
Wykindowea slawistyki na uniwersytecie kijowskim, wystapil
z pierwszym zbiorem oryginalnych poezji (pt. «Siews) dosé pa-
¢no, bo doplero w roku 1926, ale poprzednio sporo drukowal
po ezasopismach, gldwnie w «Czerwonym szlaku». Jego wlubio-
nym poetg byl Mallarmé, z ktirego sporo przekiadat Ta predy-
lekeja do francuskiego poely tlumaczy si¢ lym, 2e Draj-Chmara
lubowal sie w déwiccznyeh i wyszukanych siowach, znajdujg-
evel sie jud na graniey muzycznego elementu, Sam poela prey-
gnaje sie do tego w nastepujgeym urywku:

Kochgm te slowa rozfplewane,
syine jak midd, jak pjeny czad,
stowa eo w0 glebl eceandin
letaly od zamierszchigeh lal.

A oto inny wiersz, niezwykle lypowy dla jego slylu poelyc-
keigo;

deczata poc. Poranku bielmom
Ktos eiskal strzaly, Hwiatlem rist
i sino-ziolej burzy celnodé
drainila konla ostry klus.

Ranily chmury kripawe sople,
a ty — miledel czad | szad —
cala spalona w ognit, oklep
leciddaf na rumaku w ewal,

Trzeszezaly pod kopglem febra,
preecinal przestrzén wrrokn nds,
a lyé rorchlustywata cebry
prrediwitaniowych groinych burz.

I = barzy, o, tewezyni mioda,
wylalad jasnodd dnia na bruk,

{ wrzawna sxia na Swigl pogodi

w diwiecznym felencie kodskich ndg,

Wirtd przektadéw » Mallarmé pidra Draj<Chmary znalaz! sig
we wspomniane] antologii slynny eLabedss. Pod inspiracjs te-
go ‘wiersza pocta napisal sonet pt. cLabedzies, potraktowany
przez krylyke, jako glorylikacja antybolszewickie] dziatainodel
piccioosobowsj gromadki neoklasykiw. Odradzano mu druko-
wanie tego wiersza, ale poeta nie postuchal, ¢Labedzies ukazaly
sie w roku 1931 w eJarmarku Literackims, wywolujge praw-
dziwy burze. Jedni szaleli z wicieklodci, inni, wdajacy sobie
sprawe z moiliwych konsekwencji, byli zdumieni. Oto tekal le-
go wiersza:
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Gdzie lifcie czulych fw dpia na jeciornym brregun,
phywaly cicho po powierzchnil gladkich wid,

gnge spmukle szyje swe, [ byt ich wdzigczny trod
niezmienny w kaidy czas § wszelkich dni obiegu,

A kiedy mriz nadchodsit z kraju pdinocnego

i rosmarzone wody deinal diwigesny chidd,
plyweacy raz po raz famall ostry lod,

ni gniewnej smy grodib nie lrwoigqe sig, ni dniegu,

0, niepodlegte gromo pieciu plewcdw! Niech
- diwipezy piedil wasza poprzez burze i przexz fnieg,
niechaj rozbija lod niewlary i goryezy.

Bez trwogi, biate ptaki! Dzid w niewoll, w biedzle,
a jutro na ocean :iycia lajemmiczy
jasny gubazdozbidr Liry wos wyiniedzie,

Erytyka proletariacka natychmiask rzucila si¢ na autora, wy-
dmiewajye go w prostacki spostb, co oczywiscie nie miato zna-
¢zenia, ale, co gorsza, oskariajac o jawng kontrrewolucjs. Wy-
krecié sie bylo trudno, gdy? alegoria, dotyczqea epigeiu piew-
ehws, byia zbyt przejrzysta. Odlad zaczgla si¢ nagonka na pi-
sarza, a chociai Draj-Chmura zrobil sig ostroiniejszy zardwno
W wykiadach uniwersyteckich, jak w publikacjach, nie unikngt
avesziowania, chod przyszlo ono znacznic phiniej, dopiero w
toky 1936, Zreszty, moze udaloby mu si¢ unikngé losu swoich
lowarzyszy (takie absurdalne przypadki zdarzajs si¢ niekicdy
W ZSSR). ale na nieszczgicie poeta mial pickne mieszkanie,
Eldre wpadto w oko kidremud z wplywowych czlonkdw partii.

W czasie aresztowanin i Sledztwa Draj-Chmara zachowywat
$i¢ gupelnie inaczej, nii jego towarzysze, Rylsky) pokajal sie i
Tostal przywricony do laski. Zerow zankeeplowal pogardliwie
Wszystkie nonsensowne zarzuly, podpisujic, nawet nie przeczy-
lawszy, podsuwane mu profokdly zeznad, Fylypowyecz uczynit
10 samo. Draj-Chmara odrzucat uporezywie wszystkie. oskarie-
g, nie przyznajic sie do niepopelnionyeh win, za co otrzymal
Cigkszy wymiar kary. Skazano go zaocznie na pigd lat cigtkich
r?hm w kopalniach zlota w Kotymie, Warunki pracy sq lam tak
cipikie, ¢ nawet sowiecka administracja uznala za Konieczne
liezyé podwdjnie czas przepracowany w kotymskich tagrach,

raj-Chmara, ktéry odznaczal si¢ herkulesows sily § Zelaznym
zdrowiem, spodziewal sig wytrzymad lala zestania, sle okazalo
8i¢ e byl w bledzie. Wystarczyly dwa lata Zyeia w obozie kon-
centracyinym, poloZonym gdzief pod kregiem polarnym, aby
Wyniszezy: jego potginy organizm, i pisarz zmarl na skotek
8lodowego wyezerpania.

Tragiczne Josy poely znalagly jaskrawy wyraz w jego listach,
Disanych do rodziny; kidra zostata w Kijowie. Z tych samych
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czasow pochodzi jego jedyny katoriniczy wiersz, przejmujjey
dokument tragedii czlowieka i artysty.

I zndw obweglongmi zapatkami

na szargeh murach =nacse szara ddnie,

i depezy w krqg wipzienny, twardy kamied,
i swq lpsknote npljam si¢ we inie,

Zaprzegam konie — 3Zal sip burzy we krivi —,
dogentam widma moich dawngeh ol

i pedze w przestrzen, gdzie na zaiwsze przekwilt
miodosei ztote] ulracony swial.

—. Powrdicie — blagam — przyjdicie chociai w goscie!
— Nie powrdcimy — odkrzpkneta dal.

Na kalinoteym zaplakatem modcie

i zndw mjrzatem clemny mur i stal

posgpnych krat, | skrawek nieba szary,
w Judaszu wzrok, wilgotny glaz u stép..
XNie, nie. jui koni nie zaprsegne karych,
kamienny mnie, kamfﬂ;ny zambnat grib.

7 kamiennego grobu lodowhie] Kolymy poeta stal podania o
skricenie kary. Ale skoro Moskwa skazala go niewinnie nu
zgubi, nie moglo jud byé mowy o fndnej ‘amnestii. Wing pocly
polegata nie tylko na przeciwstawianiu zasud twareze] swobody
proletariackiemu zamdwieniu spolecznemu, ale gldwnie na tym,
3¢ byl on prredstawicielem ukraifiskiego narodowego Iywiola,
1sam: swoja istolq wrogiego duchowi moskiewskiej niwelacji.
Nie wolno bylo ustosunkowywaé sig nawet neotralnie wobee
ingerencji wrogiego moskiewskiego elementu w iycie unkralfi-
ghie. Nawel zachowywanie milezenia slawato sie zbrodnig ze
strony ukrainskiego peety, ktdry — by zasluiyé przynajmniej
na prawo biologicznej wegetacji — powinien byl, jak Rylsky],
glosi¢ chwale wrogom swego narodu, O te] sironie charaklery
moskiewskie] tyranii, ktéra wspilezeinie przybrala formg pro-
‘letariacko-komunistyeznej dyklatury, piszej Jurij Klen w swoim
poemacic sPraekiehe Jatas:

Trzeba mu oddad rl:fusz'{r s ai do dn,

aby jej obcigl resziki wolnych skrzydet...
aby, rozefgwszy swym skalpelem czolo,

mysl kaidg sbada' mdgt pod mikroskopem..
Nie wolno milesed; dpiewaj mu, jok ptacy,
otrgbuj chivate { glosno w beben bij..

W listach z wiosny i lata 1938 roku Draj-Chmara opisuje
swoje ostalnie chwile. Warto zacytowaé je z uwagi na lo, ke s
one charaktervsivezne nie tylko dln jego przeiyd, ale i dla prze-

L4
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5".‘.-'13_it~.gu lowarzyszy, ktdrzy zgineli w podobny spostb, i tej
czefci pkrainskiej tworcze] inteligencji, kidra miata odwage
Walezyé o swiy ukraifiskosd,

16. IV. 38. Bardzo spadiem na clele, Na piersiach lylko skira

i kodei: widad wszpstkie sebra. Na rekach § mogach wzdpty sie
igly, jak n starca, Organizm ostabi niezmiernie, chocia? nie
Przeszedt iadnej cigikiej choroby.. Czegsto énig sie smaczne
Ezeery | preede wszystkim mydle o fedzenin, Dawniej rozmyila-
tem ¢ roingeh poelyckich sprawach, fefaz weiqd mydle o iar-
cin, — lak oto wszystko sig smienia.
2, VI, 38. Weiqi clerpie na bezsennoid. Przez trzy fygodnie
Prawie weale nie spalem, bo nie bylo legowiska ani. sposobu.
Spedzatem noce w lekkim namioeie prey 30-stopnivwym mro-
zle. Wicher wstrzasal plétnianym dachem, przewiewat na prze-
strzat, obejmujoc spigeych na ziemi lodowalym tchem. Odiy-
Wialem si¢ na wzdr Swiglego Antonfego, spoiywajae dziennie
400 graméw chleba, 50 graméw ryby 1 talers polewki..

16. VI. 38. Z rzeezy, kidre wriglem z domu, pie mi nie zo-
slato, Okradziono mnie. Zostaly mi tylko wlwa Wasze listy.
Sl'r;egf_fm ich, choé palacze burdzo praosili, aby daé im te listy
Na krecenie papierosdw. Jednak nie datem, gdy: wybieratem
8y jui = nimi.. ale los zdecydowln! inaczej.. [ leraz le listy sa
Mi jeszeze droisze..

Ostatni 1ist jusz bez dokiadnej daty, pochodzgey z korica 1938
Toku, zawieral takie showa:

-« Nie moge wipcej pisa‘.. Zmuszajfg mnie do diwigania cig-

skich kamient... Gdy padam przy pracy, podwieszajq mnie pod
Pachy... Nogi mam spuchnigle..

Wkrilce przyszed! koniec,

*

Jurij Kien (1891-1047), ktdrego moina scharakleryzowad ogdl.
e jako lirvezno-epickiego neoromantyka, réwniel byl profe-
{orem kijowskiego uniwersytetu, na ktorym wykladat anglistyke

Bermanistyke.

Pierwotnie Klen publikowat wylgeznie przekiady prozy i po-
Zji z literatury niemieckiej, angielskiej i francuskiej. Jako tiu-
:;lnnx doszed! do takiego wirtuozowstwa, fe w humorystycznym,
st.iliﬂlme atoronvm hymnie eneoklasykiws przypisano mu na-
wf”l‘“!-'icc samoehwalne slowa; «Z felaza wykuwam sonely,

5zystko, crego tylko zapragniesz, przetlumaczes. '
_Inupl'zﬂklnd&' lr{!enu dminlo moina pns‘lﬂwiﬁ na rdwni z.orygina-
. E':L Wazystkie jeign literackie i artystyczne upodobania predy-
rL{ ﬂt_iwuly go do Scislego zwigeku z grupy neoklasyczng, do ktd-
HJ }“sg.edt £ czasem. Gdy z poczitkiem irzydziestych lat za-

C1¥ si¢ aresztowania, Klenowi udato si¢ w roku 1931 wyjechaé
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zagranics, ¢o go wratowslo od zeslania i Smierci, Juk za granicd
poeta debintowal w roku 1937 zbiorem «Praekigle latar o te-
matyee zaczerpnigtej z iycia ukrainskiego pod Sowietami. Tom
ten wyszedt we Lwowie nakladem «Wistnykas D. Doncowa.
Podczas wojny w rokn 1943 Kien wydal swéj drugi zbidr pt.
cKaraweles, w kidrym oslatecznie wykrystalizowal sip jego ar-
tystyezny styl i poelycki dwiatopoglad. Na fle ukrainskie] lite-
ratury Klena uwaZal moina za niezréwnanego i, by¢ moie,
ostatniego przedstawiciela wzniostego romantyzmu, kldrym na-
wigzuje do swoich whasciwyeh duchowych przodkiw, prowan-
calskich trubadurdw, tak bardzo przez niego ukochanych, Dla
ukraifiskiego ducha, ktéry w ostatnich latach walki musi wytes
ia¢ wazystkic swoje sily twircze, aby nie daé sig pochlonié {a-
lom Wschodu, poezja Jurija Klena personifikuje najpi¢kniejsze
eechy wojujacego romantyzmu: mifosé iycia, wiare w wieczne
prawdy, a przede wszystkim nieprzejednang decyzje oparcia sie
przemocy. Wezueie sig W najglebsza treéé wieczystych spraw
tycia i Smierci nadaje jego romantycznej liryce pictno prawdzi-
wej niesmiertelnodci. Jako przyklad niech postuiy wiersz «So-
fijas (chodzi o katedre Swicte Zofii w Kijowie), w kidérym z ca-
13 wyrazistodein 1 pelnig zarg-auwu]e sie osobowoié poetycka
anlora.

Chod samololy zgluszq hwoje dzwony,
choé tburzq eig, minionych chwal niepomni,
i na twym miejscu, czasem ufwipconym,
na czedd preeklstej doby wenoszq pomnik;

; choé wybudujg czarny drapacz chmur,

= gd=le stala twoja biato-zlota zjmwa,

: o, smukla lilio, kidrej urok rdst
w cienin poteine] mysti Jarostawa!
I choéby mongol nowoczesny zwldki
na kofskq nprzoi kopol twaich zlolo,
wdeptufge w zgliszeza $lad bluinierczyeh nég...
— To fylko nam sf¢ preywidzenia plofy,
lecz zludy zging [ prrepadnie wrig!

Kiedy zbudujy betonowy gmach

i tam, gdzie ini odwieczne swoje ddiefe
Bizancjum, pograione w slotych mgtach,
wichr elekirycznych $wialel rozsraleje,
wiedz: wszystko to rozwieje sip bez sit;
tak samo niegdys inili si¢ Talarzy,

{ oto zatrnl cig czarownik wraiy,

byd znown mary § widzladla {nit,

Skrzydtami plomied Inge, w jasnoiel szal,

na szalach dioni groini aniolowie

nnoszq, oczom niewidoezny, fwiaf,

prawdziwy Swial, co = wolq duchdw w zmowie
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dojrzewa wolno, obiecany owaoc,

nalany plynem niewidzialngeh ton,

i w dlemnym waglrzu piewsa Boie Stowo,
jak sok pienisty rojskich gron.

Lect kiedys sens nkryly sliemskich rzeczy
objawi sig cudownie 0 kaidym = nas.
Nadejdzfe dzien.. { z naszych oczu zwlecze
tuske dlepoly plomienisly blask,

Jakby ktos w wiecznodé okno cf olworzyd
preeraionego wyrwat = sndw na Jonw,
zobaczysz w §wiatle rozpalonej zorzy
prowodziwg wizje wiekuistych spraw:

— W urodsle, ktérej jesyk nie wypowie,
nad dym i mrok unidsiszy zloly krzys,
Katedra niezniszczalna Swigle] Zofii

jasna legendg rofnie wzmyi.

Ostatnie lala swego tyeia Klen podwigeil pracy nad polginym
Poematem epicko-liryeznym, pl. «Popidl imperidws. Z czterech
Czpsci, z kidrych sklada sig poemal, ostalnia pozostain we frag-
mentach. Jest to udana priba epickiego spojrzenia na gre his-
toryeznych sit naszego wicku, Imperium rosyjskie, niemieckie,
Austriackie toczy si¢ ku zagladzie, ale z ich popioliw podnosi
81¢ wieczny Czlowiek,- bczysiczony preez walke | clerpienie.

Globokie odezucie spraw wiecznych, kidre z niespolykang w
tkrainskiej poezji sily przesyca caly twirczost Klena, w «Po-
Piele imperidws otrzymuje historiozoficzne uzasadnienie. Los
Czlowieka, wieczny i miezmienny pod kierowniczy wiadzg na-

azéw prawdy i sprawiedliwosci, jest rowniel losem Niemiec,
ﬁl:-!‘ilrii, Rosji, Polski i Ukrainy. Droga ludzkiego odkupienia
slaje sip rownies drogs, na kidrej panstwa i narody przechodzg
kolejng przez upadki, pokutg i oezyszezenie. W perspeklywie
"""jﬁl-‘mﬁﬂei niewzruszonosé lych praw nabiera mistycznego ladu
I niemal biblijnej wielkosei. Poeta osigga te wyiyny nie poprzez
_E’“}'wn-.! kontemplacig ani zrezygnowane wyczekiwanie. Dia
tgo potomka obeych emigrantéw, co w digzenin do swej nieza-
Wistosel znalesli przed wickami przytulek na Ukrainie, wzma-
Chiajyc swego wolnego ducha niepodleglym inslynklem etnicz-
nym przybranej ojcEyzny, dalekn jest nirwana bezwolnego ak-
Ceplowania ekresu wszystkich kresows. Czynne wplywanie na
1“l:"l;; Spraw i rzeczy, pieustanne daZenie do pelni fyciowe], od-

winé i swiadome zastawlanie sig przed Ananke tarezg twir-
Cze] woli — oto filozoficzny sens poezji Jurija Klena.
raFlzy_.:czm- warunki Zyveia na wygnaniu, ktdre poznal nie po
. z pierwszy, zlamaty jego organizm. Poela zmarl z wyciei-
n“‘“ln w listopadzie 1947 roku w Niemezech, dzielje na wol-
S;f;':" los swoich przyjacidl, ktdrzy zgingli w polarnych sniegach
i irn. Swojy twdrezodeig zostawil duchowi ukraifiskiemu nie-

Tuszony lestament, kidrego wyraz bodaj najpelniejszy znaj-
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dztemy w poniiszych tereynach z poemaly ¢Popidl Imperidws :
.. .nie Zycie swe ratuj,

lecz dusze i, w szerokq idgc przesirzen,
nieznanym losom, jak wlasnemu bratu,

rzué pozdrowienie, Wichr swobody wchlaniaj,
uslami proch z pustyni glazéw zmialaj;

bezdomnym duchem bad# az do shonania,
jedz gorzki chleb niedoli i zagasnij,
jak dumny Florenlyfczyk, na wygnaniu,
Przed imiercig dzieciom przekaz stowa basni
prastarej, co zyé bedzie wiekopomnie,

. o smoku, z kicrym zaden si¢ zapainik

%

nie wazyl zmierzy, az w burzy i gromie
poczware straszng Swigly Jerzy zmagl
i wstala jasnoéé na zwycigskim szlomie,
gdy smok zabity padt u Swiglych nég.

Tekst arlykolu oraz zacylowane w nim Wiergze

4 preeloiyl Jozef LOBODOWSKI.

Arthur Koestler

Ravmond  Mortmer, aulor calego  szeredu sladinw z " Hie:
ratury angielskie I francusiiel {ostatnio dany «Channel Pa-
ckels) i do niedawna redaklor fiteracki tygodnika WThe New Sta-
lesman and Natiom, uwazany jest ﬂnum-chmc 24 jg-ﬂnef.u £ mij-
wybliniejsayoh Krylykow literackich W Anglii. Szkic Mortimera
o Koesllerge ukazal sie w Nr, 968 oThe Corphill Magazine, Re-
dakejq dluliurys i thomac? skindajy Redakeji «The Cornhill Ma-
gazines i Aulorowl serdeczne podziekowanie za  wyradenie zaoily
na gpublikowanie lego interesuinceo siudium po polsku.

«Sposrdéd  wspdlezesnych powiesciopisarzy angielskich, naj-
bardziej lubi¢ Koestleras. Zdanie to ustyszatem niedawno od
jednego z prayjucidl we Francji, gdzie ¢Darkness at Noons cie-
sgvlo sie w przekladzie na francuski ninhywra-'lym powodze-
niems . slest bardzo wapdlezesny — cidpowiedzialem — ale nie
jest angielski; nie jest powiesciopisarzem; a poza tym witpie
takie czy moina go wogdle jako pisarza lubits.

‘Po pierwsze sprawa narodowaosci, kiora wydaje si¢ tu zasad-
“IEM. bo ksigiki Koestlera naszpikowane s spostrzebeniami pa
tematy narodowe, Koestler jest wegierskim Zydem, wychowa-
nym w Apsirii. Otrzymawszy dwujgzycene wykszialcenie, mu-
sial si¢ nauczyl trzeciego jezyka, w ktorym pisze. Uczynil to
#dumiewajyco Swietnie; jego angielszczyzna jest plynna, jasna
i czytelna, Ale brak jej picina osobistego, Znalaziszy kartke wy-
r'wang z jego ksigiki, moina odgadnfé, ke lo Koegﬁer T fresci,
ale nigdy z rytmu prozy. Pod tym wzgledem nie dordwnujé
Koestler Conradowi, ktory réwniek musial gle nauezyd Jezyka
swirj lwdrezosel.

Po drugic: czy Koestler jest powiesciopisarzem? Odpowied:
zaleiy od wefinicji. Catery jego powiescl napisane sg w formie
powieiel, «The Gladiatorss, najwezesniejsza, jest opowiesciy o
rewolucji spartakistowskiej w starofytnym Rzymie. Jest lo
dwietny essay o naturze rewolucji i rewolucjonisty. «Darkness
al Noons1) ukazuje w miniaturze Procesy Moskicwskie i wy-
Jadnia rozczarowanie, jukie Koestler przeiyl w stosunku do Ro-
sji Sowieckiej. Jest to ksigzka gltboko przekonywujgea, wsirzi-

511{ viemnogé w Potudnies ukaze sie piebawem nakladem In-
viutn Literackiego w prrekiadzie Tymoena Terleckiego.
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sajaen i dojmujjea ak do bdlu. Rzues onn snop Swialla na psy-
chologie rewolucjonisty, ale znowu postacie W niej si raceej
typowe nid zindywidualizowane, <Postacie w bef ksigice — wy-
jusnia autor — sy zmySlone. Wypadki historyezne, ktdre
uksztattowaty ich dzialanie, sy prawdziwe. Zyeie N, §. Rubaszo-
wa jest syntezq prrzeivé catego szeregu fudzi, ktdrzy steli sig
ofiarami tak zwanych Procesiw Moskiewskich. Wielu spofrdd
nich autor znal osobiscie. Ieh pamigei poswigeona jest niniejsza
ksinikas, «Arrival and Deparluresl) zblifa sig najbardziej do
powiesci i pewnie dlalego jest najmniej udang ksigiky Koesl-
lera. Jest to opowiesé o inteleklualifeie komunistycznym, ktdry
peiekt z wipzienia oo krajo neutralnego i dzieki psychoanalizie
grozumiat istote swej odwagl | swej siabodei, Uwage czytelnika
przyvkuwajy wslrzgsajgee opisy iycia w krajach opanowanych
przez hitleryzm i opisy iveia uchodicéw w Lizbonie, ale watek
miltosny jest nikly i Sledzi go si¢ racze] z zaklopolaniem, Ostat-
nia ksigiksa Koestlers, «Thieves in the Nights, popracdzona jest
kritkim ofwisdczeniem: <Postacie w lej ksigice sg zmyslone
— wypadki natomiast s3 prawdziwes,

Rasowy powiciciopisarz mode, jak Totsto] lub George Eliot,
datyé deo zilustrowania swojego filozoficznego poglidu na
fwiat; mote nawel, jak Dickens lnb Zola, foczyd boje o urze-
ceywistnienie okretlonyeh reform spolecznveh; ake moim zda-
niem musi przede wszystkim interesowad sie zwigzkami osobis-
tymi pomiedzy Indywidvalnosfeiami. Indywidualnosei zas za-
preatajny uwagp Koestlera tylko o tyle, o ile mogy sig przyczynid
do wyjeinienin walk ideologicznych, nalury rewolucjonisty i
jego przeciwnikdw. Powiest bowiem nie jest jego celem, ale na-
rzedziem — narzedziem, kldrym postuguje sig z nieublagany pre-
evzja i sprawnoschy.

Jesii powledzialem, Ze nie moina twirezosei Koestlera lubié
to iflatego, be uwaia on za normaine lo co w moim przekonadin
jest anormalne — traktuje misnowicie rwykbe, codzienne przy.
jemnobei jako oo trywialnego, ba, nowel gorszgcego. Jestem
konserwalysty jedynie pod, tvm wrzgledem, #e wolg stare rzqdy
o nowyeh, Stare rzagdy wykruszyly sobie kly; a raczej, nie ma-
jae powodno baé sie ludzi, nie majj rdwniet powodu wzbudzaé

w nich strachuo. Zyjye podf panowaniem takich rzgddéw — wszy-
slko jedno: ameryvkanskich, czy bryiviskich, szwajearskich, czy
szwedzkich, republikaiskich czy monarchistycznyeh — mgi-

czyini i kobicly mogy, z wyjitkiem momentdw zagrolenia priez
obee mocarstwo, oddawad sie codriennym zajeciom 1 alubio-
nyvm rozrywkom, mogi stuchal muzyki i kochad sig, lowid ryby
i studiowaé bez obawy, ie przypaleinosé religijna, rasowa lub
polilyezna narazi ich np przesladowsania.

Paojecie szezpicia zostato w Europie — a nie moge tu nie-
= stely wylpezyé Anglii — zdyskredytowane, Musielismy zachowad

1 oKrucjala bey Krazyzan ukazala sie nakiadem Instytuta Lite-
rackiego w_ preekladzie  Gustawa Herlinga-Gruodzhiskiego.
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stoieyzm aby przeiyd i len stoicyzm stal sig na.sz;-'m_nawyk.ie:rq.
Europejczyey stali si¢ nalogowymi wyanawcami mﬂiut}‘ Naj-
bamizie] palgey potrzeby naszych czasiw jest praywrocenie sen-
su radodei, Monlagne i Voltaire — oto sa proroey kidrych glosu
powinnismy shichad, Vollaire zwiaszeza, kiér}"wﬂcaqc jak ty-
Erys prazciwkn nietolerancji, r!ic zapominal nigdy o nad!:ztl}d-
ovim znaczeniu szeepsliwodel Nie moina moim :duniepn. ksigiek
Koestlora lubi¢, poniewai odirgcajy one koniecanodé a nawel
istnienie przyjemnosci, jaka dn‘!e uprawianie uu‘rﬁd_?.d:w_ ;

Koestler odpowie na to z najzupelniejszq slusinosciy, e wy
ija — my Wszyscy — Inamy tnkEF samo pojgeic’ o fanalyzmie
i rewolucji, jak o tradzie i czarne) mierci. Nawet wojha, cho-
clud starsi sposrid nas brall w nie) mniej lub wigcej bezposred-
nio dwa razy udzial, uderza nas jako cos z nalury swojej nie-
Rormmlnege, Pordwnajcie wlasne ycie z ivciem Koestlera;
Precczytajeie eSpanish Testaments i €5cum of the Es_u'lhr, Byl
uchodica, a stat sie wygnafcem, Przedladowano go i jako 80~
cjaliste i jako Zyda. Mogt uciec z Europy na parg lat praed woj-
ni, ale wolat pozostaé tam, gdzie toczyla sig najbardzie] sku-
leczna walka przeciwko silom ziw Zostal uwigziony @ skazany
Da imier: w Hiszpanii. Siedr,in! w "-’-'II:IIIETI.IIJ we Francji, a na-
Wel w Anglii. Z2yl, zagrofony u:eusiaumg pr:‘:et Grestapo. _I cho-
ch) sam uszed] oslalecznie smierci, wielu jego prayjacidl za-
Mordowano lub doprowadzono do annjuthﬁlwa-

Przeiyciem w pewnej mierze bardziej jeszcze druzgocacym
byla dla Koestlera utrala wiary. Przez sicdem lal byt komuni-
sta, a jeden rok spedzil nawet w ZSHR. Potem preyszedl 0sza-
laminjjey wstrzgs: Koestler toszedl do wniosku, ie komunizm
bypu sowieckiego jest enajwicksza farsa, jaky kiedykolwiek wi-
dzial swiats. Przeslanki, ktore doprowadzily go do tej konklu-
2ji wylozyt bardzo jasno w «The Yogi and the Commissars i
W eDarkness al Noons, :

Jego nawrd:en'w bylo czyms nitpurﬁwnlauin globseym  nid
Prosty gmiany poglidéw, jaka w Stanach Zjednoczonych: ezyni
Z republikanina demokraty, a w Anglii z labourzysty konser-
Walyste., Moina ju raczej przyrdwnad do utraty wiary, ktdra
ZMuszg jeruite o voieczkl z acn'kum:t. ’,*““‘.ﬂm“ Slnbdwr !:t_nplnn-
skich porzucenia Koteiola., PoSwiceil siedem lat dycin cze-
mus; co prnat potem nie za gwykly omylkg ale za Fasadnwzy
by, Kaowvstler pozostal marksista. Nie jest lroekisty i nis:' prze-
szedl na pozyeje lagodnego empiryzmu Labour Party. Nie jest
Nawet niezaleiny: jest, a raczej czuje sig, vsamolniony. ;

Pewnie dintego dreczy go, podobnie jak wigkszosé komunis-
hj'v.-. ktdrzy utracili wiare, nicuzasadnione poczucie winy, {«Ar-
Fival and Departures nie jest powieseiy aulobiograficzng, ale
I"Eidl‘l]emy w nim zainberesowanie iia zagadnien NEurnzy re-
Wolueyjnej, kitre nie odezwaloby si¢ prawdopodobnie nigdy w
(‘.‘liﬂ".\’ilﬂ{u llit.%“'iﬂf,l.ﬂl‘l]]i‘ll.l “‘!‘Mﬂfﬂh :}'mplomﬁw neurolyez-
nyeh,) Jeieli, jak podkrestilem wykej, Koestler zdaje si¢ nie do-
Strzegad fak prostyeh zjawisk tyciowych jak szezgsliwe malieri-

L]
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|
stwo, prowadzice do szezeéliwego poiyeia rodzinnego, lo dzicje
sie tak przypuszezalnie ddatego, ée czuje on si¢ skazany na par-
tyzancka samoiniczosé, kidra jest miesganing Don Kiszota i kota
chadzajncego wiasnymi drogami,

Jako pisarz daje sic Koestler powodowad nienawiscl i pogar
dzie — mimo #e tvwi uczucie glebokiej solidarnosel dia wszyst-
kich besdomnveh i ueisnipnych metdw ziemi')., Rzecz w lym,
¢ jego dola znacznie jest bardziej poialowania godna, niZ tyeh
wszystkich, ktorym wspdleznje. Ucickiszy bowiem z bezposred-
niego zasiegn nichezpieczenstwa, mogn zaczae wszystko od no-
wa; on zas potrafi juz tylko oddychaé w atmosferze gwalttu. Nie
umiem powiedziet jak dalece lo pisarskie przeznaczenie Koest-
lora dotyezy go rOownier jake cztowieka; ale jego niezwykly
talent jest ez wylpienia' zafascynowany przejawami okrucien-
stwa | nietolerancji. W zakoficzeniu «Scum of the Earths czy-
tamy olto:

etaki jest nasz jedyny i oslaleczny cel wojny: naaczye
naszy planety na nowo smicchu Bo lymezasem wyjemy
jeszeze ciggle juk psy w ciemnofei. Chelalbym, aby Wil
cit czas Smiechus,

Watpie czy wrici kiedykolwiek, czy moke wricié dla Koest-
lera, czas smieehu. Zapomnial on bowiem jak brzmk Smiech, a
jesli go wogole kiedykolwiek siyszal, to byt 1o fmiech szyderczy,

Poréwnywano go  Jean-lacques Rousseau: jego milodd i mi-
tosierdzie dla judzkofei zmienia si¢ Ftwo w nicufnosé i pogarde
w stosunku do zwyklych ludzl, Spijrzeie na porirely riinona-
rodowyeh postaci w jego ksigikach. Wszystkie s4 zaplute, Na-
wel Swift nie byl bardziej konsekwentny w braku dobrodusz-
nosci. Prevpomnijcie sobie jego Zycie — czy macle prawo sig
dziwit? Gledzid takiemu ezlowickowi o uprawianiu ogridkiw
byloby absurdem, jesli nie obrazq. Ale pisarz nie hywa nigdy
peinym eztowiekiem — gra zazwyezaj rolg, daje przedstawienie,

I diatego nie dziwitbym sie weabe, gdyby mi powiedziano, ie

autor tych wstrzgsajyeyeh ksigiek znajduje prayiemnosé w ple-
lenin trawy i hodowaniu prymulek

Krylyks, na kiory sobie pozwolilem, nie zmienia w niczym
fakiu, Ze ksigiki Koestlera robia ogromne wraienie. Wprost
przeciwnie. To &' nie jest Anglikiem podnieca jeszcze bardzie]
czvtelnika angielskiego, Jego mysli | uezucia majy w sobie urok
nicgwykiofei, podsyeajy stan ciaglego zaskoozenla. A pisze on
z sily i pasjy, rzadky wérdd nas. To de nie jest w Istocie rzeczy
powieéciopisarzem, dodaje jego powiesciom wigeej glehi my#lo-
wej, nid jej znaleit moina w wiekszodei ksiyzek, kidre opisujil
pospolitych ludsl krzgtajgeyeh sig okl " pospolitych spraw,
lub keyminalnyeh pdigidwkdéw mordujjeyeh dla  pienivdzy.
(Pierwsze kryterium, jakie proponuje dia kailej powiesei, spro-
wadza sie do pytania: «Czy interesujy cig losy bohaterdow?s A

1) W oryginale angielskim: «Secum of the carihn,
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jest to sprawdzian, praez kidey tylko niewiele powiesci mogtoby
przejié obronng reka.) Jeszeze raz: jego ksigikd, whafnie dla-
tego ie sq nieprzyjemne, prowokuji do sprzeciwdw i z wyjil-
kiem <Arrival and ‘Departures nie moina obok nich preejss
obojotnie. W kazdym razie ksigiki nieprzyjemne sj konieczne,
Mamy w Anglii wiclo pisarzy preewyiszajueych Koesllera wy-
obrainia poelycks, wrakliwoteig, madrodeiq, stylem i sztoka
kreowania postaci. Ale znam tylko niewielu, kidrzy piszqe o
chorobach nasze] cywilizaeji, iordwnujas mu w prrenikliwoscl
i pasji pisarskiej.

Jego ostatnin powiedd, «Thieves in the Nights, jest niestycha-
nie sparna relacja na lemat polodenia sjonizmu w Paleslynie w
latach 1937-1039. Koesller nie napisat dotad ksigiki riwnie
Preykuwajgeej uwage, ksigiki ktira by swym tematem dawala
réwnie szerokie pold do popisu jego darowi sardonicznej przé-
Smiewki, Jest to oczywiscie powiest tylko 2z pozorn; i dlatego
kaidy, krylyk musi przede wszystkim odpowiedziet na pytanie
czy zawarly w niej obraz jesl zgodny z prawda i wyczerpujacy.
Tylko bezstronny rreczornawca zagadnie palestyiiskich polra-
[ilb}r peenit Lo ;‘Iaa-l."i.".jl'l.'il.‘.': a gd:.’h}" sin klos taki nawet znalazl.
to jego  bezstronnosé zostalnby na pewno rakwestionowana
preez obie strony walezgee. Nic wige dziwnego, e podejmuje
to trudné zadanie z uczuciem niepewnosei.

Bohater ksiniki nazwwa sig Jozef; akeje Sledzi si¢ bud: bez-
poirednio jego oczyma, bgdi przez pryzmal jego  dziennika.
Ten milody pol-Anglik i pol-zyd pojechal do Palestyny i przy-
stat do grupy sjonistéw z Europy Srodkowe], kldrzy po piecin
latach szkolenia w, pracy na roli zatoiyli farme spitdzielczq
(kibue) pod nazwi Wieta Eary. Praydziclono im nieurodzajne
Wizghrze, zakupione przez Fundusz Narodowy. Po pierwszej
blarczce z Arabami, w czasie ktorej jeden ze sjonistow zostaje
zabity, kibue zaczyna si¢ rozwijad i dzigki pracowilofei i sa-
mozaparciy mieszkanedw, slaje na nogach. Oparty na zasadach
bezwzglednego saumorzgdu komunisiycznego, przypomina on
ulopijne wspainoly w dziewletnastowiecznej Ameryce.

¢Nasze Komuny & jedynym miejscem na dwiccie, gdzie
winsnoéé prywatna zostata calkowicie podporzgdkowana
ogdlowi, gdaie wsZysey ludzie =3 maprawde vowni, gdrie
moina iyé 1 umrzed nie lkngywszy nawel pienipgdzy, W sel-
kaeh osiedl] wprowadzamy W gycle od trzydziestu lat
czysly komunizm wiejski. Przebrnelismy preez wszystkie
proby nie uroniwszy ani jednej podstawowe] zasady,
przeksztalcilismy utopijny z pozorusides w male, ale wy-
dajnie pracujjce warszlaly rolnes.

Pierwsza czesé ksigiki podwigeona jest gliwnie opisowi roz-
woju osiedla i treeba przyznaé, Ze jest mistrzowska. Cagsé druga
Ma szersze ambicje i jest mniej udana. Zapoznajemy sie 2o sjo-
nistami podzelonymi na dwa stronnictwa: tych, ktérzy wierzq
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w postuch wobee prawa nawel jeleli uwakajy je za niesprawie-
diiwe i wyznajg poglyd, de sjonizm moie zwycigiyd tylko ape-
lujae wo aobrej] woli tubyledw palestyiiskich; i tych, ktdrzy wy-
chodzge £ zatoienia, fe Zydzi zbyt dingo znosili w milezeniu
straszliwe cienpienia, uwaiaja terror wobec Arabdw | Brylyj-
czykdw za Jedyne wyjieie z sytuacji. Jozef sklania si¢ poczal-
kowo ku pierwsze] parctii, ale pod koniec przystgpuje do dru-
gici. W roku 1939 bowiem Brylyjezycy oglaszajy Biali Ksiege,
ograniczajue w niej imigracje Zydéw do Palestyny, chociai w
Europie srodkowe] wrzmagaja si¢ ciagle przesladowania. Zwig-
zki osobiste pomigdzy postaciami speilniaja, jak bylo do prze-
widzenia, role czysto pomocniczy W stosunku do scierajacych
sie ideologii. Jozel dzieli swe uczucia pomicdzy dwie kobiely
w osiedlu: jedng z mich jest jego kochankn, a potem Zona; dru-
gi, dufo preyjemniejsza i inteligeniniejsza dziewezyna, kidry po-
tworne przeiycia z okresn przesladowan w Eunropie unezynily
ghpelnie niexdoinyg do najbardzicj nawet prymitywnego obeo-
wania Tizyczmego. Kidreji nvey wyjeidia ona na przechadzke
w okoliczne pusfkowla, i tam gwaley ja i mordujy Arabowie.
To okrucienstwo sklania ostatecanie Jizefa do wstapienia w
szeregi ruchu terrorystycznego, Nie na rozomowaniu jednak
oparte byly preeshanki, ktdre pchngly go do tef decyzji.

« Alei ja nie chee byd rozsqdny — krzykngt — mia-
bem doét tego rorsadku przez dwa tysigee lal, gdy inni
nie okazywsll go za grosz. Bylem rozsadng muchy, kidra
zatacza kola za szybg okiennsy, zwabiona Swintlem w po-
koju, aby opas® wreszeie na ziemie z polamamymi ndikami
i opalonymi skrzydiami. Kodeiy w gardle staje mi ten
wasz rozsijdeks,

To uczucie, e skore nadslawianie drugiego policzka nie przy-
nioslo indndj korzysei, a oddanie uderzenia mode sig okazad
skutecznicjsze, oiywione jes! jeszcze inng, znacznie bardziej
grozumianky satysfakefy :oto Zydzi, ktdrych tak czgsto i niestu.
sznie oskariano o I[chirzostwo, przejawiaji w akeji terrorys-
tycznej szalong odwage.

Sam Jozel mie jest postaciy w slu procentach prawdopodob-
na. Wychowany zostal przez matke-arvike,i dziadkiw na typo-
wego przedstawicicla angielskiej buriuazji. Polem, w czasie
pierwszego roku pobytu w Oxfordzie, obraia go w upokarzaja-
eveh (i wyjglkowo nieprawdopodobnych) okolicznosciach ju-
kas faszystka. Ten «incydents uswiadamia mu po raz pierwszy,
ie jest Zydem, Trudno jednak uwicrzyd w angielskost Jdzeln
jesli sic zwaty, te Kotstler uiywa go czesto | zupetnie dowolnie
jako wyraziciela wilasnych pogladdw i uczué,

Inne postacie sy lekko tylko zarysowane i reprezenluja naj-
przerdinicjsze tendencje narcdowe i polilyezne. Te partie ksig-
iki nalety do ‘wdanyeh, podobnie zreszly jak opisy preyrody.
Wratenie jakie pozoslawia w nas obraz Palestyny, jej mieszkan-
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edw | problemdw, jesl wyjitkowo ivwe, Sledzimy losy kibueu
w napigeiu i 2 sympalig, zdumiewsn nas_p?_inu samozaparcla
energia osadnikiw i sklonni jestesmy dzielie pogande aulora
dia niedoleinych Arabiw, ghl!}mh urfijdniklﬂt\' brytyjskich i ich
prowinecjonalnych ion o ptasich mikdikach.

Koestler posiada szczegilny dar paraboli. Pordwnule na prey-
ktad sjonistéw do nuszych prastaryeh przodkéw — ‘r}'h: ktdre
wypelzlszy po raz pierwszy na brzeg staly si¢ amfibiami.

«Zamias! poruszaé sig z wdzigkiem w wodzie, grzezni
one i czolgajy sie na brzochach w blocie i mule, chiwyta-
jac rozpaczliwie powielrze nowym i niedoskonalym na-
rzadem, ktérym natura obilarzyla je specjulnie W lym
celit..

Arabowie sa rybami. Sq szezesliwi, majg tradyeje i
urok, sq samowystarczalni i pedzg  beztroskie, _uIehc:iimE
sig = czasem i sielankowe gycie. W pgrl‘rwna.mu z nimi
jestesmy amfibiami, pozbawionymi wdzigku. Oto dlaczego
&ng“l‘:}T ich dubig, a nas nie FNOSIH, Nie chodzi o wzgledy
polityczne, Tesknig po prostu 2o ukwncnnym_ra;em — za
czymé w rodzaju wiecznego 'm-qk—en}:ln — 1 nienawidzg
rygordw iveia miejskiego. A my jestesmy ?ﬂl}. kidra peha
r},rhy na brzeg, jestesmy pnerwiony czulkq ewolucji.

7o madre uwagi, Najwieksi angielscy arabofile od
Duﬁiﬂy i S,cﬁ:';en Bluntéw do T, E. I'...n'wncnma ]!+F|I'¢jl Stark
nienawidzili zawsze zgietku, bezladu i s._;pe:tnly m.?pﬁlczgan
eywilizacji przemyslowe]. I'Eoch:nli pustynic i jej mlis:kauudw
w przekonaniu, ie postep iudzki wkroezyl na droge, lora pro-
wadzi do katastrof. Dachau i Hireszima potwierdzajia do pew-
nego stopnia ich preeiwiadezense, :

A oto inne pordwnanie Koestlera, ilustrujjce stosunek Ara-
bow ko imigrantdw: )

‘nie, 3¢ nas nie lubig. Sg dzieémi z przedmie-

. Eniﬁitgf: maja duty plac do zabaw i baraszkujy wesolo

w kurzu. 1 nagle przychodzi inna gromada dzieci, kidre

nie majy sie gdzie bawic, i zabiera §i¢ = dziky energia do

porzadkowania placo, o huduwnm_a_nnmmmw‘ i P‘Slﬂpﬂ\}&

«Wynoseie sig stgd — krzyezq miejscowe dzieci — nie

cheemy wass. «Alei tu jesl mnisiwo micjsca — m!]:‘m_-

wiadajy madrzy przybysze — i pozwolono nam rdwnied

zefi korzysiad, A gdy dnprw-_-ad:imy wszystko do pﬂﬂqd-
ku, to i wam beidzhe lu znacznie pr:y]emnirj'r. — e Wyno.

Seie sin styd, wynoscie sig stad — krayezq pierwsi, wyrzu-

cajge narzedzia i zabawki przybysziw — wynoscie sig

stad, nie potezehujemy was. To nasz plac i luhimy go la-
kim, jaki jesls.

Poryweza emocjonalnodd, kidra u wdeksroded ludjﬁ t'f'p!}"-\'ﬂ
nu przyteplenie inteligencji, Koestlera czyni bardzie] fywym.
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Bezposrednie doswiadezenia, jakie wynidst z przesladowan Zy-
déw w Europie, zapalaja w nim gorqey entuzjazm tila pallstwa
palestynskiego, kire ma poloiyé kres ich cierpieniom, Jego
idealizm komunistyczny, tak gorzko rawiedziony w ZSRR, zda-
Jje sie w komunach sjonistyeznyeh znajdowad urzeczywisinienie
swyehi sndw, A moie terf zakochany w burzach ptak szuka tupu
dla swego drapieinego talentu w kraju OpPANDWANYIM  priex
gwalt i tercor. W «Thieves in the Nights nie ma ani jednej
nudnej stronicy. Jest to arcydzielo propagandy.

Jak wickszodd ddolnveh obroticdw, Koestler wychodzi ze ski-
ry ieby zastuiyé sobic w oczach sedziego — w tym wypadku
czylelnika — na miano obiektywnego. O ile wice Arabdw i Bry-
tyjezykiw trakluje z poblailiwg pogardy, o tyle w stosunku
do Zyddw jest wyratnie agresywny. Przeczylajmy pare uryw-
kiw z dziennika Jizefa.

r

«Zanim umart maj ojeiee, chodzilem z nim eo niedziele
na przedmiescia. W ten sposib przekonalem sig, e ludzie
biedni nie sy weale tak przyjemni i dobrzy, jakby to mo-
glo wynikat z¢ sludziutkich nowelek, ale przeciwnie, ie

.54 to przewaknie lajdacy, analfabeci i alkoholicy... Statem
sig socjalista nie dlatego fe kochalem, ale dlatege ie pie-
nawidzitem biednyeh, Jeieli uksztaltowaty ich w ten spo-
sib warunki iyciowe, to irzeba te warunki zmicnic,

Po Incydencie zaczitem odwiedzad tych, ktdrych posta-
nowilem odtyd wwaiad za swych wspitwyinawedw, Byli
rdwnie nieprzyjemni jak nedzarze, Oczarowala mnie ich
bystrasé, dywosdé | inteligencia, ale psuli wizystkie swoje
zalety zbylniy ostentacjy. Nienawidzitem ich wyostrzone.
go zmyshn analitycznego, cigglego napiecia w Jakim gwli,
Nienawidzilem ich braku form, bezeeremonialnosei i ztego
wychowania, ich abtwego przechodzenia z uprzejmoéci na
poufatod, ich arogancji pomieszanej z plaszezeniem sie.
Byli dln mnie pariasami rasowymi fwiala; ich eslumsa-
mix byly ghetta o scianach shudowanvch bads 2 kamicni,
bad# z priesyddw, . .

Bo Zydzi sq chorqy rasa; chorujy na bezdomnosé § mo-
ina ich wyleezyé tylko, usuwajac 1o besfomnodé, -

Slatem sie socjalista bo nienawidzilem biednyeh: sto-
lem sig¢ Hebrejezvkiem bo nienawidzilem Zvddws,

A gdy nastypito wreszeie upragnione przeobratenie i charak.
ter Zwiddw sie zmienil. Koesfer opisuje nowe formy iveia w
rownie bezlitosny sposib:

“«Nie cheemy jui romantykéw i idealistéw, Cheemy wy-
tworzyé trwaly wzér codziennigo iyveia. | fesli mowe po-
kolenie zaakcepluje go, nasz cel zostanie osiggnisty.

A jednak jakis wewnglrzny glos, mole glos wrodzonego
sceplycyzmu, méwi mi, #e jest to wazystko zbyt pickne,
aby moglo byé prawdziwe, Istota wzeczy leiy nie w pow-
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staniu nowego pokolknia, aie w jego wartosciach Iu]g?;!.ilch:
Obserwowalem ich od elwili gdy o l:rz:.-hyI} ; repe |
nieruchawe dziewczgta © qril'\'nnrng:'fh rysac 'l\\ﬂ!'I:}.
wialkich posladkach i m;;-i.kmh Iplr{-ra.mch. p!l'zml\xc::.e.-m:!c
dojrzale fizveznie a nicdorozwinigle .Jln_-,,:shmn, _},:rz:_r.jr:q @
i niedostale zarazem: ociviatyeh, _mr_ukllwgh,'ch i n:mcI:aI;
sunyeh miodeikdw o agresywnym Smiechu i l?-efsh_arwn}n
glosach, bez tradycji, bez manier, bez formy i stylu...
Ieh rodzice byli najbarizie] Iu:rsm_l}puhl}'cms] Tasy swla-
b — oni su zasciankowymi szowinistami... Ich rudz;}ig
nosili w aw}-ch niezgrabnyeh ciatach wy:::.u.?lﬂnc _:-:.h: .u
nerwiw — oni maji nerwy z postronkiw i clatami Ig:rz}d.
pominajy  hande Tarzandw, \":'ﬂl{!sﬂ]ﬂt}*lllll_ si¢ po vc.zg;
rzach Gal'lei. Ieh rodzice byli przewrailiwieni, czujni
pra.sublelnieni — oni s 1¢pL, niedelikatni | toporni..s.

Ousalomiony tego rodsjy sybuchans crytlnk, Wiry sighy
i i alestynie moie nie TWrucic ragl, ie . yizka
?r': fs?l:nh‘i.:. f niczym rozprawy e sjonizmem w I"’gﬂ ;1;:3:3
postaci. Zarzuty, pod mlrnselnif]t_:t:;;ml;:vm;; ;lel;zmi?ﬂ.;g iy
v radnym razic npa anlysemityimie, C2yW , A
Ezii? zatarci przeciwnicy sjonizmu rekrut_l.uq s1g E]]:’:il'?g ﬁ{_
diow i 1o sposrdd Zydow dumnych ze swej przynale un.i;t =
rodowe], spofrdd. Zyddéw upatrujacych wpalistwie ai;n r?ji-
nym Smierteine niebespieczeiistwo dla wigkszodei _::?wy WED
“:u-znawctfm'_ ktorzy woly Zy¢ tam gdzie sip m‘od‘!lél. AL
: swost kae niekiddy Kucxlh..'rs;uﬁrj whkiadad w usta wy-
Ht-ﬁ?zﬁﬂh w ksigzce postaci twierdzenia, ktﬂ‘rm 44 po prus::i
ni-eprnwvﬁzi:r.q,-e — jak na prayklad lo, ie Zyduzi -.[J’HIF:J Em:im?ie
datkdw w Palestynie. (Co nie prz.?.-.'zkndm slwgnlmul t;ﬁcmh:
e rydzi placy podatki niewspilmiernie wysokie dl& lc’k ’c:l "
nofei i stopnia zamoinoscl.) gnaczm{- bardziej jo 11;: Tf., t:;
84 zasadnicze zakienia, na kidrych oparta jest hs-‘t_af. u.lio:shbm'
wypada sie z nimi pokritce rorprawic. P“. pm_r;?ze yipied
zaklada z gory, #e obietnica utworzenia i}du'-\zit ego :ﬁstwa
Narodow:gos zawierala w sobie zapowied: Eﬂz'b_: uux F gl
palestynskiego z wickszosci) :ijluwsku. [Pﬂ':\’::_i_ :: II:'ﬂ el, I:niﬁa
czas gdy Fajsal wilal |1arnrlzr;y_ -prr'i_li‘-:‘:t ?3“'2 ]:klﬁﬁ:}rwarun-
sip splerad pa lemal lego.co Fajsa ] Y
kufr:;!mw kaidym razie jedno jest pewne: nie mu:l on na nu.wlh
Pﬂ:isr‘wa:l. Koestler nie wspomina ani amwt:.n:- ; ym, ie Pra?‘.'"i
Arabdw powinny byé uuunnwnnu._lmrrurgncil 'gazmeézapm Ta
dajg w ksigice: «Gdy tylko bedziemy miell wigkszodc, ;:,,:.;,i_
pijdzie gladkos. Nie lrndno sobie wyobrazic jak hwj%iu wygly-
wlaly ta <reszina! Koestler zaklada 2 gory, i mﬂln}_nr‘ﬁralne
Prawo wymie na palestynskich I,lrahm:h :gmlu; na |r[1:grunj¢
w skali, ktore] nigdy nie dopudeilibysmy u siebie, Zydzi stano-
win leraz mnbej wigee] trzeciy czgst uludno:fs_c:l Fu,lc?l‘_\-'_rly. To fﬂk,
jak gdyby Apglia wpuécila czternadeie miliondw imigrantéw w
ciggu osiatnich dwudziestu piccin lat,

|
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Roestler zdaje sig rdwniet zakladad z giry, e wszysey Zydzi
ktdérzy przyjechali po Palestyny, chey sie w niej osiedlié na
rowsge, nic ma najmniejsze]j nawet wrminsnki nalemat ostryeh
riddnic jakke istniely pomigdzy tymi Zydami, dla ktérych Sjon
jest wysniony ojezyvzng przysziosei i fvmi, ktdrzy neieklszy do
Palestyny chey si¢ jedynie urzadzié 'w bardziej eywilizowanych
warunkach. Znacezna czesé Zydiw palestynskich nalety do tej
drugie] kategorii. y

.leilt-!i Koestler pomingl milezeniem wszystkice powyisze za-
gadnznja, to uezynil lak pewnie dlatego, #e uwaia je za zupel-
nie oczywiste, Ale tendencyjnofé jego ksinzki staje sie dla mnie
zupeltnie jud bezsporna gdy twierdzi on, #e Anglicy byli zawsze
pro-arabsey i anty-Evdowscy. To prawda, de Anglicy uwadajs
ograniczenia imigracyjne za koniecznofé, Ale bezx ich pomucy
nie bytoby wogdile imigracji. Tymeczasem zas zyskali sobhie w
nagrodg wrogost zardwno Arabiw jak | Zyddw, co ostatecznie
nie Jest najgorszym dowodem ich sukcesu w Hateniu do bez-
stronno#ci i sprawledliwodcl, Gdyvby bylo rzeczq moiliwg hyé
sprawiedliwym w stosunku do jednej strony, mie bedye nie-
sprawiedliwym w stosunku do drugiej strony — cala sprawa
bytaby jui Hawno zalatwiona, «Widzieé obie strony medulu —
to luksus, mi kidry nie moiemy sobie porwolids. To powiedze-
nie jednego z terrorystdw w «Thieves in the Nights zbliza sig
bardzo do pogladdw Koesllera.

Ksigtka poswigca nieproporcjonalnie duio uwagi farmom
spoddzielezym w  Palestynie, W kibuecach natomiast mie-
szka  tylko ockolo 6% Zyddw, przeszio Irzy  cezrwart- lod-
nosci stanowin mieszkancy miasl, Ni: jest wykluczone de Koest-
ler zajmie sip nimi kiedy indziej, bo "akeja «Thieves in the
Nights raczej sie urywa niZ koficzy. Tymcezasem jeddnak niekto-
rzy exylelnley mogq sobie na podstawie lektury ostalnie] ksig-
tki Koestlera wyrobié¢ mylny poglid, e kibuce — najbardziej
zreszly inleresujjee osiggniecie sjonizmu — sy rdwnied dlos-
ciowo wainym czynnikiem w Zyein Palestyny.

Czulem si¢ w obowijzku wytkngl niekidre luki w obrazie,
przedstawionym przez Koestlera; mam wrafenie, Ze gdyby
Korstler wypelnil je sam, to pozyskaltby latwiej &wiadomych
rreczy czytelnikdw dla sprawy, kiore] broni. Ale kakdy propa-
gandgista daje si¢ zazwycza] plerwszy zbalamuclé whasne]
strofiniczodci: napisawszy tyle przvkrych rzeczy o Zydach,
Koestler jest prawt lopodobnie przekonany, te nadal calej ksigiee
pigtno obieklywizmu,

Nie ulega wilpliwodei, 3 z kart «Thieves in the Nights prze-
mawla do nas farliwy klealizm, AMde czy nie powinien nus
przejmowad smutkiem fakl, ie Koestler, kidry jest sam ofiarg
przemocy, zdaje sie rozgrzeszad w Swiccie coraz bardziej krwa-
wigeym od gwallu, preemoe Jako Jedyny shuszng zasade polityki
sjonistéw? W eDarkness at Noons i w «Scum of the Earth> za-
atakowal z furiy rasade, e cel uiwivea frodki, Teraz przyvklas-
kuje argumentowi lerrorystiw: «Musimy sig poshrgiwad gwal-

i

ARTHUR KOESTLER 65

lem i fatszem, aby uehronié innych od gwaltu i falszus. Czy
rreczywiscie Koestler jest zdania, fe mordujic folnierzy | urzed-
nikdw beytyjskich, klirey mieli nieszezeicie znaledd sie w Pa-
lestynie, Zyvdzi posfepuji rozsidnie i shusznie? Nie ma narodn,
ktiry by traktowal swyeh iyvdowskich obywaleli lepiej niz An-
glicy. Nawel zroinicowanie spoleczne, kidre pojawia sie ostat-
hio znowu na calym swiecie nit przyvkiad w amerykanskich
klubach — nie dotknelo Zydow w Anglii. A przez caly diugi
rok Brytyjezyey walczyli samolnie z narodem, kiéry za jeden
ze swych celiw wopennych uwaial zupelne wytipienie Zydow.
Nie wgdajys wrzamian za to wdzigeznosci: jak wszysey sprzymie-
rzeni, walczyli pl‘zi:dl? wazvstkim i glﬁwnie'wu w}n,guej obro-
nie. Ale mieli prawo oezekiwad, #e nie beds mordowani przez
ladzi, ktéryeh uratowali od Smierci w komorach gazowwch,

Byé moie Koestler nie zgadza sig, whrew pozorom, z wyzna-
Wanym przez swego bobatera terroryzmem. Jesli tak, 1o powi-
fien si¢ byl oded odeigé w przedmowie: w tekseie ksigiki nie
Mma na ten temat ani jednej wemianki, Jedhi wige przedstawilem
btednie poglady Koestlera, to praede wszystkim on sam ponosi
Za o wing: L

Chociai Koestler sgdzi, #e nie ma zhodzent co do sjonistiw,
jego sjonizm, podobnie jak jego komunizm, mode sie ktiregos
dnig skotficzyi rogczarowaniem. Krytvk bowlem depeze w nim
zawsze po pictach fanstykowi; o jego lojalnosé — & lojalnosdé
iest jednak dowoliem pewnej prawosei intelektualnej, choé
Koestler przeciwko niej czasem grreszy — nie wigke sig'z zad-
nym wkredlonym miejscem na ziemi. Pod koniec «Thidves in
the Nights okredla Koestler Zyddw w paru zdaniach, ktdre mo-
éna Smialo zastosowand do niego samego:

«Bedziemy sawsee zdradzani, bo jest w pas cos, co do-
maga si¢ ddrady. Tkwi w nas polrzeba powrolu na zie-
mi¢, do normalnego iyeia. Ale Tkwi W nas rdwnied po-
irzeba pogoni za utraconym rajem, kidrego mic ma na tym
dwieeie. Taka jesl nasza dola. Nie ma ona nic wspdlnego
te spraws rasy. Jest lo dola czlowiecza, doprowadzona

lo swych kraliciws.
Z upowainienia autora lom,

Gastaw HERLING GRUDZINSKI



Literatura hiszpanska w XX wieku
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Walczae o wizje enowej, lepszej Hiszpaniis i odrabiajge za-
niedbania artysityczne poprzedniego okresu, epokolenie 1888
musiato preede wszystkim rozwigzad zagadnienie stylu liferac.
kiego. W drugie] polowie minionego stulecin proza hiszpafiska
znajdowala siy w glchokim upadkn, poezjl liryeznej lak jakby
nie bylo, w teatrze panowal niemoiliwie retoryczny melodra-
mat Echegaraya, ktdrego jui za iycia autora nie podobna bylo
ceviat bez pimiechu. Armando Palacio Valdés marnowat Wil
wielki talent narracyjny w schiebianiu najbardziej wulgarnym
gustom  drobpomieszezaliskim, Pedro Alarcin cheiat nchodzid
za wzor prostoly 1 tywoscl stylistyeznej, a byl po prosiu nudny,
siynny RBlasco Ibafiez pisal swe powiesel, nie pozbawione dii-
iveh wartofei konstrukeyjnych, stylem ordynarnego felietonu.
Juan Valera hil wszelkie rekordy pisarskie] pedanterii. Najwy-
bitniejsi, jak Perez Galdos i Emilia Pardo Bazan, na pridno szu-
kall ucleczki przed rozpinoszony Irywinlnosciy, bohalersko
usilujae prrezwyciciyé  naskdérkowy realizm przyjetej metody
literackie] Pisano stylem jednoczeinie plaskim i bombastycznie
nadetym, kldrego skrajny werbalizm nie znajdowal kadnego po-
kryela my&owego, zamulonym i pelnym zawitoScl jezvkowych.

Na miode pokolenie spadlo zadanie przywricenia hiszpari-
skiej prozie tej wysoee artystyczanej prostoty i klarownosei, ja-
kimi odznaczala, sic w Ziolym Wicku, Wigkszos z nieh, x Pidh
Barojs i Azorinem (wiaSciwe nazwisko Martinez Ruiz) na czele,
narzuca soble niemal ascetyezny wstrzemigiliwosé stylu, sabieg
niezhpdny po tylu latach stownej roewigztosei. Ieh proza jest
jok surowa Jak owe gorskie krajobrazy, do ktdérych ciygle po-
wracajy, i tak czysta jak wysokie niebo nad Kastylin, Wedlug
stw jednego z krytykiw wwspilexesnyeh Azorin i Baroja «bsla-
tecrnie skreeili kark grandelokwencji hiszpariskiej, rozwielmok-
nionemun powszechnie zwyczajowi gwallownego preyeiskonia
pedalow przy kaidej okazjis. Wtedy okazalo si¢ z caly oczywi-
stodeig, 2¢ ten snscelycznys i pozornie ubogi styl zdobywa si¢
na wiclky sile plastyeznego wyrazu i e jego programowa suro-
wosit nie ma nie wspilnego ¢ oschlofeiy ueznd i miezdolnodein
do glebokich wzruszen. Obydwaj pisarze, naleigey jud dzi& do
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l;iln:q.'k{‘nw literatury, majy drapieiny dar nieomylnej obserwacji
I przy pomocy bardzo oszezednyech frodkéw potrafig stwarzad
tywe postacie Judzkie, zdolnosé niespotykana od dawna w pro-
zmnlns:;pnﬂskil:j. I
opiero po lej olyweze] operacji wiest i
pod pidrem Ramona de "EniIe-Im:lff:nn ﬁiabri:l:nglgilraﬁ ]:I?)“:::'!:E
k?wmn sensualizmuo, ale najlepsze ich ulwory przy calej swej
nickiedy przesadnej malowniczosel rawsze ulrzymuja sic w g‘l‘a:
Meach dobrego smaku, narzuconego przex Baroje i Azorina.
Ilhizn.tyczngr przemiany odbywaji si¢ w liryce. Modernizm hi-
53|1:ilmaki zostal zaplodniony n schytku stulecia przez Rubena
Dario, ktiry wformowat swi indywidualnoéé na skreyiowaniu
radycji iberyjsko-kreolskich z wplywami poezji francuskiej
Bldwnie Verlaine'n i parnasistiw. eHiszpan w Ameryce | _l.mg:
Fykanin w Hiszpaniis, Darie waidsl Jdo zasciankowej podiw-
Ceig liryki hiszpafskic] nowy styl i nows wrakliwodé estetyce-
i, ale stworzona przez niego sikola nie wydala wielkich poe-
tow, Modernizm szybko si¢ prazeiyt i, zanim jego przywodea
2dyiyt wydaé <Piesni iycia i nadzieis, swoje szexylowe osigg-
Nigeie poetyckie, jui temalyka dekadencka znalazla swoje prze-
Zwycletenic w lirvee Antonia Machado i Juana Ramdnae Jime-
Dezs. Jesli typowi modernifel, jak sam Dario, Franciseo Villa-
ESpeza, Valle Inclan 4, w mieco mniejszym stopniu, Manuel Ma-
"-‘khfliln. wyiywall sip w poszukiwaniu efektdw zewnelrznych,
‘Inrl.- tak bardzo utatwia charakter mowy hiszpanskiej, Antonio
-I_“':‘h}ldu i Jimenez diig do maksymalne] prostoty wyrazo, cho-
El.w. ich warsztal poetycki, u Jimeneza zwlaszeza, jest znacznie
ardzie] skomplikowany, nik to mogloby si¢ wydawaé na pierw-
l"_z}' rzut oka. W swojej tendencji do osiggnigeia ezyslej formy
“;_.""t'mt*j Jimenez niejnko szdematerializowals wiersz hiszpari-
4, eelowo odbierajge mu lub przynajmnic] ograniezajijc pray-
Fodzony talwodé w stwarzanin: efekliw diwickowyeh, z.asiﬁpia-
“-'5‘1‘5;1 przez wizyjnosé trodniejszego, pofredniego typu.
4 “ prologu do  eDrogiej Antologii Poetyckiejs, wydanej w
c’-‘"ul 1920, poeta okredla swoje wiersze jako eproste i spontani-
i:ﬂﬂa tsenc!llua v espontaneos). A olo wyjasnienie jego wiasnej
e lerpretacji tych okredleni: «Cdl to jest prostola i spontanicz-
mﬂsc? Proste, to znaczy osingniele przy minimalnej ilodci ele-
0;_!511&!:?; spontanicene — shworzone ber wysitku. Ade: pigkno,
w;;g;mgle przy pomocy minimalnej ilosci elementdw, jest za-
i owocem zupeinotel alez spontanicznosé fwiadomego
mu?-j iest zawsze doskonalofeiy! Innymi stowami i odwracajge
l'lil_'; l'::}‘_:-il: .]u_:;kunnmﬁ: w sziuce jest odpowiednikiem sponta-
‘Pn_"“:!*- e, ezyli prostoty Swiadomego artyslys. 1 nieco dalej:
s siota — to pajmniejsza iloSé. elementdw, wylicznie to, co
ce]n“?_lﬂzbgidnu, syntetyczne, sScidle odpowindajice zatoionemu
Shhs li_falum poemat moke byé jednoczesnie bardzo prosty i
P“erlri:r Owany, znicipm od tego co pragnie wyrazid. Wiersz
sis “mh byt spontanicany, ale to nie znaczy, aby po urodzeniu
brzez sig, nie miat byé poddany Swiadomej rewizji i
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#

oczyszezenin, Sziuka jest tylko jedna: sponianicznost, kontrolo-
wana przez swiadomosé artystyczngs,

Impresjonizm Jimeneza jest bardzo dyskrelny, wizualnosé
jest zawsze Swielnie slopowana, wiersz przewatnie bialy z rzad-
ko pojawiajgeymi sie rymami jeszeze bardzie] podkresla za-
mierzong prostote formalng. Dla preykladu jeden z najbardzie]
{ypowych poemacikdw Jimeneza:

Pekami wilgoinych fiotkdw
po nagich bitem jq plecach,

A2 jasne krople perbami
akryly jej biale ciafo.

Jakad radesna ncieczha
po fwieio sroszonym piaskul

Wirdd krzewdw ezerwonych roz
gasta jef blada nagosd,

jak srebrne jabiko prezgémione
obsypujocym si¢ szronem,

Przed rosg chrenioe sie, biegla
pomipdzy rdie crerwone. .

I zancsita sie imiechem,
imiech sig wirdd rosy wozkwiecal..,

Pekiem wilgolnyeh [iolkdw
po nagich bitem ji plecach,

Noslalgiczny i melancholijny stosunek do matury, delikatnodé
wyrazu, prostola frodkdw zblikajy do Jimeneza drugiego 'nal-
wybilniejszego poelg tego okresu, Antonia Machado. Ale fu go-
rzki smak dwiata jest zaprawiony wickszym niepokojem meta-
fizveznym, diienie do monumentalnosci poematu mocniej za-
akcentowane, srodki wyrazu poelyckiego jeszeze bardzie] zre-
dukowane w swe} klasycznej prostocie. Machado, ktiry zaczgl
jako symbeolista, z biegiem crasu osigga daleko idici obickiy-
wizacje swego lirvemu, ewokacje rodzinpego pejzatu beda mialy
gawsze wyloty ku wieeznosei, tematvke wspomniefs opanowuje
fwigdomodd wszechobeecnosel Smierci, #cistodé topograficzna
apisu rozwiewa si¢ w marzenia,

Bocilany w sforicn spogladafq
w ezerwon) zorzy popoludnia
migdzy Urbionem | Moncago.
Olo bronatne dpby,

pustos: kamienngeh bezludzi,
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Gdy stolice przekrocza gory,
rzeka sip Dudsi,

We mgle fijotkowej

slojg szezgly dalekie,

W pawielrze mrocznfajgeym
tylko szuam rzeki,

Wyptipea sing ksigiye,
zgrzybinty wieczdr drzemie,
Na pola schodai chidd,
Wiceej ksieiyea nii ziemi!

Tradyeyjny w poezji hiszpanskiej podzial na szkole andalu-
Zyjsky i kastylijskq, kidry powslal jeszeze W wieku XVI, moina
¥ przeprowadzi¢ rdwnied wspdlczenie, chociad podzial ten nie
Zawsze zgadza sie ¢ geografiz, Tak np, Machado, uwaiany pow-
szechnie za najdoskonalszego wyraziciela duszy kastylijskiej,
Urodzil sig i sppdzil mbodost W Sewilli, wielu zaé przedstawi-
Ciell szkoly andaluzyjskiej pochodzi z innyeh prowineji hisz-
Pafiskich. Zreszty nawet u Machado znajdziemy wicle cech ty.
Powo andaluzyjskich, co swiadezyloby, e lradyeyiny podzial
W zastosowaniu do poetdw wspilezesnych juk nie wyslarcza,
eAndaluzja — pisze Federico de 'Onis — to wyrafinowanie,
melancholijny wdzigk, ograniczenie si¢ do jednej tonacji, swia-
'i'prnu manieras. Dlatego tek Federico Garcia Lorea, najwybit-
Niejszy | najlypowszy poeta andaluzyjski, wydaje sig cudzo-
Ziemeowi przy ealej swej malownicze] egzrotyveznodci zbyl jed-
Nostajny, niekiedy wprosl zmanierowany; zwiaszeza <Roman-
Cera gitanos, ksigika. ktéra osiggnela niestychang popularnods,
2yni wralenie weiyz tej smmej tragicznej melodii, powlarzanej
Niezmicnnie, wygrywane] na lej samej strunie, racze] wyksziu-
82onej, niz wydipiewnne] preez zdlawione w rozpaczy gardio,
Ale w tej jednostajnodei thwi nie byle jakie wyralinowanie, ta
Maniera jest produktem wvdwiecznyeh nawarstwién kultural-
Nych, gdy evwilizacje iberyjska, karlagifiska, rzymska, arabska,
stylijska przekwitaty, kolejno nud rozpalonym krajobrazem
‘mﬂﬂluzyjskim, Element muzyeczny odgrywa tu czesto rolp kie.
lm‘-‘f!liczr; i porzgdkujgcy («Poema del canto hondoz): anda-
"zf-’_ll‘::yk jest pnaprawde sobg dopiero wiedy, gdv Spiewa; ale
8léwny ton narzuca element dramatyezny, rozdzierajjea rozpacz
Calowieka, bezsiinego wobec fatalnyeh wyrokiw przeznaczenia:
aby frozumied dusze hiszpatisky do glebi, trzeba ja poznad w
Mleszozosoin, Sensnalizm tej poezji ociera si¢ co chwila o Smierd,

CBOrhea kppw studzi si¢ na stali cygoiskiego szlyletu, okrzyki

llmusig_m_a roxplywaja si¢ w melancholii, a gdy wraz & odejsciem
ia ginie bigkit morza i zielefi ogrodéw, gdy Slepe Soiany do-
c;hw _faczynnju dwieeit jak upiory pod roziarzonym ksigiycem,
Tk Wiek zostaje sam na sani z samolnofeiy i tylko tragiczny
gitary oslanig go przed noci i preeznacreniem.
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Czarny koii, ogromny ksigiye
i oliwki w moim aworku,
Chofbypm znat kiernmek drogf,
nigdy nie dotrg do Kardoby.

Przez rduwming, poprier usalr,

czarny ko, czerwany ksigige.
Smierd mi przyglada sig = dola
z wysokich wies kordobamiskich.

Och, fakie wfluiy sip drogal
Och, mdj konin, koniu dzielng!
Wiem, ie mnie $mieré oczekinfe,
nim do Kordoby zajadg!

Lorca zaczgl pisaé w roku 1917, zalem w okresie, gdy w Hi-
szpanii dochodzil do glosu mlody ruch poelycki, zwany ullra-
izgmem i bedicy iranspirenejska odmiang fuloryzmuo. Z ultra-
istami lpezyly granadyjskiego poel pewne zdobycze formalne,
w dziedzinle metafory przede wieysikim, ale byly o filincje
najzupelniej powierzchowne, gdyi whrew wszelkim pozorom
nawet jego enielogicznoicis poetyckie, nieslusznie zapisywane
przez niektéryeh, zbyvt pochopnych kryvivkiw na konto wezes-
nego surrealizmu, daja sie bez Zadnego trodu zlokalizowad na
przedinienin tradyeji czysto hiszpafskie]. W gruncie rzcczy
Lorca jest najbardziej tradycjonalistycznym poetq swego po-
kolenin, thwige wszyvstkimi korzeniami w ludowym sromansies
andaluzyjskim, stad tet niexwykla popularnosé jego liryki, kid-
ra w calym fego rwrotn znaczeniu etrafila pod strzechys.

Po kritkim okresie burzy i fermentu ultraizm rozszed? sic po
kodeiach: Gerardo Diego, najbardzie] konsekweniny jego wy-
znawea, jest dzif jednym z majwyrainie] klasyeyzujgcyeh poe-
thw i Swieto upleczonym czlonkiem Akademii, Pdiniejsza liry-
ka hiszpaiiska nawrdcita do #friodet rodzimych, nawigzojge po-
nad gtowami poetdw RIX-go wicku do wielkie] poezji Ziotego
Okresn, Garcilaso de Ta Vega (1501-1536) | Luls de Gongora
(1561-1627) stang sip hastem | zawolaniem dla ostatnich roez-
nikdw poectyekich, «Gongoryems, podobnie jak skuzyvnowany z
nim wioski emarinizms, mial do niedawna, ztg opinie we
wszystkich podrecznikach histordi Iiteratury, ale wyroki pote-
pienia byly przewainie wydawane pod niewlisciwym adresem,
nieslusenie rozszerzajijc grzechy weznddw, imitatordw i epigo-
ndw na samego zaloiyeiela kierunku., Wspllezeini poeei hisz-
patisey odkryli w Gongorze Swiadoma realizacje drisiejszego
postulatu cczyste] poezjis, w tym chyba tylko odbiegajjeq od
dgien naszych czasdw, fe organiczony przez kanony szesnasto-
wiecznego hl]]l]:lmtmu, Warto fuo zanolownd nm marginesie, e
srewolucyines teorie krakowskicj eZwrotnicys wraz ze slyn-
nym eukiadem rozkwitajicyms, to po prostu epigonizm baro-
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!:nw-‘:g:: sculteranizniny Gongory, przeflitrowany przez ultraizm
I zaprezentowany naiwnym nadwislanom jako doniosty wyna-
13:11‘#. z pierwszej reki. Nie priéno Tadensz Peiper przebywal w
Hiszpanii podezas pierwszej wojny éwiatowe].

Wyehowana na nnowoezesnionym sgongoryimies, mioda po-
ezja hiszpanska osiggneia szybko nie byle jaki poziom, chod,
Dexywiscie, klasycyzujgce stylizatorstwo slalo sie tg niebez-
Piecing rafy, na kidrej vozbila sie niejedna bods poetycka, Z
drugiej strony, za swaj wysoki poziom formalny poezja ta za-
Placila cene pewnej dehnmanizacji, ulraly wratliwodei na «dole
cilowiecrgs prreradzajnpe si¢ zbyl czesto w owa «algebre me-
tafors, ktdrej stanowiska z lakn gwallownoSely ostrzeliwal w
SWoim czasie Ortega v Gasset, Dopiero po zakoficzeniu wojny
domowej raceels zarysowywad sig wyraina reakeja na ten stan
Fzeezy wirdd poeldw ostalniego powolania.

Buch poetyeki w Hiszpanii jesl bardzo interesujacy i fywy,
alle zorienlowanie sie w nim, zwlaszeza cudzoziemcowli, utrod-
nia niemal zupelny brak wartosciujacej krylyki fiterackicj

3 -

Tak si¢ ztoivlo, e obydwie nagrody literackie Nobla, zdobyte
Przez literature hisepansks, przypadiy aulorom dramatycznym,
o zdawatoby sip Swiadezyd, ie leatr wspobczesny proeiywa w
Hiszpanii okres swego wiclkiego rozkwitu. Byloby jednak grubg
Przesady miwié o prawdziwym renesansie dramatu hiszpan.
skiego, Szkola Echegaray's, retorvezna i kolornows, sprowa-
tdzila na falszywe drogi niejeden wielki talent, wykolejajgc m.
in: tak niewglpliwego majstra scenicznego, jakim byl piedawno
Zmarty Eduardo Marguina, typowy przyklad pisarza, zaduszo-
Nego przez konwencjonalizm artystyczny, niepohamowany wer-
alizm | tatwy malowniczois, Sam Echegaray, bedaey praez
tlugic lata boiyszezem thumdw, slal sig celem najzajadlejszych
alakdw i kpin calego epokolenia 1898, kidre pierwszemu hi-
Sepanskiemu laureatowi Nobla nie moglo darowaé jego melo-
dramatycene] przesady i doprowadzonej do absurdu grandelo-
kwencji. Wraz z wystypieniem Jacinto Benavente, teatr hisz-

Panski, nie tracge zwigzkdw ze swojn wielky tradvejn, dotaczyt

do. wspdlczesnych tendencji europejskich, dawniejszych i now-
Siych, od Ihsena i Maelenlincka po Shawa i Lorda Dunsany,
Autor niezwykle plodny, Benavenle probowal niemal wszysikich
Todzajiw dramatyeznyeh, nie stronige nawet od lgtwizny pa-
ryskie] komedii bulwarowej w slvlu Bataille'a czy Bernsicina,
itle najlepiej sie czab na lerenie satyryeznego ddramaly obycza-
JﬂWe:go. dozi czesto niepozbawionego pewnych akcenliw poe-
tyekich, Dramala hiszpanskiego nie odnowil — brakowalo mu
U temu wigkszej oryginalnoéei —, ale wyprowadzit go z glu-
< EHo zanlkn #le zrozuminnej tradyeji i postawit na dobrym po-
Ziomie curopejskim, chof w samej Hiszpanii nie brakowalo

]
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kryiyeenyeh gtostw, sprowadzajueveh go do rzedu prrecigh-
nyvch rzemiefinikow  sceniczoych,

Przedweresna, lragiczna smierd Federiea Garela Lorea mie
pozwolila rozwingé tému swielnemun poecie swyeh olbrzymich
moiliwodci dramatycznych, ale lo co pozostawil, weszlo na
state <o lileralury hiszpanskicj, Najlepsze jego ulwory ze zna-
komitym «Krwawym weselems na czele slanowiy niewgtpliwe
odrodzenie tragedii, wyroslej z ludowyeh tradyeji andaluzyj-
skich, przesyconej elementem liryeznym, kidry lowarzysey ak-
¢ji, jak chiry greckie towarzyszyly antyeznym bohaterom, zna-
komicie skonstruowanej, maksymalnie zwarlej w dialogach i
nicomyinic wytrzymanej w poelyckim nasiroju. Z aulordw
wspitezesnych poszedl ty sama drogi Alejandro Cassona, kiory
podobnie jak Lorea, ale w sposib najzupelniej oryginalny po-
trafi ostrosé tragicznej linii i welikalny liryzm bezyé z bro-
talnym micraz realizmem frodowiska, W tyeh dwdch autorach
nowoczesny teatr hiszpaiski znalazl swidj wyraz najbardziej
narodowy, bex wpadania w etnografizm i stal sip uniwersalny,
bez rrywania z rodeimg tradycji.

Najnowsza twirczost dramalycina, jeili pomingé nieliczne i
nieudane praby tworzenia leatru monumentainego, ograniczn
sip prawie wylicznie do lekkiej komedii, szukajge nowyeh form
na terenie farsy surrealistycznej i ezyslego nonsensu scenict-
nego, N'e jest chyba rzeeza preypadku, e podobnle w prozie
pokolenia, kldre weszlo do lileralury po Pio Baroja i Azorinie,
na pierwsey plan wysungli sig humorysei wysokie] klasy, de-
formujgcy rzeceywistosé w odwaine] karykaturze o silnym za-
cigein satyrycznym, podmytej, jak u Weneeslao Fernandez Flo-
rés, przez podskdrny nurt lirveznego wzruszenia, cigigee] ko
paradoksowi i grotesce w bogatej twirczotci Ramdna Gomez
de la Serna, ktdry sam jeden stanowi osobny rozdzial we wspol-
czesnej lileraturze hiszpafiskiej, o olbrzymim zasicgu wpiywu
na caly bwirczosd najmiodszych.

O wysokim poziomie prozy hiszpaiiskie] ostatniego dwierd.
wieecza decydujy zreszly racze] essayisci, nii powieSciopisarze.
Nie zapominajmy, ke z wyjatkiem Plo Barojn najwybilniejsi
przedstawiciele epokolenia 98 by!l przede wszystkim essayis-
tami, ehod wielokroinie, jak w wickszodci ksigiek Azorina, gra-
nica mizdzy jednym s drugim rodzajem literackim jest nielabwa
do przeprowadzenia. Najwyiej wzniosla si¢ proza wspitczesna
w twirceosel José Ortega v Gasseta, niewitpliwie pierwszego
umysin hiszpanskiego w wieku XX, pisarza o. wszechsironnej
kullurge intelektualnej, &tirego rozlegla skala zainteresowan
obejmuje niemal wszystkie dziedziny, od zagadnien scisle filo-
zoficznych poprzez poezje i sztuke po socjelogie | polityke. Je-
&i epokolenie 985 weszlo do pismiennictwa pod znakiem enie-
pokoju o Hiszpanies, Ortega, idac po tej samej linil, whyezyt
dw nurl troski narodowej w ogdlnoeuropejsky literalury enie-
pokoju naszego’ ctasps. Czujny wobee najdrobnicjszyeh pree-
jowow kryzysu wspdlezesne] koltury, znalazl si¢c w plerwszym
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szeregu lych neliczayeh pisarzy -europejskich, kidrzy jeszcze
preed wykrystalizowaniem sio gidwnych tendencji | ruchdw
masowych potrafili okreéslic ich charakler i zdelerminowad kie-
runck przysziego rozwoju. Ta zdolnodé antyeypacyjna Ortegi
manifestuje si¢ zardwno W obszernych studisch socjologiernych
ze znakomity «Rebeliy mass na czele, jok 1 w essavach literac-
kich, zawsze opartych na mocnej hnziu'l‘iluzaﬁnzﬁej («Deshu-
manizacion del artes). Niektérzy podejrzewali Ortege o zalei-
nodt ideologiczn: od znanego prekursora wloskicgo 1I':|3::y:mu
Wilfredo Pareto, z kldrym zreszli ma pewne zhieinodci, ale IL:
ograniczajy si¢ Jdo spraw drugorzednych; historiozofia i s0Cjo-
logia hiszpanskiego pisarza jest lak daleka od wszelkiego dog-
matyzmu 1 idolatrii polityeznej Ze wpychanie go do jednego
worka z Paréto | Gentile musi by¢ uznane za zwvykle naduiveie,
_Antypozylywislyezne ltendencje Ortegi wyrazily si¢ najpel-
mie] w jego leorii ewilalizmus, ‘ktory na kilkanadeie lat wezes-
niej, ale ze znacznie mniejszy precyeji | rygorem intelektualnym
wysuwal Miguel Unamuno, pierwszy hiszpanski cegzystencja-
listas i odkrywea Strenc Kierkegaarda. To, co bylo' zasadniczo
u1clu1'|skie;.-;u mysticiela — nieched do myslenia systemicznego,
niepckd] metafizyezny, graniczicy z roxpaczy, gleboka wiara
w melafizyezny donioslodd dzialania —, musialo odpowiadas
Unamunie w tym ssmym stopniu, w jakim' zgadza sie ¢ charak-
terem rasy iberyjskiej. «Historia mysli ludzkie] — pisal wiw-
czas Unamuno — to cingla walka migdey rozumem i fyciem;
ten pierwszy usituje zracjonalizowad Iveie, aby jo zmusié do
rezvgnacji na rzecz nieuniknionego, na rzece Smierci, podezas,
gdy kyeie dijiy do zwitslizowania rozumu, zmuszajac go, aby mo
stuiyl do realizacji jego pragnien i dafens. Otdd ta teoria wi-
talizmu, ktdra u Unamuno byla pasfy, intuicly, Slepa wiarg i
religijnym Swiatopoczuciem, najduje w pismach Orlegi swoje
ujecie systemiczne, ovdchodzae pod wieloma wzgledami daleko
od autora «Bl sentimiento tragico de Ja vidas. Z czasem Orlega
jmie stanowisko posrednie; prreciwstawiajic metodzie Seidle
racjonadistycenej #ycie jako metode poznania, jednoczesnie
ofwindezy: «MO] system nie staje_w opozycji wobec rozumu,
Poniewai nic privimuje poza nim innej moiliwodei poznania
teoretycznego, — staje w opozyeji wobee racjonalizmus.
Egzystencjalistami sui generis si prawie Wsz¥scy pisa-
rze pokolenia, a prrede wszystkim i z najwickszy konsekwencja
Pio Barojo, zakochany w akeji dla samej akeji i gieboko prze-
konany o godnodei lndzkiego dziatania, co zbliza lego ojea no-
Woczesne] powicsei hiszpanskiej do nietzscheanizmu, pojetego
Zreszty w bardzo swoisly sposib, .
W poblitu problematyki Ortegi ¥ Gasseta, usilujgcego prze-
f"\‘_'-'_l:ii:i.}'(' idealizm racjonalislyczny w imi¢ emetafizyki racji
zyeiowychs, a w socjologii wysuwajucego arystokratyczny po-
Stulal eselekeji spolecznejs, usytuowal si¢ inny znakomity
esiayista, katalofiezyk z pochodzenia, ktdry plerwsze swe ulwo-
T¥ pisal jeszeze po katalonsku, Evgenio d'Ors v Rovira, Jesli
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u Ortegi éwietnodé werbalna wysuwa sig nickiedy na pierwszy
plan, stwarzajao pozory — ale tylko pozory! — powierzehow-
nosci. d"0Ors bardzo czesto podwicca tredé la blyskotliwyeh
efektdw stylistycznych, co zreszly nie przeszkadza, ie w najlep-
szych momesntach owe barokowe bogactwo formy laczy sie z
globokoseig oryginalne mysli, Jego «Katechizm XX wickus lety
wyratnie nn preediozeniu  linii  rozwojowej, zainicjowane]
przez «pokolenie 983, doprowadzajac nieklire zaloienia, thwin-
ce w pismach Menendeza Pelayo, Unamuno czy Ramiro Maeziu,
do oslatecznych konsekwencji.

Jednodé przeciw rozdrobnieniu. Imperium uniwersalne prze-
ciw kryzysowi materialistycanych nacjonalizmdw, Polllyka mi-
sji i powolania przeciw polityce nieodpowiedzialnosei. Wiclkie
indywidualnosci przeciw ruchom masewym, Ideal surowego
gyvein preeciw idealowl Iuksusu, wylworgonemu przez falszyws
cywilizacje mieszezaisky. Autorylely przeciw anarchii. ‘D'0Ors
. odrzuca zardwno prawo ewolucji jak mity rewolucyjne. Po-
czatkowo proponuje zasady einterwencjis, co ma weding niego
ornaczaé ekierowanie, wplywanie na losy historii>; nast¢pnie
decyduje sip na stowo <misjas. «Walka o kulturg polega riw=
niet na narzucaniy.. prawa nie tylko normujg, prawa rownics
uzbrajaji». Ale «nigdy nie wdodé powlarzac, ie stowo autorylet
hezy sie scifle z pojeciem autora Tylko tenm, kidry cokol-
wiek stworzvl, ma prawo do wykonywania auforyletu i wyljez-
nie nad tym, co stworzyl. Jednostka jalowa piech nie ma wia-
dzy, Zwykly nasladowea, powtarzacz ludzi twirezyeh niech ma
wiadzy niewicles. f

Niezaleknie od filiacji polityeznych, nieraz najzupeiniej przy-
padkowych, poszezegdlnyeh pisarzy, ceytelnika wspdlczesnej li-
teratury hiszpanskiej uderza jej jednolita postawa w afirmacyj-
nej oeenie tradyeji kulturalnyeh swego narodu. Bylby z tego
wniosek, #e te procesy historyczne, kidre przed kilkunastu laty
doprowadzily do upadku monarchii, kierujie kraj ku laicyz-
mowi i lodowtadztwn  (ehodzi mi, oczywiscie, o ich gilebszy
sens, a nie formy zewngirzoe), znalazly sie poza zasiggiem
glownego pradu mysli hiszpanskiej. Dla kogos, kio zechoe
oceniaé pismiennictwo wspolezesne ze stanowisk ideologli di-
mokratyeznéj, wyrostej z zeszlowlecznego pozylywizmu, bedzie
ono miato charakter zdecydowanie i skrajnie ereakcyjnys. Z
tej ogiinej oceny nicwiele moina wylgezyd, Wiadciwie poza
garécia pisarzy anarchizujgeyeh, z ktérych na pilniejsza uwagh
zashuguje jedynie Ledn Felipe Camino, poza wysoce uzdolnio-
nym i niemniej ckstrawaganckim poels komunistyeznym, Ra-
taclem Alberti, i dwoma czy trzema pisarzami paolityeznymi o
szerszym oddechu, reprezentujicymi lewiceg republikaiisky (naj-
wybitniejszy z nich, Manuel Azafia, doskonaly stylista, riwnick
powiciciopisarz i dramaturg, byl ostatnim prezydentem Repu-
bliki). eala literatura hiszpaiska znalazla sie po prawej stronie
barykady, czego w niczym nie zmieniajy lakie epizody, jak
osiry zatarg Unamuny dykiatury Primo de Rivery, lub postawa

LITERATURA HISZPASSKA W XX WIEKU (]

zajgla przez umicrajicego Anlonio Machade. Jesli politvezna
emigracja hiszgpanska odegrala mimo swej liczebnofci tak nie-
Wielkq stosunkowo rolg, stalo si¢ to niewstpliwie m, in. takie
dlatego, #e w jej szeregach zabraklo wybitnych intelekinalistéw,
ktorych nie mogii zastapi® drugorzedni dziennikarze, ani gwn’c:
lowne wystgpienia Pablo Picasso, 3

Ostatnie pokolenie literackie, ktdre dojrzewalo w latach woj-
ny domowe], nie wydato, jak dotad, dziet, mogneyeh wytrzymaé
pordwnanie z wielkim dorobkiem swoich poprzednikdw. O mio-
dej poezji jui méwilem, fe nawrdcila programowo ku tr;ﬂv:jpm
poelyekim XVI i XVII stulecia, zamykajge sie w hermetyimie
formalnym, choé w twircaosei najmiodszych nie brak sygnaltw
zblizajacego sie przelomu, kidry objawi sie bodaj w przezwycic-
'E{‘_niu nadmiernego egocentryzmu i zbliieniu sig ko edoli ezio-
wieczejs. Juan Ramdn Jimenez i Machado oddali w rece na-
stepnej generaci liryke hiszpanski oczyszczony i wysublelniona,
rocniki, wywodzace sig z soltraizmus, lub majgce % nim ko-
l'l'FkSil‘r wibogacily narzedzia poetyckie o wszystkie dofwiadcze-
nia rewolueyjnej alchemii, obecnie wydaje sig, de naplynie
spokojna fala klasyevzujgcego humanizmu, w kidrym metafi-
zyezny niepokd] znajdzie wladciwy stosunek do nielatwej gpra-
WY nastego crasi |

'_Pm:,a powiesciowa jest niewgipliwie najslabszg pozycjs mio.
dej literatury, Wirdd najlepszych ksiggek hiszpaniskich ostainich
lat znalaztoby si¢ sporo tomdw poelyekich, kilkanascie tytubdw
2z deiedziny essayistyki wszelkiego typu i bardzo niewiele po-
wieici, Przedwezesna $mieré pozbawila literaturg hiszpariska
dwdch talentdw na dukg miarg w osobach Samuela Rosa 1 zwla-
szeza Manueda Llano;  wiele zapowiadal swajg pierwszg powiedein
pl. «Rodzina Pascuala Duartes, przelotong niedawno na angielski,
José Comilo: Cela — obictnica dolyehezas niespelniona; nad
interesujyeym cyklem powiedciowym, «Popidt kidry byt drze-
we_rm, pracuje katalonczyk Ignacio Agusli; z debinldw zaslu-
Bujy na wyrdinienic «Nadas (Nic) Carmen Laforet, najwickszy
aul.-,,c.-,-,.g wydawniczy na przestrzeni ostatnich kilku lat, powiedei
Eulalii Galvarriato i Gironelli, Brak powiesei oryginalnych spo-
wml'uwui_ gwaltowny inwazje ksiggarn w Madryeie i Bareelonie
Praex ksigzke argentyiiska i przeklady z obeych literatur, gld-
wnie anglosaskich, Ale, jak dawniegj, bujnie plemi sie essay i lite-
Tatura polityczna, chod i tu prym wiods slarsi pisarze, kiirzy
#i sig porna¢ na dlugo przed wybuchem wojny domowej.

Silny kryzys wydawniczy, poglebiajacy si¢ od roku 1946 w
2““}‘Ek:u z ogdlng sytuacjs ekonomiczng kraju, niewielka ilogé
f;;l_*éﬂplsm. poswicconveh wyigcznie literaturze, a eo za tvm
“mlt:, brak dyslvlumji i walk literackich, wreszeie trudnost utrzy.
. fia sig z p}urﬂ. — hamujg rozwd] piémiennictwa i obniiajy
?‘Eﬂ poziom. Stgd lei niejeden wybitny talent spodréd miodych
l:ﬂn?iea' si¢ ku dziennikarstwn i drugorzednym rodzajom lite-

ehim, r oezywisty szkoda @la kultury narodowej,

Jazef LOBODOWSKI,
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Kantyczka duchowa

Znam ci ja wieczne #rzédle pelne wody,
choé nocna pora.

Choé #rzédlo owe dobrze jest ukryte,
wiem, gdzie ma wody swoje znakomite,
choé nocna pora.

Poczatku nie ma, toé go hie znam, ale wierze
7e wszytko swoj poczatek z niego bierze,
choé nocna pora.

Wiem, ze urody roéwne] w swiecie nie ma
i ze miebiosy pija zed i ziemia,
choé nocna pora.

\ )
Wiem dobrze, 7e go do dna nikt nie zbrodzi,
ani kamiennym plotem nie ogrodzi,
choé nocna pora.

Jasnosei jego $mié nic nie jest w stanie

i wszelkie éwiatlo ma w niem swe poslanie
choé nocna pora. ‘

I wiem, ze wilza jego liczne wody
piekla, niebiosy i ludzkie narody,

choé nocna pora.

Murt, ktéry z tege Zrzédla w{:iqil wyplywa,
moc jego wielka jest i szezodrobliwa,
chof nocna pora.

MNurt wody, ktéry z owych dwéch pochodzi,
wiem dobrze, ze go zadne nie wyprzédai,
choé nocna pora.

A owe wieczne zrzédlo bije skrycie
w tym zywym chlebie, aby daé nam zycie,
choé nocna pora.

KANTYCZKA DUCHOWA w

Do niego wszytkie stworzenia sie wola,
aby chieptaly, cho¢ po ciemku zgofa,
choé nocna pora.

Toé #rzédle iywe jest, ktdrego zadam
i ktére w chlebie zywota ogladam,
choé nocna pora.

Przetolyt Jozef LOBODOWSKL.
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Powrét emisariusza

Wyjatek = ostalniego rozdziatu ksiqiki pt.:
»Drogi Cichoclemnyel (zbiorowy reporta: spa-
dochronfarsy — b, Zotnterzy A. K. Ksinika fa
ikaze sip = kolicem br.

dest listopad 1943 r., a w Warszawie coraz cgoTeceiy. Je-
chalem wlasnie 11-tky na swdj bokal, gdy obserwujic przezornie
z platformy, zavwaiylem nieprzyjemne zgeszezeénie patroli po-
licyjnyeh w poblifu pomnika Sapern. Pojechatem wiec dalej,
do Placu Zbawiciela., Na przystanku zauwatylem Jana = Dele-
gatury; naleial on do tych co wszystko i o wszystkich musdg
wiedzied. Udmiechngl sic domysinie.

— Macie szczescie, wysylajy Wag z powrotem do Londynu,

— Daziwi mnie to, te Wy wezedniej o tym wiecie ode mnie

— odpartem, — Ja si¢ lam niv wybieram,
— Nicjeden by sig z Wami zamienil, bo tu jut = tymi ig-
pankami i rozstrzeliwaniami wytreymaé trudne, — Doktor w

porozumieniu z Borem zdecydowali Wis wyslad, ho Sep i An-
drzej, ostailni wyslannicy Delegatury, wpadli | shueh' o nich
zagingl, a inni emisariusze zalrzymani zostali w Budapeszeie.

Wiedziatem, #¢ Jan nle zmysla, o w smak mi jednak hyla
ta wiadomodé, zrostem sie juk z Warszaws i za duto wloiytem
tu serca w roboly, by nagle wracad do obicego, weale niecieka-
wego Londynu,

W parg 'godzin pémie] mdj szef, Konrad, zakomunikowat mi
oficjalnie, ¢ mam sig golowaé do powrdlu, W eciggn lislopada
winienem przekazaé swy prace nastgpey Wiktorowi, a w grud-

, My podwicelé sip eatkowicie przygotowaniu do misji wystan-

nika Delegatury, stronnictw polityeznyeh i A. K.

« Wyjazd méj z Warszawy opdiniat sie, Nawalila obiecywana
przex Malickiego droga przez Lotwe i Szwecje. Oddany zostalem
Zagrodzie — wojskowej komirce preerzulowef. Pertraklowalem
z mily dzielny Zoo, ktdéra ani slowem nie wydala sie, Ze jest
«eichociemngys —  spadochroniarsky koledunky po  fachu
Uslalono wreszcie, ie rusz¢ wprost na Zachdd przez Niemey
i Francje na «lewes papiery iniyniera speca niemivekiego od
nowyeh, lajnych broni rakietowych,

Czas mdj uplywal prrewainie na licznyeh odprawach u po-

POWRAT EMISARIUSZA ki)

—

Szezegdinych dyreklordw departamentiw Delegatury i zespo-
liw kierowniczych gléwnych stronnictw politycenych, Pierwsi
Prazckazywali sprawoxdania z¢ swych prac dia Rzidu Lendyi-
skiego, oraz szereg postulatiw pod adresem administracji emi-
gracyjnej. Drudzy, podobnie jak to miato miejsce przed rokiem
W Londynie, powierzali mi rdine oceny i dezyderaty natury
polityeznej, Konferowalem z socjalistami, ludoweami, chadeka-
i, :{nmdm-:'numi, demokratami i szeregiem mniejszych grup. Od-
bytem pez sporo rozmdw 2 eksperlami wojskowymi, od ktérych
Zabra¢ mintem obszerny pocelg dla Wodza Naczelnego.

Po generalnej, czlerogodzinne] odprawie u Delegata Rzqdu
— Wicepremiera na Kraj, zrozumialem, ie gldwne moje zadanie
to wydobycie od Rzgdu dokladnych i zdecydowanych instruk-
€ji dla Kraju, dotyczacych stosunku do wkraczajieych jui we
Wschodnie rubiete Rzeczypospolite] wn;_s.k mwietki_ch. Wia-
Zulo ‘sie to z wiabciwg ocenn Konferencji Tetwmﬁsk:ej._kmrej
dotad (druga polowa stycznia 1944 r.) poza ogilnikowym, opty-
Mistyeznym przemdwieniem 'Mikﬂiﬂjtl}’k@. nie 'DI“Z'E_]{EZB.I}D o
Kraju, Ponadto Delegat polecit mi doloiyé wszelkich starai,
ithy Rzad Polski doeenil groze mam:‘wIch represji merl.ne{{k:ch,
lrwajgeyeh od patdziernika. Chndzﬁtu o spowodowanie inter-
Weneji Aliantdw Zachodnich, ezy el szeroko p:::ln]ﬂﬂﬂncj akf:ji
Pepresyjnej dla powstrzymania wzmagajacego sig terroru_ nie-
Wicckivgo, Wicepremier skariv] sig bardzo na dzialalno&t lan-
il_','liski;-gu Ministerstwa Informacji, ktdme nie :ilmfutt:r utrey-
Manie czynnikow krajowych w onaleiytej Swiadomaosei co do
Ufiine] syluacii micdzynarodowej i wytyveznych naszej polityki,
To samo ‘lkut_\'cI}'h} Ministerstwn Spraw annuirzrllych, kt-j-remp
rzucal, podobnie jak i inni przywidey Paolski Podziemnej,
kiepsky lyernodé z Krajem. Szezegilnie dotkliwie odezul samo-
Wi p!uc;{rwki budapesztenskiej, kilora wstr:ymy:.lmlu W}'Shl_l]-r
nikiw krajowych, Charakterystyczne dla jednoici ocen krajo-
Wych bylo to, ie worszawskie, centraine wimdze «Trajkaias
{PSL) tei nie szezedzily sidw krylyki pod adresem resortbw
W Londynie, prowadzonyeh d(wezesnie przez ludowedw. . Na
Zakalezenie adprawy Delegat, ktory tak wiele :I:Ic-kunal W ciagu
Yoku, od kiedy rozmawialem z nim po raz pierwszy, zwricil
Sie do mnie w sposib na pil fartobliwy:

— Widziat nas Pan tu przy pracy, byl Pan razem nan_w.i.
Niech Pan tam w Londynie nikomu za nisko sig nie klania,
leez twardo wojuje o spelnienie kaidego z naszych postulatiw.

Z najwyiszym szacunkiem uscisngtem Jjego kﬂ&mst:}‘pmwmi}.

£ moich rozmow politycznyeh  wynikato ]aainu,__ ke iadne
Ugrupowaniv ‘nie bierze W rachubg ost¢pstw terylorisdnyeh «na

‘Sthodzie, Sprawe catodfcl Rzeczypospolite] trakiuje sig wirdd
Yzialaczy Podziemia jako rzecz niepodlegajacy dyskusji.

Nasilenie terroru nie ulegalo zmnicjszeniu, ¢ agte lapanki,
Naghe Aresztownania, nowe fale egzekuc)i gnebily miasto nie-
Miennie, Lyceniczee, niezrdwnanej Basi, polecilem kolekejo-
NOWAE 2orwane pokryjomu plakaty-obwicszczenia, aby po sfo-
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tografowaniu ich przewieit na Zachéd nacczny dowdd nile-
mieckich okrueperistw, Balismy si¢ w Warszawie, by nie po-
widrzyla si¢ w stosunkn do nas tragiczna historia likwidacji
miliondw istnien iydowskich, w kitdrgy wolny Swial owieszyd
mial idopiero grubo po niewezasie, za piing — aby mde cho-
ciak w czgdei zapobiec nieszezeicin. Basi polecen takich nie
irzeba bylo dwa razy powlarzal. Dziewezyna ta nie umiala,
mimo moich przestrég, poruszad si¢ w stutbie inaczej juk pel-
nym biegivm.

Zblizal sig dzien wyprawy. Privkro bylo rozstawad sie z lu-
dimi, z ktérymi lyezylo mnie leraz wicee] niz sympatia, czy
kolekefistwo. Laczylo mnie braterstwo walki i wspilnota dale-
kich celdw, Ljezyla pricde wseysthim own jedyna w swoim
rodzaju, nieopisana atmosfera podziemne] Warszawy, gotujice]
siy do ostatecznego skoku w rozgrywee o swoje prawo do
wolnosei,

Mij slary ojeiec sporzgdzil wspanialy skrytke, w kidre] zmie-
feito si¢ nicoczekiwanie wiele materialu.  Calodé poczty dele-
gackiej (z centrali i departamentiw), oraz odbitki Basinych
plakatéw zaladowalismy do uiywanej, zaczernionej szezotki do
obuwia, Dla niepoznaki weziglem ze soby takie dwie inne
sgezotki. Material socjalisidw, wrgezony mi przez sympatycz-
nego brodacza Marcina, zapakowany byl bardzo przemyélnie.
Mikrofilm, zawierajjcy list do Komitelu Zagranicznego PPS i
obszerny list Kierownictwa Ruchu Mas Pracujgeych WRN do
Labour Parly — na rgce Wicepremiera Attlee podklejono pod
elykictp na ampulee z lekarstwem preeciwgrypowym, Material
wojskowy od gen. Bora i BIP-u przewieié mintem w witniowej
cygarniczee. Musialem wice nauczyd sy palid i chociaiby tro-
chp potdicid nikotyng palce,

Wreszeie zawezwano mnie oslatecznie do Zoo. Data mi kon-
cowe instrukeje i papiery na droge, ponadlo zapoznaln mnie
z Janem, kidry ezuwaé mial nad preeprawn i preekazad komn
nadeiy w Paryiu. We Francji, wedlug plerwoinego planu, z taj-
nego lolniska bew, «windgs dostad sie mialem w ciggo dwich
godzin do Londynu . Spotkatem o Zoo znanegoe mi dobree z
czasdw korsu spadochronowego z Ringway'n skoczka Stacha
Zaborowskiego, ktéry niedlugo polem zgingl w eczasie swych
funkcji Karivrskich do Szwajearii. Wesoly byl wiweszas | zo-
wadiacki jak zawsze, zdziwil sip mocno spotkawszy mnie w
clagrodries. Zoo, zakoficzywszy oficialnodel, uealowala mnle
serdecznie, po kolefenisku, na poiegnanie,

Naletalo si¢ dpieszvé, Pozostalo mi zaledwie 3 godziny czasu.
Nie uwaialem nigdy rikszy za przyzwoity Srodik lokomoeji,
zbyl iywo przypuminal niewolnictwo, Ale od Kkj chwili trzeba
sig wyzhye wszelkich skruputiw, Mam przed sobj jasny i oczy-
wisty cel — dotrzed za wszelky ceng jak najszybeie] do Lon-
dynu. — Takie bylo iyvezenie moich mocodawedw. Pokiadaji
we mnie sporo wiary, Nie wolno jej zmwiesd.

W domu przy Stupeckiej 4, u siostry stryjecznej, czekala

q
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Mmnie milg Maria Szara z ostatnimi poleceniami Delegala i wspa-
nialymi repetami na droge oraz poceciwa, dzielna, mata Basia
z ostalnim komunikatem radiowym A. R. Zrobilo mi si¢ z lekka
niewyrainie, gdy preeczylalem o ogromnyeh nalotach nocnych
na Berlin, — mintem tam by¢ za 12 godzin, ‘
Bylem jednak dobrej mysli, wiedzialem, 2e idig za mna naj-
lnpsiie?\-gégum i mm]filwy wielu bliskich, przezacnych ludzi.
Ten ostatni rok byl szezegdlnie plodmy w mocne, glehokie we-
zly przyjarni. Ojcice i stryjeczne rodzenstwo stokrod _hardzie]
byli caly wypraws praeject ode mnie. _Mlm:{‘u jui godzina P“i”.‘
cyjnn, przed kldry od roku slarafom sig :h:;;-. oo Wieezdr w (‘0‘
mu, Sprawdzilem raz jeszeze czy wss'l.ysl!ue rZeczy, w p:}r::‘uﬂ_.u..
Polskie dokumenly na Jerzego Gordzicwicka poszly pod klawia-
turg pianina, gdzie spoczywal rowniek Slumsfnw mlm'nl:zfﬂf.
Na wszelki wypadek, gdyby trzeba sie bylo uciec do tapiwki,
Zaopatrzyiem sie w wartosciowy srch}*m; papicrdinice. Du we-
wootrzne] kieszeni wioiylem wazysikie r.!okumenl}'. stwierdza-
j9ce zardwno to, fe ink, Johann Schulty jest Vn!ksdeu‘_tschem 7
Estonii, jak i to, 2e w niezmiernie wainych celach stuzbowych,
Wagi wojskowe], udaje sig ze stacji ﬂniwinﬂcznlng} nn' Fllwln
Po odbiér pewnych preeyzyjnyeh preyrzidow P“'““‘,m“ﬁﬁht o
fabryki Levalois pod Paryiem. Zegnajyc si¢ z ojcem mialem
Nicjasne przeczucie, Ze widzg go po raz ostatni (zgingl po po-
Witaniu warszawskim w_obozie 'kunccntrm: :.']nym}_. .
Wybieglem szybko na ulice, Na placu Narutowicza hiu juk
Pusto, Pewnym, ale nie¢ bardzo swoim glosem zawolakkm po
Nemicekn: eDroschkels
Przyewalowal jakis wystraszony esalatas.
— Hauptbahnhof, ryknglem, : .
Dziwnle to byto jechaé Gréjecks i .'\.Injamz., kufdy xut!.:m
Uezciwy Polak nie kreeil sie jui po ulicy. — Na dwarcu wie-
ziatem, ie nalety zachowywad sig z lupetem. Pouczono funi_e,
jak uniknyé koniroli przy wejciu na peron, gdzie x Ifrhifuﬁcm‘
migl si¢ preytrafi¢ jakié dobrze z twarzami warszawskimi obe-
Iany szpicel, Wszedlem na peron otwocki, a poinie} wewngirz-
Oym przejsciem na herlinski. Pr:cchud:salmg.m fam sporo wyd=
szyeh wojskowyeh niemicgkich, nie braklo i ﬂﬂstup::“'fﬁ“'. d
Crasu dyzielenin prredzialu w ile-e_pm{m_hmk}‘rw—\'lrnr.:znwn ]
dwoms oficorami Gestapp, nie bardza sie _Iuk:m lowarzystwem
Przeimowateny w podrity. Ku mujt.-jl rﬂdﬂ-'-l*.l_ ujrzalem lei i .P_amn_
kliry o caly warszawsky chuepi i spokojem rozirjeal !\!i:ula
ciiw, spacernjye z jednego konea platformy na drugi. Ani =
den muskut twarzy nie drgngt mn, kiedy przechudzil kolo
Mnie Za trzecim razem zapylal o dokladng godzing niemczy-
¢ Ing, zalalujyey nieco rodzimym akcentem =z Wok, “'slﬂ.t"‘_em
Opiero do drugiego pociggu. Byl lo zapchany do ostalnich
Etanic Fronfurlauber. Musiatem nakezyezed na konduklorke,
tora mnie — cywiln — nie cheiala wpufei¢ migdzy szlachet-
aych obroficdw Vaterdandu.
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— «leh bin jo doch der Wehmmachtsangehdriges — wrze-
seczatem z ghebokim oburzeniem. Poskutkowato, — jik zwykle
z Niemcami, Zn chwilp cisnatem sipw praetioczonym korylarzu,
Nie powiem, aby powietrze bylo najlepsze. Wyziewy spoconego,
skallowanegoe podrdéq | wojny wojska, Nie zwricono na mnpie
uwagi w plerwszym momencie. Ruszylismy, pozostawiajac za
sobiy prazyémione swiatla warszawskiego dworca,

Wiedzialem, e nie bega palrzed na eywila ze szezegidlng
sympaliz. Hobilem tym razem ming nieszezesne] ofermy, whu-
lilem sig w jakis kat pomiedzy karabinami i ustepem. Swialla
byty pogaszone, pragnglem pozosiad jak nnjdluie] niezauwwalo-
ny, nie wadzié¢ nikomu. Wojsko bylo senne | wyrainie znutome,
Fo jakims edisie zablysta latarka. Oficer siuzbowy 2 blaszanym
pilksieiyeem na piersi przebijat sie prze: korytarze. Ztym
okiem lypnyl na mojg nieszezesng, niewojskows usobp,

— Was suchen Sie hier im Fromturlonber?

Spokojnie wyrecylowalem wyuczong legende. Nie robilem
wraienia asa wywiadu, czy ted grofnego sabiotniysty. Przyvdala
mi sig znajomosé psychiki zawodowych wojskowyeh, Staratem
sig byé malym, niewainym, pogardy godnym czleczyna, pew-
nym skadingd swej niewinnofei i slusznofei sprawy. Spojrzat
na mnie z nieopisany pogards i taskawie przyzwolil podréio-
wad mieday wojskiem. Nie omieszkal pray tej okazji wypowie-
dziec paru niemilych stiw pod adresem tych  cverfluchte
H’:ﬁrnfm-hraanwﬁﬂrfmm. Mieli jednak widocznie rozkaz praze-
wokenia pewne] kategorii pasaterdw cywilnych, Kochana Zoo
dobrze wiedziala eo czyni. biorge odpowiedzialno&é za przerzut
i «lrogg. — Proslo beslii w paszeze.

Poczulem si¢ nieco pewniej, postronki nerwdw rozlutnily 'sip
odrobing, Zginwszy si¢ w paragraf, polrieany raz po raz pod
tym cuchngeym klozélem, uvsilowalem drzemad, po to takie, by
nie mysled, bo w glowie huczate od Ivsigea réinorakich SPraw.
< Cheiatem zasngdé, by uniknat rozmowy 2 Zolnierzami. Rdwno-
g mierny stukot két i przeset ukolysal jednako do snu urlopowi-

cziw 2z Wehrmaehtu i tajoego wyslannika z Warszawy,

— Alarm, Alarm — Zug im Gefahr! — ryczal nad nami pod-
oficer stuibowy, Zaspane Fryce chwylaly za broii maszynows,
granaty i zwyezajne gwery. Jechalidmy przez Kampinos, sbli-
knjpe sie do Kutna, Zrobilo mi sig gorgeo. Dopiern onegdaj
“Tadziunio-Lawa opowiadal mi cuda o wysadzenin na tymie
adcinku expressu Warszawa—Berlin, Z przejeciem wspominal
jeki @ kwiki rannych i zabijanych. Niemczyska czuwaly wystra-
sgone przy oknach, migaly zaénieione wierzcholki mazurskich
sosin. Wiolitem si¢ jeszeze giebiej do swego kyta, chylae glowe
za srerokie bary jakieged kaprala.

— Brl Dostat od swoich, lu micdzy szwabskim wojskiem, |
marny byitby to epilog mojej cichociemnej sluihy.

Z urywanej wyminany zdai zrozumialem, ie¢ od czasp powia-
rzajjeych sig co nocy ze strony oddzialdw A, K. napadiw na
Iransporly, zmgczone frontem wojske niemieckie podrywane

u
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jest na tvm odeinku, jak i na wielu innych, do c:ujnos-fn ]
obronnego pogotowia, Kiehi na potege, jak najordynarniejsi
nip iy o, :
t!:;&:aét{gmi?ﬂ:;i;miuwie graniczne Kutno. Znalazkem sutfm
nieco wygodniejsze migjsce w pofrodku korytarza przy oknie.
Obudzitem sig doplero na skutek jakiegod agielku dworcowego.
Byl to przerafliwie zniemczony W mwnt::rznynt‘wyghpime .PC"
Znati; Uwierzvé trudoo, #e ten sam dworzec telnial przed kilku
laty hucznym polskim iyciem. — Nie czas to byt }udnnk ni
roztkliwiania patriotyczoe, Byle jecha¢ dalej, byle jak najpre-
lzej. Zagadat do mnie jakis dzislny wojak z Kriegsmarine, nie
rozumialem polowy, — rozziewatem si¢ szeroko, przymknjlem
oczy | usnglem z natloku wrazen. . i
Wstawal jub szary, zimowy dzieil, na moim ramieniu ruszal
&8¢ minrowym oddechem Dlhrz;rn_ﬂ, rudy feb oWeEgo marynarza
z Lubeki.., Dojeidialismy do Berlina, Thimy robotnikéw, urzed-
nikiw i gospodyn wyezekiwaly na podmiejskich dworeach na
Komunikacje do Berlina. " ;
1':33;:1:;3::& lfw hustanym przez Anglikéw od zmroku do Switn
Mietcie nie naletalo do rzeczy herpjec?n:;ch. Tysque l‘.‘l!:rhflcz‘y-
kiw wracale ranem do peacy. Mijalismy brzydkie, jednolite
preedmieseia. Zarliwie wyglgdatem _ﬂuwad:.’-w zniszezenia, Od
Kippenick widaé bylo cornz wigeej &laddw podwijnych noc-
nych i dziennych masaiy lumict-q;a nngln—utr[etykal'!skiegn.
Przymiotnik ;Véir'ffm:‘hh powlarzal si¢ coraz czgscie] W moim
oloczenin. | te] nocy musial Berlin zdrowo l.’ii?éi'lﬂ-ﬂ, tumnny_pylu
unosity si¢ znad rumowisk. Jezyk niemiecki pusfada swietne,
lapidarne okredlenie tego stanu duszy, kidry byl wonezas mu]:-fim
wylycgnym, w tym wagonie, udziatem — Schm{snfre_ud;, tyvlko,
e w tym wiasnie wypadku nie moglem si¢ pochwali zng{n-
Mosciy niemezyzay. Poeciag wiogzy! sig na halg Dworea slg-
skisgo, Pierwszy etap wyprawy dobiegl szezesliwie konea. e
Zmieszalem sip z tlumem przyjezdnych, przy wejsciu czeka
Niczawodny, usmicchnigly jakby nigdy mic Jan. Zagadat po nie-
Diiecky, Wyszliémy razem. Zoal tu kaidy zakamarek. Stwier-
dzil od razu, ie nasz paryski pocigg vdchodzi 2 lego samego
dworen, Zostawilismy . wige bagaie, po ciym Jan z pﬂhlmine‘]
Poczty nadat, via Wieden, nmdwiony telegram — «Trudn przy-
byla w porzadkus, iy _
Miclidmy. cztery godziny czasu na pryjrzenie sig miastu.
Okolice Dworca Slaskiego byly moeno zbombardowane, wszyst-
kic domy hez szyb, wystawy podobnie jak w czasie blitzu w
ndynie zaopatrzone w harde ogloszenia eGeschift wie im-
mers. Nie wiele moina bylo sic co prawda na nich poza tymi
labliezkami dopatrzet. Herrenvolk berlifiski wydat mi sig po
Wymeczone] Warszawie szary i ziemisty, Zima 1044 r. a tu —
amiszst przepowindanego prrez Fﬂhremrl Goebbelsa Twyein-
Stwa — latnjyee forlece w dzief, a Anglicy w nocy, no a na
schodzie walkeczne armie rdwniei biory zdrowo w skire.
Przy zwalach gruzéw na Alexander Platz ujrzeliSmy oliw-
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kowy plamg whoskich mundurdw. 0d kiedy pekla of Berlin—
Rzym, niedawnych przyjacidl i pomagierdw pognano wrpce
do uprzatania zniszezed, kamieni i zlomu, Zabawny 1o widok
patrzed jak dwdch ezy trzech berlifiskich Zandarmow popedza
gromadke makaroniarzy, pod dowddziwem  kilku oficeriw.
Forluna kolem sie toezy, zbliza sip czas i nn tandarmdw.

Prey swieiyeh zgliszezach Gieldy wsiedlismy w kolejke srdd-
mizjsksy. Kupilem gagete. Jan usiadl o parg lawek dalej. Przy-
glgdalismy sig sobie nawzajem, Chociat poczestowal mnic pid-
niej watpliwym komplimentem, Ze wyglidam jak typowy, za-
tywny, berlinski mieszezuch, nle moglem mu si¢ niczym po-
dobnym zrewanzowad, W czarnym palcie i wylwornym, grani.
towym kapeluszu, okragly, smagly Jan wygladal jak sto Zydiw.
Czul sie za to i ruszal po Niemeczech jakby byl Guaonleiterem albo
racze] szefem kolejniclwa., Bezczelna warszawska szelma. Taki
to wszedzie wlizie, chociad miedzy Bogiem a prawdg, to z tym
piemieckim weale nie byt za mocny. Niezaleinie od raportiw,
meldunkdw, dokumentéw i papierdw wozil ¢ Paryia jedwabne
poficzoszki i wykwinine perfumy, tamto zamilowania, lo
profesjonalnie..

Nie wsiedlitmy i tym razem do jednego wagonu W pocijgu
hylo przestronnie, Znalazltem sobie wygodne miejsce przy ok-
nie — z jedne] przynajmniej strohy nie bedg mial gadatliwego
sgsiada, dopytujucego sie o lysige drailiwych spraw. Cii kiedy
za to moje vis & vis, starszy strzelec S5, gainicjowal preyjazng
pogawedke, Zrobilem najwidoeznie] korzystne wraienie, bo z
miejsea pocrestowal mnie czekoladi,

Jadge irednicows linig berlinsky, moglismy dobrze przyjrzed
sig miastu | ocenil ogrom zniszczenia. Musialem przyljezyc sig
do powszechnego utyskiwania i okreykéw pod afdresem tego
Sehmeine Chorchilla i tego Zyda Roosevella, nie znajacyeh lito.
sei i miary w slosanku do tak przepi¢knego i spokojnego mia-
sta, jakim jest Berlin, Niemey rozklejali si¢ coraz bardziej, sta-
wali sie obrzydliwie gemiitlich, roxplywajije si¢ nad swymi ro-
dzinami, Zaczelo si¢ nieuniknione pokazywanie fotografii, i
roztkliwianic na temal pogarszajice] si¢ syloacji iywnosciowej.
Czulem, #e bomby, brak Zarcia i tesknota za domem !o najistol-

_ niejsze clementy znukenia wojni.

Oficer inspekeyjny, — jakis mlody, arogancki bubek, posta
nowil przeniesé mnie do specjalnego przedzialu dla eywilnych
komiwojaterdw. Postusznie przcnioslem sig ze swymi lachami.
Nie bardzo mi si¢ to podobato, totei gdy tylko zauwaiylem, fe
wysiadl na plerwsze] wigksze] stacji, preeniostem sig z po-
wrotem. Z dwojga zlego lepiej sie ceuje wiréd 2oinierzy. Lal-
wiej byto ich rozumied, mnlej czckalo z tej strony niespodzia-
nek. Powitali mnié serdecznie jak starego druha z okopdw, Go-
dali wiaénie o domun, Zwrdcili uwage na mdj dosé specyficany
niemiecki,

— Oeryvwiteie, jestem Baltendenlscheém, Tgalem jak: majety.
Od razu poznali, Jakis starszy sierfant zainteresowal sig «emo-
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imi stronamis. Byl lam kiedys przed wojna.
— Tyle mam przykryeh wspomnieri, zwigzanych z rodzinny-
mi sironami, ie wolg Wmatiw tych pie poruszad.

Zrozumieli i ze wspolezuciem spojrzeli na moja falujacs
Wwzruszeniem piers, Zaczeli mnie jednak zapytywal o cel pod-
riiy, Zrobilem chyira ming eNenme Waffen, — Ingenieur> po

czym spojrzatem niedwuznacznie na wiszigcy naprzeciw tablicg:

«Feind hirt mils.

Byli niezwykle zaszezyceni mojiy kompanis.

0O tak, newa broi, na razie cipiko nn Wschodzie i niewesolo
w migstach Reichu, ale Fiihrer wie co mdwi, gdy ohiecuje, ie
Dows brof, przygolowywana przez takich Jak ja wiadnie ge-
nialnych technikéw niemieckich, zmieni koleje wojny i przy-
niesie zwycigstwo 111 Rzeszy. Po prawdzie, jako prawnik i eko-
nomista. nie miatem poza artylerii zielonego poj¢eia o spra-
wach technicznych, robilem wigc madre miny i podirzymy-
Walem gasnjcy wiarg w sgamanskie horoskopy Hitlera. Wikt
jui teraz nie chajhitlowals wehodzye do przedziahn, — wyszto
z mody.

Korcita mnie cholernie wspaniala krakowska kietbasa, zwi-
higla pongtnie w walizee i inne warszawskie specjaly, — wo-
latem sie jednak z mimi nie zdradzad, aby -nowych nie wzbu-
dzi¢ watpliwoded, Jak Niemey diugie i szerokie, takiej kielbasy
nikt |y nie kupi. Wyczekalem wiee, aby towarzystwo udalo sig
do wagonu-kuchni na Einfopfgerichl. Oswiadezylem sluzbowe-
M, e pie pojde, bo glowa mnie boli. Nie mijalem sig ¢ prawda,

uczalo mi we tbie dotkliwg migrensy. Konspiracja konspiracja,
ale moja lwowsko-angielska niemezyzna to prawdziwe meki
'Itﬂnhla. Niemniej jednak, korzystajyc z samotnosci, zakeralem
Si¢ ma zapas. Do szwabskiej zupki brukwiane] nie czulem po-
Wolania,  /

Jechato sie wladciwie gladko. Zbudzili nas dopiera na osirg
l"»'i!rlllr»unlg dokumentéw w granicznej Herbestelle, po przejechanin
noeno zmaglowane] Rubry. Moja niewinna mina i nordycki
Wyglyd nie starczyly lym razem na wzbudzenie zaufania. Po-
Uktadatem sobie jeszeze w Warszawie przeslicznie wszystkie
Papierki o najmniej Mocnego PoOCIHWsEY. Swiceil b estia 1a-
¢ Tkij prosio w oczy, Sam dziwie sie, skad gnalaztem w sobie
¥le flegmy, Powolutku z nonszalancjs podawalem dokument
:“Ldukummtem.. Mialem ich szeil, Przy czwartym kontrolujgey

lcer gramiczny Seiggnal kopyla ai milo, zasalutowatl i zloiyl
Mi iyezenie dobrej nocy. Zapylalem nindbale czy te dranie an-
#ielskiec znowu bombarduja tej nocy. ¢Polecieli w strong Essens
;‘i"ngﬁkﬂmunikwmt mi pelen hilu. Raz jeszeze z gestem pewnosci

ﬂr}l;nmnn]mqhm mu tymi tajnymi papierami odnosnie Nene
#f:.-_' JE“‘E my tam sobie z nimi poradzimy — and London wer-
i wir den Hitlerplalz nennen.
udzonym wapdltowarzyszom podrity podalem papicrosy,
¥mi od czasu do crasu musiatem sig sam krztusié, — ciid
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lo za dwilistwo — gwoli upozorowsnia dutyeh rozmisrdw fifki
2 wifniowego drzews, w kidrej wiozlem wszers catej Eurepy
poczte Komendanta Armii Krajowej. Ampulka z antygrypowymi
pigutkami leiala najspokojniej w prawe] kieszeni marynarki,
obklejona dokumentnie poczty P.P.S. do Lomdynu Teraz po
przejécin  najwainiejszej koniroli, powainie wzrosly szanse
wreezenia Olementowi Attlee listu do Labour Party, nad kio-
rego angielszezyeng namordowalismy sig tyle 2 przystojng pan-
ni Marysiy. — A co do szezotki z olbrzymig poczty delegatury,
toé przecie jui ubieglego ranka pucowali niy buty, at milo, mo-
lojey = 85,

0 swicie mijalismy zakopeone Lidge, zrobilo mi sie nieco
léej na duszy, wszak bylem juz na iyczliwej ziemi belgijskiej,
Zainleresown! mnie iywo widok tego ciekawego, nieznanego
mi dolgd kraju. Odezwala sie rodzinna Zylka turystyczna, Pig-
kne skatki wapienne w dolinie Mozy, czyste miasteczka, uroeze
uskoki starych Ardendw — mdj Boie, jakie by to bylo pongtne,
gdyby nie szkopskie typy w przedziale,

Cznlem si¢ niemal jak na wycieezee, przeszkadzaia jedynie
czujna Swindomosd, te ani na chwile nie wolno mi wyjsé = roli
niemieckiego iniyniera, pracujicego dla wojennego prrzemysh,

Kolo Namur pobudzii sie na wobre moi sasiedzi. Jechali do
piinocnej Francji, wracajge 2 urlopu do macivrzystych jédnos-
lek, sirzeggeych wybrzeia kanatu La Manche. Byly to przewa-
inie mlode chlopaki nie wiele rezonujyce mna femat polityki i
strategii. Musap przyznal, te zachowywali sig raczej sympatycz-
nie i koleiensko. Al trudno pojyé, w jaki sposdb ci sami ludzic
potrafig by¢ zdolni do takiego okruciefstwa i fanatyzmu, jaki
przejawiali w ciggu ostatniego rokn w Polsce! Na ekran wy-
obraini wracaly riine prezeivie w Warszawie chwile: Szozegdl-
nie silnie ulkwila mi scena rozstrzeliwan u thiegu Pulawskivj |
Rakowieckiej, a rwlaszeza widok zarumienionych od podnie-
cenla, rozesmianych szezeniakiw z 88, wracajgeych grupkami
z miejsca egrekucii 100 naszych ludzi, wérdd ktérych mistem
dwdch bliskich znajomyeh z konspiracji.

Malowniczi doling Sambry dojechaliSmy do Charleroi, gidzie
wysiadla ezest folnierey,

Serce polskie zawsze Zvwiej bije prey przekraczanin franeus-
kiej granicy. Lat temu cxztery lu zaczynala sie dla nas swobodi.
W matej, alpejskiej Modanie poczulem sip wowezas znown wol-
nym eziowickiem, na dworen wital nas pierwszy polski fol-
nierz. Byl nim péiniejszy skoczek da Polski, int. Janusz Jarosz
irzymany feraz w jakimé niemieckim wigzicnin po wpadce W
Warszawie.

Mite sa okn polskiego whiczegi pogodne kafejki z niepropor-
cjonalnie wielkimi ogloszeniami wonnyech aperitisidw. Irytujyeo
wyglydajy na tle rommiskiej lekkoiel wysmuklveh wiet i sta-
rych wiosek ruchome, wszawe plamy Feldgrau.

W St. Quentin opuscita przedzial reszta lowarzystwa, Z tru-
dem hamowalem webierajyeq radosé, Potrzasali mocno moji
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tlonia, Jesteze = peronu kiweli przyjainie, otworzylem okno,
nie niugtm sl u;f:tzed pﬂk'tlﬁil.’:': — «Sieg ff!e.if.'-: —_ hukandem,
co sit w piersiach, W momencie klnd}'_ pocipg rus_:.a?t zdecy' ||:|-I
wanie w strone Paryin. Na dlugu_p:::mainna i W pamise
wzniesione w hitlerowskim pozdrowienin rece tveh l;;‘r:wa‘mvgr.

Narcsgcie zostalem sam i moglem wricié do swego prawdzi-
wiego ja. Odetchnilem, W bhiogiej m_ldz]m, e jui do Pnr_\rz:a_ nﬁu
bede musial mysked, mowid, ruszac sig, spa¢ i oddychac jaru
Schultz. Rozprefylem sig nerwowo, no i z jeszeze wigkszym
zaintercsowaniom zaczylem shedzic kmw]_:rrn: Pdh?r.nlu-chl*!nd-
niej Franeji, Byloby rozkosznie, gdyby nie mowu jakis antypa-
tyczny kapral z Lultwaffe, ktory wsiadl do mojego przedzialn
3 ELHI:];::‘E; Eﬁm sig polityeznej dyspuly. Nie nie pomogly moje
szerokie ziewnnia | maskowana sktonnosd do poobiedne Jtiﬁtmh.
Musial sie dowiedziet co my2le o koficu wojny. 1 znown raz je-
szcze ab ovo ta sama bajeczka o Estonli, Nene Waffen i tajem-
niey wojskowej, A co do kmim_a wo]gy 1——_!u iy 313 brne:inu;g
ﬂh:;wini. Fiihrera to sprawa, nie twoja i nie maja. Jego z E_n
polityke robié | wojng prowsdzid, a nasze Maul halten, ru tg
sitzen und ja doch den verfluchten Russen, Amerikanern un
Englinder bekédmpfen — dowodzilem z rosnijcy pnsju‘t hedy

Zapytal, jak diugo naleie do Partii — E_d[:mrtem  prote ;:-.ﬂn“
ironig: EL dawniej nizes ty bracie, do Gbringa -nal:uknlu_n:

Kapral wyratnie pnclwdzit 4 Pﬁiurga zaciggu, qy::sx juk po-
nad cxterdziesci lal i nie podzielal mego D]J't}’mlz'rnu& -

— TFihrer Fithrerem, ale Wehrmachia za mnlp h:.rhmq_u__.k 0=
kongé. Gdyby tak wiecej wojska byto, to hylslq_rl:lﬂ{mv-xdﬂv.:
hen za Ural przegonito. A fu kofica wojny nie Wi 1au,; | : ;,-
ciska w domu ezekaja, jui drugi raz Weihnacht przysz :: z ; \:61;
od rodziny spedzat, Coraz starszych biorg, nie moie ten ;
Fithrer poradzi¢ sobie, bo jui dzieciuchami i starcami zaczy na
Vealerlandu bronié, — Nie grozilo mi nic ze a’lmn;é tego }]D{ﬁ
tiwea, niemniej jednak uliylo ITL l_r.ur.-i;lglr wiechalizsmy w pik-

i reedmiedein Paryia. L :
nu;:;;} r:l;-;:::::z Em? peronie czekal Jan, Okazalo sig, fe _W%Eﬁmc
tym razem dobrano mu si¢ do skiry w owym gr:}uicm}_m H-m;'
bestelle. Zabrali dokumenty do sprawdzenia, mieli :.lulm_u:; :
pliwodci, poniewaz podejrzewali go jeduak, nie ]_Jf‘-'"’- pewne| ? t-
senodci, o szmugicl, wige w_rsl:lrcz_:rt:r przﬂd{inmun‘e A"ml.f :Ly
Tym bardziej ucieszyliémy si¢, ke szergsliwie sie wszystko
skohexyla, f

Z (;z:;: dw Nord ruszylisfmy na Place de I'Opéra. Okupowany
Paryi ani w polowie nie przypominal grozy \’lr’llrﬁzuw_v,_ Co
prawda duto krecilo sie niemieckich mundurdw, ale miasto
ezynilo wratenie raczej beziroskie, Iuc!;lv poruszali sie¢ bez jego
nerwowego pofpiechu jak w Pu!sm.‘hlu grnﬂl}:w wm slﬂp;lllu
Ponure tapanki i publiczne egzekucje. Gestapo i policja zac ;:.-
Wywata dla pozoru rekawiezki zachodnio<uropejskie. Zaleialo
Niemcom, by ich tu nie uwazano za chaméw & okrutnikéw, To
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tez jui pierwsze zetknigeie si z parysky ulicy bylo nielada ulga
po ostalnich perypetiach. -

Jan polecil mi ezekad w Café wde la Paix, a sam jako dojalnys
Reichsdeulscher poszed! sie zameldowad do Komendantury i
wykldeié o preydeial przyzwoilego hoteln z lnzienks.

Byia niedziela, wige nie mielismy nadziei znalezienia koga-
kolwiek z naszych dudzi na lokalach kontaktowyveh,

Jakies mocno podstarzate wydry usmicchaty sig do muie i
nie tylko do mnie, niedwuznacznie, przeszkadzajige w konsump.
cji niemniej obrzydliwego piwska. Po chwili wrieil wesdl jak
szezygiel Jan. Ruszal si¢ jakby ealy Paryi do nicgo 1ytko na-
leéal. Udalismy si¢ na kwatery, do komfortowego Hotelu Lou-
vain, gdzie postanowit mnie przenocowad ena lewos. Obszerne,
podwaijne loie, wyimienita lazienks, no i przewieziona przez
Rzeszg kielbasa dobrze nas usposobily do «La oille lamiéres.
— Na kolacje udalifmy si¢ do pierwszorzedne] knajpy hiszpai-
skiej na Montmarire, Wyciggnalem z eprzepisowegos mydla do
golenia parg dolarowyeh banknotéw do zmiany.

W progu powitat serdecznie Jana przysiojny, wylraczony kel-
ner. Widad orientowal sie co nleco w roli i podritach mego
towarzysza, bo z punkiu nas zapytal o stosunki w Warszawie.
Dostalismy pyszng kolacje (nie ma jak kuchmia {rancuska) =z
burgundem. Jakad ognista tancerka hiszpariska przyiplewywatn
nam w rytm kastanietdw i poludniowe] muzyki,

Byloby niemal rozkosznie, gdyby nie pewien podehmiclony,
spasiony oficer niemiecki, ktéry podochocony winem, muzykin
i widokiem szykownyeh kobiel, wymachiwal przy sgsiednim
stoliku ogromnym rewoiwerem. — W pewnym momencie Woj-
real na zegarek i rykngl na caly regulalor. Rraus! 9 Uhr —
Polizeistunde, verfluchle Polaken,

Powslalo prezykre zamieszanie, Francuzi poceeli sie kreeid
nerwowo przy stolikach, A ten pijany bydlak wrzeszezal jak na-
jely: — «Wystrzelam was jak pstw, marsz do domdw, sehlo-
fenls — wyrainie cheial zostad sam 2 preevaiony tancerksy, na
kidri spozieral obleinym okicm.

Przypomnialem sobie wiwezas, Ze byl (o jeden 2 Niemedw,
wiidzianych dwa dni temu na warszawskim dworen, zapomniat,
ze o nie Polska.

Przybiegt do nas maeno wystraszony Auntonio, poradzilem
mu, by zadzwonil czym predzej na pelicie niemiecka | zawia-
dom!l, ie awanluruje si¢ tu nicbezpiveznic jakis spity oficer z
Warszawy,

Za parg minul przyjechali motoeyklisei, Wwprosili.  tego
wrzaskliwego durnia, ale | nam odecheialo sig zabawy. Wro-
cilismy do hotelu, mimo, ie w Paryiu godzina policyjna zaczy-
nala sig dopiero o 23,30, a nam jako «Niemecoms wolno by
uwiywad Parvia przez ealuteniks noe.

Rano odszukalismy w Quartier Latin Andrzeja, zastepes szefa
placiwki eszistkis,

Wynalazt mi za posrednictwem niejakiego Monsieur Robin
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lerw sdny kwaterg. U pp. Lecomte mieszkalo si¢ uroezo.
E:!Emiznc:;zil.‘i?tlt Luw;:u. Pl}P'f':*“ sobie Sekwana, na h_“f':-’zoﬂ;:::
bielaty kopuly Sacré Caur. Umbwilismy sig, je ofa [-r.lln-:_:u:lm_
bede uchodzit za Anglika, uciekajjcego z niewoli t!lj_ﬂ}'ml :
fgami, z powrotem nn Wyspe. l-'nh}:l miij Ir:waf- mia ‘:reszz
wizystkiego Kilka dni, Zakazano mi 'n.x}:daimf 5if ,-mm_n.mu na
miasto: i to zardwno e wv,gig\d].! na hezlp}eczemlwu gu.-,?udnr::,
Jak i I.T'Dsn:g{‘y' ostatnio niepokd] i rewizje w P“rﬁ',u‘_ _!D Pg;ﬂ
dniach przyszedi odwiedzié mnie paryski szef p!ﬂclhk\!\] €52 k-
kis, Antoni, — &p. rtm. Skarbek, sam skﬂt_ﬁzt:k, _mc*d:mﬂ_n‘u salczq.t
Aliwie wydobyly z obozu. Korzyslajge 2 pmhm-_] pogody, zabra
mnie na diuiszy pogawedke na ftemaly krajowe do 'I_‘uﬂllerms_.
Ldradzal dude zainteresowanic {_prn“-fixiwr zrozumienie sy
tuacji w Polsce, Obiecywal nczynic wszystko dia prry=piespenia
prﬁ.::;:,ﬂuﬁ.el:::;??;t:z”““i ludzie, bardza byli prznj?gi‘awE
roliy. Za punkl honoru wwakali snb{e dobrze mlit}a n;pn;m:j:nu
karmi¢. Totei spijalem co najmniej pél litra wina do kl.lmhi;:.i
Positku. Cheieli mi konlecznie zaimponowiy znnjun;m:mu "
angiciskiej. Dwa razy dziennie musialem murdoiwdac s‘{;i::]l::e z!::
tbeafsteck a la Anglaiss. Bylo lo po ]'lﬂlsll.! nie usr; koo,
rowe, ociekajjee krwiy scierwo. Trzeba -1:3. lo meﬂr;& F.ici 5 ;E
Allignee Cordiale i mujﬂ%: m:'::wq. Eﬂ:ﬁgr::ﬂ. . ;I;a:: ?’3;;[ “ IP]n,
il ie coh befszivkach w spo WOrny. yiw
:;Ir.l:n n;::;l;“t;;hsi;; nicznosnie, totez z wiotkiego milodziefica
stalem si¢ nieprzyvzwoicie F"'“t":"'f"’ starszym E:nrrwn:._ L1
Czekanie dhukyio sig w irytujgey spus«%h, Wieypaly ;ﬂu E
ryiu bryviyjskie komirki prmrzn.:;u_ Aint;:mz £ :::-ll{::::-‘gmﬂrclanﬁ
“Hmni:i o iransport lodzig po wodns 3 : x
Londyn naghit :1epl-mxumi o jak tEujs:éﬁfsﬁm:lr:muf&r;zrmtfe H:::IE
Wyspe, jak na zlost wszystko ' :
ln:'-rEE :n:;ilui:kn zapowiadala poczitkowo pr.'l;ndkle Wf:r?;imiif
tWindys. Niecierpliwitem si¢ ngr;;m:::gnzif':nﬂii uk‘:'ajmtcpdn
L i wage, preywinzywa voni
“'ﬂikEsz.-?::-n:w::, %a I:Im%inr zlego zablokowala sig, ze wagledu
i lute mrozy i Sniedyce, droga lndowa '[!II'EE‘_Z l':'lren?t.;t i
Jedyny rozrywky byla literatura francuska i .]3-1.!? 3I 31 I =
— czarny kot Minouw. Muszg jednak przyznad, ie 11:-‘ ntn e takicy
Didergg i ‘innych em-}-kinpu;l}mmw mﬂcl::.:*ku’lutun alo = niepo-
Gjem codu preediuiania si¢ Wwyprawy. _ .
lHaitlze P\Ll:‘::]?'anifpna miaste bylo ﬂ}im _rn:rywk_:g.k ruzhof.ml.:hu'
em sig pienaruszonym wojny, ai nierealnym, pig nEI'IJI].E.I'}I-.EE'.
Wabee zamknioein muzedw i galerti kruz:ﬂey po skwerach i
uliczkach, wspominajye jak czleroma InI}'._E“Letlza:lIﬂn te ;:anm
Ay po rag pierwszy, w mundurze polskiego nflcera.k IeTz
kryzylem jako Alzatezyk, Monsieur Georges |'|ﬂ_*.‘-.1:1l."1' Epn‘rry.s. .
I moje braki jpzykowe), zwolniony z niewoll i pracujaey M
¢ Mans. Nowe papiery sfabrykowal mi sprawnie dmnlquc}.
skonale wprowadzony w siet francuskiego Résislance,
&nﬁrmj_
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Pewnego wieczoru postanowilem sip wybrad do Folies
Hergéres, Kupilem w przedsprzedazy bilet do . drogiego rzedu.
Whkrilee tego potalowalem, poniewai znalozlem si¢ obok do-
stojnego generata artylerii niemieckiej w wieczorowych port-
kach z lampasami., Zebralo mu si¢ na sympatio do mnie, Za-
smiewnt si¢ z wulgarnyeh, specjalnie do szwabskich gustow
preystosowanych skeczdw, Podkrgeal wygsa, lypal zaborezym
wzrokiem na choskies kszlally, przewalajyce sie w  bogatej
oprawie na scenie. W przerwie zaproponowast mi wspding wy-
prawe na reklamowany “pokaz wschodnich tatedw brzucha itp.
Jakies slare, rozebrane, idlte babska wdzicczyly sie do mojego
generala. Crefd ‘jego splendoru i na mnie, rzecz prosta, spiy-
wata, Krgcilem sie niespokojnie na Kkrzesle, ale nie tyle z
weruszen choreograficznyeh ile na myél eo by powiedzinl ktos
¢ moich znajomych, gdyby mnic przylapat w tak parszywym
lowarzystwie. — Odetchnaglem, pozbywszy sig mego sgsiada,
pogratajuc sig w mrok paryskiej ulicy.

W jednym z pobliskich domdw aresztowano za gaullistowsks
konspiracjp jekicgo§ drobnego sklepikarza, Panika padia na
caty rue du Bac. Mai gospodarze obawiali sig stare], ghluchej
konsieriki, ktira nie tyle ze zhj woli, He z glopoty mogla byla
zdradzid, de mieszka w nich jakis bardzo dziwny ekuzyns. |

Za wszelky ceng pragnalem ruszad dalej. W migdzyerzasie
Antoni zedecydowal przeniesé mnic na inng' meline. Z pomocg
przyszedt znowu niezwykle patriotycznie podekscytowany
Monsienr Robin, kidrego matfonka zaopalrywaln Monsieur Ge-
orges-cun Angleiss w przedziwnej dobroci piysie i ionme In-
kocie, Pan Robin wykrzyvkiwal natomiast na cata roe de Gre-
nelle: «A bar lez Boches! Vive De Gaunlle! Vive FAnglelerres )
Znalazt mi doskonale locom u mifych pp. De Corta, pray 0
roe de Grenelle, 1 tam znowu jak u Lecomidw natrafilem na
uczynnych, dzielnyeh i iyezliwyeh lodzi, Pani, gorliwa deia-
tnezka katolicka, miata juk za soby wigzienie Gestapo za okn-
zywanie' niecheei wkraczajijeym do Paryia boszom, Aby uza.
sacdnié swy nieangielskosé choaraktern i akeenlo, twierdzilom,
e jestem Szkotem.

Przy radio preeiylem w Parviu najwicksze rozezarowanie,
stuchajje. owej nieszeresne] mowy Churchilla, w kidre] po raz
pitrwszy  odkryl wyrainie teherafiskie karly w slosunkn do
Polski. Tak to, juko z prawdziwe] krwi | kodei Lwowiunin,
udajacy Szkola na slzackich papierach, shachadé musialem po-
kornie haniebnego wyroka na Ziemie Wschodnie, W elagu paro
stkund preeiviem goryez klgski | zdrady. Jedynym i pieocee-
kiwanym pocieszeniem byla spontiniczna reakcja moich za-
enych gospodarzy, ktGrzy wobee mnie juko przedstawicicla
przewrotnego Albionu, bez ogrddek stancli po stronie seefte
panore, hérolque Polognes. Wylala sie ich cala zadawniona
i0ie przeciw Lioyd George'owi, balmmulnej polityee Londynn
w okresie przedwojennym i przeciw. nowemn cynizmowi W

- slosunku do Polski. Udalem wysoce sirapionego i 2gorszonego
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ostenowaniem eswegos Rzgdu, no i rzecz oczywista, nie wda-

E:ml Elijg “I'mzﬁwt gnr]ifm obrong Lloyd George'a ezy {ihurnh:ﬂa.
na nsta cianfa mi sie pewne skondf:neuwune, aw wojsku czgsto
naduivwane, okreslenie. A tu naleialo :_achuv.'au flegme.

Zblital sip wreszeie lermin mego wyjazdn. Antoni popres
jukichs francuskich policjanidw wpadt na droge ewakuacji ze-
strzelonych nad Francjy alianckich lotnikéw. Brytyjska li'f-
mérka lyjcznoéci, pewnie na usilne interwencje naszego HRezadu
i Sztabu w Lomdynie, zdecydowala si¢ ostalecznie na prrerzul
morsky drogy (todeig podwodng) preywiczionej przesze mnie E{ﬂ{;
caly krajowej, natomiast na mnie enie mieli jui miejscas. Nie
migtem ochoty rozstawad sie z pieczolowicie dotgd strzezonymi
przedmiotami, ukrywajaeymi fury wainego maleriaiu, Anioni
otrzymat jednak w tej materii niedwuznaczng depesze od .::Im-
szych wihndz londynskieh, nie bylo wyboru i z bélem serca
przyszio mi rozsiac sig 2 najeenniejszy czesciq mojej kurierskiej
osobowoscel, Postanowilem jednak pchaé sig samemu na silg
przez Hiszpanie i nie czekad wigee] ma fadne alianckie olyie-
H;-kt:tcf:f: “rti;jr:j brytyjskosei spadi na mnie mily, ale nie latwy
obowigzek nauczania angielskiego corki gospodarzy. ‘?;:yfa
wynikla z powada najzwyczajniejsze] w ﬁ:n_uect-: Zaby. Ot ﬁln:i
knyea wiedzy Ineza zapylala mnie kiedys, w czasie wsspf !
wyprawy na ciekawy film z Balzaca — mais gqu'est ee que x?
la grenounille en anglais? — Zarumienitem sig po czubki usu cw;
mimo, #e nie zwykiem tego c:yn_i-& w towarzystwie mlody
kobiet. — La grenouille, la grenouille — powtarzatem glupawo.

— Wiesz Inezo, nie zajmowalem sig¢ nigdy s:cﬁ:giiinlel 200=
logia, » poza tym my, Brytyjezycy, nie bardzo jesteémy do-
hz—tfgf nr:l:jwilné, ke wv, Szkoei, o 1yle girujecie nad Apglikam}.

— Gdrajemy jako ioln!ii;:?: sparlow;t:];; r:i: Fn:l:i]intetmmu ale nie

rzewyiszamy ich w naukach przyro
A ?:iebspa#rn:; eala moe, praewracajge sig na -v.-:.‘vg_ndn::_m ?:‘.l:.aldv
ingd toiu, klgleni Andrzeja za ten pomyst z Anglikami, wicie-
katem sie na t¢ przekletn iabe. Us?nh‘m niad ranem W_‘;’Eze;p:&n?
inzykoznawezym pnszuktwnnicm i po paru ﬁﬂdﬂﬂ_ﬂﬂl [ lltl 1::;-
lem sie pelen pogardy ¥la samego ?lfh](': Firz?{-.m*.k, W Hch,
%aba to po prostu FROG. — Inezie nie omieszkalem pu}umlzmu.
rano, zanim mogla zwierzyd si¢ rodzicom m_{wych walpliwos
&ei eo do mojej osoby, le zakpilem sobie z nicj WCEOTA| nlltlrnt-
nie. Przeciei kaide mate dziecko wie, #¢ Zaba to ce ey Wiem,
wiem, imiala sip uradowana, powinnam byla wezoraj ci po-
wWiedzicsd, znalazlom w stowniku, ubawitpm sig = tE.FI'E: waszego
specyflicznegn «sens of humours. Dopiero teraz ln;_n?} EroT-

miatam dlaczego zarykujesz si¢ na glos, czytajac ksigzke Mau-
rois eDiscours de Dr. O'Gradys i «Silences du Colonel Bram-
bles — mimo, #e w naszym pojeciu wychodzicie. w niej, do=-
stojni synowie Albionu, na tegich prayglupkéw. :

Nie majie zadoej pewnoéci po dolychezasowych doswiad-
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ezeniach co do skutecznodel obiecanego przerzutu — odetchni-
lem, kiedy, odprowadzony przez Antoniego, wsisdlem «do. po-
ciggu jadycego w sirone Tuluzy. Bez falu Zegnatem tym razem
Paryi, Naglito mnie by wykonaé¢ wreszeie w calosel swe zada-
nie. Zasiedziajfem si¢ przez ten miesige w paryskich puchach,
Cichociemny na preekir natorze Indzkie] zawsze lepiej slp czuje
na selaku, nii u Panan Bogn za piecem,

Stloezonym wagonem drugic] klasy dojechalem po 12 godzi-
nach npenej jazdy do Tuoluzy, klorg z géra 4 lata temu opuszeza-
tem po klesce Francji wraz ze swojij bateriy — w drodze do
Anglii. W mysl umowy czekata mnic w bufecie dworcowym
tajemmicza Marie Audille z jeszeze jakgs wytworna panig. Oka-
zalo sig, #e jest powaina szansa ewindy». Po zalabwieniu 1y-
sifea spraw Konspiracrjnych, — oj te kobiety, — roszylismy
io 5t. Antonin,

Na mojs biedny glowe spadia jeszeze jedna rzecs. Indyniero-
wie, lotnicy z miejscowych warsztaldw przekazali dokladny
plan kiuezu loinisk | fabryk w rejonie Twluzy. Poinformowali
mnie w przekonanin, e jestem asem wywiadu brylyjskiego, o
tym, jak sq zorganizowani i o swych modliwosciach sabotaiu.
Obiecalem solennie poinformowal kogo nalely w Londynie,
wiciekly na mojq ai zbyinio dynamiezng przewodniczke za to,
— #e whrew elementarnym zasadom dekonspiruje mnie przed
kazdym napotkanym bubkiem. Z drugiej jednak strony czynila
wszystko, by wywigead sie z ianej mi w Paryin obietniey
jak najszybszego przerzulu. Nabrala do mnie zaufania kiedy wy-
mienilem jej pewne niewinne nazwisko angielskie, jednego ze
szkolyeych nas ongis funkcjonarivszy. Pracowsln dla Angli-
kiw. Jak si¢ poiniej dom¥<lilem, przeloionym jej byt ktos zu-
peinie inny od wymicnionego przeze mnie dla bluffu, noszacy
jednak 1o same nazwisko. Zaleialo je] najwidoczniej na dobrej
opinii wszechwiadnego w jej pojeciv wywiadu brytyjskiego.
Wyprawila jui z powrotem kilkadziesigein amervkanskich 1
brytyjskich lotnikiw. Wiedziala od Antoniego o mojej narodo-
wosel, z moich min nabrala jednak przekonamis, te jestem w
istocie wysoky szyszky Inteligence Serviee, — Pdinym wieczo-
rem  dotarlismy do zacisznej miesciny w  glebokim  kenionie
duiej, bystrej rzekt,

Nocowalem w pickielnie zimnym hotelu. Okazato sie, #e na-
daieje na angielski samolot spality znowu na panewce, a pewien
angivlski kapilan, przewidziany. przez Marie-Audille na mego
wspollowarzysza, przeniesiony zostal na innyeh punkt wyeze-
kiwania do Mauntoban,

Nastepny dziefi Marie lustrowala wszystkie moiliwe komdrki
lokainego Ruchu Oporu. Nie wiem, ile w tym bylo pozy a ile
rzeczywistej potrzeby, stwierdzié jednak naleiy, ie byl dla
tveh ludzi alfa i omegy, Zaimponowala mi soskonalyvm roze-
znaniem w terenie. Dysponowala zapasami zrzutéw broni. Dy-
rygowala pomoey dla nickomunislycznych Maguis. % duiym
zaciekawieniem &edzitem Francje Podziemns i z zadowoleniem,
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robije mgdre miny nnginlg'ﬂcgﬂ ?'uiniuka.l;n:.':'il:l'lﬁm o pokre-
¢ nam. mimeo wszystko, duszy teégo narodu.
WJ‘:‘:‘] !:.;:::ﬁmhan mnlgﬁlis&m}; kpt. T., éwielnie zngekﬂwanﬁﬁa w
zefiskim dicenm. Byl to prrystojny, smagly, greekiego poc 2
nia oficer wywiadu brytyjskiego, kiéry w ciasie jednej ?' TL:,rv.
praw Komandosiw na Dodekanezy d-usln] sie do nmwnh* ;:- [
enie, po kilku nieudanych pribach ucm-?zlr.i, wyd.uslslr sie 3
'ﬁi:n-ﬁ;u pod Monachivm, Marie nie I:wz racji twi:—ln’.z_lla}. e xx:}.{n—*
dzita wilka w sam #rodek owezarni, ‘W rzeczywistosei r!uesr.!a
jednak potulnie u dzielnej dyrektorki zakladu, klﬁrn‘_j 5Y ;1. m {1:-
dy medyk z Tuluzy, mint i nafni nadal zaopiekowat. Df;‘ nl:n ﬁ
znaleziono wygodne mieszkanie u serdecznych  belgljskic
ue:sﬁilt:l:rfrﬁ::iw!ncgu niepowodzenia planéw lotniczych, mef‘::.
dowalismy mimo ostrej zimy maszErowac pieszo praea Pikencie;
— Pierwsza proba skoficzyla sig Lruepuwm!wmem. I’.&Ile!ihnﬁv :dn-
dworen w. Tuluzie zostal przejeci przez hiszpatiskich pr? i
nikéw. W drodze z Mauntoban z latwosein rnzp::zhna lin: 4
dwéch przedziwnie ubranych ¥ gatn:lldwn}‘ch miodych atle {:f
naszych przysziyeh amerykanskich lﬁlil;.?i?:gicﬁud;ﬁg}kﬁ:u 4,:
. mon, pokazany nam przez edykéw z
ﬁz?ﬂfﬁ?ﬂ, zndlz-cyﬂnwal, ic ze wq:ll:du na szaiejnce_an:eia-::: i
zaspy w gorskich wawozach, mumrflyn:ri:f:ia:‘euti:z&ﬁu;! 3;;
ezekiwanin, Jak niepyszni, z nosami rinte, ?
T‘Ezhj;:t::e u gn:ir:i_nﬁyuh przyjaciél z Mauntoban. z nu:.‘l-.‘;tl u{:;]n
znalem caly fywot i dorobek malarski Ingres'a — OWEe| ¥
te du. - b \

E;:Ez';:&;ﬁ E:;nm whrew pesymizmowin knpﬂmﬁ, z ‘H‘:;yr:
zawarlem prywaing umowe, by w mysl w:,rlycm_}cl:l 'm:it O
dzat nikomu mojej prawdziwej narodowosct, poniewat i
glem go nabierad jak Francuzdw i Belgiw, gdvi ﬂ?ﬂjﬂmuwil :
skiemu daleko do perfekeji — udalo sig iduio Ih[;:ﬂ'._fl \'ung-
tyeznej Tuluzie, odnalezlismy w pociqgu drewdn ;n]:l{‘; c Janke-
sdw (bidaki ani w zgb po francusku) z przewp ru. m.-l}b:::::in
trudnit sip przed wojna przemylem nierogactzny. — JAR
lepiej placili za ludzi. Poza 1ym nalefal do _tczle?uni*,rc] :1}' E‘u-
dobnie jak tysigee jego rodakow, zamicszhujgcyeh poli
za - il ‘

1%?::113:;:?359 zapetnie do .-:im:.'nt. dotarlizmy glhadke do
Preeniesionego fyweem ze Sredniowiecza {;arﬂl:.m’anpc, T;rq.
Podpatrujje ruchy Ramona, pr:esiedll_um}' sie na jakis prze Ilr—
wny pojazd, — rod pmﬁrmﬂniegu pnmwclzy_nq_tuhuaam a dt‘t“!}_-
n4, aby malowniczy doling Aude windowad s1¢ w hmrunkt_l hi-
szpanskiej granicy do konheowej stacji — zamknigtego wII\;ﬂh—
nie gdrskiej Quillan, Nie obestlo sig bez praeszkid. Gdzies za
Limouy popsul sie drugi wagon, fak ie WEEYSCY pil‘f:‘li‘.l‘l‘ﬂ}ﬁ"-lﬂ
mushelj whadowsad g'H.\ e ]]LETWSHEO autnhu.ﬁu, pq“’mﬂdu‘"ﬁ!ﬂ?’
a dach, bo wewngtrz panowal okropny zaduch  nie bylo micj-
e, Poniewai nasi Amerykanie milezell jok zaklgei usmiecha-
Jae sio nieochowinzujica do towarzyszek jazdy, musielismy =z
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doskonale po francusku miwijcym kapilanem mowidé za czte.
rech | pilndwaé, byimy sig¢ nie znalelli w kiopotliwe] sytuacji,
Ramon zachowywat sig tak jaukby nic absolutnie nie miat 2 nami
wipdlnego. Praygezewalo zimowe slofice, ukazujjc coraz pick-
niejsziy panoramg, Dzigkowalem Opatrznodei, #e znam jezyk
francuski. Tu na poludnin moglem smialo uchodzié 24 Paryio-
nina, wobee lokalnej gwary — micszanki baskijskiego z fran-
cuskim i hiszpanskim, mdj akeent i stownik uchodzié mégl za
szezyl elegancji,

Do Quillan dotarliémy z dwugodzinnym opdinieniem wskutek
kilku defekldw. W slacyjnej restauracji zjedlismy ostatni posi.
tek | ku naszej rozpaczy dowiedzielismy sig, te wobec obsunie-
cla sie jakiejs seiany wiywozu i wielkiego blota, nie chodzy da-
lej Zadne autobusy i trzeba dratowaé na piechote. Ramon po raz
pierwszy do nas zagadal, Pocieszyl, e niedaleko przyjdzie ma-
szerowac i e droga rdwna jak stol. Ruszyl przodem, my za$
parami, co 200 metrdw. Storice chylito sie jui ko szezytom.
Wziglismy z punkiu ostre tempo. Na plecy zaloiylem, specjal-
nie w tym eelu za cigikie 5.000 frs. nabyty, obszerng skdrzang
teke. (Trudno by bylo tarabanié si¢ w Pirenejach z warszawski)
walizi.) W marszu pornatem kolejno obu Amerykandw. Byli to
nicawykle morowi chiopey: pilot | obserwator dilefeklowanej
nad Bordeaux | zmuszone] do lydowania w szezerym polu lata-
Jycej forteey. Sam, wyksztaleony syn rodziny iydowskiej z Fi-
ladelfii, spalit! wlasnorceznie maszyng, by nie oddaé jej w rece
Nigmeom, Nie moigl tego Zadng miara przeboled. Cascy, rosly
podporacznik rodem z «Dzikiego Zachodus, zachowywal wig-
kszy stoicyzm., :

Zawarlismy z miejsca przymierze, Poslanowili mnie nazywaé
Scotly mimo, de musiatem ich takie wprowadzié oglednie w
prawdziwg historig dla wyllumaczenia mojej angielszezyany.
Ubrani byli fantastyeznie w jakied francuskie szaliki, swelry i
wiatrdwki. Widzge, jak civiko maszerowad mi w cleptym, diu-
gim plaszczu z cigiky leka, na zmiang pomagali mi- w noszenio.
Teraz dopiero poznalem, jak strasznie si¢ zapastem na francus-
kich [rykasach. Wylrzymaly ongié turysta i zawodnik nareiar-
ski — statem sig typowym, micjskim, zattuszczonym oferms. —
sSciemnialo sig juk — szlifmy kofskim tempem 8—9 klm. na go-
dzing, bez Zadnych preyvstankdw, Groine gandziele wspanialyeh
preesmykdw i wiwozdw napehnily sig mrokiem. Wznosilismy
sig nieuslannie w goére. Minglismy ju? dawno zasypane gling
przejscie, lamujgee ruch kolowy., Chwyeil przymrozek, We-
selismy zdeeydowanie w bialy kraine dniegu. Po trzech godzi-
nach forsownego marszu zaczelismy mied tego dosyé. Ramon

smigal lekko na przedzie, jakby migdy nic. — No dobrze, ale
chyba i le wiepree, kidre pedzil przed laty, zbuntowalyby sig
brakiem wypoczynku, Zwalitem sip jak dlugi na énieg. — «To
juz bardzo niedaleko» — zapewnial nasg cicerone. Wstyvd mi
si¢ zrobilo wiasnej slabodci, wspomniatem dawne tatrzanskie |
karpackie wyrypy. Droga pigla sie coraz bardziej w girg,
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gnieg wal si¢ glebszy, wymagajge prey rosngeym zmgezeniu
cnrs:':: f.:-?..-b;_-m-gf. E\'E'hsitku. Jui dawno zgubilismy ostatnich, nie-
tnanveh lowarzyszy pieszej podréiy, Mijalismy coraz rzadzie]
rozrzucone gorskie osiedla, a tu tr:e:a maszerowad bez u'slnnku.
ino ostabl Casey, znajdujicy sig po raz pierwszy
w T;irr_::n t:::lrlj:k duie] wysokosci, Dj_ kleli ci nasi Amerykanie
I':llr;'rpr- i Francje na czym #wial stol. Po 7 godzinach mordegi
puzwuiit nam Ramon spoczid noEane W jakiejs sz.ydro@nm
stapie. Zu chwily zrobito-si¢ diablo zimno i pobudzilifmy si¢ 2
Poldrgemki, Teraz nie mielismy juz gludm‘uﬁ. e jutcﬁmy TwWy-
czajnie pbelgiwani obielnicami predkiego, wspaniatego noclegn
w hotelu. Pietrzyl sie przed namilpﬂteiny.mns_yw.q. _Zra_zygnna
wanj ruszylismy dalej, zapadajae si¢ coraz glebiej na .nieprze-
tiriej drodze, Wreszeie ujrzelismy zawieszoni Wk.ﬂ'ﬁ:‘-‘?&& winske.
2To jui tus zapowiedzial pfzwadn!h.rﬁmzl 4 sit _pukﬂnn.l
Hamy ostatnie wzniesienie no i oczywiscie okazato sie, t“{
wieikiej eiszy, by nie obudzi¢ niczyje] czujnosei, s o
si¢ trzebn pomigdzy cieplymi od snuo domostwami, by sto _l:ﬁm,
i przelaj, popreez mrofme zaspy Pr!Ehleé 510 fﬂl"?hkﬂtﬂmf'i w
dn nastepnej wioski. Nie wierzylismy jui ‘“'h’"“_"; B aemd- Cy=
Eanowi, Kapitan, sapige cigtko, walil si¢ co clwila Ihlllﬂ;. Ra-
mon zaprowadzil nas cichcem o jakiejs .“b““"“eim y[:mnu
wpib zagospodarowanej przez brudnego Hiszpana, kidry uhff
lie sip, e jest ebers kapilanem w rE:ﬂ-’Gluﬂ:I’u'-nEj ﬂgrﬁl;ill‘l_ T}} - -
katiskiej, stwierdzil, ze takiego lamagi jak nasz angl SI: apitan
na pezy nie widzial, Wkedtce al-;a:nia sig, i obaj z amhmmm
s stuprocentowymi analfabetami. Bliscy jus bylismy wy ml:T:;.
Nia wszystkiego, gdy na stdl wyjechalo gorice mileko i ja -
-!$|||'.|‘|1'|_'LI;|'IEj.,(\qug.r;"|,,;|r ale ciepln polrawa. Prmprwadmm nas
“’!&ictlniej SZOpPY, gdzie na slogu siana ustalono namn EFI'JCS-’*.WEI-
We mp. Nic nas jui wiwezas nie abchodzita cywilizacja, zaszy-
lidmy stg po uszy, by zmic zigh i w &nie Ems-:ukaﬁ ukojenia.
Po dwu dniach zwierzicego wegetowania o chiodzie i _gia-
dzle, przegonno nas nocy znowu o kilks_rnaéc_:e ‘kﬂomel:rmx _ﬂu
innej wst, W piekielny zadymke, potykajic si¢ i przewracajic
en krok niemal, dowlekligmy sie dostownie na ezworakach do
Nowego miejsca przeznaczenia. TI.! wsadzono nas dla odmian
Da eiemny strych. Przestaliémy sig myé i golid. Amerykante
opowiadali cuds o swojej ziemi obiecanej, nie Wajge nam wia-
Iy, ie { my crujemy si¢ dziko w lym zapadiym kacie Europy.
Po 5 dniach lefenia w mrofnej norze kazano nam czekaé na
ostateczny wymarsz. O polnocy zapukal oiniezony micludzko
Przewodnik. wyszlismy w wirujuc[l{ Elﬁillgmil pi‘at_mtn: umiﬁf:
¢e fednak okazalo sig, te wraz z 34 mi, na ic . 3
fﬂﬁhmuzimt;- ze wzgledu na zawiejg 2 powroltem dﬂ; egii;rwsﬂ
Wsl, o owego nieszezgsnego -hutelu? nad slaj!-nn,. ﬂ.'[ k.:lny :‘]ﬂg
DA zawsze dosyd zimy, Pirenejéw, Hiszpandw i calej es apady.
Ku mojemu zdumieniu, owymi towarzyazamli okazali sie sami
Polaey, Wiadomo, — jakak to inna nacja thumilaby si¢ w podob-
nyeh warunkach po zapomnianych priez Boga i ludzi werle-
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pach. Tedy wiafnie gdzie diabel dobranoe miwi, witdl sziak
ewakuacji wojska polskiego z Francji o Wielkiej Brylanii,
Wickszosé tyveh 34 lorystdw to miode chlopaki x emigracji za-
robkowej Splesgnce na ochotnika do polskiej armii. Bylo tei
kilku ucickinierdw z obozdw jenicekich i dwu oficeriw.

Po dwu dniach ogloszono nowe pogolowie Ustaty Snietyce.
Wipogodeita sie, chwyell na odmiang ostry mriz. Preewodnicy
zapowindali’ twardy nowierzchnig, Scictego mrozem, sniegu,
umoliwinjica wyprawe bez narl przez najwyisze pasma Wseho-
dnich Pirenejiw w poblitu Andorry., Musialem rozmawial
Polokami po francusku. Rafniej zrobilo mi sip na my&l, e na
najeicisey przeprawg bede micdzy swoimi, Preynajmniej jak
czlowiek na dmierd zamarznie, to pochownjg po katolicko. Obu
amerykanskim oficerom zaimponowala widocznis postawa | 1i-
czba polskich wolonlariuszy.

Z nastaniem nocy wyknelismy sig ukradkiem, jak wioskowi
gtodzieje, z niegodeinnego osiedla, No i znowu, jak na zlodd,
zaczat svpad ten przeklety =nieg. Postanowilismy jednak tym
razem pchaé si¢ za wszelkq eeng i wydostaé ostatecznie z Fran-
cj.. Popieralem goraco tg Wecyzje, crulem, fe w lyeh pieskich
warankach Iracimy do reszty sity i cenny czas.

Bote, gdyby tak mieé narty, po jedne] choéby parvie jesio-
nowveh desek, — eats wyprawa stalaby sie rozkosznym prze-
gveiem, jednym wicee] dofwiadczeniem sportowym, Juk drugi
raz W 1¢] wojnie przyszlo mi na piechot¢ prrzedzieraé sie w zi-
mie przez giry. Wowezes byvly to niemniej dzikie Gorgany, ale
obecny zigh, wichry, zowieje nie mialy sobie nic réwnego,

I znown gnali nas hiszparsey przewodnicy. Tym razem bylo
ich trzech, posigdali bron, Opedzali nas jak niesforng trzode,
Po szedciu godzinach pierwszy nawalil kapitan. Zaczal zostawad
eoraz bardziej z tylo i przysiadaé na Eniegn. Przewodnicy nie
dali za wygrann, Kiedy nie pomogla perswazja — prosil, by go
zostawili; postara sig, wypoczqwszy troche, i%t Sladami za nn-
mi; — zabrali si¢ do innych metod. Pezechodzilismy wiadnie
w rejonie placdwki niemieckich Alpenjaegerdw. Serce mi sig
krajato na widok nareiarskich “laddw, Zanwaiylifmy jednocze.
dnie przy nich psi trop. Trzeba wige bylo przemykad sie chyl-
kiem, by nie fciggnyé na siebie pogoni. Nie moglifmy wige w
taden sposdb zostawid kapitana w takim sgsiedziwie, Wspdl-
czulifmy wszyscy, ale kaidy z nas ledwo sie widkl poprzez za-
spy. kaide podniesienie nogi z miatkiego, swieiego puchu wy-
magafo nielada wysitku. Hiszpanie nie ceregelowali sip zhyl-
nio i skoro jui nie proshy wskdrad nie mogli, zaczeli okladad
kapilana JEM kijami, Protestowal, skamlal, ale w kofieu pod-
nidstszy sip z lrudem, ruszyl wolnym krokiem, poganiany przez
malego José, Inaczej bhytby niechybnie zamarzl opodal niemiee-
kiej stratnicy. '

Nat ranem doszlidmy do Swicrkowsego lasku w zwolajice]
gig dolinie jakiegos praymarznigiego potokn. To dopiero pozwo-
Hli nasi tyrani zakurzyvd i posili¢ sie nieco zabranymi zapasas
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mi. Rozpalilifmy trzy ogniska. Opickuriczo sklepialy sie nad
nami spowite w bajkows, korbnkows okisé smrekowe galezie.

Wsehdd slofica otywil gory, las i ludzi. Roziskrzylo sig wo-
kol. Mienit sie niepordwnanie calun Sniegn, przeciily jedynie
icieiky naszej nocnej drogi. Rozedrgaly si¢ stoicem dostojne
choiny, Otucha wstypita W 1'_'-1'1'1.31?501".-. tulacze serca, l.:"nmli;‘ﬂlq
wricilem do tych odleglveh czasiw, kiady podabny widok wy-
ganial spragnionych silnych wratei wzrokowych z cieptych

- pieleszy cudnego schroniska pod Pop ITwanem » Czarnohorze.

Wai nasz dwawo wystartowal w dalszg wspinaczkg. Dolina
picla sig coraz stromiej ku szczytom, szliSmy ukosem ai ku jej
nasadzie. Miatem chwilg, w ktérej i mmie 2robilo sie po raz
pierwszy moeno niewyrainie. Zostalem na kofien, rzeiwige _sln;f
grudkami zbilego w lod Sniegn. Podganiali mnie poczeiwi
wspitowarzysze — podoficerowie ze Stalagiw. Podziwiatem
ogromne kolezeristwo i uczynnoit tego mespolu.

Jefen z nich, lesniczy ze wschodnich Karpat, praypatrywat
mi si¢ stale, po czym oswiadezy! swym kolegom, e on jui tego
Anglika musial gdzies widgieé. Podobne watpliwosci miat (i 1o
nie bez podstawy) lwowski lekarz weterynarii. Udawatem, fe
nic ale to nic nie roznmiem, Kwgkalem po francusku i po an-
gielsku, Gdyby nie potegujace si¢ zmgezenie, sytuacja bylaby
Moge zabawna, :

Przesziismy na przeciwlegte, skqpane w porannyim ﬁlﬂﬁl‘r“-
Ihﬂenr W dole Fﬂlmlﬂl mt}"g*r pD}DF, Ostrymi rakosami, .pl"xﬂ-
robujye sip przez zwaly swieiego Sniegu, wdzieralifmy si¢ ku
daleko w gorze zawieszonej przeteczy. Wyszlismy jul poza gra-
nice lasu., Powielrze slawalo si¢ baddziej przejrzyste, niemal
Wonne, A jednak coraz czeiciej musialem praystawac. Dawno
Przemarznicte buty, mocne turystyczoe bergsteigeriy, zncz};:l}'_ mie
dotkliwie uwierat. Z marciarskich doswindezefi pamigtatem o
grozie pdmrofenia, Kazalem towarzyszom dobrze owinic slopy,
aby pie przysparzad zataré i odparzeil. Niestely micktiray mieli
Jui pdmrozone kofczyny. Nacieralismy sniegiem. Postanowilem
Wolng, systematycznie, bez ustanku stromym zakosem posuwad
sig w gdre. Czulem zblitajyce sig ‘wycienczenie. Poprosilem
Wipe mocnego, drowego chiopaks, mﬂ-julr.lmgu _Grnhnwskmgﬂ
Fodem spod Sanoka, by mnie ani o ll:h*'.\-_'ﬂl: nie t'HEISh}'pnv:rai.
Nie cheialem wstrzgymywat cale] ekipy. Hiszpanie nie zwatal
Ereszely gupelnie na nas, WySUnjwszy sig powaknie ko przpdawi.

Swindegytemm na tym niekonczyeym sig at?]m ] lft['lu:ma
EWodniczymi graniami najpowainiejszego hndﬂj w iyein kry-
I¥su fizycenego, Krok slawal sip coraz wolniejszy, Serce Irzy-
Matn, mnie za gardio. Gdyby nie Grabowski, ktdry zszediszy z
uhil&j knlfin\r Pﬂ{ll_‘r:’ﬂl}'wa} TIII'III-E b A Eal}'th '-5”1 hr:}dz:]r 0 I_:Iﬁt

roku za mny w kopnym Sniegu, nie wiem, jakby sie to skof-
cz¥lo. 1. wreszcie doszlismy do piemvsze grani. Oecucil mnie
Przenikliwy, zrywajgey si¢ wicher. Poczotem obrzydzenie do
W’tnanej niemocy i z zaparciem, o wiasnych silach piglem sig
dalej ny nastepny, rzekomo jui ostalniy, przelgez.  Grabow-
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skiemu, ktdry nie zwazajyc na odmrotenia stopy 1 dlonl vrate-
wal mi, byé mode, iveie, wsadzilem <o kieszenl owg pigkna,
srebrng, warszawsky papierosniep, ktdrgp mialem w naglym a
nieprzewidzianym wypadko przeblagad jakiegos Niemea, W pe-
wnym momencie, kiedy stracilem juiz wiare, fe wyjde calo z
tyeh piekielnych gir, odezwalem sig do Grabowskiego po pol-
sku, proszge, by w ragie moje] smierci zakomunikowat rim.
Rozwadowskiemu — dowddey grupy, fe emisariusz Polski Pod-
riemnej «lurs pozostal na szlakn wedrdwki, nie bedse w stanie
wykonac w pelni zadania. Materialy i poczta oddana Antoniemu
w Paryiu powinna ju: byla dotrzeé do Sztabn Naczelnego
Wodza,

Na przeteczy orzeiwil mnie oslry, prrejmujgey wiatr i nie-
samowily, grofny widok pirenejskiego, lawiniastego kolba,
Nie mislem nawel sil martwié sip nowi. spietrzony przed nami
seiagng, Wyecingalem zdretwiale z zimna nogi z kopnego éniegn
i stawialem je nicco wyiej jakimé zrezyvgnowanym, mechaniez-
nyim ruchem. Stalem sig, podobnie jak moi towarzysze, pngcym
sig przez snieine bezludzie, automalem. Kryzys mingl, serce
preywyklo de wysokodSei i truds. Duch przekory powtarzal
machinalnie z gorvezy «la dounce Frances.

Najstarszy wieckiem z grupy, — lekarz 2Zyd =z Drohobyeza,
rrezygnowal zdalszego wysilkn, Nadmiernie wyladowany ple-
cak nidst mu jui o dawna jeden z miodzikdw. Wyt 38 osdb
wit sie dadem hisspatiskich prrzewodnikdw, Zaczelo sypad su.
chym, oslrym Snlegiem. Zerwal si¢ horagan. Bylismy wysoko
nad granicyg laséw. Doklor pozostnwal coraz bardzie] w lyle
prey kepee  lurgane] wichrem kosodrzewiny., Wielzialem co
znacey biatx smierd, bratem kiedys w Czarnohorze czy Slawsku
wilzinl w ekspedyvejach ratunkowyeh. Ale teraz nie moglem sio
gldobyé na zowrdcenie, Eamabtom si¢ wewnglrz, wiedziatem jeul-
nak, #e powrdit o kilometr w dél pray moim wyczerpaniu ozna-
cza niechybny smier? w zamieci | prreratiwym mrozie.

Od momentn przejicia w poey w poblidiu strainic niemiec-
kich, Hiszpanie przestali sig interesowad naszym losem; Mysleli
o tym, by wyjdl ecalo z tego bialego piekla. Radowalem sie ka-
#dym krokiem naprzdd | zdswalem sobie jednoczefnie spraweg
z nielwdzkiej, strasznej sytuacji, w jakiej z kaidym krokiem po-
soslawialismy za sobjy czlowieka. Bylo lo lyimn smulniejsze, ie
po prawidzie doktor byl najmnie] popularnym wspilowarzy-
szem, zwyk!l byt biadaié nad sobs i sobj tylko byl zajety. Nie
czestowal pikogo swymi obfilymi zapasami od ktdryeh pekal
plecak, £ przykrofciy obserwowntem jak zachowsniem swym
podniceat wérdd miodyveh ehlopakdw 2z francuskiej emigraci
plytki antysemilyzm. Kiedys ratowadem Zyddw przed bojdéwkami
nieprzytomnych wszechpolakdw na Uniwersyleeie, a teraz nie
bytem w stanie mic pezynit dla lego nieszezesnego czlowieka.
Ledwo si¢ sam wloklem, a ohowigzki ‘shuiby kurierskiej nie
pozwalaly mi na lekkomyilny bumanitaryzm. Coraz czgéeiej
gtowy moich lowarzyszy obracaly si¢ wslecz, wyraz bwarzy
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ziradzal warastajacy niepoko] sumienia. 1 nagle jeden z naj-
mtodszych uczestnikiw przeprawy, w lichw odziany paletko,
zaklal straszliwie i zawrdcil na pigeie. Za nim ruszyl jego
reyjaciel.
P ;-1 Chod:, wylaskamy Lego ske. _2-3:::13 do giry! e 7
Zhiegali pelnym  gazem. Sylwetki ich zgingly w polegujece]
sie kurniawie, Na szezyeie sie rozjasnilo, spoza rogpedzonych,
dymigeyeh kumulnséw wyplynelo pierwsze, marcowe siolce.
L"anli:;tismy godzing, ostonigei skupieniem skatl, .ﬁ.ndl_'tc]. i Piolr
wyellgneli bladego jak trup doklora, Zobaczyl przed soba opa-
dajgee kotlami, ku zmarziym stawom, slocza. Oczy nabraty iy-
cln. ratowany. . ¥ : o
h!é‘.r'rt:ﬂiz?llzmy biz:l.-ginm. miejscami snieg zakrzept i zbil sig w
I6d od wiatréw. Na nartach byloby sig lekko u kresu podrily
z4 godzine. Widzielidmy daleko W dole lotiowe tafle jezior w
kollinie, po drugiej ich stronic ezekato nas pasterskie schro-
nisko, Promienie stonea rogleniwialy rozlrzesione od biegu cialo,
O zmrokn grupkami dotarliSmy do Zasypane koliby. Przy ane-
micznym ognin grzali sig Hiszpanbe. Dknalaaaimu nie mialy
szyh, w polowie zasypane byly kﬂ.kumn}muyml gfﬂiﬂﬁlﬁﬂ, Na
drewnianych pryezach dymidi zmgczeniem, zbici W kll.rpq e,
ktirzy pi}m-,i dotarli pud dach. Zimno bylo prrejmujice. .!n-
dynie herbala z topionego Sniegu i u_h]el{z omasty dawaty sile
do przetrwania. Spa¢ w lakim zigbie nikl nie potrafil. Pray
piecn panowal slaty Seisk. Puﬂ!hﬂ“fnl:_f _'.l;rzmtn |_rlf:fk1 gospo-
darskie, by podtrzymaé ogiei. — O swicte ruszylifmy stromym
iboezem ponad stawami na przeciwlegly gran. W tyle za nami
Pozostawala cierniowa droga dlﬂ‘: ;“D;‘;;j:.“gu‘;c;g‘cie s
Tym razem szlo sig lepiej. — Mroz zelial na SZCEESCIE. Urga
nizm ludzki preywykt do wysokosei, Hiszpanie do!r:i-:juymai
nam kompanii. Z grani widaé jui bylo na horyzoncie hiszpa
sky caedt gor. Wicdzielidmy, e musimy tam .'l_:erm_:rl.!nkowu
dziz jeszere dotrzed Przewodnicy -przy_:ni_fﬂ. :Le: nie mieli dotyd
nigdy réwnie cigikich warunkdw przejscia. Kiedy wypoceywa-
litmy w potudnie na ogrzanych _si'nﬁcmu i oczyszczonych ze
:;I]i.ﬁgu ;.i_&rgagﬁh.' rl}zwl}!.u*a’ sig II'!I ].elfkh Pﬂn[w-:aﬁ ﬂz!eﬁh&m
Prowiant z Amervkanami i Anglikiem, znlaziem sie w ich to-
warzystwie. Hiszpanie, odnoszacy sig z pogardy do Anglosasiw,
slawiali mam za wror wspaniate wartoscl folnierskie ‘Pulnk!sw.
Imponowala im szezegdlnie wytrwalosé i sn'iri:damu.ﬁi Twirer-
dzili, #e » Polakami do piekla nawet moZna ¢.HI5-,P a walezgey po
Slronie czerwonyveh edabrowszezacys okazali si¢ w wewnglrz-
nej wojnie najlepszymi folnierzami. Sluchatem tego .z niekia-
Mang duma, a moi WOWArZysze, I:lwamlc_glml-'aml pr:}'!.nnwnh,
ke pelni s podziwno dla wartosci polskiej grupy. 5311:1_ nie omie
szkat sig pochwali¢, Je jego matka tei pochodzi z jakiegos mia-
sleczka we Wschodniej Polsce (missteczkiem lym byl Peters-
burg). Nie moglem grewaniowaé sig Hisgpanom iadnym kom-
El“'m'ntfm. gdyt Bogiem a prawda, uwatatem ich za r‘!ndkille-gu
alibru dnlikéw § lgarzy. Po raz pierwszy, poznawszy blide]
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tyeh czerwonyveh aparchistéw, pabralem watpliwosci, ezy aby
w sty procentach shuszne byio moje anty-frankowskie nastawie-
nie. — Brali podobno jakies bajonskie sumy od konsolatu ame-
ryvkatiskiego w' Barcelonie za kaidego przeprowadzonego lot-
nika Mab kuriera. Ciekaw jeslem, czy w drodze sympatii dla
Polakdw, stawka na ocholnika ko naszej armii byla nieco nidsza,

Po polodniu, schodzae stromg doling, sploszylidmy stado
wspanialyeh kozic. Nie widzialem ich nigdy dotid w riwnie
pokazne] lezbie. Zaczelo slg Sciemniné. Weselismy  znown w
rejon lasiw szpilkowych. Ostatni postd] przy na predee skle-
conej watrze. Chlopaki zadpiewaly rzewnie, jeden z podofice-
riw wyniost se Stalagu pyszne organki. £ irudem powstrzymy-
watem si¢, by nie hukngé z dumi w itych dzikich gdérach na
cale gardlo i nle zdradzié, ie przynaleig do tej samej niespoiy-
tej nacji.

Zeszlitmy do opuszezone] stodoly. Przed nami lefala ciemna,
globoka dolina. Slotiee zdgiyle jui wytopic Snieg na pohludnio-
wej, naszef fcianie. W dode biegly riwnolegle obok sielie: szo-
sa 1-¢f klasy, tor kolejowy i rzeka, Mielismy tu zaczekad do
przejscia dwidch pociggiw, by w szumie drugiego ronndé szusem
na 6t i przebiec droge, szyny i kladke. Doling byla cagsto pa-
trodlowana precz niemieckn skrad graniczny. Zabroniono palid
i rozmawiac, Podsunit sig do mnie rotm. R, -sytuacja przypo-
minata mu iywo podjazdows waojne 19200 r, kiedy podobnie
czail sie ze srwadronem w zaroslach jakiegod podelskiego jarn.

Z daleka usivszeliimy miarowy stukot pociggu, Mingl nas w
dole wqi Swintelek. Po 15 minutach z przeciwnej strony ruszyl
z pobliskie] stacli drugi, Nadchodazit, Stojuey najniZej Hiszpan
gwizdnyl przeciggle. Posypaly sie kamienie, szlismy w dd! jak
lawina, nie rwaiajge na krzaki T oplotki. Wiedzielifmy, e
wierzehotkami prreciwleglych wzgdrz biegnie upragniona gra-
nica, Dodawalo nam to niezhgdnych sil. Wiadnie przsdecial w

poprzek pocingg.  Przeskoczylifmy tyralierg droge bitg, jak w.

szturmie wdanlimy si¢ na kolejowy nasyp, — nie zauwaiylismy
nikogo w pobliin. — A potem zndw skok w 446l i chylkiem
kindkn przez szumigen w ezarnych przercblach rzeke, Resziky
techu przebivglismy przez pole; dopadlismy drzew pngeych sig
pod oslalnie nasze wagirze. Nie, nie dano nam odsapnic; Hi-
szpanie fak gofcze psy podpedzall w gdre w gesly, stromy las,
aby cxym prodeei oddalié si¢ od niebezpiecznego koryia doliny
i nie zdradzié¢ miejsca przeprawy, Dyszge cigiko, trzeba siv bylo
gnown przebijadé preez kopny, zhity snieg. Pelne jego byly buty,
rice, wiosy. Co chwila ktos przewracal sig, klnge caly swiat,
Niemeiw, Francjg, Hiszpandw,

— Psl. pst! — wpeichlismy, — w dole maszerowal szosg pa-
trol Niemedw. Z dala dobiegaly pogwizdywania 1 beztroskie
glosy,

— Pies wam morde lizal — syknat przez zeby bwowski we-
terynarz, Pacsknilem fmicchem. Zapylat czy rozumiem. — «Cos,
niecoss —— odpariem, : j : -
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Jeszeze godzing wspinaliSmy sig w najwyiszym lrudxi-c_d.u
tej, nie pierwszej co prawda, ale i nienajlatwiejszej granicy.
Wreszeie, w poéwiacle ksigivea, kolo 9-te] wieczorem, dobrnoe-
lismy deo grzbietowej linii lesnej. Ten wyciely pas drzew — 1o
whasnie kres okupowuanej EI.II;I}E-_;E {lzﬂ;]hm:uﬁny zdlil_—;h;x:: Zi-
slutonym poczuciem ulgi, pot r3 kaddy z nas podkiadat po-
ﬂ:ﬁﬂ? TI: odmienny jednak tresé, Dla uciekinieriw z obozdw
jenicckich byla to swoboda, dla ocholnikdw z Francji poczatek
wielkie] przygody, ku kiorej sig rwali mlodzienczo, dla Hisz-
pandiw éir;:'akLie srebrniki i pmszmuglnf'mng mv.:ur, dla Il:a]‘]k
tana Anglika szybka modliwosé poljczenia sig z Zong, dla.nie-
fortunnveh lotnikow amerykanskich przeniesienie na front Pa-
cyfikn "]:l-u- krotkim urlopie, Mia ilﬂmnf‘-'l_ ucieczka od zmory
ghetta, dla ‘mnie zaf szanss Wywijzania sie z poruczonego
zadania. ] :

Jeszeze dobre pol godziny slismy granicy, gdyl zejécie do
Hiszpanii byto niemoailiwe 2o wzgiegiu na Glmm'-‘,LﬂIIhQ urwi=
sko. Oczywiscie w wypadku pojawienia si¢ narciarskiego pa-
trolu  niemieckiego, musielibysmy fam skokaé na zlamanie
karku,

Przewodnicy obiecywali tredycyjnie, e tylko jeszeze kawa-
teezek, mata chwila, a znajdziemy si¢ w komfortowym hotelu
z gorged wods | wspanialym darciem, Nie wierzylem lobuzom
ani (roche. Nogi szly w 01 po szerokich, lagodnie wreszeie spa-
dajgeyeh, Snieinveh zhoczach, Hiszpanie biagali, by nie robid
halasu, bo lacno skonczyé by 5i¢ _nmgla nasza Wyprawa w {;}-
langistowskim wigzieniu lub obozie konceniracyjnym d da Mi-
randa, im zaé grozila nawet rzekomo kara Smierci, no i oczy-
wiscie Hkwidacja dobrze zarobkowego pm_ntd!:iq.blm_-f.iwn,

Wieklismy wice swoje zmeezenie, nadziejg i widzigeznosé wo-
bee Opalrznodei s jasna, ksigiyeows noc gorska. W dali mi-
galy nieprzyciemnione swintetka, neutrainych w wojnie, Tudz-
kich osiedli, ukoronowanych smukiymi konturami koscielnych
wieive. Dobiegaly nas ujadania pséw. 1 znown wriﬁ-zlta mi nie-
an'purlﬂ nl)ﬁtﬂlgiﬂ' 0 Skawﬂjﬂ'ml ?l] .Blmﬂlnd.ﬁm s Tl I?I‘I.t_gll‘nj,
podkutymi hikorami, “? k_lﬁr:-'chdﬂmlg::hgﬁz:m il:;xl*ﬁlj;anic.

roszac 4miegiem, w szalonym, radosny L nie.
i Erm Sz!iﬂt cholera, to przynajmniej zmartwiefi nima —
ustyszalem za soba — wWraca spasiony jak swinia Wo domu,
ledwo sie wlecze niezgula i nic go tam faden Lwow, ezy Wilno
nie obehodzi do mamy hula 1 do hli;a-I iy . .m

p Seisnela mi rdio. Co Ly Wiesz bracle — mysiated
-—ﬂfi;{:; mnjnei' brat Eﬁmﬁ po Swiecie, cudem przeszli Rosje,
przyjaciele najblizsi w coraz dalszej Warszawie i Lwowie. Cze-
kajy, byd moie, prey glosnikach nastuchujie w ukryciu, czy
udato mi sie ju preedrzeé o Londynu.

Mimo hiszpariskich obietnic, — Cyganie sq wobec nich szczy-
tem prgwdqmﬁw‘nﬂici i reetelnoded, = pr:_;:'ﬁz_if: gin wl-_zc jeszcze
niemal calg noc. Szedlem poldrzemige, mijalismy wspione wio-
ski, na przetsj idge polami, Kaida nast¢pna miejscowosé miata
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ju: byé celem naszej wiéczegi. W chorej ze zmeczenia wyobra-
ini roity si¢ fanlastyczne zwidy bajkowego haoteln i przede
wszystkim cieplego, wygodnego l6bka. Wreszcie okoto crwartej
nad ranem wprowsdzono nas do jakiejé skryte] za dulym mu-
rowanecem Szopy.

Stajnia przeznaczona na zime dla owiee okazala sie SWym
obiecanym <hotelems. Przewodnik thomaczyt dlugo 1 szeroke,
te ze wrgledu na czoste rewizje Zandarmerii, bezpiecznie] nit
w wygodnych tikach (ktdrych zapewne wogdle w tym zapad-
Iym kgeie Swiala nie ma) bedzie dla nas preecierpied jeszeze
dobg i przenccowad w owezarni, Jechmd ich sek — mySlatem,
— byfhe Wali cieply zape i troche siana do spania. Jedé pravnio-
sta nam pickna, miedziano-ruda sefiorita. Bylismy tak znwbeni,
e nic nie moglo nas wyrwal z odretwienia. Pokladlismy cie na
brudne}, zagnojonej ziemi, nie pozwolono pogasié §wiatet, bho
owee niezwyczajoe po ciemkun nocowad. Co chwila budzilo mnie
ze snu jakied bydle, tarabanigee siv na mdj brezuch lub glowe
i podlewajgce nas haladliwie w tym piekielnie zimnym chotelus.

W poludnie przyniesiono wysmienite Zarcie, — paprykarz
gorijey z winem, karczochami, ezekolady, bansnami { pomara-
czami, Oczywiicie nie pozwolono nam wystawiaé posa poza
drzwi, Jeden z przéwodnikiw pojechal rzekomo do Barcelony,
by zglosié ‘w konsulncie brytyjskim naszq grupe | sprowadzic
samochody. W migdzyezasie postanowilismy oporzydkowad
&wdj wyglad rewnelrzny, nastypilo generalne myecie, golenie i
co najwainiejsze, opalrywanie odmroionych karficzyn, Wetery-
narz i doktor mieli pelne roee roboly, Okazalo sig, fe prawie
nie ﬁna.miqd:y nami ani jednego, ktory by wyszed! cato z pree-
prawy. Mialem powainie odmroiong stopg, dloii | nos, ale bylo
to wszystko niczym waobec innych. Trafialy sic doszczelnie
szczerniate nogi | palee. Biednemu 17-letniemun Rexowi spod
Lille trzeba bylo pdiniej amputowaé w Barcelonie obie stopy,
jeden z chiopakdw stracil reke, nie wiem co stalo sie z doklo-
rem, kidry réwnied zagroiony byl amputacji. Cledkl baracz pla-
cili Polacy za droge nma wolny Swiat.

W dziei bylo jako take, sle na noc wraeal nasz kierdel tych
przekletych owiee. Zrozumialem wreszeie gleboki sens pewnego
wajskowego przekletistwa, konczucego sig na by ..... . owiecz-
ko, Mriz dokuczal coraz bardziej, A te hiszpanskie hunewoty
gawieruszyly sie gdzies w wziwkami w Barcelonie. Po pierw=
szym ‘znikli nastepni, Jedvnn poeiechy bylo wyborne jedzenie,

przynoszone do Smierdzacego chlewn na wylwornej holelowej
zaslawie,

Wreszeie zarzgdzono pogolowie. Nie obylo sip bex mualego
sporu kompeieneyjnego pomicdzy polskim i brytyjskim dowddz-
twem. Nasz poeczciwy rotmistrz nstapil dla Swictego alianckiego
spokoju, mimo e cale bractwo sarkalo przeciw temu. Po pil-
nocy opuscilismy ¢ wspaniaty stacje Mimatyernsy, snani bez-
nadziejnie przez nowyeh hiszgpatiskich opickundw, Odwalilismy

gt
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drogiy nowe trzy godziny marszu, mimo e nasze limuzyny mialy
ceekat tuk i za wioskd. 2o
Na rozdrotu zatrzymano kolumng i polecons nam wkopa¢ sig¢

~ gleboko w stog siana, Po drabinie wylazlem na gore pod daszek

i p i by zapomniet o Swiecie, Stog byl wielki 1
lznzfﬁt'!ielﬂlrsl:fa:ﬂlt na 88 réknych glosow i pﬁﬁunﬁw, Dbudzilo
nis ﬁchr}"piune trabienie jnj&iugfﬁﬁ pajazdy mﬂ'imnm]?.]‘!lﬂ‘gl;uggg:
dal prychata staromodna cigtarwka, nakryta szczeinle hrei e
towym phdtnem. Mimo #e byla 1o nIEWJ}lJ}II“1c ‘liﬂl{:hl.a._lﬂhl ‘l.
haniflu  Swiniami, przfmarmif:r.'i do sepiku lu:l-scl. -rudn_.~rul
rozkopywalismy siano 1 ladowali si¢ jak sledzie do beczki jﬂg
fen zbawienny asutomohil. Do dzis ‘]"‘f,l""“lm? w_.-.-hsignmm??“‘i_
jak moglidmy sig¢ tam WEEVICY _[mmmacn:. P:mft," ’;_I:“?".q“ 3
stem praocz 12 godzin wykona¢ Zadnego, chocby l: i _'N}‘;m?;e
?-:dm sdretwints i obolaly lewdq slopa. Trzt:sln niemi “f - .
Jechali hoeznymi  drogami, ﬂmllﬂj"t!-ﬂ_l_“'"!‘kﬂg ;El-milfi‘:m?o.!::mt
gltwne artere, Raz galrzymut nas jakis pnt.r_u: le .—.1mhmm‘
g zdawkown odpowiddzig. i}l:i::.'htrl nﬁ};gz:ﬂ r:vg ‘EE.] v:n:m : 3 ¥,
S Bt -“rsfr:p xifw]r‘t:iﬂ::\::lﬁ:?n; w gnrai:ﬂ. Bylo slpnucxnie. na-

W_B.an:a t]-‘!a: i wiosennie. Prawdziwymi, pottymi taksowkami
ﬂi::dg:h:::pmy do jnl:lcga.-’a pqdujr:anebm‘hnirjiu.l Po g‘;::‘ll;‘{nig
z'l will sie¢ pierwsi, po europejsku ubrani, o ’E‘-“;T 3 :

j j: ciele brytyjskiego konsulatu. Zanim zdqiyiem an{-..
]:zl';:.u‘ f::[::.mpir;kna, wylworna lady odezwala sig, darzic mnie
mm:ﬂrﬁf}“ﬁ:\t:#}::rgfr{g;ﬂ;m;!re kpow all about gou, crekajy
na ‘pana mecierpliwie w Londynie. Y :

: Rzmtnli‘imy gie 1 polskimi towarzyszaml -:h:ngi, Prgﬂ::;lfﬂ
na boku rqlmislrin, by we wiasciwym nlon&n_mek ‘];3: St oed
o mnie i przeprosit tych gacnych ch'lj]plL w, rm!:: TAKy A
tehneli moie dumg i otuchy za brzydki, ;ﬂ e nie p
winiony kawal z ukrywaniem nam-:l_n:mrn i oIt e

Z kapitanem i yankesami gostalismy zabram c: ! inia aé
Kazano nam wykapaé sig W Huhni}’“‘nﬂhhiﬂfn 4 : Etl:.i;;
ahsolutnie ¢n't;,._ racrej Fawsiond, a W katdym razie \r‘;!:iu'c!-a:
przemarzniety odzied i obuwie. DMEn}Mmy nowi, c;_t mcmf
wypreawes, zastepeze dokumenty i powicziono nas an ¥ .
sowe locum W peénsjonacie bogatego TESlﬁHfIl'lﬂl‘ﬂ.i. ;,-.szm-:m ::
nocy kupilismy z Samem po kilo czekolady, .'; I;-i:}l Pﬁ:\ziﬁ b
i 5 'kllo henantw DA PASICE, bylo tei wino. Jak Ei.tl k,.ul
sie bawid. Sam odgraial sig nawel na temal ﬂ_ﬂ.‘lft;“lczyne I ‘:
byt to po preejéeiach ostatnich 10 dni, n[mr:alra ska prze;a:l 5
"ﬁ‘iq-;tar:::yt epropejski fryzjer :.“-“Ellhm‘f;‘?l'n“.ai" no r;an‘E:
bree zashifona, bisluchna podciel na migkkim jak ma
Iokkn.

, iej ISmy W dnej Barce-
... W trzy dni pdiniej prulismy W iywej, pogo
lonie wy'kwhs;.mb ‘.hr;'mzyml. ambasady ]:rrtnsklel do H.ﬂlif}"h;:
Droga wiodla érodkiem catego iberyjskiego potwyspu przez g
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reysty Katalonie, Aragon, zakurzony Saragosse, plaskowyinmi
Kastylii. "

Kitky razy cheielismy wysigsé by zobaczyé kawalek kraju
[/Nasz hiszpanski szofer bardzo byl uprzejmy, ale pogwizdujyc i
pospiewujge milym, cieplym tenorem hiszpanskie Lamga i passo
double, udawal, e nie¢ rozumie, kiedy namawialismy go na
mily posioj. Prowianl mieliSmy #e soby. Jechalismy wipe bez
ustunku, mimo turystyeznych zacheianek, Byl w tyme jakis sens.
Niv nalekalo pokazywal zagranicznego iywego towarn. Co chwi-
Iy zabiegaly nam droge patrole policji w zabawnych, archaicz-
nych mundurach i napoleonskich czakach, Salutowadi na wi-
ok Union Juck powiewajicego na maset naszego samochodu.
Mielismy pokryé tego dnia okolo 800 km. Mimo wybornej as-
fallowej szosy i coraz bardziej fascynujyeych widokow, bylis-
my ju: bardzo zmeezeni, kieay poprzez hisloryezny Guadala-
jary dobijalismy do przedmiesé Madrylu, W patacyku ambasaly
spotkalismy kikudziesigein’ miodych lotnikéw brytyjskich i
amerykaiskich. Przyszsto mi tu sie rozstadé z trojky kompaniw.

Wreseeie zostalem znown sam w srodmicjskim holelu, rozko-
sgujie sig tyeiem i picknem Madryto, Blegalem od rana do nocy,
by jak najwigce] zobaczyi i co nujwaknicjsze zalolwic wyjazd
do Anglii. Musialem preejié przez caty alembik przerdinyeh
posrednikdw, Anglikdw, bialych Rosjan, Francuzow, Hiszpaniw
— by wreszeie olrzymal wige wyjazdows | jako poludniowy
Afrykanczyk, Mr, George Vincenl, po kilku maipic . zlosliwyveh
kawalach ze strony hiszpaniskiej policji, wyjechaé poiniejszym,
nitwhisciwym pociggiem poprzez Nowyg Kastylie i zielony jui
krij Andaluzji w strong brytyjskicgo Gibraltaru. Oficerowie hi.
szpaisey okazall sig weale milymi i vezynnymi lowarzyszami
podrity,

Niespokojny o dalsze koleje losu, oszotomiony diugy pod-
rdzy I niesamowicie barwnymi widokami, wysigdiemn na naka-
zanej, malej stacyjee wraz z thumem wojskowych i eywilnyeh
pasaierow. Podszedl do mupie jakis mlody czlowiek w elegan-
¢ko skrojonym sporlowym gerniluree, Przywital mnie serdecz-
nie, miwine ecxvstym oksfordzkim akeentem:

— Hew are*pon Georgel

Foprzez ostatnie hiszpanskie szlabany przejechalem no zie-
mig brytviska, W mroko rapadajice marcowej nocy rozpozna-
lem charaklerystyczne kontury skaly Gibraltaru. — Diugo nic
mogiem zasnigd, stuchajae na swej] kwalerze preecigglych, pel-
nyeh nostalgii, mopotonnych Spiewiw znudzonego  [orteczny
stuiby, wojskn angiclskiego. Wisdomo, talentdw wokalnyeh ta
stlachelna nacja nie posiada,

Mij gospoidarz nic omieszkal zapowiedzied, obejreawsey mnie
od stip do gliw, febym nie ruszal tej czarne], przysiojnej hisz-
paiiskiej postugaeczki. Na drogi dzien preeprosil za pomytke, ale
myslal ie jestem Francuzem. Staratem sic mu wytlumaczyé, ie
Francuzi okazali si¢ rownies pierwszorzednymi konspiratorami,
Jako Polaka (nareszeie byvlem soba) potraktowsl male wspa-
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iz rhaty. Przyrzadzilem ji sam na polski sposib. Byla 1o
:i::'l:\-:::fu uu?ﬂlli_'.'rznu herbata od chwili wylotu z w Brylanii.
# dumy pokazalem memu gospodarzowi przeniesione z War-
szawy amulety i pamigtki. Bylem nimi obladowany niczym sklep
z llL":'I"I.Il!'jH[IIII*iETI}j_ Ponadto przyniﬂ-ﬁ?' mi piewitpliwie szczgs-
cie: czlerolistna koniczyna od Dziuni, portmonetka od Magda-
leny, kotck od Krystyny, stoi od p. Zosi. Bardzo (o Anglikowi
im"?n:ggzl-l::;;a::::c byltem jui na pamigtnym dia Polakéw lotnisku,
Zabralo nam ono celowieka, kldrego h}’*ﬂm_k{'ﬂjqum. wyslan-
nikiem. Cieszyt sig- nn Zachodzie dobrym imieniem | niehyle
¥ C)ijs .
ml&\-%v]::gki;m Vikingiem wraz 2 grupiy wyiszych oficerdw bry-
tvjskich i amerykaiskich wyiecialem na Polnoe. Migaly w dole
beziroskie swiatla neutrainej l-III_I_lm_J’_+ Lot byt spokojny. Za-
snitem, ale nad ranem, kKiedy mlJ_ﬂh-fm‘.f bretonski br?.eg len-
cji, zaczelo bujaé, Rézowe, biale i niebieskie t:hmurl'fl praesta-
nla"ty raz po raz widok wzburzonego merza, Dolalywalifmy do
zabawnego archipelagn w pobliiu Kornwalii. Siedzgey przede
mnjy Air Commotdore hr}'t}'jski.uhudfll sif ?‘dl'ltm]il.l!..mhllu
mi sip niedobrze, Nie, bardzo nie lubig podrd ?-in S:';ml}ln em.
— Jak mihy, spokojng mamy droge — zwrockl sig w mojis
slrone, _ : _ e . ;
i voladad arcyziclonoe, gdyi ublrdr:ll sig naglym ru
ehﬂi:::ﬂ::fl:?ndvis‘f}rjniecu. }.indiil&nll si¢, by nasz lul':ulc usindt na
pierwszym lepszym lotnisku. Zmierzalismy ’lg‘ I_Ilﬂa;ﬂnj dna
Wschdd w strong Londynu, by ir:gsiﬂﬁ w okolicy Swindon
cervicie zielonej ziemi angielskie At :
MN?I: ?rmie tu nie ll:mkui, gdvi lud?waé mjﬂlmlm} na Irimdgn
w Londynie, Po skomunikowaniun si¢ z ndpﬂ'f-'llﬂdmmi l"md!l“
kami, pozwolono mi jechaé do sh:du::-?iql ;t:;;uml droga wiodla
; i lej « alems na... F <
mz,“i:'s;:}:;j&g{:nfst{arn}:-:r]i‘ecku,_ londyrisks taksowks udalem sig
do Rubensa. Nic si¢ to nie zmienilo. Od razu pom:ut?m mi}TmIn-
iv, niewainy i zawadzajgey ealemu swialu w ume:dm:ﬁnép, viu
:E*,',;-J.elny::h dostojnikdw, iyke gwinzdek, mgﬂ}m‘ek. 3- w..b:;;u-
ran pogami, tyle niezmienionych od pocegtku “'r?}n}rlp‘“} :iw-
kowiczdw, paragralow i zalgeznikiw, Jui po po _Eﬂ.hlllﬂlt_ 0=
prositem sig zasferowanego Zandarma, by do jasnej cholery za-
meldowal mnie w Oddziale ‘J‘l-lym,_zu prz_?llr_yt Wn'f'sz;:nr}r
emisarinse por. Jur. Patrzono zln mmie. zl}p:.'m nre % ui_-mm:c 1
politowania, posjdzajac o bliskie pokrewiensiwo z londyniskim
>, "
«k;imunpc;::ﬂmusm sio do gmachu opodal, Zn‘ i'.:lh"{l-h: mﬂr!n-
walem' sip u plk. Protasewicza. Jego 1%1'-?1‘“-,1“}““' P Utmkk.
dwukrotnie pray biurku wyawansowany w cligu pi tora roku
mojej nieobeenoiei — na pytanie co stychaé dowiedzial sie, e
Maciej i inni skeczkowie dziwig sig dlaczego lo pan kapitan,
— praepraszam, nie wiedziatem e pan major jui zustn} p:nlnem
pulkownikiem, — tvio lwdzi wysyla a sam mimo obicinicy i po-




106 JERZY LERSKI

trzeby nie raczy zaszezycid kraju swoiy obecnodeiy. Pan pul-
-kownik ofwiadezyl, ie teraz lo jui bedzie trudno, bo tyle spraw
snarostos w Londynie. Pewnie sobie szykowal jui woweras
gniazdo u komunisiéw, Pulk. Protasewicz srczerze tym warn.
szony, ie najpierw zameldowalem sig w szdstce, podwidzt mnie
uprzejmie do Ministerstwa Spraw Wewnetrznyeh i uspokoit po
drodze, 2e materialy | poezla krajowa s3 jut w Londynie. Wia-
snie leraz sg wywolywane, Wiee praybylem na czas. Niepoko-
jono sig o mnie o dwich tygodai

— Nic dziwnego, ja sie b} niepokoitem.

Na schodach nowego gmachu Ministerstwa Spraw Wewnolrz-
nych (pords! polski Londyn w migdzyczasie w pidra), dowie-
dziatem si¢ od razu nim zdolalem gebe otworzyé, #e Panie
Dzicju pan Gawel z panem Pawlem, chod w jednym stojg dom-
ku, moceno pokitceni, obaj nawzajem. nie bez podstaw, oska-
riajje si¢ o brak pewnyeh intektualnyeh kwalifikacji. A POz
lym, Panie Dobroilzieju, ile trzeba oddaé Rosji, by sie z nig
ugodzit, (Nie zrozumialem), — Poeczulem si¢ bardziej zagubio-
ny w Londynie niZ w mrofnyeh Pirenejach.

A wieczorem zrziajany, zmordowany, ledwle iywy, zaprown-
dzony zostalem na goryco do Premiera Mikolajezyka, Pamictam,
ke nie bylem w stanie od razu wysypad ze sicbie wszystkiego w
syntetycany i hieratyezny sposib. Nie zapomne jednak nigdy
pewnego frigmenln rozmowy,

— «Dlaczego oni lam w Kraju tak sziywno upierajg sie wo-
Jee zadan sowieckich?s

— «Nie widzy najmniejszych przyczyn do innej palitykis.

— oTo znaczy?s

— «To zomaczy, #¢ Delegal, Rada Jednosci Narodowej, Ko
menda A, K, i wlasne Pana stronnictwo, Panie Premierze, nie
widzi absalutnie fadnej racji, dla ktdrej Polska miataby czym-
kolwiek placié Rosji w wyniku tej wojnys.

— «Nie godzy si¢ na ladne ustepstwa terylorialne?»

— aNie echey wogdle o nich slyszeds,

— «Czy wiedzg, jakim naciskom ja tu wraz z Rzadem fjes-
teémy poddani ze strony Churchilla | Edena?s

— «Nie wiedzy, bo ich nikt o tym nie informuje, bylem przed
14-ma miesigcami oslatnim emisarivszem Rzadu w Londynie.
Zaniostem od Pana, Jake wicepremiera i Nacz, Wodza Premicra
Sikorskiego niezwykle optymistyezny oceny sytuacji na podsta-
wie przyrzeczefi Rooseveltas,

— «To sie niestely zupelnie zmienilo. Lada dzien poleci do
Kraju pan Retlinger, wytlumaczy im koniccznodé ustepstws.,

— «Czym Pan tlumaczy tak malo realisivezng
Kraju?s ;

— «Rraj uwaia za swoje zodanic dostarczad argnmentdw swi
walky, offarg | postawy polityezng Rzgdowi Polskiemu, prowa-
dzijcemu naszs polityke w my#l znanyéh, i niezmienionych
chyba, celdw wajny i zgodnie ¢ polskq racjy stanuo. Kraj whjce-
nie ze¢ Stronnictwem Ludowym skariy si¢ na brak elementdw

postawe

S ———

——

POWROGT EMISARIUSEZA W7

z Londynu, na zle funkcjonowanie aparatu lyeznosei i informa-
¢ii. I_};;.E;r.:hc;a; poza oplymistycznym prz.em:jwmmem Pana Pre-
miera, nie s§ nam znane decyzje teheranskies. : :

— «¢Czy nikt nic zajmowal bardziej ugodowego i kompromi-
sowego stanowiska w sprawie Ziem Wschadnich?s

— &Poza PPR i pokrewnymi mu organizacjami jak RPPS —
nikt, Tylko idwdch ludzi pnlegllu mi przekazaé inne, réine od
najwyiszyeh czynnikow Polski Podziemnej poglady. Pan Knoll,
kidremu 'przhi rokiem przekazalem nominacje gen. Sikorskiego
na- Dyrektora nowopowstalego departamentu Spraw Zagranicz-
nveh, ofwiadezyl, i widzi w razie nieuniknionej koniecznosci,
moinosé wytyezenia linii demarkacyjnej, pozostawiajacej bez-
wzglednie po stronie niesowicckie] Zaglebie Naftowe, Lwow
i Wilno z eatvm obszarem LItwy pray !unjilumwnplu calkowite]
wymiany ludnosci polsko-ukraiiskiej i polsko-bialoruskicj.

Matomiast pracownik akowskiego BIP-u, docent Widerszal,
doradza Panu Premierowi calkowite zaufanie. polityee brytyj-
ﬁki‘ﬁ'} i 'przyjf:ci{b |5-|'_-h -ws;:.'slki{‘,h pmlﬂﬂtﬁw. Iﬂ‘.".r?' _'\l'lgllﬂ:.' Ihf"d.il;
stawiaé, Uwaka, W czym jest zreszlg ﬂ“iﬂ{].?‘f[““'l Dd?ﬂﬂhnlﬂﬂl:-'.
e Anglicy krzywdy nam iadnej nie zrobig i w palityce swej

24w kofieu Rosjgs. _

prficliml Pan byt pgwieu: ge uczynie wszystko co si¢ da, by

* uratowaé Lwaw i Wilno, Niemniej jednak bez wojny Anglosa-

stw z Rosja, ktdrej nie Prﬂwiduja przed u}_:-l;..rwm dwudmli-siu
do h;}-th.ii;iu at l_ musimy zastosowad Eulalylﬁ kﬂ‘mmm;:::é
w stosunkn do Rosji — po 10, by uratowad j:_nk ﬂﬂWI*:';f[-‘m_l .
Polski od sowietyzacji i zniszczenia hmunla;;llr:111-[-:‘;:{:!_:;.&1 um‘:;grh;
tym celu wykazal- wobec nacisku Wielkiej Trojki, — a
wole wobec naszego wschodniego sysiadas.

T i p. Takie zalo-

Byltem tym, co ustyszatem, ogromnie zaskoczony. Tak
iﬂli‘: pulit,::rc:m wydaly mi si¢ bez pordwirania bardziej ziudne
niz bezkompromisowa, twarda postawa Kr'-j’:hd U

Gdy skoficzyliSiny  pierwszi qd‘prmq. jn niato. .‘;’ e
Hyde Parko tryskaly wc:esnia,_ wWinsenng zl_clenlu, Szumiato mi
W glowie nadludzkim zouienien. . ; o

.E.?Egd}- kiladlem sig spad, _pr:ypumpla.!a I?ikgl‘q}t?:u sm::iz
szna dewliza, wypisana na stacjach kolei brylyjs u:; :;.-“-FH‘."M“[
— «fs gour jm;rney really necessary?s — Czy po ; (it tu.a i p
na pewno niezbedna? — a potem pi?wmd‘:m_lnfm sobie, e prze-
ciet przyjdg = Polski nowi ludzie i znajdziemy tu na pewno
szevoki zespdl dusz pokrewnych atmosferze i postaw u-___!irnﬁ.l:
wyratone] tak dobrze w uchwalonej wiasnie Deklavacji Itia.‘;.
Jednobei Narodowe]. Z dolarciem :!0 Londynu nie -Iu:rifir:z; sie,
lecz zaczyna prawdziwa stuiba polityezna na rzecz Niepodleg-
loei i Demokracji Polski. — Zasypiajac, uspokojony cagiciowo
crutem, te znajpde tu rdwniek wieln podobnie myslgeych ludai.
1 podréi moja okazaé si¢ moie mimo wszysiko poiyteczna,

Jerzy LERSKL




Sciezki

Z powodu wystawy,
ktérej nie widziatem

Jest powledzenie sowieckie slickuczka zajedajes. Wyraia to
ten nieustanny nurt plyngeyeh, cicknjeych zdarzen, wypadkow,
wypadeczkdw, drobnych, drobniutkich, ale koniecznych obo-
wigzkdw ezjadajjcyehs ezlowieka, miliona spraw, kidre trzeba
zalatwié zarsz, bo inabee] tworen sip zatory, poza kidre Jud w
ogile ezlowliek przefdd nie jest'w stanie. 1 to wiadnie zjada ka-
idego, podeinn. poczucie hierarchil, swiadomosé lego co mniej
a tego co bandziej waine, sklanin nawet do odwracania tej hie-
rarchii z naciskiem na to jedvnie, co najbliej akinalne.

Myslalem o tym, czytajic w «Kufnicys | w eNowinach Li-
lerackichs, Ze Jan Cybis ma swoji w Poznanin zbiorowsy wys-
tawe, jedeli sip mie myle, pierwsza wystawi tveh rozmiardw,
Wystaw jest duio na calym swiecie, ale lej wystawy nie moina
pomingt milezeniem, moie ong roeccyd w historii malarstwa
polskiego,

Tych parg uwag w poSpiechn wirdd <tiekuczki» spraw 1
sprawek cheiatbym Janowi. Cybisowi podwigeié.

&

W 1889 roku w <Galerie Pelits w Paryiu Mone! wystawit
140 swych plocien; byla to pierwsza jego zbiorowa wyslawa.
Rzgd nugradza Moneta Leginy Honorows, kidrej zreszly nie prey-
jat o redaktor eFigaros — (eszaleficami tknigtymi obledem am-
bicjis ndkywal impresjonistow jeszeze w 1876 t.) zaprosit go
na obiad, ale i na obiad poteinego redaktora Monet sip nie sta-
wil. Zaproszenie to jednak bylo znamienne, dopiero wtedy, a
wige 15 Iat po pierwszej wystawie impresjonistiw, Mone! na-
reuca szacunek dla swej pracy przeciwnikom, narzuca swi wi-
zje nie 1ylko garstce wyznaweidw i wlajemniczonyvel, ale fwintm.

Mozebysmy nie miell naszego impresjonizmu, modeé nie by-
loby tego przerzutu na Polske, gdyby nie tamta wystawa, ogli-
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coch wiwcezas nikomu nieznanyeh miodyeh chiop-
2313 .:E':?;E I:“Fﬁc!ski preybyiveh: Fudkowil‘lsltf'cg? i Fau]!mm.ﬂa.

K;u dzisiaj w Poznaniu patrzy pa obrazy ‘Lylhlsn, moie ENOWTL
jaki nowy Pankiewicz czy DOWY Podkowifiski? 2 Al

A impresjonizm polski: «Targ na kwiatys Punltlc:wmza,‘: .
ni z parasolky» Podkowiiskiego . to etap Mr}lmpﬁ;:;t;i P':ﬁ:

larskiego, ktry sig jui potem nie urwie: ez -
:riiitrc:f : ]-:fmf:' wszystkim szkolg Cézanne'a, przez polski post-
impresjonizm pewnego okresu malarstwa Kapistow —r-l.:luplzéﬁ-
wadzh do tego, co dosé niejaspo W Polsee nazgywa sip dzis «Ka-
pizmems, & co jest budowaniem plitna kolorem, .

Nie widzialem obrazéw Jand 43!-'1‘“5!1t od 9 l1.;at,, p:;ﬂ
jednym, nm wystawie UN W ar ykuiie tpe nym \*.n:
fuzjszmu  Woiffa, malarza i przyjaciea A
winach Literackichs, za malo znajduje fa ;’i 'mem}a;:
nawet ile plocien Cybis wystawil, jaka_lm“i“ e s
ptotnami nowszymi a przedwojennynm, “i!]rl pokaza s :;!Iu k Ij'q
rysunki i ile wystawit akwarel. Ta techi wq T#} zac lq ﬁmI:. ®
podezas wojny zajmowaé. Poza krytyka Wollta, ‘na mﬂt o
kritka notatke o tej wystawie w eKufnicy». Napisana je :’r .:?
nie pochlebnym, ale wstrzemigiliwym. Uznanie “,:Ff;‘-“ n.i..
zaktopolanie gdy chodzi o mraﬁmt-}s‘zﬂ%.‘llﬂlﬂfﬂwﬂ }dm{ anie
posunglo sie zbyl daleko w poszukiwaniu nowye d:‘ [fl: roz-
wi zyunniulnuw:;ch problemiw artystyeznychs (ezy {;ut 1 ﬂ}:{;
?ePL stosunek oporny do soc-realizmu?). Jest W tej nolatee fil \
fﬂsknwcg'n lekcewatenia: mo tak, nic sie C-yhismnm :?Ei:: j;}r
zaloteniu swoim od wojny, ezy aby lo mﬂiﬂf!’*mﬂ :l kfl 3 e
dzié wsteczne, bo nie ma tam fadnej nowef pro ﬂi:’?ﬂl!i& » ;mi
kolor i kolor. Jakie mi si¢ przypomnialo to, co i e
nardzie po lamtej wojnie, gdy nowe tfﬂ;j'_ Eﬂt-‘:llizusi-l: .:E ?m
bokich | sublelnych plocied st 'Eﬂﬁ]tsl nnv;n kulecie
wiclkie nichezpieczelislwo dln sztuki w jednosiro Ry
aktualnosei, coraz to nowyeh, ﬁﬂ?ﬁfﬁiﬁ'ﬁnﬁ?rﬁ;ﬁﬂ;‘f 3 -:;“ o

b i e 2 .
::ﬁf:d:zinfﬁf“;.g;gy Obok -n;:iilkiegn lmllt-nt!: 'tlm'ljl:jt \1: ‘tiv.g?;
raed siwsze mieukrywana che xepa R bl
Sk iy P o, PR oy

i iz wy Kape b OCE LKL ¥

2;!: ﬁmﬂﬂ'ﬂ; :;;.;Ef:i 2::1!-:-{-? knr-j.l':.qjdu k"t?:ifll'“ kﬂﬂ:;fnmol;;; ::.rlnTT‘E
i ; : (i odrmuelc fa ¥. \
L“kt'yiﬂl:fg:m.n1:;'{'31.:2;“,1;:‘”;*5:;':” splycenia sztuki . niezdolnosel

i sio do swej wizji. Ir ol -
dbﬂﬁf'?ﬂ?ﬁ;ﬂ .ldﬂnn t.f;hiﬁn jzado o Derdaie] wrCew: ¢ uhbm
takiemu nastawieniu ustosunkowanie do saiuki. "'l T 1}:. (1] mu;-
dziej przeciwny lyp malarza. Sztuka Cybisa rozrasta si¢ ptt: a ;
dutkn aiemacanie, jak plekne ABoTe S bardale ¥ efoktem

ie liczgev sip 2 © M y m,
E‘:u'i::?“w]:rs:::iulj:{:‘tlf;kq r?:usial pracowaé Courbet, tak pracowat
Corot, resizowali oni ecale Zyecie swojl jedyny wizje Swiata,
tylko ja poglebinjac i wrzbogacajuc.
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Wiaseiwie Cybis byl zawsze ten sam. Natursinie, Ze i on mial
zalamanda, mial lala;, w kldrych si¢ bardzo meczyt, byly o okre-
sy, kiedy nawel przestawal malowac, lak tylko jednak nurt ma-
iarski powracal, obrazy Jana Cybisa harmonijnie si¢ Wezyly =
obrazami jego przeszlosei i miglbym przysige, e ostainie phit-
na Juna Cybisa moina powiesié opok jego skidw z Akademii
Krakowskic] z 1922 r. i ke kaldy czujny widz zrozumie jak bar-
dzo te ohrazy ze soby sip wigly, jak sq sobie bliskie,

Kiaiy Jan Cybis przyjechal do Krakowna s 1921 r., nie znal
jeszeze Francji, nie widzial prawie wielkich galeril, ale kochal
jut Van Goghn & Cézanne'a, malowal gesto § miat juk wiedy ja-
kg4 absolulng wratliwodé na kolor. Jego rysunki weglem, grubi
kresky robione i za tamlych czasbw posiadaty czujnodd wnbee
ktorej niclatwy do enluzjazrmu Pankiewicz chrigkal z prowdzi-
wym uznaniem, «lbis plak ponurys, jakedmy go nazywadi, byt
wiedy tak samo spokojny, tak samo nicznosdie nigdy si¢ nie
dpieszvi, a kiedy nie mial z czego 4y¢, to thamaczyl najspokoj-
niej: <jest bardzo trudno umrzed z glodu — ludzie nie dadzas.

Nie islniakh jeszeze wiwezas pojecie ekapizmus, kidre nie-
rozerwalnie z imieniem Cybisa muosi bvé zwigzane.

Teraz w kaitdym arlykile ¢ malarstwie w Polsce mdwi sic o
kapizmie, pozytywnic lub negatywnie, Dobrze byloby jednak
stormulowad o co chodzi, jui Jerzy Wolff w «Nowinachs za.
enaceyl, jak lo pojecie sie dzisiaj rozplyaeto,  jak sirscilo
kantury, -

detell chadzi o okires krystalizacji Swiadomodci malarskiej
tew. kapistdw, lata 1924 (wyjazd do Paryia) po 1930 — (pierw.
sza wyslawa W Polsce po powrocie z Paryvia), trzeban miwié
przede wszystkim o dwéeh ludziach, wplyw ich na myslenie
malarskie i reagowanic malarskie calej grupy, byl wiwezas de-
evdujgey. Tymi dwowma Juddmi byli Cybis | Waliszewski, ich
teieranie sig, prryveigganie § odpychanie najwiccej ofwiella
istoif dwezesnego Rapizmu.

Waliszewski przy pierwszym spolkaniv w Akademil Krakow-
skie] byl dla Cybisa rewelacjy <prawic Rafaclems, Bajeczna
pomystowosé, genislna wradliwosé, chlonnoéé pa wszysiko, nn
zto 1 na dobro tego neravowego, wychudtego o palicyeh oczach
milodzienica 2 Tyflisu, olniewala nas wszystkich, Poprzez niego
poznawalismy i taniy manieryeznoft sangwiny Jakowlewn i cu-
dne miniatury perskie, poznawalifmy ludowe malarstwo gruzii-
skie, 4 ln Douanier Rousseau, kubizm i fuluryzm. Ten malarz
znal juz wledy wszystkich wielkich malarzy, Prevwidzl nam do
Krakown poprzez Tyflis Picassa, Grosza i Szagala, kochal sie
jednoczeinie w Manceie | Rafaelu, Na, kaidym plitnie Gwezes-
nym Waliszewskiego, w kaidym jego rysunku zoaé bylo prawie
chorobliwy mimikré. Jego obrazy Owczesne jak o czerwone
plerzyny na parkanie z domami o czarnych dachach (edé za
herezja z punklu widzenia zasad czystégo impresjonizmu, kid-
rveh nas wiwezas nezyli), jego fontastyezne obrazy 4 la Douva=

nier Rousseau, gdzie malowal sichie z palety wérdd skrzydlatych

7 POWODU WYSTAWY, KTORE] NIE WIDZIALEM 111

igel i i f ;m- i fan-

aniotdw, albo ksiecia Ponialowskiego na romantyeznym i
l:?:ﬁ-c:rlp?: piatym koniu z roig w reku, jego porirety rysowane
kl:-l!l:.‘rl'ﬂwu kredkn, ktérymii zarabial na iyecie, m}':ﬁlmf o linear-
nveh rvsunkach Ingres'a.olsniewaly nas, a przeciel Cybis wiw-
ezas ru!;nl jedny kolosalna nad Walisgewskim przewage. Mn!u-
“ai o wiele mniej, bez gadnyeh tematyeznyeh efektdw, b;.-'r nie-
skoficzenie mnie} biyskotliwy i nicoczekiwany, 411}: mial jui
wiedy kulture kolorystycznd, wiedzg kolora i cxujnosé na ku{'_f;r
wyisza nit Waliszewski. Goama Wamsw;rsmtgﬂ Tﬂwm;;sﬁﬁ:
fers dpatrzona nieraz v innych,  nplezawsze Splf :
?;;r'iﬁ,:ﬂ;-x!;:-;;dwniif"E"‘“ki!gu do Paryia ruzp?mat drugi gltip
jt-arj twirczodci, Waliszewskiego kﬂlf;!['}'ﬁlf. _ll-l: g;: I;;:sﬁumnltﬁ

I. ool nsanie soble kolorystyeznej tradyell  bra
g:#‘:ﬁ::k; I:tr?c-s]?r::inlﬁ:} wogdle dotarcie do glgbokiej cxuinn:&n:".
h:iumw j;k sip meczyl, ke ak byl biiﬁk;r:mrlblsﬁisliwn. ipz:::‘if;u!k;
i cdey. To preejmowal si¢ Holendrami, 1ok g¢ 0I€EOFE 38
;?Jgﬂ::rﬁ::;wd::ﬂlvjﬂq pastiszem na malarstwo hm;ger,;]::e;
Lo pudkru-:laf sie pod I.Hi:lﬁa.l 'hn'l]i:l:ll?‘:l E;gi':tli?.ini::;::::a &mﬁ;
iehiesks a le 1,
::::rl:::itin h?::::mlﬁjni;arfni prawie picnxﬁp\fslgla pasjn efektiw,
J Li o z h
ﬂici:j::e “;En']:iai T:ﬁ-.':?" be wy to bedziecie dylt 70 lat, ale ju sid
‘musze Spieszyi.e — i zamilkl. o
zeceywideie, umarl mapic 37 lat,
s i je poczucie, de on to
e i racowal Cybis, Mialo s po X

huJ::f.ff-n:}“a;q:;iiriylnie 70, ale, prawdopodobnie 700 lal. Nigdy

Spi anobt prEv nienstannym inten-
Hady pospiechu. Pozorna bezczynno T:t g B e LAt fa

ie Swi cei, mysleni
HYW trudzie swiadomosed, HyS . : .
ﬂ'.:i ::yg}nllsmvmkiegn byto natychmiast widoczne na jego plit
nie, kaidy wplyw najroiniejszye

po picein kolejnyeh am-

h w stylu swoim malarzy, ka-
fels hmiiasl przeniesiona ma
b3 ; wrzigta z ulicy @ matych G
e areystio Jan, Cybls practrawiut idlugo, w myli,
Swindomoscl § praestt el dﬂclueﬁllqﬂ“ Dt;:l: ‘::Illa ;:':‘?[:'l‘nl'ltpnzli'
P, r o wiele diuzsza. By ] 8 ¥=
e vwiduslng. preeiycia sumego Cybisa wobee na.
tury, Walissowski o poczatku swej pracy aachuar FOARI
ok caltownie Wiasne swym plolnom. = :
Rvi:g:';“m?prxﬂﬂ"’- i stworzyl swij pelny styl mai;r;k_x. o o
W miare lat indvardualnosé Cybisa coraz bardziej waly W
zespole kapistow. Pamigtam jego i;:’“k'i':';miﬂ t’:ﬂ‘;:ﬁﬂﬁ*%ﬁ?ﬁiﬁ?
bardzo idHa twerz. 2yl w waruniac iniby marnie, gdyby
; S : i . i e, gdyby
bo nie jadl prawie tuszczu i na pewno zg :‘J'_ 3 Srpmabpill i
ni i i edvhy nie nicustanna walka o vi "“_. nej mala
i jogn ony Rudzkiej-Cybisowe]. Czy W jokikolwiek sposdb te
warunki trudne zachecaly Jana do szybszego zorganizowania
wystawy, bo przeciet tylko przez Wyslawe moina sig bylo daé
poznaé, moina bylo znaledd emarchandas, iye w warunkach
mniej cieikich. Ale Cybis styszet nie cheial w prreciggn diugich
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pigciu lat naszego pobytu w Paryiu o wystawie, a na pierwszy
nasz pokar w Gallerie Zak w 1929 ¢, trzeha bylo Cybisa wprost
zgwalcié, Zawsze bylo lo samo zdanie: «Nie mamy nle do po-
kazania, nie jestesmy jeszeze gotowis. 1 jakie Gybis mist racje.
Date nam 16 moinoét paru lat pracy bex widzéw., Wiedy gdy
w Paryiu bylo po 200-300 wystaw riwnoczesnie w rdinyeh ga-
leriach, wyslarczylo poiyczyd troche pieniedzy, poprosic: jesz-
cze o protekeje Polsky Ambasade | jui byly obrasy wystawione,
najdrobniejszy sukees usiuzni korespondenci polsey reklamo-
wall | rozdmuchiwali w naszej prasie joko owivlki sukees Pol-
skiz, a jako skutek — moina bylo liezyé na jakiet stupendium
czy na juksd pomoe, Nigdy tego rodzaju argumenty mie istnialy
w glowie Cybisa, ale tez dlatego aimosfera tak czystej bezinle-
resownofel malurskie] olnczala go zawsze,

Lata francuskie byly chyba w iyein Cybisa okresem najwioks
szego wysithy fwiadomodei malarskiej, odkrywal on wiwezas
nie tylko dla siebie wicczny clemenlarz prawd madarskich, eo-
raz glebiej przenikal w matematyke dzialan barw i to byla jego
jedyna idée fixe, Kiedy mu rano w tamtyeh czasach fona md-
wila, e majy jui wszysikiego tylko 15 fr. w portmonetee, -
wracal sig do sciany i mdwit: «lo mnie nic nie obchodais

Jui wiedy byl ni¢ tylko malarzem, ale Swielnym pedagogiem.
I'w lym zajeein nie iatownl godzin i godzin swego czasu. Tulaj

znown jakie si¢ rdinil od Waliszewskiego, od kidrego wszvscy

rowniet tak wiele si¢ uezyli. Waliszewski umial blyskawicznie
ocenid phitno, utrafié jednym slowem w najstabszy punkt mua-
larstwa kolegi, zdruzgotad jednym doweipem, gle umial rdwnick
by¢ niezmiernic niesprawiedliwy, Zawsze w zalcinodei od wia-
snej pasji malarskicf, ktdra sig zmieniata co pare miesicey. Zda-
realo mu si¢ wyglaszad niszezgeq oceng malarzy, kldryeh po
latach cenil. Ade przede wszystkim rdiniea micdzy Waliszew-
skim a Cybisem polegata na tvm, de Waliszewski bardzo lnlwo
vwaial kaidego kolege za epalalachas, a pléina jego za beznp-
dziejne, Cybis na odwrdl, wierzy! te kadly malarz, najbardzie
niezdarny, moie dojéé do malarstwa, byle nuprawdsg cheial my-
s, pracowat, a przede wszystkim patrzed (1o co wedbug Gon-
courtéw jest nauky najeiciszy dla katdego artysty). Fuod mala-
rEy uratowaln od rozpuaczy ufnosd Cybisa w czlidwicka. Tu muo-
s2¢ siognyd wo wspomnied osobistych, bo tak dobrze charaktery-
2ujy Cybisa. Bylem jednym z tyeh kolegéw, kidrych uczyl po-
przez. diugie dyskusje, a nawet przy plétnie 2 pendzlem w roku,
bez Sladu zniecierpliwienia, Jeszeze w 1024 1., praed wyjazdem
do Paryia, pokazalem mu portrel whisny w zielonyeh i eger-
wonych kolorach, wiwezas zdawal mi sio bardzo wainy, & wiele
lat potem patrzalem nai, zgrzylajye zebami, tvle w nim byl
falszywych zestawien, Cybis diugo palrzal milezge, a ja creki-
tem na jego showa jak na wyrok. Nareszele sig odezwal: sTwoje
obrazy nigdy nie mogy byé jalowe (najgorszy to byl wyraz W
vstach Kapisty), bo one sq potwornes, Odezulem to joko pierw-
szy u Cybisa komplement, W jakies 10 lat pétniej, po rocznym
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c¢hyba niewidzenin, odwiedzil mnie Cybis w pracowni. Miatem
wiedy wiele plicien, Przex parg godzin Jan Cybis je oglydal,
przejrzal wszystkie, i bardzo mu sig spodobaly, cleszyl si¢ ni-
mi, Na drogi dzien, przy przebudzenio powiedzial fonie: £Wicsz,
mam lakie wrazenie, jukby mi si¢ syn narodzil». Te obrazy
byly zupelnie rdine od obrazéw Cybisa, ale tu byta wiasnie
wielka miara tego artysly, Ze nie szukal wesle epodeybisdws

i umint zacheeit kolegdw, by szli wiasng deogs. O jedno mu

chodzito twiko, by ta droga byla naprawde malarska, Takim byl
dia wszystkich kolegbw. Cybis ! Waliszewski mieli jedny ceche
wspilng — nigdy w ich ocenach malarskich nie bylo ewatys,
tyeh sldw, ktorvmi si¢ zapycha rezmowy o malarstwic na o,
1;5. mdwige o obrazach ktore sig lekeewaiy, nie zrobié przvkrodei
rozmiwey lub predsej nie zrobié sobie preyvkrosei, mdéwige

rawde. .
* Indywidusinoss jednak Gybisa byla na tyle silna, swojn, wi-
7j4, bardzo abstrakeyjni. tak urzckal przyjacidl, te nie jestemn
pewien, czy w niektéryeh wypadkach nie mdgl byé nawel
szkodliwy whrew wiasnej woli. Mysle tu wlasnie o Waliszew-
skim, Byly okresy, gdy Cybis ciazyl na Waliszewskim moke nie-
zawsze szezeshiwie, Ten ostatni mial wspanialy dar copowiada-
nias . Réwnie dobrze mogl sopowiadacs o Don Kichocie, jak malo-
wui uezly renesamsowe, portret Delacroix, czy nawel ilustrowas
Bachn. Wszystko eo dostyszal, co przeivl, krystalizowalo sie u
miego w obrazie, Atematyeznosc Jana Cybisa, stwarzala u Wali-
szewskiego poczucie, fe jego tematyka jest Swindectwem swojego
rodzaju €art mineurs. Nie bylo to weale wyrozumowane, bo
sam Cybis nigdy tak nie hierarchizowal ‘ulukl‘ Byia lo najprog-
ciej nadwrailiwoid Waliszewskiego na cigiar; absolutna konse.
kweneja, cigglosé pozbawiona wszelkie] blyskotliwoéei obrazdw
kolegi, kidre cigiyly nad nim jak skaly. s

Chicl e FrUSEVE SPrawe temnfy!ﬂ_nbm:u_ vyhis wydawat
mi sig :m::zrljﬁn}*m # najabstrakcyjniejszych malarzy, ktdrych
Znam. Nie chodzi o to, czy ma obrazic sq nic nie przypoming-
Juce zawijasy, czy pare figur geometrycznyeh zestawionych,
czy na obrazie jest poriret kobiety w lonach pomaraniczowych
i szafirowych czy zielone jabtka, na He butelki chudej z bleu de
Prusse { # (wirdym koinchem kraplakéw. W obrazach Cybisa,
lo zaczepienie o naturg, to plerwsze doznanie wobee danej rze-
czywistadei jest zawsze wyezuwalne, lecz chodzi mu w pidtnie
ostatecanie tylko o budowe poprzez dzinlanie barwhe, o jeszcae
nowy, nlecczekiwanyg, jedyny kombinacje kolordw, Jakie mato
rozumisl malarstwo Stonimski, kiedy przed laly, piszie o Ka-
pistach,” méwit, f¢ Rywka ukiadajgca w skieple na Nalewkach
parg kolorowych chusiek osigga 1o, exego si_i,* oni doszukujy w
malarstwie, Tak samo moina by twierdzid, Ze fuga Bacha albo
kompozycjn Debussy'ego niczym si¢ nle roéniy od milego déwie-
ku fujarki wiejskiego pastuszha.

Winsnie fuge najbardziej mi okredla setuk¢ Cybisa. Fuga ko-
lorystyczna, Jeszcze dziz pamictam kombinacje szafirdw | rodu
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na pléinie «Kobicta przy stoles reprodukowanym w o eNowi-
nach Literackichs i oslry zielefi jablek na pliinie «Stals. Nie
w tym nie bylo 2 latwe] wypadkowodiel, a naprawde odkryvweza
matematyka barw,

Dzisiaj malarstwo polskie jakimi by drogami nie szlo, nie mo-
ke pominigd dlorobka Jana Cybisa; powiedzintbym wigeej, kaidy
malarz polski powienby zaczynaé od Cybisa jak od picca,
przejéc jego surows, bogaly i trudng szkely keloru, bo wiedy
dopicre mode si¢ pociud naprawdp wolny i diezvé na to, ie jego
fantazje, margenia cey =ainlercsowania nie wyrzoc) go na poxi-
malarskie manowee, na kidryeh zablgdzili malarze hisloryeznd
XIX wiekn = Matejky na czele,  Malarzom, klorzy przeszh o
szhote, nie jesl grodna ami literatura sorrealistyczna w rodzaju
Daliego, ani leorie soc-replizmu, Kldry zniszezywszy malarsiwo
w Hosjt. cheiatby zniszezyd malarstwo | w Polscs,

Kaidy malarz wie, ile w jego technice, w jego pdidniejszyvch
nawyvknch, 8 nawet w jego wizjl, jest skulkiw takich ezy innych
warnnkdw iycia, nawet takich cey innyeh gatunkiow pendzii,
czy gruntiw plitna do kidryeh preywykl. W okresie parvskim,
i lakie i phiniejszych polskich, gdzie warunki pracy Cybisa
byly zawsze bardzo cigikic, Jan przvwykl malowad bez kotiea
na jednym i tym samym pldtnie. Czy podiokem tego nie bylo
majproseicj to, e kaide plitno kosztowalo, e o pldtng bylo
trudno. Obrazy jego stowaly sie cieikimi przedmiotami, grube
kotuchy farb letaly jedne pa drugich, Sam pamictam niekldre
£ nich w kilkunastu fazach t nie daruje Cybisowl martwej na=
tury z golebiem w deliketnyeh szaryeh, perlowyeh lonach, kid-
ra po parg datsch zamienita si¢ na innp o dominuojgeych,
cipikich crerwieniach. To byl jui obraz zupelnie dnny. Giyhy
na miejsen Cybisa byl Malisse, zrobithy preynajmnie] dwanas-
cie plicien z jednego obrazu Cybisa. Jest obraz Chetmonskiego
w Muzeum Narodowym w Brakowie, gdzie czajka leciea na nic-
bieskim niebie ma trzy skrzydia zamiasl dwidch, Jedno skreydd-
lo, zemalowane przez Chelmonskiego, uknzalo si¢ z powrotem
po pary latach. Moze Jan Cybis lekcewaty ten moment, jak jego
abragy bedg wyglydaty za pare lal, co spod ceego muo wyjdzie
i zacznie nicoczekiwanie graé, bo jedniy z cech najbardziej cha-
raklerysiveznyeh tego malarza jest, e proces poszukiwania jest
dls niego 2awsze wainiejszy od rezoltatu. Obraz dla niego nigdy
nie jest skoficzony, Ale {ak nie mogs rozaumowad ludeie, kidrzy
rozunviejy cala warlodd jego osiggnies. Cybis wydaje mi si¢ dzi-
sinj nie twko najwybitniejszy postaciy malarsky w Polsce, ale
chyba jedny 2 najswictnicjsaych i znaczgeych w Eoropie,

Drwa, Irey obrazy na zbiorowyeh | przewninie wypadkowo
dobranych wystawach zagranicy nie mogy pokazadé czym jest
Cybis, Dzisiaj zbiorowa wystawa tego malarza moglaby byé od-
kryeicm dia Europy,
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Pobladia noc doczesng. Widze was na przestreal
Jak matodd wam oblasi czaszke robaczywa,
Bledng pola bitewne, gdziem z konia obiieszezal
Walnadd § dume waszg, § powiewat grayeg,
Plaski mrok chee mnde urzec, mrok co uM_uskaI
Pioruny pree:naczone, by =lo tropié na dnie.
2olnierze! Widze trud wasz, pobiel i krwvawi,
Widzp kio sdradzi pierws:zy, ostatni, .t.-fc-‘ padnie,
Dajg wam, co sig we mnie do biln roteZa

1 co zostamie potem dla was do :r!nbpr!'fr:

Moje giry ogniste, gdziem blyskal = org=a

1 rozcina? nim przyssiodé. Gorg mego =UCiL

i i sota burzy.
Siatem wiatry émierlelne, Jestem c20 i
Lecy na niej, swial niosg i iyje bezdomnie.
Mdj mil karzawy wzbija. Gromem si¢ powtorzy —
Biada, jeieli pustym! Pusigm diwigkiem — po mnie.

Nie dam wiedy pardonu. Kto odstal, niech ginie,
Jak zbijey zeily ma was wyrok po wyroku,
Napadnle was zloczgicq § w ciemne jaskinie
Straci, preekinie i sniszezy. Uduicte sie 1w mroka

Jedli to bpdzie szolan — badsie sprawiedliwy,
Jesli aniol — miecz ivtoiy do reki cheruba
Konie moje, sariyjcie! Wysoki i miciwy,
Skazuje was na wielkoi¢. Bez niej zewszqd zguba.

Kazimierz WIERZYNSKI.



Najnewsza Risteria Polshi

Na rumunskim rozdrozu

(Fragmenly wspomnieri)

oo Droga ze szkoly w Kulach do mostu pad Czeremoszem
nie jest viluga. W normalnych warunkach wystarczyloby kilku
minut nawet na marsz pieszy, Teraz jednak — chot sjedziemys
amtem — ten niewlelki kilomelr wydlufa si¢ bez kofica. Mija
kwadrans za kwadransem, a my ciggle tkwimy jeszeze wirdd
domkiw i ogrodiw ostatniego polskiego minsteczka, Jesl jui
chyba godzina druga po pdinocy, gdy zblizamy si¢ wreszele na
tyle do granicznego mostu nad Czeremoszem, ke widad jud wi-
tle swiathn rumuniskiej Wyiniey. .

Po wiedlu dniach meczgeego upaln jest wreszeie zimno, Miy
drobny deszezyk — ciemnosé nieprzenikniona. Posuwamy sl
walno, krok za krokiem, zalraymujge si¢ na diugo eco kilka me-
trdw. Nie wida¢ nic, czujemy jednak, te przed nami, za pami,
obok nas — seisk niewlarogodny. Przeladowane bagaiem, prad-
pelnione Judimi wory réinego tlypu — ol olbrzymich cigtard-
wek i aulobusdw do malyeh motocykli — stloczyly sic w cient-
nodei na drodze, jak ogromne stado owiec przed wisky brami-
Kws przyniost z gory, z czola nasze] niesamowilej kolumny:
niepokojyey wieln wiadomodd, ie Rumuni preepuszcssjy prac?
szlaban gramiczny tylko po kilka aut narsz, — zatrzymuji je
za szlabanem, sprawdzajy dokumenty, robig szczegdlowy rewi-

Zj¢ — jak za najlepszych pokojowych czasdw! Trwa fo dhugo

i_!-I'c}l:! len ok na drodze, i 1o powolne tempo naszego posuwi-
nia si¢ napreod.

Poruszajye siq w scisku i clemnoofel — kakdy co krok spo-
l:‘;:" 81 2 prreszkods | sam 2 kolel slaje sig prieszkods din wo-
For il

» Idgeych z tyta i 2 bokdw, Ludzie, przybici nicszezpécionm
— Wyszarpan! moralnie, znwieni | zmgezeni fizyeznie — nle
panujy jui nad nerwaml. Co chwila wybuehajy awantury | wed-
jemne wymyslania. Olo sypie sie gdgies w poblitu grad socsys-
tych, ordynarnyeh przekienstw. Troche dalej ktoéd obiecuje ko-
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: A i i i hat sie tak na-
& ewwrinat w pysks, klos inny radzi enie pe :
E;:{-;I:F:":rftzi ;.ﬁzhiq:ium mordys. Ktos kinie szpetnie, bo 1{:
i:'wmuu:’wi i tloku uszkodzono mu wiz: chee o GIJE]I'E{H.: z.a:pum
fwiatto, wywoluje jednak 1[.‘.:._:.—_1.:“; :I‘;;lekplrult)zﬁ:}x\l;:q -!E; ;: .;' d':ugu
BT iakrew, gasicl..» Jakos f b / Hiug
f:":lf?{\ffﬂ' J:Ei;:ulj':!c Ilt!fguhiuuu w clemnosei _dzh.;r.l. Hi‘iﬂ;l-:
ot ‘o w el glosie irytacja pl‘xﬂ'uﬂ!i_l 51 8 Gpnio ;
ETgﬁfl::i!“::“:;;:gi-“u:‘ rogpacz. Po kxx-nd:[n:}sin ]esi'alczu;:f;tf::
P e '1 u% 1 erogpacroni, glosem | umc}'nf m z
lll:ll:r-':bh.iiri:::gillu nie tylko deieci, ale | meza, kidry poszedi szu
cad L ginal w ciemnosci, nie wracal.. e
Luml-uzlftlzrii T\t':tujemue wymyslania nie trwijn diugo. ‘:ﬁyhu
chajiy i En_-j.;'n} szvbko, jak szczypla podpalonego prochu, W Er:n-
rw.{:h shysze arvwki rozmiw, preewainie qaltemnli 81:1?1 :;1::
onous Wazyscy cheieliby prazekrocxyc len sziabd
ﬁ:.?;::-t:zl;:jws“ W:If\rm jednak pewne odcienie | ijaﬁ!i_ru:ve tlltﬂﬂ
binic ! ST i jnkas mdwi smulnie, e la ©
réinice. Oto stysze, jak pani jakas "o t smierci kocha-
idein wronicy pPrEypomina jej cigiki moment sn : ¥
II:ZEEHE:'I;& Sim;z:]m' przy niej medezyznn dz}jw; s[qa:l!;iﬁgu?
fa. f ' i drogi, — odpowia —
skyd takie poréwnanie? <0, mdj - odpoyinda penl 2y
; klod Dliski umiera W lngnznrr}mr.h, na re
ﬁ?: mnu. l:; f|;-|-:,+.--:-is.-'.t nad naszym Zdlem i rozpacti, 'E]'EII:}'IJ:;?EHE;
nie tal z nami i 2yl jeszcze, — gOruje Wesichn '
ﬁ;ﬂmlh’f’l lf;islul sie meczyé, skoro n_llunku ﬂ.ll:'jfllfl;..h ‘hl;nlli“:-l:;n:
jest w lej chw'li — nie ma dla nas innego Wyjscid, :
{:;m: :rjir:.r cheiatabym jak najprodzej przestypic len Slll‘;:f]l!gi
fllht|1'|£.r progls... Ale pani ta w mnczaﬂ;ym nml;:;m:rwﬁch i
r: rvintek, Wieln wzdyeba do szlabant, Rl
Eﬁzijuzuﬂrtnl;imgimnitimj wedrdwki, tm““im' mr:ﬂ;:lm =
cheiatoby sie wyrwad wreszele £ ku;zlln;:tarﬂ: bﬁﬁf s
jueveh welrzgsow i ciosdw, — cheialoby swol e e
Ll".bgdctc?mu.t!:. odsapnyé, odpreiyt siy mlmfuTt‘} iz I‘:zt::!c:ul‘-gﬂ.
tesniy~do dachu mod glow 06 JEL KR, (G samalotiw
do nieba wreszeie, nn kléorym nie -. . kil
iemiceki ;L stkim obawa praed
niemicekich. Odzywa sify prey 1ym WaEys 3 Sz
i 5 sdzone plotkl 0 za
Lajyeymi sip Moskalami, Krijzi fu plespraw R =
¥ y iete wlv, 2e kawalerian i czolgl so
daleko zapewne puauml.ld. domysly, & s wlent i
iecki ili w : pa przeciwlegle prze
Wieckie mogy kakdej chwili wkrocayc M ® P
iedeie Kot i I i garni Wazy
Micdely Kut, ie jedli wkroczg — lo DCIy ool A
kich, ktdrzy sa jeszcze na polskim brzegu Czeremoszu, &
in p y & lakomi si¢ na wywo-
sip pray tym, czy ludnod¢ ukrailiska nie z ! yw
iuné z E’ulﬁki .miiu hogactwas, kios lllfl:"-}" ;vnnliikr::j il::,: n;::?l:::
nujwiece] — ze strachem mysli o swicie: €& | 10-
lul{' nielgiicckie i cry nie gbombardujif lego sk_l_11::ien:rn iu‘dm i
Woziw? Obawy le, podsycane co chwila, WYrainjy si¢ W ros
Nijeym zniecierpliwieniu, w coraz gloéniejszych prelensjach ;'h?
Ruomundw: ezego eci dranies — ele dzindys tak maradzy? i
czy w ostalnie] chwili granicy nie zamkng? : ‘
Wszystkie te roziegajjee sig dokola w_t-atchn:cnm i pragnic-
nia, troski, obawy § niepokoje nie budzq jakoé we mnie Zadnego

.
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oddiwicku, W bardzo powolnym i przerywanym ruchu cigia-
réwki znajduje troche nlgi dla siebie. Jest w tym cof w rodzaju
wilzigeznofel — nie wiem nawel jui dla kogo — dla emarudz)-
cychs Rumuniw, czy dia stioczonych przed nami wozdw? Sie-
dzae w glebi cigiardwki — patrze uparcie przeg jokags separe
w czarng noc, — «To jeszeze Polskaly .. — powlarzam sobie
w duchu, Tok mi trudno, tak bolefnie ciectko oderwad si¢ od
giemi ojezystej, ze chwilp poiegnania z nia cheintbym przediu-
iyt jak najbardziej.

Czuje zresziy, te mijajac powoli te ostatnie skrawki polskie]
ziemi, — #egnam si¢ nie tylko z Ojezyeniy. Z uezuciem bolesnego
rozdarcia w sereu — z lekiem nawel oczekuj¢ akazania sig w
ciemnodei szlabanu granicznego. Méj Bole — iled to razy, jok-
fei czoslo w wygodnym samochodzie, w lagodnie kolyszieym
polskim pulmanie, ezy tek w cichym, wyslanym dywenami mii-
dzvnarodowym sleepingu przekraczalem linig granicy Polski.
Zawsze pod warslwg uczud, wywoionych wiwezas = kraju,
tkwita w pglebi ‘mocno, jak kemien wegielny w gmachu i jak
ten kamien niedostrzegalna pewnodé, e po kilkn dniach czy
po paru tygodniach wrdee do siebie, do swego domu, do swej
rodziny i prevjacidl, do ukochanych ksigiek i przerwanych
prac..

A teraz? Teraz szlaban graniczny urasta do rozmiardw. lra-
gicznie ponurego symbolu. Nie tylko stanie sig olbrzymis i nle-
ustepliwg przeszhody na drodze powrotnej do mego edomus,
do wszystkiego, czym 'dotgd Zylem, co uwnakalem za najbliisze
dla sichie, za najdrozsze i niezastypione. Streszeza on w sobie
przerazliwie okrutng prn_wdg- o tyeh siedemnasiu dniach wrie-
énia i kryje tajemnice nowego, zgota innego, jutra. Innt¢go i no-
wego nie tylko dls mnie i nie dla tego tlumu biednych ludzi,
sttoczonych przed granicznym mostem, lecz dla paru Zyjyeych
dzi% pokolen, dla catego narodo, dla calej Polskil...

Tak, — zaraz za szlabanem otworzy sig przed paml nowa
droga. Droga ciernista, ddleka i, co najeigisze — dluga! Nie
sudzitem w owej chwili, by sojusznicy nasi wobee naszego ini-
litarnego zalamania si¢ cheieli | mogli wyeofad sig z wojny-
Ani cienia takie] witpliwodci nie mintem, niepokoilem sig jed-
mak, te Anglicy swdj wojenny wysilek rozlody na kilka Sal. Nie=
tretnie preypominaly mi si¢ fragmenty krzemienieckich jeszez®
z kochanym Sewerem rozméw | wraied, kldre — jak wiem [0
dzii — byly wiernvm, choé niepelnym  echem dramalyeznel
rozmowy ministra ‘Becka z obu sprzymierzonymi ambasadora=
mi: obowinzek udziclenin Polsee natyehmissiowe] pomocy nie
zostal wykonany, — jest tyvlko eplin diugofalowys | zapowied?
wojny co najmnie] na trzy lata. Trzy lata! Jezus, Mario! Trzy
lata’ z dala od kraju! — jak to przeiyé? jak wylrzymad? Z 2o
lem, ktéry przeradza si¢ chwilami w jokies tkliwe wspdiczucie
dla samego siebie, mySle o tym, jak lo uparcie chelatem wri-
cié do Warszawy, jak probowatem plyngé przeciw pridowi. Nie-

stety, prad czy los porywal mnie, nidst x powrotem! Jak tonijey - I.

.
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krzakdw, chwylalem sip wszystkiego, by si¢ pradowi opreeé.
Na pritnol Zanidst mnie oto do rumuriskiego szlabanu, a lerad
gdzie poniesie?

>
.. .Musze zawrdeil wspomnieniem wsiecz, colngé sig o kil-
kadziesigt godzin, Kuly — sobola 16 wrzednin. Dzis — gdy 2

oddalenia, jui po kilku latach, patrze w treié tamtych dni, si-
dzé, B¢ to tylko silne odruchy samoobrony wewngtrznej nie po-
swalaly mi dostrzegad lam smulnego, I:-ulp.s:nagu. pm‘.}'gnls-hm}ip
cego obrazu strzgplw naszej panstwowoscl. Wewanglrznie na-
stawiony bylem w innym kierunku, To, co sig jul stalo, odbie-
gato tak potwornie daleko od najgorszych nawel przewidywan,
bylo tak diametralnie roine od wszystkiego, czego sig mozna
bylo spodziewad, i€ instynkiownie m_iwraealam sie m'l TZeCTY-
wistogel, ktora mogha i musinin przecinad nnihrula_lmq uﬂlalqit
wiylte korzenie sindzen. Z jakis nieprawdopodobnie uparly silg
— zapewne sily rozpaczy — podtreymywalem oburics SWe nit-
dzieje, wigzalem pracowicie i niespokojuie welys rwiee sig ich
nici, wierzylem, wmawialem w siebie, fe wazystko 1o sig _:mile,
ni¢ musi, te nastypi seezpsliwy “zwrol na naszym froncie, e
do diabla! — ruszy sit nareszcie nasi spraymierzefcy na zi-
chodzie !... : A E

. Rogstawione na skrzykowaniach drig pnsterunkl_pulmh
i tandarmerii pilnowaé mialy, by nieuprawnione wozy | osoby
nie preenikaly do Kuol, Kosowa i okolic, zajelych przez naczelne

- urzgdy panstwowe, Mimo 1o do Kul przedarto sig réinymi dro-

gami | pod rétnymi prelekstami duto ludsi, niewiele lub :g:_:ln
nic wspolnego nie majyeych z pasiym ministerstwem, Jest j_ui
wiely dygnitarsy, widu rdinych dyrektoréw, posléw na sejm
| senatorw, wielu obcych nam urzednikéw z innych resortow,
poza tym sporo idziennikarzy, kilku aktoriw, para literaliw, wre-
sreie niemalo uehodfedw 2 rdinych siron Polski, bo spotykam
wirdd pich i swoich. znajomych 2 Kryniey, # Kruk!:rwaf,”z War-
szawy. Malenkie domki przepelnione s po brzegi. Nipwielka
mieicina, nieprzygotowana na taki nagly najazd, zostata szyvbko
ogakocona ze swych zapasow. Jul w drugim dniu naszego pobyiu
hrakowalo chleba, nie byto papierosiw, sani zapaltek, w kawiar-
niach | eukierninch nie jui poza wstrétng luea nie moina bylo
zdobyd, bawlgce zas swojj nazwi epokoje do sniadatis — male
restauracyjkl — wydawily - jui w agrnn:rzunynh‘ ilosciach iviko
#otowsne jarzyny lub kluski, skipo polane stoming. W mieseie,
Ewliseesn na ryoka | w ulivzkach, wiodgeyeh do mostu granicz-
nego, pelno aut riinego typu. Ludzie pomgezeni, niewyspani,
zdenerwowani, #i — bladazili niespokojnym wzrokiem micdzy
niezachmurzonym niebem, skad ciagle oczekiwano niemieckich
nalotiw, a leigeym tut rumuiskim brzegiem Caeremoszu, oddy-
chajycym rowno, spokojnie, bez uciskéw tef przekietej zmory z
Powielrza..

«o. Ul nas, wewnglez ministerstwa, coraz wigkszy, nieslely,
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rozkiad, coraz glebsza dlezarganizacja, coraz jaskrawszy upadek
dyseypliny, Nie przestap z' tym walczyd energiczny, ruchliwy
i — juk zawsze — niezmordowany dyrektor Deymmer, Thomi
teid, gdzie mole, nteraz w spostbh gwaltowny, moie brutalny,
objawy malodci ducha, defelyzmu, nawet paniki. Jest w naszym
zespole duo kolegdw, moenyeh wewnelrznie, opanowanych,
spokojnych w obliczu nieszezpicia, zawsze golowych do naj-
wikszego wysitki i pracujjeyeh dugo;, bez piemydryeh proble-
miéw kompetencyjnyeh, pracufijcych wseedeie, glzie jest cod do
zrobienia. Jest jednak réwniei sporo Judzi, albo wyczerpanych
jui doszezelnie | nie panujacych nad nerwami, albo po prostu
ludzi tehdreliwyeh, I i, i tamei podchwytujy kakdg plotke, roz-
dmuchujy jiy, wyelbrzymiajy — w olgpieniu czy ze zwierzreym
raczej strathem patrzg weigt w bigkit nieba, oczekujge kahdej
chwili nalotu | wyrywajye sie caly duszq na rumunisky sirong,

0 jakicjkolwiek sensownej pracy mowy wlasciwie nie ma.
Pracuje w gruncie rzeczy tylko minister wraz 2z najblitszym
swoim szlabem. Dzial paszporiowy, znacznie powigksrony, olle-
zony przez tlum, od Switn do nocy wystawia paszporty zagra-
niczne | wizy wyjazdowe dia tych, ktérzy musza ezy chey wy-
jechai do Rumunii, tub dalej nu zachdd. Grochngla panikarska
wiadomost, Ze hezx paszporiow zagranicznyeh Rumuni «nikogo
nie preyjmis — nawet stali mieszkaicy Kut stojy godzinami
w lym thumie! Poza tym jedli si¢ cod u nas robi — lo doryw-
czo, w sprawach, wyrastajyeych nn e loksinyeh waronkdw |
potrzeh, Oczy wszystkich zwrdcone si na nasze ministersiwo,
najrozmaitsi lwdgie przychodzi 2 modstwem réinveh spraw,
preynoszy dgdania najpreedziwnliejsze. Niekidrzy tylko wykazujy
tu cmiar i takl, W tym morzu pridh, faldw, pretensji, plywa
bez wytchnienia garstha koligdw, Wirkszosé ureednikow walisa
sig Jub sterezy po korylarzach Sgdu Grodzkiego, u:’txit- riilo-
wano zorganizowac nasze biura dia normalnej pracy, Inni wid.
cri sig po miesele, szukajy iepszych dia sichic kwaler, wygrae-
wajy sl¢ na stoficn, prezesiadujy godzinami po ogoloconyeh cu-
kiernineh, odwiedzajy sic wreszeie po kwalerach, poeloszajie
sig nawzajemn lub karmige najdziwaceniejszymi plotkami,

-« W osobotg 16 wrzesnia, w popoludniowyeh jui godzinaeh,
dowiedzialem sig Ze nasz konsul w Crernioweach, p. Buynow-
ski, zgodnie z olrzymanym poleceniem, omowil juz 2 wiadzami
rumunskimi sprawg previeeia uchodicdw z Polski.  Uchodiey
eywilnl/ prayjmiowani by mogi na wszystkich punkiach gra-
nicznyeh. Olrzymad tnm majy poxwolenle nn pobvl w oznaczo-
nyeh miejscowoseiach, do ktorveh precwiezieni majq bve po-
ciygumi — bezplatnie. Zastrzeienia zrobiono, niestety, dla Zy-
déw, Rumuni przyjmowaé ich nie chey i dotyd nie udalo sie
zlamat ich twardej niecheei.  Buvnowski donosil ponadio, i@
whadze rumuniskie zgodzilty siv na przyjecie i skupienie w jed-
nej x wybranyeh miejscownsei 4on § rodzin urzrdnikiw nasogo
ministerstwa. Dowiaduje si¢ let nicbawem o ostatnich zarzys
dzentach, kidre mdiwin, e w isiniejycyeh warunkach i tu —

h_
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w Kreemieicu — nie moini qurudnw ws:;;rsl-
de 3 mie moke byé tak, by ludzie th}'lh wlt'lemurq izu-
;:i:h li::e;c;{:nfn::ﬁci. W zredukowanym z l.:!nuec:nulzirl z;:!_n::;:::
,-.:“-i{- Pc.m:ltm'-_ muszy ylko ti,_ c0 _majv, Scisty pr:E d:h:i i i
slone zadania Nieprzydzieleni, nie majyey ko". TE;I 'ﬂﬂw“.
‘muhwi Kuty opufeic — 2 1¥ym, ie hedy 1raklnwgm jako T

' 1 moiliwosci — bedy powolywani do pra-

i — w miarg potrzeb i : I n
:n- -,;ﬂ“:-hcz I_. moie ewakuowad sig do Rumunii, komu {o nie

! i talny: moie
iads otrzyma kilkumiesigezny urlop plal ;
:ulp-_m:v "It:i:: w dtﬁ:;:ej u}irum okolicy Kul, moie — jesli ezuje sic
zan”'?i_h wracat w glab kraju. -Dowinduje si¢ ted Ku 5-.,1.-.,-““1
:ITHIE'III:VH'H;J. te naleig — do zespolu, kidry w Kutach pozostad

mus.';;ﬂ noczesdie jednak 21y ,mpm\'in:d:iiuwnkuﬁcjl nadleciala do

i iead mi-
. ar ok clostwie Sosnkowskiego pn_lj Lwowem. W i
h}!mms( ulz?;_;:u.,:_’tlt:]ﬂ dywizji niﬂpiecklr:_h. 0 tyhiacn-:t[ m:lwl;
wtnl:?;: 1{:_-11::-‘:!-\' o dwnsin c:'uiguﬂh i wu-_lutdnnlueh. tdﬂb:.r'li,::l.uu
dr poqvel, Dla wszystkich wiadeiwie staje sig io l‘t 0'1:3'5'._1
m:Jszt, .;.} éuiniecenif_- czuje sig dokota powigkszong “_"- ;ut
I';.nu Ellil:"fy }!:-.dnnk i teraz nie ukrywajiy swego ‘“P'E;fyf‘:“;;ic:u_
Nie o windomodcis aby W pie wierzyils.. Oso ﬂ;ﬂ :
;luht*u - = ,w.-llj\ uimrl.i.-j wierze — jako szezedliwy dla ]:‘-_“
;;::--:"—_]akn pierwsze drgnienie “‘fkﬂ-l{"“'ki wydarzen w kie-
; a korzyse, Cik z2a algal.. o F .
ru::‘l,i:ur;?n:r:i:;: pudnieceniu wpaidam na lf?"i mlg:.tar':‘:' ."':’:1
kwatory h"n“]-'lﬂl'lzi'-"li"' sig & Marysig tymi ":.“". mlll:'l;:: f1\.1n|r.i-:n‘il|:.5|1|: i 4
jeszcze’ powzigé wspolng decyzie, Go r;?ma]l:;r:unii “Wice c02?
opdrzucamy zgodnie MoAliwose Wy jazdu da caf lu — w Kutach
zostat? Zastosowad sig do zarzgdzenia i t":m cie abowi-
— na wyznaczonym posterunku? Odzywa si6 POCEIEL Tt
k't shosbowey ayseyplny, tym soielss 1 A% I SIS
iud jes i met. Jedn AR ! ,
Ju'} .#-.“‘L-:n?::tkr:ihi -z—n wtidm." mokliwosé innego "'““’“iﬂﬂjﬂ{ ::4'1
i tveh dziesigeiu upiornych dni, nd kﬂ-‘fﬂ“n"“ﬂ“ i
E”!H“ !i __ biernego, bezradnego uchodzenia praed 1;.,::!:-1;
::.uht::::,{q __ parastal we mnie bunt, Nie mﬂl{ll‘lﬂ[ anie wh-';IT
ohmierztego i upokariajpcego poczucial hilkn:tm mi\-;i-mi ‘;h:
i'l:uuwi{-..l:hrlmio. Hrzcm?eﬁr.uh-— ﬂm:::::j!lﬁ::uigu iy
i gadajse swolnienia lub co e
};:m{ i;;lﬂ]‘l'l!:'tll urzednikiem — h}‘lnln_lﬁiﬂdl‘;‘?‘w Eg?‘iﬂi‘u
Kiem artylerii i wlasnie t-:r;z. g:ii:r;i, 'l:ll'::! j‘ ﬁd{‘; Sl oy
inilnisizey swij obowigzek uw dvppayadan
:‘-.E.ilstiLl;mﬂiz:.kﬁ.:luchnly tego nmlrhelnh:. [‘nar:«.-d'fplimrr|+r:.|1 ;:: -!_:‘
skusje zamykajge stwierdzeniem, fe jestern W ERETTRE AL
sy nfpan i a4 Sol 1oL L
v i erekajae — dotogzylem sig 4o s, |
ﬂ:; :er::::igw dzié — skoro tyls Ir;nh-;_;du m!ch—:s!t:\ k“ uﬁ!lzfl
lah w iatd}.u-dn Rumunii. Plan md] nie jest zhyl skomp 0
el ¢ nie jest latwy. Celem glownym jest dotarcie
i, B W . Zduje sobie sprawe z praeszkod,
broniycej sip jeszeze Warszawy. & nje

juk poprzednio

o
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jakie tu spotka¢ moge, to tei w najgorszym razie chee dostac
sig do Lwowa lub jego okolic. Mam lam siostre, mam wielu Prey-
jacidl i znajomych, bo przez széreg lat stuiylem tam w putko
artylerii. Mam nadzieje, Ze zawierucha wojenna nie wszystkich
wygnala z domu na wedréwke, Kogod przecied znajde — zo-
stawiq Marysi¢ pod pewny opieky, po czym zaraz zglosze sie do
wajska,..

Z tym postanowieniem ide szukad Drymmera. Znalem go od
oSmiu ot — od chwili, kiedy pracowad zaczilem w minister-
stwie. Zawsze mialem z nim stosunki jak najlepsze. Nigdy nie
byl on moim szefem bezposrednim, nie uchylatem sie jednak od
przyjeela na sichie dodatkowyeh cigzardw, jakie mi nieraz pod-
rzucal. Wspdlpracowalem z nim niewiele wewngtre ministers
stwa, znacznie szerzej i powainie] poza jego obrebem, Tak bylo
np. z wielky encyklopedii o «Polsce { Polakach w cywilizacjach
{wiatas, kidrej redakeje objatem i prowadzilem przez parg
ostatnich lat na skulek jego #gdan i naciskéw | przy slalej,
rzelelne] 'z jego strony pomocy i calkowitym popareiu w wypad.
kach spolykanych trudnofci. Meraz szedlem do niego z silnie
grajaca pretensjy i niezadowoleniem. To on prezecie? decydowat
o tych Kutach dla mnie! Niostem w sobie ladunek dynanitu.
Zaraz mu lo rzuee!  Wobee poprzednich niepowodzen w tej
sprawie, -bylem przygotowany na rozmowe dlugg i ciptkg. Ale
ku memu cadosnemu zdziwieniu Drymmer tym razem «wal-
cryis nie cheial. Wystuchawszy mnie — po krotkiej chwili na-
mysiu odpowiedzial zgody. Zamknywszy drewi na klues, by nikt
nam nie praeszkadzal, zaczal mowié o sytuacji. Jest cicikn,
szezerze miéwige — jui prawie beznadziejna, On sam nie iragi
jeszcze nadziei na pomysiny dla nas wrol, ale trzeba sip liczyd
z moiliwoSciami najgorszymi. Zwycipgstwo Iwowskie Sonsnkow-
skiego podnosi na duchn — ale ezy to przechyli szalg wyda-
rzen? Sojusznicy nasi na zachodzie weigé nie robig nic. Wy-
powiedzenie preez nich wojny jest weiak aklem symbolicznym,
Whbrew zawartym umowom i prayjglym  rzobowlgzaniom, bez-
czynnie przygladaja si¢ naszej walee — naszemn rozpaczlive-
mu, w ealkowilyvm osamolnieniu borykaniu si¢ z¢ sleaszliwa
nicmiecky prrewngy. Przez swoich Mo przedstawicieli zapowia-
daji — poufnie, rzecz jasna, — e ich generalna ofensywa roz-
poeznie si¢ 17 wrzeinla, to znaczy jutro, Daj Boke! ale byly

jut z ich strony inne zapowiedzi, niedolrzymape niestety, Po-
tostawieni w dalszym eiggu sami sobic tytko — zdolamy je-
secze cras jakis bronié si¢ tu, w lym kacie Matopolski, Ale ]
len opdr pasz moke byd xtamany, Wiwezus Prezydent, raqed, a
z nlm_i i nasze ministerstwo bipdy musieli opuicic Polske, by w
Oparein o sojusznikdéw, prowadzi¢ walke dalej. Mote zdotamy je-
szeze ulrzymaé sig didiej na tvm skrawky Mulopolski; make
zdolamy go rozszerzyé, ale liczyé sig trzeba ® tym, #e josll nle
wszystkie wladze paiistwowe, lo Prezydent z cagéeiy readu d
naszym ministerstwem bedzie musiat opuscié teryloriom  Pel-
ﬂfl. bo tn w niestychanie trudnyeh warunkach wojennych nic-
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iliw /ie kierowanie sprawami -pafruslwnwyml.
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aﬁlﬂ' z ;adu‘t'i“ ted, gdeie bedzie nasze ministerstwo — iu,?nn d:::l_
nk: w]-;u ziemi ﬁﬂlakiei, czy ragranicd, na :nrhud.:m. '.u.sn 3
e zakie celem jego daZen jest skupienie w kraju, w ramac
::z;_ w: tajnej organizacji fudzi, kidrzy cheieliby pod okupack,
et ﬂ-:mz ‘jch warunkach, pracowaté w dalszym ciggu dia Pan-
": Fai'iliidr}ny prey lym byliby zdoini do ﬁm:nlych, f nnw?l{;
Libiin vch wysilkdw. Okupant niemiecki jest naszym v.rh'
n!tb?z,p":'!;"'!']m.m —_ dopoki panoszyt si¢ bedzie na zajetveh ob :
e H:-I:m‘:: Aty trwad musi rozwaina w‘nlka 0 naszy wolnosd
R i czerwana, nieustepliwa, zacigta. Zadania bedy po-
_'.“'nlk' ;tdwﬂ ¢ crasem w pewnym odlamie organizacil hidzie
d:mllun;:. ﬂk“ do okupanta praca bojowa, walka _f;m;:tnn, Emi:
f;" mﬂ*r;a I.L;;wgrsja polityezna i wojskowa. Zasndnlcdz} rn;mjn-l I:lnn*
fclbm}jeﬂ praca polityezna dia Pafl?iwa. pod ﬁ:iadr:’ :u'n A
swiskiem Marszatka Pilsudskiego. Nieklirzy pitsndezyey

wet najszczersi — s4 pogriieni w bierne] kontemplacji, w atmo-

elhi i kultu dla wielkiej postaci, My — nie W¥-
sr]:l:;:ﬂi :“zle:;w:'f:m:aftry kulla — powinniémy_b:,ré jak ::i#::;
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gni"“::.‘ii_:prp“u }meglczchlﬂ Warszawy | Nl‘all‘l":&l'.‘ 'Ei::x:‘si:;:-
jak front nasz przesuwat sig na wschid. Jui mi N
rownl w tym celn do Warszawy kilku dudzi T_ n;n: Eologie
z ministerstwa. Paru odeszlo 2 Krzemiefica, Tera A
ma zamiar wystaé jeszcze kilku. Sam te: bardzo prag e
“_a tab kraju i tam pracowad. Na raxie ]L-f!unk — :im G
nis%r: __ wabee niepokojjcego e;on;uu‘iu ;{ ;t::l;‘rgﬂiﬂ jz:t:ijciih- ird
i i i tai ECEE - feis
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trzeh, Na }rnztt rola moja polegad by mm:f nnnizl“;r:i;mﬂ-
Wurs'mwi,e tujnej ecentral adresP“'Eilr— 0 m p U
liby wyslanniey, lqczniey i nowi ludzie, praeze mnm_t- uberymg:
wanaby lqnzm;.-.:‘ z innvmi punktami, P“f-“. 1}':1 :n n‘:wu %
cingnyé sied tajny na wszystkie strony = “PIEEHN-I S ?pn:l.- it
dzi pewnych, przede wszystkim kolegow, kirzy '-"-Duf“;mﬂ 5
szawy nie opuszezali, Traklujice le :s_ulnnm hl:l:'{ltb pluu._l TS
Drymmer apelowal, bym zre:ggnq*:wl ¥ my3i w::. Fj_p:: el
wojska. Probowalem jeszeze bronic tej swﬂjf}_l::!a rej toskno “_:;-
i szukalem drogi, kiora pozwolilaby pogodzic jedno z ,drug;ﬂ.
Drymmer nie nalegat, ale | swej nuw!:_il propozyeji _niin St':-: '
Rozmowe naseq zamykalidmy akcentami pojednawezosci. : ¥
malem wige — wragz £ pseudonimami — adresy osdb, weing-
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niglych jui do powslajyeej sieci, podalem kilka adresdw swo-
ich — ghléwnego w Warszawie | pomocniczych we Lwowie,
Krakowie i ma prowincji. Wymyslilem na poczekaniu pseudo-
nim dla siebie, ustalilismy z grubsza zasady korespondencji kon.
spiracyjnej, przyvjelismy szereg hasel, ponadlo etrzymalem zook
rozpornawczy: maly, latwi do ukrycia czy zniszezenia szmatke
bialtego jedwabiu z wyeisnigty na niej najmniejsza picczecin mi.
nistersiwa i z wypisanymi tuszem w jednym roku tajemniczym:
«K. 73 oraz charaklerystyczng pacafly Drymmeri.

Reszia tego pamictnego dla mnie wieczorn utongia w klopot-
li'wej sprawie wyszukania parokonnej bryczki | w pokegnalnyeh
rozmowach z kolegami. W Kulach Starveh, gdzie sic wlokowal
Gabinel Ministra, koledzy #egnali mnie z odeieniem ni lo edzi-
wienia, ni to podziwu dla mojej determinacji. Mole niejeden
posgdzal mnie w dochu o demonstracje tylko, chociai co pra-
wila wszyscy byli tu pod wraieniem najswieiszyeh szezogiliw
o zwyciestwie Sosnkowskiego, kidre — olwicrajac jadniejsze
perspekiywy — musialo zmniejszyé | stopien le] moje] edeter-
minacji». Powiedziano mi tu, Ze opriez mnie, wyrusza jutro do
kraju pani Jadwiga Praimowska, kilku woinyeh i paru niezna-
nych mi blilej urzednikiw. Preedzieraé sig do kraju ma row-

niei ambasador Lipski, kiory — nie od razu wypuszezony z Ber- -

lina — daleky, okreing drogy dotart dopiero wozoraj do Kut,
by tu — na ostalnim skrawky Rzeczypospolite] — zameldawad
pany Prezydenlowi swdj powrdl po wypelieniu powierzonej
mu misji. Sgdzitem, Ze nie powinienem vdjechaé bez pokegnal-
nego meldunku u ministra, Ale sekretarz rozwitd! bezradnic -
koma: jak ma to zrobic? kied¥ | jak maie sweisngis T Pokaxat
mi swaj notatnik — od rana bylo jui u ministra wielu obeyeh
dyplomatéw | naszyveh dygnilarzy, teraz wieczorem — czekajy

N lub majy byé przyjeei auncjusz papleskl, ambasador
ambasiador Biddle, polem Arciszewski,
Raczkiewicz,

Francji,
Jpdrzejewics, Raychman,
[
Gdy przez longce jut w elemmnodei i zaltoczone ulicxki weo-
cilem do domu — przywital mnie glos pracmawiajjcego popra-
Wiy polszezyzny niemieckiego sprakera z Wroctawisn, Mowil —
zachlyslujae si¢ wprost radodeiy — e naczelne windze polskie
praygolowujy si¢ juz do przekroczenia rumunskiej granicy.
Stwierdzil poza Iym, ie Prexydent jesl w HEnintyniu, minister
Beck w Kuotach, marszalek Rydz-8migly w Kolomyi. Wylawszy
kubly blota na temal epanicznej ueieczki regdo polskiegos —
podawal na zakonczenie znang Juk nam wiadomoid o ogloszone
swielkiej mobilizacji> w Sowielach, z nowym dodatkiem 6 po-
wainej koncentracji wojsk sowieckich nad polsky granicy, £
nicukrywang satvsfakejy belkotal: wisdomo, jakie naleiy wy-
elygnigd styd wnioski — powoddéw do radosei nie ma i tylko
rzgd polskil., '

*

-+« Wyruszylismy z Marysiy w niedziely, 17 wrzesnia, raniut-
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nl.5 t'}“,_‘i ,_-?qal:; miody Hucul nieunukujpie rozglada slql :mq‘.
?J::n;ﬁ:kﬁie.bez chmurki. Chlopak boi lsled:rcs:;a nllep:ﬁin u:; sn_
iemiecki raz stwierdza,
nfnlulﬂw n:;:x:s::::‘:h_. l:;iil: jﬁzie nikt, mttumliusl ezgslo, hgrdza
oo att i1 pas aula, przeladowane ludimi i vfnllzk?mi: -
ens mu;ilt-cunn oblepione Swiekymi iub mr.-schm-r;’lyml_juz ﬂ',".
ﬁ:ﬁi‘:ﬂt.;’}wsh = podniecony i rl:lll'ﬂ_duwnm!. — hli;km.ll“:v;t;:
T;Iil'dz-..: swoim zamkniglym juk ewezoraj> a umknm.c'im m;nwu
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kn&iymnru! Z lekkim, uakr:yu.ilnjn_cym uczuciem = ja n;: o
: ramion nieznosnego cll;;i.aﬂ.:. — '.?'krm,xnm. Y
ey Ktirpdy ted pobiegnie i gdzie mnie zaprowa i e
ﬂﬂlﬁkﬂm ri r-ki’u' aru godzinach juzdy — gdy stotice bylo E.jlim
Niestely m-l 5grnp.‘r|qikt'l\'-' Ernulc:nj'i‘h. ktdrzy ln":!},‘m:r}i nia:i. “I:
“.Fm}b _-f“ duku;ul.-nh‘rw. dowiedzialem sie o wystap e_n. u =
:;mt}ﬂfﬁz:; w owej chwili jakby powiew olwierajgeej sig prze
onami otchtanil.. - T e
stirad . e wiedzn nie poza lym, xe kn:ula ¢ .
H"-E-‘mffck:::fc:y:; grl'uni.tn:. Staroslwo w hﬂlrafi;ﬂil; I:nz::;;:_
"_‘queﬁ‘k e p ogolowiu i czekad dalszych mzkat_ﬁml. 1]..‘; Itl:jil:‘fm:l}'
ﬂk l;n-ﬁ‘: I:n!ucn-.'. sig z Kutami, tam jednak .\;SE m; il
1 :l?iie :n,i]qt:-. Nie odpowiada rowniei Sniatyi.

. Etant ot Trudne jednak kontynuo-
Efm-.dﬂ l}ul:izn ﬁ;,c :;uﬁ:;:r;fl ':la; :11:;,5 czeka 2a nﬁjblﬁﬁ::; ::;
:m’tuﬁl gira;igicv radzy wracac, P“EF':""“,"I“H“&;': e
\\‘H: unjla.paz:rm razie obedry nas *‘3‘“’“55”“‘13';_'[ ch'pﬂ i
bdgt Postanawiamy tedy WAL S0 LU row stad = dac
wiageicieli folwarku w odleghosei kilku kHO :
e} nig.-pitanG, gy wojennych, przebijam  sig¢
e 5 prex rwaly przecyc W o] ox
w:]‘:.:im?::l?cn? do tego dworn — widz ng'h:jt;lri::?&ﬂ;l}'
radio i telefony falg ’M'?'-chgrn:ﬂgﬁuﬁadu]u s'f:; il
rfl;in;'chi n'mrfut sf.::.i;fnf:u ::1 bardziej zlowrdibny. é:mﬁ: :.2.
uwi:ii: T::géhrwﬂy naszy droge, “:m:;l:;:{; 3:: ‘:on;::‘mj} ng:
- H » VEIrA H
?{iukiﬁm-uddtm_lli-‘ngl ‘:]?L:a:ii:uﬂuu;nru. nie sy jednak ani hf-.nl:e
niem j wﬂu‘.!e!.:i-il rozbrajane. Kriiy dzika p?‘gluakﬂ._xe&'lﬁnuls_y
gu_ Egipr Ifscne“: pomoe 1 idy walezyé z Niemeami, Ale ';‘:ﬁ::l
[:1 :4 k'?! wila czerwoni szarancze jak swoich rifjm"-l-:wu-
Moskwa zaé stwierdz, #e ebohaterska armia sowicckas wyzwa
-Iﬂ Ukpaificdw z epolskiego pafskiego l““'“_‘“i- ""m.’"mz u'uw:
Ze tydowska ludnodé w miasteczkach, prowadzona pr s :1 fol
niajieyeh si¢ komunistow, buduje na powilanie hrﬂ'“}h A
ne, wywiesza masowo czerwone chorygwie. Po “-'51_3':! Pnﬁ 2
il‘liu panuje jeszeze spokij, sle mamy ez J-:'nr:J kw.;*m mh lm‘lﬂ
gdzied pod Zablotowem gamotdowano w hcztml.s sp i :l-}v i
rodzin uchodicow z Polski zachodniej — a byly tam A
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nawel dzieci! Pod Crortkowem zginglo smiercia meczensky
kilku oficerdw i Zolnierzy, napadnictyveh o Swicie znienucka
price komunistow, Ukraificdw | Zydow, 2 sisiednich dwordw
nadbiega windomosé o agresywnej postawie wsi ukraifskie] —
0 coraz smielszych iydaniach, Zabdjstw lu jeszeze nie ma, gle
porozbijano jui dpichrze, podzielono obory, Dwdr, w ktirym
jeslesmy, mial ponod zawsze jak najlepsze stosunki ze wsly, ale
i tu chiopi zglaszajy siv jui = szeregiem zqdan, ostaniajge je je-
szcze stwierdzeniem, le to przeciei bedzie wsprawiedliwicjs,
jesli dobytek dziedzica przejdzie do ich rak, a nle stenie sie lu-
pem czerwonych folnierzy.

W strasaliwym zamecie my3li | uezud, szukamy gorjezkowo
drogi dia siebie. Co robi¢? Cola rodzinma paristwa J. powstrzy.
muje nas preed dalszy jazdyg na pitnee. To, we dworze, riwnie:
nie powinnismy zostac. Po dlugich sozwaianiach znajdujemy
wreszeie wyjscie: jechaé bezzwlocznie w dkolice Zabiege, Pan J.
ma lam zaufunego czlowieka, kidey przez wiele lat byt tu, we
dworze, gajowym, a teraz siedzi w girach na jukiejd rzgdowej
lesniczdwee, Moiemy tam przeczekad pierwszy najgorszy ly-
dzient, potem ‘zjechad w dél fub girami przedzierad sie na Sta-
nistawiw — | dalej. Pan J. ma pisai do tego gajowego list,
ostatecznie jednak decyduje sic jechad razem z nami. Pani J,
i corki proszy go o to ze lzami w oczach. 7 chlopami nu wsi
zawsee iylo sig tu w zgodzie, im — kobielom — j gz strony
bolszewikdw nie nie grozi, a wiedzs, naceylaly sie | nastuchaly
doi¢ o stosunku Moskali do oficeréw. Pan J. byl preceicd
putkownikiem w armil Hallera. — Niech wice teraz jedzle w
giry, pod Zable, a po tygodniu si¢ zobaczy: jedli bedzie moina
— I wrdel. Pan J. dlugo ze soby walezy. Ale panie decydujy
za nicgo. Choé rygce im driy, a fzy plyng z oczin — starafy sig
pamiglaé o wszysikim. Mamy jechaé styd malvm, czteroosobo-
wym autem. Nastepuje najeigisza chwiln potegnania. Panie §
dzieci placzy. Pan J, stara si¢, jak mode, panowad nad sobg, ale
I jemu rece drig, i jemu lzy kreey sip w oczach, Wreszele — ri.-
szamy! Pani J. #egna nas znakiem krzyia,

We wsi gromadki chlopiw w odiwiginyeh — niedziclnyeh
— strojach, stojy na drodze. Widzye przy Kicrownicy pnna
deiedzica — rozslepujy sie powoli, geieiale. Pidzimy w kierun-
ku na Kosdw, Tu jednak nagla przeszkoda. Stojaca pray wies-
dzie do miasteczka policja gatrzymuje nas i kate tawracad, Roz-
kaz premiera nie pozwala nikogo wpuszeza® do Kosown, Na
priénp prosze, tlhumacze, pokazujie swoje dokumenty | maswind-
czenia. Policjanci sy niewsruszeni. Radzq mi sig odaé do Kut

- | postaraé si¢ tam w ministerstwie o eniwindezenie, stwlerdza-

fiee wyrainie, e musze jechad do Zabiego, wilasnie przez Ko-
50w, Nie wiem, co sig dzieje w Kutach, nie wiem — czy zastang
lam jeszeze kogokolwick, ale wobee nieustepliwosei policjantdw
i micmoknodei zwrdcenia sie do jakiejs wyisze] wiladzy — po-
slanawiamy nie tracié czasu | jechat do tych Kul. Nie jest to
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Roezmown nasza jednak rorciggnela sig nieco poza ramy za-
powiadanych Kilka minut. Dzis, gdy to piszg, nie potrafilbym
okredlic dcifle jej zasiggu. Nie odrdznig jui lego, co ustyszalem
wiwezas od Drymmera, a co w kwadrans potem dowiedziatem
si¢ dodalkowo od innych kolegdw, Nie sudze ted, by & polgczone
informacje zlokye si¢ mogly na pelny obraz — wiele spraw do-
piero piiniej odstonilo sie zardwno przed kolegami, jak i przede
mm. Ta, w tym wyjjlkowym wypadku, odbicgajac od metody
seisie pamigtnikarskiej — sprobuje kwestic (¢ wyezerpad, praed-
stawic jg w lych ksztaltach, w jakich widee jo dzis.

. »*

Sprawa przeniesicnin najwyiszyeh wladz Rzeczypospolite] na
zachid, nd leren aliantow, nie wylonils sie w Kutach w ostal-
nich dniach czy godzinach pobyiu na ziemi polskiej. Bynaj-
mniej! Rwestia ta niezmiernie cigika w swe] tredel, previea,
bolesna, upokarzajica i jakiei tragiezna — byla omawiana jui
na pocejtku drugiego tygodnin wojny. W pewnych, bardzo po-
ufnych mnie naradach, ale szezeryeh wymianwch zdan, jui w
dniu & wrzesnin kampani¢ w Polsce uwaiano wiaseiwie za prae-
grany; prrewidywano, ie skeaszliwa niemieckn przewsgn wlu-
dziach i sprzocie mode, mimo naszych bohaterskich wysilkow i
rogpacziwyeh prib zalrzymania najezdu, doprowsdzid w kril-
kim czasie do calkowitlego rozhician naszego zorganizowanggo
opory, to ted szukano — na razie w myslach lylko — drog, kidre
po klgsee naszej w kraju pozwolityby naom prowdzic wojne
gdzie indziel, w ramach wiclkiej koalicji — af do momentu jej
ewycipstwa, W konsekwencji wyrastalo stjd preeswisdezenic o
nicuniknionej, nie nutychminstowej, ale bliskiej — niestely —
koniceznodei preeniesienia ¢ kraju na zachdd naczelnyeh wiadz
pafistwa w oparciu o precedens belgijski z r. 1914 oraz podje-
cia wysilku dla odbudowy, wojska poza krajem., Inicjulywa w
tej sprawie wyszla wsznkie ze strony francuskiej. Wiatnie 9
wrzesnin, w Krzemielion, ambasador Léon Nodl w roegmowic
wiceministrem Szembekiem — po raz pierwszy wystypil z ogly-
dng, ale wyraZng i powakng sugestiy, by na wypadek naszego
militarnego zalamania sig, rozpoczyé preyvgolowania do przenie-
sienin nnczelpyeh polskich wiadz painstwowyeh do  Frune]l.
Sprawa ta odezwala siv zndw po dwdch dniach, 11 wrzesnin,
w tymie Krzemieficu, w rozmowie przybylego z Brzedeia muini-
stra. Boeka 2 amboasadorem Nolem. Dia Polaka eigiar prutﬁﬂllllt
byl polworny. Beck podejmowal go w poczuciu silniejszego W
nim obowijzku, ie jako minister spraw zagranicznyeh, musi pa-
trzed najdalej i preewidywad nawel najeicisze modliwosei. Tak
tei ujmowal to w rozmowach 2z Prezydentem Modcickim | Mar
szalkiem Smiglym — w Brzedciu, polem w Olyce, wreszcle W
Kudomyi: <jako Poluk i tolnierz — mowil — bede :i'lr-li.‘ﬁ“‘_""}’i
jesli o nie bgdzie polrzebpe, nle joko minister spraw zagraniczs
nych mam obowinzek to preygotowaés. Pédniej — jud w obliczu
kleski niewytpliwej — mowige o te] sprawie przeniesienia do
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Franeji Prezydenta i naczelnych windz — pudkrle::.']al. ie trieba
ulrzymat nasze miejsee w ramach koalicji — micjsce parinera,
a ui‘e obiekiu, I zerwaé 2 1§ nicszezesni polskg tradycjiy zaczy-
nania za katdym razem wszystkiego od nowa, co — jak okre.
dlat — miatoby mniej cech g'tovinuzz;r. a8 wipoej :|‘1ummn lek-
cewatenia wilasnej przeszlosei i warlosci zarazem. W swe] krae-
mienieckiej rozmowie z Notlem 11 wrzefnia prosil go, by ze-
cheial porozumied si¢ w lej sprawie z Paryiem, siwierdzid, ezy
rzyd francoski w razie nusze] kleski gotdw h«;dm!.- udzielié Pre-
zydentowi i rzgdowi polskiemu prawa pobylu i suwerennego
dzialinia — na rasadrie peinej chkslerylorialnosei, lak, jak Ilu
zatatwiono z Belgami na jesieni r. 1914. Amhnsnd:fr zobwwis-
zywal sie do formainego zatalwienia lej sprawy — ai do ukladu

Ze sgezegilami technicznymi wigeznie, podkresiat jednak, e

nie ma w tej dziedzinie ani cicnia witpliwoéci: rzad francuski
staé bedzie na stanowisku jak najbardziej lojalnego sojusznika,
ha pewno wszystko ulalwi i na pewno wykaie tu maksimum
iyczliwodei i przyjaini. Przewidywano — jui w te] rozmowie
— przejazd lydem przez Rumunie, a polem morzem z portu ru-
mufiskiego na okr¢tach francuskich lub angielskich, Strona pol-
ska poinformowala o tej rozmowie ambasadora brytyjskiego, =
progby, by zechcial powiadomic o tym swij rzad, Ambasador
Noil, zaniepokojony rozwojem wydarzei® na naszym froncie
(Niemey mogli, omijajae Lwow, przecigé drogi, biegnace = Rrze-
mietiea na poludnie), obuwiajge si¢ zbrojnej interwencji sowiec-
kiej pod pretekstem sztucznie wywolanyeh rncz_rq:h-:iw ukrairs-
skich w Malopolsce, prdbowal sugerowaé, by minister Beck nie
zwlekal z ewakuacjn ministerstwa z Krzemiefica dalej na polud-
nie — przy bezpoérednim oparciu o granice z sojusiniciy Hu-
munty. W nocy z 18 na 14 wrzesnia przybyl z jego polecenia
z lakimit sugestiomi gen, Faury. Sugestie te wszakie uchylono
i ministersiwo wyewakuowano dopiero na rozkaz premiera z
Lucka, W Kuotach — w sobolg 16 wﬂc—émn_ — ‘irzeba h;qrh? jui
konkretnie omowié te sprawe i z Rumunami: uklad o edroit de
résidences z Francjy wymagal uzupelnienia w postaci umowy
Zz Rumunami o edroit de passages. Ale w snhnllzrumhm-.lr.urn
fumuikiego p. Grigorcea w Kutach nie bylo, _g‘-:ly.‘nn_ WeEWsi-
e swoieh winde musial sie udad do Rumunii. .dglnsll.ﬂ!;' on do
winistra Becka 17 wrzesnia — juk po wyslapieniu Rosji, 1 zao-.
flarowal w imieniu krola dla Prezydenta i rzadu polskiego
«l'huspitalités lub edroit de passages. Beck, dzigkujuc za gos
clne, ograniczal oczywiscie swe zadania tylko do «droil de pas-
aages. Ambasador Grigoreea w odpowiedzi swej podkrealit, e
Wobee wystyplenia Rosji Rumunia, zwigzana 2z Polsks sojuszem
ﬂhrunn:,-m. musiataby wystgpi¢ zbrojnie po naszej sironie prae-
ciw agresorowi ze wschodu, ale niestely — w istniejjeej sytu-
ucji Wﬂgnntﬂmliiyc‘mti — RBumunia nie bedzie mogla tego wy-
konad, Proszne o zwolnienie Rumunii od tego obowigzku, am-
dor Grigoreea nie skqpit daleko Idgeyeh zapewnien, e
Sprawa przejuzdu naczelnych polskich wlade panstwowyeh olo.
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czona roslanie przez Rumundw tym glebszy iyezliwoseiy. Preyj-
mowal lei bez jakichkolwiek zastrzghef ga podstawy dla tego
tranzylu postancwienia kenwencji haskiej # r. 1887 i 1907, mi-
wijce wyratnie, te przejazd glowy patistwa | czlonkdw rzadu
kraju prowadzgcego wojne preez lerytorium paistwa neutral-
nego jest ezawsze dopuszezainy i nic narusza w niezym zasad
nentralnoéci. Po poludniu’ jeszeze — amb, Grigorcea po tele-
fonieznym porozumieniu si¢ z ministrem Galencu — stwierdzil
w jego imieniu, ¢ Rumunia wyraia swoliy zgody na niecficjalny
przejazd Prezydenta i rzadu polskiego do czarnomorskiego por-
tu w Constanzy — prosi tylko, by przejazd przez jej terytorium
trwat motliwie najkricej, bez diuiszego th‘I','(I:I‘leuniu sip gdzie-
kolwiek., Tak#e w Kutach ambasador francuski raz jeszcze za-
pewnil o pelnym zrozumieniu rzjdu francuskiego dla tragedii
Polski oraz o jak najbardziej lojainym stanowisku i o calkowi-
tej jego ivezliwodci i przyjaini. Podkretlal réwnlei, e tylko
przeszkody w komunikacji telegraficznej nie porzwolily na sci-
| ste ustalenie w tak krotkim czasie szczegOlow technicznych
ukladu o edroit de résidences. Skadingd jednak wiedzielismy
jut w Kutach o stanowisku premiera Daladiera, ktiry w jednej
ze gwych depesz wyraial w imienin rzadu francuskiego zgode
na przeniesienie sie rzgdu polskiego do Francji i jego tam dal-
sze urzedowanie na zasadzie pelnej suwercnnoscl [ eksterylo-
rialnodci, Dodam wreszeie, ke legoz 17 wrzeinia z polecenia
ministra /Beckns, wiceminister Szembek udad sl¢ miat do Buda-
peszin celem oméwienia z regentem Horthy'm sprawy preyje-
pin i polraklowanin tyeh naszych oddziatdw, ktire przekrocin
granice wegiersky. Oczckiwad lam moina byle jak najwickszej
jyezliwosei, tradycyjna bowiem prayjain dla Polski jest na We-
grzech riwnoznaczna niemal z pojeciem narodowego honorn.
Mielismy tel windomosci, e w eczasie naszej wrzesniowej walki
Wegry odrzueily zydania niemieckie — nie zgodzily sip na tran-
zyt oddzialdw niemieckich, majaeyeh uderzyve nn Polske od po-
tudnis, — i byly gotowe w razie gwatln ze strony Niemedw —
wysadzi¢ funel pod Koszycam:,

Tyle, jesli chodzi o rewnglrzng — migdeynarodowsy strong
tej sprawy. W sironie wewnglrane] — polskie] — gluboky wy-
mowe ma przede wszystkim faki, ie zardwno Prezyvdent Mos-
cicki, jak i marszalck Smigly — nie powslrzymujje minisira
Becka w wykonaniu jego cigikiego obowigzku enajdalszego
preewidywanias — nie okazywali sktonnosci do omawiania fe-
go problemu, Byt zhyt tragiczny, zbyt cigiki, zhytl. bolesny! Do-
piero w Kutach musieli i oni spojrzed nieszezeéeiu w oczy, Wy-
slgpienie Rosji stworzylo sytuacje, w ktorej zanikala moEniosd
dalszego skuleeznego oporu, Na tyly ‘naszej armii, od trzech jui
prawie tygodni zwartej w smiertelnym ufeisku z niemiecks prze.
wagy | w ponadludzkim gnuieniu i wyczerpanio borykajijce]
she jud miedzy Wishy, Bugiem i Sanem — Wlewa sie leras mowu
potega Dywizje d czolgi sowieckie, po rlamaniu slabego stosun-
kowo oporu oddziatiw naszego Korpusu Ochrony Pogranieza

—

* linpgs 1 p
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— spotkat sie mogly tylko zsbeznadziejny reakefs jakichs luni-
nych oddzialiw marszowych, siabych osrodkiw etapowych czy
stuih pomocniczych. Ostatnie — sprzed paru jeszcze dni — roz-
kazy Naczelnego Dowddztwa mdiwily o koniecznosel zmniejsze-
nia abszaru obronnege, ograniczenia go do czworokgiu, joki
tworza na Pokuciu linie Dniestru, Skryja i granicy rumunskiejll.
Tu sptvngé mialy — oddzialy, przewidywane dotiyd w szerszym

1) Nalety podireslic, e ta wicsne | w lecie r. 1533 w rozmo.
wach 2z przedstawicielami szlabdw Irancuskiego i brybyiskiego,
strona polska niejednokroinie deawald Wyraz swamnu ghebokiemu
Preekonanin, te pierwsze, na jsilnie jgze uderzenie niemietkie bez-
wagledng wickszoscia sil skierowane zostanie na nas, | 22 w lych
witinkach nie moge byc mowy o jakichs msadniczych sukcesach
polskich w pocgslkowej fazie woiny. ‘W konsekwencli adecydo-
wano 1 nas, e w plerwszym okresie walki Dedziemy sig tylko
bronld, woTigle ILLmIJ‘E"IJIﬂDﬁE"-! eofmd sie stopniowo w d@isbh kKraju
zaddajoe przy tvm nieprzyjacielowi straly mozliwie najwieksze B
nijdotkliwsze, W obronie lakiej armia polska wylrwal mials a2
do - chwili czynnego wysly fenig naszych aliontow na zachodzie,
co — odeigzajne nas od olbrivmie] przewagi Niemedw — stwa-
rzaloby warunki jesli nie do duialan ofensywnych, lo priynaj-
mniej do skuteczniejszej obrony. Protokol, podpisany 19 maja
1939 r, w Parytu priez gen. Gamelina i ﬁen. T. Kasprayckiego —
usinlal, e W wypadku napasci niemies iej g Polske — armia
francuska brzgwiocznie) bo automalycznie, pravelapl do <dziatan
wolennyoh; sirong I_l'“ﬂ{‘.l_!lﬂktl z.a_rlmwumyvr'ﬂ.hi gig I wprowadzid
nityehmiast do akeli swoje otodetwa, W trzechm dniu Irancuskie)
mehilizac)i preeprowadzic ograniczgonymi silami slak na wylra-
ne ghiekly (na przedpolu linll Zvefryda dla zajecia pozyeji wy-
padowych), wreszcie — w 1-1ym dnii mobilime}l rozpocind ghiw-
hymai sitami ofensywe generalng na froncie zgachoednim.. Rowno-
legle do prac misji gen. Kaspreyekiego w Paryiu, toczyly sie w
Wirsmiwle rozmowy wojskowe polsko-hrytyjskie, w ilﬁr:\mh
Klrune hrﬂrt]; sk:i reprezentowall gen, Claylon, komandor Raw-

i ptk, Davidson; sirone polskq zaé generalowie W. Slachie.
wicz | Ujefski, kontradmiral Swirski, oraz kilku oficerow szlabo-
Wiy, roanowach lych (22—24 maja 1939 delepiucl angielse
i proghe strany polskie] o wyjasnienid odpowiadall, ze feh lol-
nictwn bembowe, majoee drialad z baz angielskich | franonzkich,
Btinowic ma golows do natychmiastowego uiycia s=ile udergenio.
Wanr, Pomoe, udzielona napadoicte] Polsee przes lo lolnletwo, wy-
tagl sie w  bombardowpiii niemiecklch obieklow  wojskowyeh;
Bray fym Anglicy (zeznaczajgc, e chen uniknge  mokliwoscl oska-
T¥enin jch prees kogokolwlek, 28 1o oni, o nie Niemey, rozpocrsl
pombardowanie ludnosci eywilnej) odwiadezall, Ze - w wypadku
rumlmmowanm preez Niemoow  obiektow cywilnych w Polsce,
1l1m~,.n.-u_~dr,¢-.. po upricdiie] konsultacji = aliantem polskim, repre-
?Jum w formie bombardowanig w Niemczech lakich samych o-
bickigw, nawet wiedy, jedli Niemey nie beds jeszeze bombardo-
3 ali lerytorium bryiyjskiego. Preyvbyly do Warszawy nieco po.
‘;Hi:'j {15 1,-7_,!1 1939 T.) gen. ronside (e dawal wyray przekonaniu
i i:nﬂ:msw:i_zmumqta niemieckich -sil lamiceveh preez nalyeh-
0y o A silng Iotniezs akeje francusko-brylyjska, W sierpniu
at rLoomawiano jespeze sprowe siworzenia wo Polsce wysuniclej
lxﬁlphkt:-i bazy lotniczej. Niestely, mimo tych wszyalgice wmiw
t'x‘kEJ:IWI ti, Polska we wrzesnin w calkowllyin ccametnienim ho-
t2n f sie T wiclokrolng prezewags niemiesin,  Remunikery @
s I:vl“ sachodniego (stynne orien @ signalers Wb’ w najlepszy:n ra-

Emianki o dzialaniu palroll) fwiadesyly o0 calkowilym lam bez-
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planie obrony Wolynia i Malopolski, Warszawa, Modlin, Hel,
Polesie- Iworzyeé bedg wyodrgbnione osrodki oporu, wigzad po-
watne sily niemieckie | przediutad okres deziatai wojennych w
Polsce centralnej. Tu — na rumuiskim przedmoscin — w
oparciu o poludniows granicy — moina ze skopiony sily do-
czekad sif ciggle zapowiadanej | stale odkladane] ofensywy so-
juszmicze] na zachodzie, o znin i zwrotn w tak ciezkie] din nas
sytuaecji. Ale do dnia 17 wrzednia oddziaty, spodziewane tutaj,
nie zdyiyly jeszcze nadejsé. Jedyng, jakier nikly zapora dla
wlewajicych sie czolgdw sq stabinikie nasze oddzialy, pilnujyce
mostdw i broddw na Dniestrze. Poza tym — jest w Kntach tro-
che policji, kilkunastu fandarméw | — gdzies dalej, nie windo-
mo gresely gdzie — kilkwdziesigcin Zolnierzy z kompanii przy-
boczne] Prezydenta. Jakgs szezuply ochrong z Zandarméw mial
Wikdz Naczelny. To wszystko. Tymezasem — kolo godziny
cewarte] po poludnin — nadbiegia telefoniczna wiadomosé, fe
przed parn dopiero godzinami opuszezony przez Prezydenla
Sniatyn zoslal jud zajely przez oddzialy sowieckie, kldre przede
wszystkim ohsadzity graniee | zamkngly przejéecia do Romunii.
Rosjamie mogg byé w Kutach jui za pare godzin,

W tyeh najiragiczniejseych warunkKach, w ponurym cienin
najboleéniejsze] prawdy o naglym, katastrofalnym potopie, zu-
lewajijeym nas z zachodu i ze wschodu — odbyla sip w Eu-
tach — u Pregydenta — w godzinach popoludniowych oslalnia
narada. Weigli w niej udzial marszalek Smigly, premier Sklad-

ruchu, na Niemey — zamiasl oblecywanych bomb — spadaly
rraucane ¢ eamolotow ulolki., Strona polska w abliezy rozwijo j6-
ce] sie szybko kalastrofy na proenc domagals iz od ahaotdw
prevépieszenia przewidziane] w cLoowsen akeji ljdowel | rorpo-
czecia akcji lotniczej. Dramalyceine w przebiegu tredei rozmow
¢ predstawicielami panstw  sojusgniczyehs  wosKewym,  w |;:I-_
skim Naczelnym Dowddziwie idwlunﬁmm! wpolskim - Mi-
nigterslwie Spraw Zagranicznych (zwihszeze w Krzemiefeu 11
wrzednis 1939) oraz stanowcze, bardzo ostre slapienie naszyeh
& ordw w Paryiu i Lomlymie -- pie latv megtely spodz.e-
wanych rezullatow. Jedynym wynikiem tych naciskiw byia de-
pesza gen. (amelin'a, doreczona marsz., Smighlemu za posrednic-
twem gen. Faury 16 wrzesnia, a zapowindajogea, fe gﬁm!nw % -
warty umowsg generalna ofensywa na froncle zachodnim roxpo-
crnie sie 17 wigesnie. Ponadio — jak wjawnil pik. H. Piglkowski
w ewe] broszurze o Kampanii wrzesniowep — nagajoirz, 16-go
wrzesnka, tenge gen. Faury dorpczyl Szefowi Szlabu polskiego
depesee, sapowiada joca, 22 ofensywa francuska, Kldra wyros:ye
minta 17-go, rozpocznie sie dopiero 200 wrzednia, Nie ma kKonkrel-
nyveh podsiaw do kwestionowania szegerosel Wyeh telegraficznyeh
sepowiedzl, wydnjo sie jodoak, 20 nawel w wypadko leh reall-
gacji — hylyby {o dzialania na barmlzo nikla skale — bez walywu
na przebieg kampanii w Polsce. W przekonanin tym uirwala nas
dzi§ samn gen. Gamelin, kKtdry w pamieiniko swym {(nServies, tom
1§ 11} stwierdza = caly szcieroscia, #¢ dopiero na wiosng r. 1940
mial bye goldw do preyijecia bibwy obronnej i nigdy nie sgdzit, hﬁ_’l
afensywe o -rlnr*.}.'J_Iu}u-*z.'m crharakierze preeprowadzié mogna by
wezpdnie], jak za 2 czy 3 lata, a wiec nie we wrzedniu 1038, iylko
w T 1M1 ey nawel w1042 1.

¥
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kowski | minister Beck. Wobee beznadzicjnodei sytuacji zapadia
decyzja opuszezenia grau_ir:: Paristwa przez Prez:,’:.le[ltn‘i rtq:d;
opuscié w ostatniej chwili, pod bezpodérednim naciskiem nie-
preyjaciela, po przekroczenin praezen linii Dnicstro. Widz P‘_\'ﬂv
ezelny, wyjeidiajye po te] naradzie @ Kul do Kosowa, zapowia-
dat, e pozostanie w kontakeie z Prezydentem i powiadomi go
ni czas o sytuacji nad Dniestrem, Ta te: — na tej ostatniej na-
radzie w Kulach — przyjeto opracowany przez p. Lepkowskiego
projekt oredzia Prezydenta do narodu,
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Poezja i nie-poezja
w literaturze polskiej XVIII-go w.

Szeroki zakres iredcl, oryginalnosd ujecia, odkrywezose po-
szezegOinyeh spostrzeden, mistrzostwe sformutowan — wszystko
to razem ceyni nowy ksigike Waclawa Borewego O poezji
polskiej w wiekn XVHI (Krakow, Polska Akademia Umiejet-
nosei, 1948; str. 4 nob,_ i 308 i 2 nl) zjawiskiem szezegllnej do-
nioslosel w naszym pifmiennictwie,

Pierwszy, zaczagthowy redakejn ksigiki byl rvozdzial, opraco-
wany dla drugiego tomu The Cambridge History of Poland,
Poltem, w ostatnim roku przed wojng, przyszly wykiady w
Uniwersylecie Warszawskim © poezji pblskiej AVIID w. Osta-
{eczna, trzecin redakeja, powstala w Jalach wojny. Ksigika jest
wipe dzietem wieln lat pracy i grontownyeh przemysled, Obej-
muje ona poezj¢ polska catego w. XVIIH, nie tylko okres stani-
stawowski, ale i czasy saskie. Pomija zupelnie tlo hisloryeene
i kulturalne, nie zajmuje si¢ ez charaklerystykyg pradow literac-
kich.Na czym wylgcznie skupia uwage, to na indywidnalnodciach
pisarskich. Od razu, na pierwsze] stronicy pierwszego rozdziatu,
wkraczamy in medias res: w charakterystyke poezji Chriseifi-
skiego. Oslatnia zaé strona jej lekstu to omdwienie osobowodei
pisarskiej Niemcewicza, tak jok si¢ ona zarysowuje na podsia-
wie tych jego utwordw, kidre napisal jeszeze w XVII w, Ani
na poezglku, ani na koticu nie ma Zadnyeh ogdnyeh charakte-
rystyk, romizialéw  syntetycznych., Ksigika rozpada sic wige
na szereg charaklerystyk pisarskich. Naleiy jednak pamigtad,
te w sumie dajy one Mla w. XVIH peilny obriz poezji (w tyeh
granicach, w jakich autor rozumie lo slowo) oraz ie pomigdzy
poszezegilnymi rozdzialami-charakterystykami bardzo skrupu-
latnie zachowano proporcje. Poclae minores czastw saskich i
sschylkn wiekus zostali scharakleryzowani w dwdch osabnyeh
rozdzialach zbiorowyeh. W rozdziale eSchylek wiekus omi-
wiono te: umaczenia,
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W charakterystykach pisarzy pominicle zupelnie biografig.
Uwaga aulora skupiona jest wylacznic na dzielaf:h_ Aulorzy
dawniejszych ksintek o fliteraturze XVII w. fywo ll'llllEl'l‘.:EuWIl“.
sip  warloseiami patriolycznymi | kutturaloymi  literatury.
«Funkeja narodewo-kulturalna literatury — pisze Borowy —
w zainteresowaniach niektérych z nich nawel wyrainie domi-
nuje nad jej funkejd artystycznys. Tutaj bedzie inaczej: «w
zarysie ninidjszym chodzi wyhbijcznie o wartofcl arlystyczncs.

zv jednak naprawds wylicznie? Zapowied? wstipu zoglata
fu (sﬁzrrgul;:?tnu.-ann11rm-‘|u; zhyt radykalnie, Wl:-img.‘ taki przyklad,
Mowine o Naruszewiczu, Borowy wybrania go przed zbyt ry-
ezalowymi oskarieniami jego 6d o panegiryzm priez Etuk!n‘p.
rveh dawniejszyeh krylykdw. Solidaryzujic sip totaj z Chmie-
lowskim, {lumaczy, #e w rzeczywistosei eprzewainie su one
gwrdcone do n.fuj':&nnkmuitsz:rrh-na.u]mtu:cm t.-pu}nt. l_-"u-:lnbn’ne —
czvtamy zaraz dakej — ewiersze (do krola) sq istotnie pelne po-
chwal, ale pochwaiy te i so bez nzmsadnicnins. Rzecs prosis,
nie jest lo jui ocoena cstetyezna sensu siricto. W gruncie rzeczy
bowiem wartosciami |:ca1'ri{?lfﬁllﬁhﬂl{}fwﬂelsllmm dziet literac-
kich Borowy nie tylko si¢ interesuje, ale i bardzo iywo si¢
przejmuje, chvba nie mniej ZyWo nie Chrzanowski, W czym sig
ol niego réini, to W Lym, e r}-gnrsﬁ'l:ffzmw sl?r? sig — najlep.
szymi praykladami mogd |lL byt rozdzialy o pieiniach konfede-
raldw barskich i o Trem eckim — aby ocena obywatelsko-
mor#na nie ramgcala mu estetyeznej.

sintka podwiecona jest fepoezjis, a nie po prostu eliteralu-
rzi_u";*ndr?:; jakich klrg;ta-riﬂw w:,rndrqbﬁﬂ Borowy 1o, co v.;
literaturze jest poezjiy, od tego, co ni¢ jest? — Wartfnlprz}-iﬂzm.
sip lej sprowie Blikej, bo to jest wiabeiwie Klucrowy pr? em
ksigizki. : i
Nie s3 lo kryteria czysto formalne. Nie kaidy wiersz jesl fu
tpoczjay. Przeciwnie, prIy Heznych wierszach slyszymy, ie s
one winsciwie rymowani prozi, rEtﬂ{"}"kl’l, ie do P':'Flj"_“" _E"!_"'—"
cie rzeczy mie naleiy. Naleky natomiast do epoexjis puwmr-‘lci.
M.}qi.th}‘ 5]': jHlan tem, kio h}r na pﬂdﬁfﬂ“:"! tﬂk.lﬂhr pl"ﬂ}fh:lﬁl']l.w
sqdzit. 4 rozgraniczenie miedzy epoezii» A f.'}l':"]?“ﬂﬁ%: va
sip przeprowadzi¢ prey pomocy pojecia «fikeji literackiejs.
Owszem, kryterium to odgrywa fu pewni rolg; wzicki niemu np.
mamv {u rozdzial o Bohomolcu, mimeo ih czylamy w nim, i
spoety négdy nie jest Bohomolees , ezy el ze cjest on IEPOFpO=
litym przykiadem energii — praedpoetyckiejy — rola lego kiry-
lertum nie jest jednak decydujica l'._:d}‘h_\' bowiem rmlgr}'walu
ono role decytlujycy, Borowy musiatby  wyljezy® ze swego
przedslawienia I-mhlicggllrkq}, Tymczasgm w ksn:gzc}- rostaly
omdwione — co prawda w drodze wyjglku — Inkli_.- -.fmur}:
publicystvezne fjak U teagi noaed  Zyciem er:-: Zamojskieqo 1
Praestrogi ‘dia Polski Staszyea, mimo ie — jak Borowy poil-
kresla — su lu przecied ulwory gnie o intencji ]:uelthin;:]:.
Dlaczego w takim razie zostaly omiwione? — Dlalego, @& Sta-
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szye potrafil w pich ewyrazit wielkie uczuein z sily wickszy
nit kiokolwiek inny w diteraturze polskie] XVIII wickus,

I olo tu docieramy do istotnego krylerium. Poezjy jest iu
wazysiko lo wyrsione w slowie pisapym, co preemawin do
uczieia i wyobraini, Afbo, ujmujic nieco inaczej: poezja lo
ekspresja nezud, Jesl to zalem krylerium croceanskie: «a poesin
¢ il linguaggio del seplimento; la prosa, dellinleleitos, I mimo
#e Croce jest tu wspomniany tyiko raz, i o przy calkiem ubocz-
nej okazji, cala ta ksigika jest wyrafnie x ducha Crocego. Te
croceanskie zatokenia tlumacza, dlaczego np, eZeitgeists zostal
lu potraktowany tak pogardliwie. To bowiem jak exlowiek rea-
guje vezuciowo na olaczajich go rreczywistost, jest, oczywistn,
w rzeczach dstolnyeh uwarunkowane przede wszystkim takn a
nie inni indywidualnoscig reagujucego. To eo tu jest uwarnn-
kowaniem historyeznym, jesl w gruncie rzeczy nieistotne. Dla-
tego ksigika rozpada sip na szereg. portreldw literackich, tak
samo jak ksinkka Crocego o poezji XIX wicku Poesiz v non
poesia odbywa sie rdwnie? bez syntetycznyeh rozdzialiw =1
tak samo jak u Crocego waing role odgrywa lo pojecie enie
poezjiz. T jak u Crocego, jednym z kluczowyeh termindw slow-
nika krytycznego Borowego jest stowo cekspresjas. Tak samo
e jak u Crocego o baroku pisze sie fu ¢ nlecheeiy,

Nu wspilezesna krylyke uniwersylecks w swiecie Croce wy-
warl wielki wplyw, i na ogdl bogostawiony, Cenna zwlaszeza
rzecey w jego estelyee jesl to. te skierowunje ona badacza ko
istolnym, zassidpiczym problemom twirezoscei, a nie pozwala
— jak to sip z historykami literalury nicstety czcéfto zdarza —
bigdzit po peryleriach. Zanim Niemiee nie zalalo brunatne bar-
barzynstwo, niemiccka krytyvka oniwersytecka, w znaeznej mie-
rze whatnie dzigki silnym w nde] wplywom Crocego, miala w
osobach Vosslera, E. R, Corliusa, Lercha, Spitzera, Klemperera,
rzeczy bez pordwnania bardziej twircze, odkryweze i dwicte
do powiedzenia na temab literalury francuskiej niz wspdlczesna
jej krytyka uniwersylecka samych Francuzdw, Trudno by wirdd
prac francuskiej krytyki umiwersyteckiej (uniwersyteckiej, a
wice £ wylyezeniem rzeezy Thibandela | Thieery Maulnier)
ostatnich lat drzydziestu wymienid rzeczy, kitre by mogly do-
riwnalt Ksinzee Vosslera o La Fonlaine'ie czy Curliusa o Balzaku,

Naledy si¢ gatem cieszyd, ic ksigika O poezji polskiej XVII
aviekn powstala pod tak dobra gwiszdy. Tylko czy Borowy w
swym stosowsiniu kryterium <poclyckofcia nie jest tu czasem
bardziej croceanski od samego Crocego, exy nie stosuje kryte-
rinm lego za rygorystycznie? W rozdzisle o Krasickim, zgodnie
z nagzym powszechnym odezociem stwierdza on, i% enajznako-
milsee swoje dzieln dal Krasicki w bajkachs, Kilka jednak stron
dale] czytamy u niego, fe eduio jest bajek [ktbre].. sq, oczy-
wiscle, tylko doskonaly rymowanyg prozas, Lym razem jud
whrew naszemu powszechnemu odezuciu | w oczywistej sprac-
eznnsei do poprzedniego stwierdzenia,

Bajki i preypowiedei okazaly sie tu eieikim orzechem do

4 [

e —— ———————————————
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zgryzienia: areydzielo pocgji, w kidrym jest tak malo liryzmu!

' Totet omawiajac bajki Krasickiego, Borowy szezegilnie dudo

uwagl poiwicca wyszukiwaniu | tl};_lraktheryzm':'uqlu ich a]n:lelg-
low lirveznyeh, ktire majy stanowic Iugl.l'_vmn:il;‘mh przynaled-
nodel wo puezji, Klopol polega na lym, Ze hn]luru p-ul."ih:tﬂll!;"
lirvegnym, to — jak lalwo ﬁpra'mllzw —_ wFaEe jeszcze "m, 5l
hui‘k: nTﬂj,ll.'psr.i:. akcenly liryezne me_dec_}'dluu. wige o :Eh “33:;;
tosei iiterackiej. A poza lym, energlcinie dm:uku__mr: sig tyc!
skeentdw, nie ustrzegh sie Brﬂl_'m"g*}' i innego niebezpieczen-
stwa, mianowicie doszukiwania sig ich lam, g;l,z_u: ich mie ma.
Na ogit stwierdzenia krytyczne Borowego sy nie l:-'lkl?‘ hardfn
subteine i bystre, ale takie d sformulowane w sposib wy 4:;:[?.0_.“0
prosty i preeyzyjny. Dialego si one wszystkie komunikatywne.
Ksigika Borowego dlatego wiasnie jest I_nklm ogromige pocic-
szajaeym zjawiskiem w dziedrinie krylyki Iili:l'mrl:h:li+ 1 u::u?;::.-
nia w sposih wyjitkowo preekony wijey, e 2 H:‘r l'}]fjl ‘: }’;
kiem de gustibus est .tispu_lamh_lm- Nie .'-"" 1_Jn_ W50 u-, n.ci
tyeh keytykéw, prey_exvianin MOl B0 8 Covm = fegd
ile i bardzo su nie- b gy . s
:If;:: '?:gqf ';:n:lf;r estetyezne zostaly sformutowane lw spn?gh 1Inlr.
nienchwytny. czy pogmatwany, @e & ﬁl:iif_lm“ll'_ n ﬁpfﬂ\}kllg ne,
OtGé przy bajkach spotykamy si¢ “H:.lmﬂ“t:l & ilrz:r adem,
kiedy mamy wrakenie; Ze Borowy Winawia 1:11::[!5-::19 E’ t:aegs!: w
nim nie ma. Przylacza on mianowicie bojke Krasickiego Siomi-

ce, obloki, ziemia;

skariyla si ed stoficem ziemis na obloki:
mr;,&:nl;:i Iz]: zpu swieeie 1ul‘wiedxinﬁz wysoki,
Kiedy cie oblok kryje i wilgoc zycl;:uun.a?
I]-upi}:rﬂi kiedy z chmury nezyni sig _hurxn,_ ar
Noc ze dnia! Stofice r:rklu:;ﬂnmm si¢ rozwodzisz,
Nie skark si¢ na obloki, 1y je sama rodzise.

osfera nad alegoryeinym 2na-

; g0 s et e ‘
Epyta sig: ceayk ale Con S0c) iemia?s — Wydaje sip, Ze

' i ’ jee. Stonce, obloki, = : ; o R
:IE;I;:EWHW?:%“‘LH“ moina nd o F}'tame ndpnv.ledzmi.l.c nie. e
Xdaje sip, Ze gawinilo hutaj wjpcle preez B-:urnwegrt e 51::-&?&!
poetyckiej troche jud zby! romantyczne (pisze I];.:rn:c;u w .:J u!h i
ksigice przy innej okazji o kryteriach pue.tg.ukuacﬂ ;?Kl‘;iinu
zdrowyeh p:::j:,hl':, utworzonych przez rnmhnt;zr;_: ), _:j s 'm‘
kiego sy w dziejach poezji pewnym ‘f\'ﬂfmd lﬁlz Failcowy d-
Ieh niexwykla kondensacja tresci i wyjutkowa ekonomia srod-
kiowr w}rm'm poelyckiego przy wspanialej |:-rec?:j; II'IIEd_E]II]:. im
dynamike, ktéra sprawia, ¢ w lym “'}'{Illlﬁﬂmﬁ '-'::;pal u ‘!e
drabne, nieuchwylne eclementy liryzmu, jakie zawieraja, wy-
starczaja jednak, aby mimo wszystko mostypily one x!:ywlmuda
poetyekiego, | aby nie trzeba ich bylo spychaé do crystea ery-
iy 3. ' -
I \:;lr;:\{ﬂnpr:c::mntﬂxnydh uprzedzet W njccin ekspresji lite-
rackiej doszukiwai sic mo#ma jeszeze gdzie indzie]. Maczego
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mianowicie Borowy do epoezjis w swym rozumieniu zidiczyl
- iylko t¢ publicystyke, ktora daje wyraz uczuciom gwattow.
nym? Ujeeie Crocego Jest tutaj elastyczniejsze, liberalniejsze
od jego. W dalszym ciggu cylowanegoe jui wywodu o poezji i
* prozie miwi on: «.ale poniewai intelekt takie jest uczuciem
w swej kenkretnodei i realnosei, kaida proza ma swojy strone
potiyeky. Stosunek wiedzy inluieyjnej, czyli ekspresji, do wie-
dzy intelektualnej, ezyli pojecia, sxtoki de nauki, poezji do
prozy nie moje byé¢ inaczej Gkredlony jak przez powiedzenie,
e jest to stosunek stopniowaniax {(lumaczenie Crocego e
wizglpdu na swoisle zoaczenie, jakie nadawal pewnym {ermi-
nom, jest zawsze rezeczq lrodng, dlatego moie nie od rzeczy bi-
fzie  przyvioczyt tu ealy wywdd wedlug czwarlego wydania
Esltelica come scienza dell'espressione:  «La poesla & 0l lin-
guaggio del sentimento; la prosa, dell’inteletto; ma poiché 1in-
telletto, nella sun concretezza e realld, & anche sentimenio, ogni
prosa ha un ato di poesia. Il rapporlo tra conosecenza intuitiva
0 espressione, ¢ conoscenza intelletuale o concelto, tra arte e
scienza, tra poesia ¢ prosa, non si pud significare altrimenti se
non dicendo ch'd quello di un doppio grados).

Granica migdzy prozq a poezjn jest wice w gruncie rieciy
Konwencjonaina, | Borowy minl swoje prawo po temu, 'nhy .
prozg publicystyeeny nweglednié tylko w wyjutkowym wypndku.
Wolno jednak mieé tu do niego jeSll ‘nie pretensje, to tbroche
#alu, de nie okazal sig dla prozy laskawszyni ldzie to bowlem
o losy lego postponowanego przex historle Steratury kopeluse-
ko, jakim jest polska proza artystyezna.

Masza historia litératury zajmowala sic co prawda prozi
sporo, ale przewainie ze wegicddw pozaliterackich: dlatego ie
wyrakiln pewne cenne my=li, e odegrala waing role w o dzie-
dzinie kszlatowania pogladiw polityeznyeh (jak O skutecznym
rad sposobie, albo np. w dziejach formowania sie nowoiytnych
poglyddw na  historiografie (jak Historia narodu  polskiego
Narusgewicza), Wyreucenie przez Borowego prawie 2e calej
prozy ra burly jest reakeja na taki do niej stosunek. Tylko czy
to jednak nie jest reakeja zbyt radykalna? Zasadniczym pyla-
niem jest tu przecie: czy loki lub inhy alwdr prozy bez wzgle-
du na swoje wartosei pornaweze, uiylkowe, obywateiskic nie
jest rdwnoezednie ulworem prozy arlystyczonej? - Jedll zas lef
artyslycznosei prozy nie bpdzie si¢ pojmowslo w sposdb plytko
formalny, 1. jesli sip nie bodzie przez nig rozumisto kaligrafii
slylistycznef, ule zdolnoesé przemdwienin do wyobrafni | wezu-
cia czvieinika, jej eiywodés, to w tym sensic jej artystyeznost
bedzie rownoznaczna = cpoetyekodfcigs W rozumienin Borowego.

W Ameryce ukazala si¢ niedawno wyjulkown Swiela i pobudza-
jaca ksigika Emery Neffa o historiografii nowoiyine] od Wolte

ra do Tovnbee'go The Poelry of History, poswiccona charak- -

terystyee takich wlasnic epoetyckichs — w szerokim znaezeniu
lego stown — warlodei wybranych dziel wybilnych historykiw.
Moina sie & géry zalodwd, de lakie] epoezjis w Historfi Naru=
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i dzie bardzo ale to bandzo niewiele. le by sie jednak
;Tlirl::s;ulfl}iebv miei jej ocene pidra znawey tak kompetentnego
i subtelnego jak Borowy. Albo — pozycja to duio bardziej
waika — taki np. Kottytaj. W ksigice wspomnpiany jest on tylko
przelotnie, dla swoich blahych wierszy. Czy jednak Jego pro:a
to tviko dokument historyeiny, czy l_uute_prupc:rlmn gnnf.éc
nie nafeiy on do dziejéw literatury pigknej w Polsce tak jak
do dziejow francuskie] literatury picknej naléiy proza Buffona
1 proza Woltera, albo do angielskie] — Gibbon i dord Chester-
field (len ostaini zresziy temperamentem  bliski hr}l_l:}_la}nwr}?

Przelkngwszy jednak Zal do autora za to, crego ksigika jego
nie daje, irzeba od razu powiedziet, te przynosi ona bandzo du-
o nowego i cennego. Opracowujie pierwsze rozdzialy, Borowy
zadal sobie trud przeorania sig priez caly drukowani, a czgs
clowo i rekopidmiends Jiteraturs c‘zyﬁf-‘ suskich. !v.sh:.:’r.!m nie
ma W sobie nic z ostentacji t‘.l'llflh"t"-}’jllil.'.j, i l:._rl'im nytlelmk tro-
chy zorientowany w przedmiocie zdaje sobie Sprawe = tego,
jaka to byla wielka praca. I nie jest chyba rzeczy preypadku,
ie westchnienie «w literaturze pﬂ"ﬁ_kil:j tyle jest l:mnalmtﬂw. nu-
dziarzy, nasladowcdws znalazto sie akoral w jedoym 2z roz-
deialdw, omawiajaeych literaturg tych crasiw. !

; fe bowiem, nie hedgc zupelng pu_slynin literacks,
hyfyﬂj?dns::knkresem literacko jatowym, dla hn-.s_tur}'km zas lite-
ratury tym niewdzieezniejszym, ie n:h_ wierszopisowie Izin-gu'ry
odznaczali sie wielks plodnoscid, Musi sie }11 WIgC ?mﬁu pree
stosy wierszy | wierszydel w poszukiwaniu s:f::,";pty poeEji.
Tolei jeden “tvlko historvk literatury byl rdwnie rozlegle ;;?l-;
Borowy oczylany W literaturze tego okresu — Britckner. :le
Briicknera literatura fa interesowala gliwnie jako materiat dlla
historyka kuoltury i obyczajow. Borowy pierwszy a:.ﬂcmatic::-
nie prredledzil ja okiem badacza poezji. 1 dlatego tam,l*.u?n:e
dotychezas mielifmy chaos, po raz plerwszy wprowadzil Tad.

Potocznej opinii o czasach saskich jako okresic najglebszego
upadku literatury i kultury literackiej, ksiaika t,a'".’m zmienia,
Przeciwnie, dopiero taki przyklad jak zanalizowany przez Bo-
rowego ustep z komedii Wactawa Rzewuskiego Dziwak, po-
zwala nam w cale] pelni — lepiej niz to wiedziclismy dotych-
czas — zdad sobic sprawe z prreraiajjcego upddku tej kulury.

Znalazhs sie jednak tutaj i dla tyeh cxaséw bardzo eu_akawn
Irouvaille: powaine wiersze mistyczno-religijne Baki, Wiersze
te ogtosil w r. 1936 Stanistaw E&h"e:u:'_'lmr‘ :‘:|I+tr dopiero Bnru:.\-g.-
poznal sig na jch wartoéei literackiej i dopiero on pokazal, jak
ciekawe perspektywy literackie wiersze le rzucajy preez swe
wyraine zwigzki z wielky mistycing poezj hiszpafiska, w ksid-
fce starannie przededzone. Rzecz z:thwnn, na kritko przed
wojng wyszlo nakiadem Akademii Lmltt'!{‘ll‘iﬂ‘a‘.nl _uhﬁ:erm' stu-
dium p, Stefanii Ciesielskiej-Borkowskiej, poswiccone Misly.
cyzmowi hiszpmiskiemy ne gruncie polskim. Swieto wydane
wiersze Baki p. Ciesielska-Borkowska miala w reku, ale praez
dziwne roziargnienie krytyczne nie xorientowala si¢ w tym, co
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za pierwszorzedny material praynoszy one dla jej ksigiki. Nie

umicjpe wyzwolid sie spod utariyeh opinii o Bace — jesti idzie

zreszlyy o Uwagi o émierei niechybnej, usprawiedliwione —
. zhyla je kriciutky, pogardiiwy wzmianks.

Ani nawel takiej wzmianki nie ma w ksigice p. Ciesielskicj-
Borkowsklej o Konstanei Benislawskiej, autorce niezwykle cie-
kawych ekstatyeznych wierszy religijnyeh ju: z czaséw stani-
slawowskich, kivre rowniel uksztaltowaly sip pod wphywem
mistyki hiszpaiskicj. Ta Benistawska, kidrej poczja jesl tak nie-
podobna do tego wszystkicgo, co znamy 2 epoki stanislawow-
skief, i ktdra rialego tei przeszia niemal Ze niepostrzeiona, lo
dui¢ odkryeie Borowego, Wiersz jei oraz miodziesicze erotyki
Kniadnina, kaiyee nam zupelnie inaczej palrzet na jego klase
jako poety, naledaly do najeenniejseych piespodzianek praed-
wojennej antologii Borowego Od Kochanowskiege do Staffa,
Podezas jednak gdy jesh ilzie o Knia#nina, oidkryecie swe skon-
sumowal poddwezas Borowy takie i w osoboym studium kry-
tycznym, Benistawska doczekata sie tu wiladeiwie po raz pierw-
szy obszerniejszego oméwienia i po raz pierwszy pokazano jei
oryginaing fizjognomie pisarsky,

Obok odkrycia nowych wybitnych poetdw mamy w ksigice
takie i egzekucje pewnych uznanych staw. Najradykalniejsza
z nich to rozprawienie sie z Kajetanem Wegierskim, ktéry do-
tychezas w historiach diteratury — np. u Chrzanowskiego —
zajmowal jedno z poczesnyeh miejse i do kidrego jako do zlos.
liwego pastkwilanta cxul slabodé Nowaczyiski, a kliry slaran-
nie wdoknmentowanym zdaniem Borowego ejest jedniy z legend
historii literatury polskiejs. Surowo obszed! sip réwnie: Bo.
rowy i z piesninmi konfederatdw barskich. Ostro potraktowal
Spﬁ?my historyezne Niemeewicza {(monotonia, rymy najlat-
wiejsze, zdawkewe eposlyzmys, preeplatane najpospolitszymi
prozaizmamis ). Jozel Szymanowski, kiéry za iycia cieszyl sip
wielkim nznaniem i z kifrego we wspomnianej wykej antologii
Borowy zamiedcil al trzy wiersze, tutaj potraktowany zostal ja-
ko figura zdecydowanie drugorzedna, Z autordw dramatycanych
Zabtocki otrzymal tu lokate niiseq ik zazwyeraj, lok jak zndw,
na odwrdt, nicco wyisza od tej do jakiej przywyklizmy, dostata
siy Bohomolcowi, Krasicki pozostal tu w Iradyeyjne] roll cen-
Iralnej figury literackiej czaséw stanistawowskich, ale w ra-
mach jego twirczodei znatazio si¢ miejsce na pewne w pordw-
naniu x tradycyjnymi weale istotne przetasowania. Tak wige
Pan Podsloli, ktdry nie bardzo wiadomao dlaczego’ cieszy sig
wigledami agtordw podrecznikiw, zostal o usuniely na gpdecy-
dowanie dalszy plan, ponad niego zas Borowy wysungl Hislo-
rig. ne. dwie e¢3piei podzielong oraz Rozmaowy smariych:

«lesl to najlepsza proza Krasickiego. Z naturslnosein i niegkn- -

zitelny jasnosciy liczy sie w niej wartkodd i zwigzlodcs, (Warla
tu przypomniec, ie dobry specymen tej prozy, Rozmouwe migdzy
Bolestawem Chrobrym a Kazimierzem Wielkim, przypomniat
przed dwoma laty w Balafcie serdecsnym Grydzewski),
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Byloby jednak niesprawiedliwoscis wobec ksigzki JLPE:I“}IT
16 erspeklyw na Parnasie ot Sans
lf“*'ﬁu"f,i‘tiiﬂ;‘.f‘: TvtLl:n. rl:um- ewigkszy» a ko emniejszy». Glow-
n:J bowiem wartost ksiatki i gléwny urok jej Iekturly pﬂﬁﬂ-ji
nie tyle na podsumowaniach ocen, ile winsnie na chara ;I:
11,-3351 poszezegdlnych dziet i ml.l}mduulnm_,m t“ﬂr]f_":'. ~.5i
Glaranly ams 8 e B e et o

i dvried enia, Przy lekiun X
z;lc.lﬂmgh z_gw;;&:::nﬁ?ugﬁﬂpnnyt:h..&zdawmuhy sig, dziel, ma sig
;!dk?:ﬂraienie, j}]khv sie uczestniczylo pray Inpi_:rnn];; ucﬁzﬁﬁ;
nia starych obrazéw z werniksu i obserwowania ju sy“ L E“
werniksu restauratlor odstania naszym 0'33“["' ﬂh""::i utv.'{rrjéw
blasku i harmonii jego Ilﬂlllfﬂfl}"'-'-h kﬂfﬂrﬁ“- e sty
: : nowyn
iﬁ:ﬁi ";:kiﬂrfjr;ﬂ-:éu i trafne sy takie E!D':ml:-'h:“:m'lmr"gi ;
v .Boruweg':'- jﬁk okreslenie emtodzieniase owatoscis bi 3
i Kniafnina czy tek o Kniafnina rdwniei Ednﬁ.‘i!-}ﬂ_ﬂ
E}‘ut}'cfntjd 2;:-;&-& w pErt-zji swej ez clementu konwenansu czy-
‘:-Iil} :Ilr:n:ﬁ'l!ﬂ:lvsﬁrccjil. Albo stwinrdthifh 18“5!1:‘;:::1?:-EL ﬂl“:::;
i oWy ni K inskiego. Albo — ieby przyloczyc wigks

:I:tl{:pniﬂ]::ﬁn:r#;ﬁlﬁyslgkn Sielanek Karpinskiego:

«Duio tu mdiych stodyczy, manierycznej 2;1::::-.:%
wobei, prawda; ale ri:x po raz si‘lm_epz}r:n.lf. ]::;: Ol
jul:}'mli siowami przemawiajy i prawdziwe uk&_u R
kochanie, tesknota, smutek ar_ﬂzs‘tnmf]. 1'|||||:_[.||-:l|1 jl.“ suilin o
pezucia elementarne, Nie znajdujemy w mt.; _:ﬂ S
nosci, ani glebokodei; stale natomiasl jawny j

pierwiastek zmyslowys.

Wszystkie te stwierdzenia kryt}'c:ne‘ wy;lr?mue_:qukie m’lill:n‘mﬂ
tym Swiadezq choéby prytoczone preyklady — 1 y Wi
dia prostvm. Mie brak jednak temu stylowi w po rzu.l r-; Tmu;
a}'nn?-.imiﬂi: aw pordwnaniu 2 naturi La Fﬂl}hﬂv_l;ﬂ i nﬂ\h ::m Hu:
beckiego jest jakby bardziej kudiawa, “?Hfj“- a, I::Eam' P
rzysta i kopyina, wil:ce«_':":_l ;icn:;:nx':.s;}'il_;j“‘:ﬁieﬂi;eﬂ et AN
h{;;r;.ﬂfzﬂﬁv:iill‘,E;Eil“pgetyckieh. Natumiua:lhnrdz:- sh\l!.ranr.ll}f.:“i
precyzyjnie charakteryzuje ona kultare llerac ri‘!"‘};lﬁﬁ;kﬁch
nych poetdw, Sprawy wplywiw, zaleinosci, wzor :. lite LA
potraktowane tu zoslaly = wielkim 1:|Ifll:mdl tll!-f_ "“"i'..‘l; bl
oparciu o bardzo rozlegly i gruntowng erudyeje. Nie l"l‘z.tln: w:-:‘i
kiej orienlacii w naszej literalurze naukowe] na |l-1'I!—!z I:: ﬁi
XVII w., aby sobie ndaé sprawe 2 ]ugur: ile tu jest 1.!1:5 i?u- fw:
nych stwierdzefi nowych, ile odkryé. W ]w.!n:-‘r;* sl:c;.ljmc ot
wody ksiaiki proszy si¢ tutaj o uzupeinienie, X ml : ey
lowano slawny uslep z Przestrdg dla Fﬂ!'sk!' 5:1_5:5.} “: h_;l:l“'
Jicy nedze ehlopsksy. Ot6: warto tu dodaf, e swoja wsirzi
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jicy wymowe artystyczng uslgp len zawdzigera w duoie] mierze
Lo Bruyéreowi, na ktdrym jest wyrainie wzorowany. U Sta-
szyca ceylamy:

«Widzg miliony stworzen, z ktdrych jodoe wpdl nago
chodzy, drogie skdrig albo ostry siermipga okryle, wszy-
stkie wyschie, znodzniale, obrosle, zakopeiate. Oczy glhe-
boko w glowie zapadie, Dychawicznymi piersiami bez-
ustannie robiy. Posepne, zadurzale i glupie, mato czuojy-i
malo mysly: to ich najwicksza szezesliwosé,

Ledwie w nich dostrzec modna dusze rozumng. Ich
gwierzehnia postad z pierwszego wejrzenia wigeej po-
dobienstwa okazuje do zwierza nileli do czlowicka,
Chiop — oslatniej wzgardy nazwisko majiy. Tych fyw-
nosciy jest chleb g 4rdtu, a prrzez éwierd roku samo ziel-
sko; mapojem — woda i palijca wnelrzoofel widka ..,

A olo odpowiedni tekst La Bruyére'a (z trzynasiegoe rozdzialn
Les Caractéres);

«L’on voil cerlains animaux farouches, des miles et
des femetles, répimdus par la campagne, noirs, livides et
lout brulés du seleil, attachés & ln terre qu'ils fouillent et
quils remuent avec une opinidtreté invincible: ils onl
comme une voix articolée, ef, quand ils se lévenl sur leurs
pieds, ils montrenl une face humaine; el ¢n effet ils sonl
des hommes, Ils s¢ retirent da nuoit dans des taniéres, on
s wivent de pain noir, d'can el de racines,.s.

Fainiej oba tcksty si¢ rozehodzg, La Bruyére spina swoje roz-
wakania mocng pointy, Siaszye szerze] rozprowadza w szcze-
gitach liryezny opis.

Trreba tei koniecznie podkreslic Borowego mistrzostwo w
cytowanin, Dzicki niemu potrafi wydobyé nawel z wierszy
poetveko abojelnyveh  zaskakujyee zupelnie fragmenly, czasem
nawet pojedyncee linijki, jak np. ze Swiglyei Sybilli te przy-
toczone przezel ewiersze, ktdre w swej peryfrastyezoej -struk-
lurze maji jakiz doweipny wdzick | swoisly wymyilny ko-
loryts. Czasem zndw, odwrotnie, zrecznie dobrane cyvlaly sa-
mym jui swym zeslawieniem «doskonale charakteryzoja naiw-
nosé, detosd czy inne mankamenty artyvslyczne utworu. W od-
powiednim zestawienin — jak np. wypowiedzi cnotliwe] Emi-
lignny, bohaterki Zditkiewgkiego Waelawa Rzewuskiego —
potrafiy one daé nie byle jaki efekt komiczoy,

Przy wszyslkich wybitniejszych pisarzach mamy ted charak.
terysiyvki indywidualnyeh wlasciwosei ich jezyka. Dano lef
przeglady co ciekawszych czy charakierystyeeniejszych opinil
Erytyeznyeh o nich. Sa one bandzo inleresujgee: w ich howlem
Swietle ze wszystkich historykiw Ii!.-c-rafur}"na]]cpil.'] prezentuje
sig, jesli idzie o smak i rozezmanie ariyslyczne, lroszke dzisiaj
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Oimicsgony, nie caytany i nie przn-dmkuwywanhyt od iat Stani‘-
slaw Tarnowski, Ksigika przynosi pewng rehabilitacje Tarnow-
skiego jako historyka literatury.l) . =

“F‘ ul;-.l}-kuh- niniejszym, jak ezyleinik widzi, dano wyraz
wirveikim nnsuwajncym gie raslreeteniom, vd zasadniczyvch do
najbtahszych. ] ' : '

‘j'l‘r‘s::,-sliie te jednak watpliwosci w niczym nie MmOgq
smieni6’ zdania o warlosci ksinfki picknie napisanej, harmo-
nijnie i przejrzf:"-rie skomponowanej, Preynoszice] "}?ﬁStwf’
nowwych i swiekych apostrzeien i uslalajaee] na paf:yszhmu w hi-
storii literalury pmlsklej nowy kanon poezji osiemnastowiece-
nej.

Kio ustali taki kanon dla prozy?

Wiktor WEINTRAUBR.

‘Muza w cieniu oreza

e Weina Swislowa zaprzeczyla wieln najbardziej pewnym
Hitijul:-nuztum.] Migdzy innymi zaprzeczyla i temu, Je cinter arma
silent musaes. W lej wojnie polskie muzy sp:lewat:r pchyri: alo-
sem tylko w cleniu orgia polskiego. ie “ladem ksigik Pt#_.:
skiej ezy polskiego pisma, ba idac Slaldem szkoly polskie], trafia
sie na Slad gasienic i podkutyeh bulow, RN

Najwipkszym polskim Kkoncernem wydawniczym byl 1 ug:.
Hﬂl‘mus, Mial on caly wielki aparal i egospodarky planowigs. A
jednak nie zalotenia polityczne, ale potrzeba byla matky roli
Wydawniczej jednostek n'ﬂjs}i}: Enji?k:f?éernﬁjlcmym tego do-
wod ieje Pierwszej Dywizji Pa ;

Piilruw::ﬂﬂﬁyﬁisjn wyrujszyla na inwazjc Kontynentu w .
1944 z jednym powielaczem i to bardzo niechetnie “1dxinku:.1_r:
Przex gwyisze dowddztwos. Wprawdzie jui w . 1840 w Sz ocji
Powstat eDziennik Zolnierza 10 Brygady Ppncernejs, s.:ha.-"'.\
Nastepnych latach stal si¢ on najpierw dziennikiem ulgfnlnmfbi-
skowym w Wielkiej Brytanii, a potem zostal policzony z
«Dziennikiem Polskim» w Londynie i rozpiyngl sig‘._w mim. Ni.'
inwazje wige pojechal jeden powielacz 2 woma -;pmzqcym}, i
Wszystkim, co tolnlerz polski dostawal w dniach bitwy w Nor-
mandii | toczgoego sie rownoczeinic powslania 1I-:mr,ﬂ;:':*milnﬂ_:iE-j;:-:
byla jedna powielana kartka z pajwakniejszymi wiadomosciami,
W dwa lalg potem Pierwsza Dywizja ‘P'-nn:cern-n w;,rdn-.i'alta:l du-
“€go formatlu dziennik, popularny tygodnik, powainy miesigcz-
_-_-__——_

i b e fi sie 0 sprostowanie: Boy
”“"“El“;#i nrgl;;tm{nllrilm:rﬁsmlﬁéﬁgﬁ‘n."a nie Mitrydalesan
Zacylowany wiersz Malherbels brami oEL rose, elle a vécu ge que
Viveni les rosess, a nie uce que vit la rosen.

'
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nik i lygodoiows agencje prasows. Naklady tygodnika prze-
wyiszaly znacgnie liczbe dolnierzy dywizji. Pierwsza Dywizja
nie wydawala dla siebie,

Pierwsza podnicty do akeji wydawniczej byli wyzwoleni
Polacy we Francji, druga Francuzi i Belgowie. Zanim jeszcze
Dywizja zaczela wydawad sama cokolwiek drukiem, wiargngia
na lamy prasy francuskiej i belgijskiej. Zwlnszcza prasa belgij-
ska bardazo chelnie ramieszezata wszelkie materialy dostarczone
przez eDe zwaanrbe Divisions | pisala nie tylko o ioknierzach,
ale | o sprawie polskiej bardzoa obszernie. Powodzeniem tukie
cleszyly sig odezyty folnierzy Dywizjl, wyglaszane po miastach
belgijskich i francuskich. Tolet jut na pierwszym dini-
szym postoju, po #dobyeiu Bredy, koniwcznosé akeji wydaw-
nicze] narzocila sie sama. Prawie rdwnocpesnie e«Dziennik Zol-
nierza Pierwsze] Dywizji Pancernej» ukazal sig drukiem, po-
wstal fygodnik eDefiladas, kolportowany takie wsrdd ludnosei
polskiej w Belgii i Francji i wydana zostala ksigika «Combals
en France, Belgique et Pays-Basy — La premiére idivision blin-
dée polonsiscs, ! .

W parg miesicey pdiniej wywaiylifmy tylne wrota Domu
Niewoli i., zalala nas fala rodakdw. Prasa, majgca jui w lLym
crasie obok lory z powielaczem takic jednego jeep'a, zaczgla
szaled. Redaktor «Dziennika» Weckowski zasiadl za biurkiem
naczelnego redakiora hitlerowskiego dziennika w Wilheimsha-
vem. Na biurku poloiy! tylko dwie ksigiki: «Polnische Greuel-
thaten» i ksiggp adresowa Genersfnego Gubernatorstwa. Redak-
torzy i drukarze, patrzge na jego munidur i na te ksigiki, pocili
sie dostownie, méwili tylko z pozyeji na Hab-acht i wszystkie
#yczenia spelniali biegiem lekkoatletycznym. Lotnicy polsey za-
hierali eDzienniks i rozrzuecali z samolotéw nad obozami nie-
wolniczymi. «Defilada» wydawad zaczela numery kilkudzsesic-
eiotysieczne. Do prasy dobrano kilkunastn wyzwolonyeh dxien-
nikarzy polskich. Ake wojna si¢ skoliczyla i «Narody Zjedno-
czones poloiyly kres szalefistwom polskiej wolnofei slowa.

Osiedlismy w malym staroivtnym miasteczku Quakenbrueck
i stworzyli tam odfroidek stowa polskiego na pdéfnocne Niemcey.
Obok eDziennika» Zolmierzas i «Defilady» powsiala w poozil-
koch 1946 «Informacja Prasowas, Ona to jedyna pozostaia do
deis dnia na ferenie Niemiee 1 wydata dolgd prreszto sbe bio-
letyndw!)., W drugie] polowie 19046 powslal miesiceznik «Salka-
mandras Zdotal on w cisgu rocznej Wzialalnodei skupié grono
autordw-poctiw, nowelistiw, essayistdw, puoblicystéw, mocen-
zenldw — wenle powalne | zlodone prrewainie z ludzl nie wy-
stepujyeyeh w.prasie emigracyjne], wydobytych & terenu Nie-

1) Glidwnym lemalem oDefiladyy stala sie walka w obronle wy-

zledlefedw  polskich, walka z Misja Repalrincyjna, Unrrg, Mil-
govem, samorzgden niemieckim. Pismo bylo oficjalnie gakazan®
w_obozach o nawel palone, Ale jak I:?rlu veyiywane! Bylo ong
wyrazem jednogel zolnierza 2 wysleHencem, dawalo temu ostal-
niemit prawdziwe wiadomodel | poczucie, & na pustyni europef-
skiej ktos walczy o jego prawa provonajmnie] stowem,
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miee. Pisali wiee: Stawomir Dunin-Borkowski, Mieczysiaw
Wnorowski, Stanistaw Vincenz, Andrzej de Vincenz, Konstan-
ty Jeleniski, Witold Olszewski, Adam Nechay, Andrrej Onyszkie-
wicz, Marian Tuczyiski, Wojciech Wasiutyiski, Andrz Dob-
rowolski, Waclaw Iwaniuk, Jacek Stwora, Jerzy Szeplyc i, Je-
rzy Gawenda, Henryk Tyszyiski, Todensz Heinrich, Piotr Wi-
szniewski. e

=A teraz ksigiki, Bylo ieh sporo o samej dywiz]l. Dowdidztwo
wydato zhiorowy wielky ksigge «Pierwsza Dywizja Pancerna w
walces. Prawie kaidy putk wydal swojy ksigike pamigtkows.
Niekiore z nich, jak ksiggi 24 pulku utandw, 10 putku Strzeledw
Konnveh ezv 1 Potku Pancernego odznaczaly sig¢ pi¢kng szaly
graliézna. Wiasnym nakladem w;-tpﬂmmenin wydali  Jamar
(eSladami ggsienic Pierwszej Dywizji Pancernejs), A. Polozyfi-
ski i SL Krasicki («Na froncle zachodnim 1944s), o dywizji
wspomnienia wydali takie korespondeneci wojenni Feldhuzen

N i ; _
l t‘?t?jﬁ?:ﬁnwszym jednak, moim zdaniem, z wydawnictw o
Pierwszej Dywizji byla mata hrﬂsaui_'ka «1 Dywizja Pancerna
na okupacji pomaga rodakoms. Podaje ona suche fakty i eyfry
za lata 1045-1947 =z zakresu dziatalnosei Epn-l_m:_znel Dywizji. h_a:
leiy pamiglad, ¢ na katdego ‘.!;a{nicrza..l)ymtjl wy.pmi?’m- mniej
wicee] dziesigein wysiedbenicow wl:.shch w brytyjskiej zonie
okupacyjnej Niemiecc. Z tej ksigheczki zapammhajpl}' tylko jedng
cyfre: w r. 1945 i 1946 wozy Dywizji dia obshugi wysiedleliciw
zrobity 2.751.888 mil, nie liczac «pr:s,-watnyr.hr Pr&]nzddw W
tvch sprawach, Odpowiada 1o catkowitemu guzycin wozdw jed-
nej pelnej kompanii transportowej. Dywizja byla w potnocaych
Niemczech konsulatem, kuratorium szkolnym, skiadnici sani-
tarng, ceniraly poeczlowd, towarzystwem nuiqbumwym: minis-
terstwem opicki — @ia stukilkudeiesigciu tysigey ludzi,

Ksigtki ludzi z dywizji, ksigiki ludzi dokola dyw izji... Z po-
mocg Dywizji wydat Ojciec Pawet (ks, Warszawski T. J.) swojy
bardzo oryginslna i gleboka pracy eMysl J‘?"f- Bronigs. ,B'“' po-
mocy Dywizji ale z wykorzystaniem moZliwosci 1e4:;hn:cmn5!:h
iej prasy wyszly: Jasa (5. Dunin-Borkowski), eStrzaly spod zie-
mis, Bogustawskiej eLudzie Walczice] Warszawys. W ezasie
swiego pobytu w Dywizji wydali: Waclaw I':lrauiuk dwa tomiki
Poezji («Dni biate i dni czerwones oraz eCzas nnn Kiszolas ),
Mieczystaw Eizenman puwieé;é cunedlzy 1e111yq h:t'c'::,t a drugiges
i «Fraszki wojennes, Wojciech Wasiutyiiski «Tysigec Lat Po-
lityki Polskicjs i «Ruiny i Fundamenty>, Adam Nechay «Roz-
mowa przed kurtyngsi) i

Cechg wyroiniajacy tej wojskowej prasy, mole dlatego tro-

1 Py formalnym glikwidowaniu Dywizii & przed wysdem os.
Latnich #olnferey ¢ Niemiee, proez Pare micsiecy nasiepen abzlen-
Blkan | nDefiladyw byty nkazuHuw sie trzy razy w lygodnin aNos
“ﬁ;ﬁ?‘, Na- konivnnacie ich nle goxwolono | Polacy w zonie bry-
Iyiskie] pogostall bey plsma polskiego, '
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chp, ie powstowala w miarg potrzeb, byl liberalizm. Byly lo
jedyne pisnia polskie na Swiecie, nie podlegajace cenzurze ani
obcej ani wlasnej, ani wslepoej ani nastepnej. Mimo to, a moke
wiasnie dlatego, byla to prasa bardzo ostroinn | umiarkownnm,
podajgea informacje a nie podajjca Zadnych slogandw ani nie
spodnoszica na duchus, Wielu Judzi spoza Dywizji uwaialo
ju nawel za eprzyziemnygs i nieco cynicznig. Wyrobila ona sobie
jednak duie zaufanie n czylelnika ‘i przygolowala go na przy-
jocie tego co prryszio, oszczedzita mu podniecen, rozezarowan,
i zntaman, Kazala mu wierzyd w praysziosd ale nie w najblitszgy
* przysziosé. Nie propagowala nigdy osdb,

Wolnodéd panowata jednak nie tylko na zewnyirz tej prasy ale
i na wewnatrz. To, fe pracowall w niej ludzle bardzo réinveh
poglyidiw | typdw, jest rzeczi w lakich warunkach normalnig.
Nienormalne jfak na polskie stosunki bylo lo, ke mnikt nie usi-
lowal lej rdimofel przykryé awspilng czapkgs eklektyeznej
eliniis. Jeteli nie bylo przy tym raigcych rozbieinosei w wy-
stypieniach publicystycznych, lo dlatego, ke dzialala najhardzie]
wewngtrzna cengura, kldra si¢ nazywa dojalnodcis.

Wszystko tym razem jes! historin dosé deiwaezng: kilkanadcie
tysigey Polakdw, 2 ktdrych jedun przyssed! z Polski przex We-
gry, drugi z Franeji, trzeci z Rosji przez Afryke, czwarly z Ar-
gentyny a pigly ze Slgska przez Adgier, poniedli polskie stowo
drukowane paruset lysiacom rodakéw wywiezionych do Nie-
miee i przez dwa lata whidowali w leren kilks miliondw egzem-
plarzy roinych gaset i ksinbek; a jeszcze moke dziwniejsze, le
w mieicie Quakenbrucck wychodzil miesigeznik, kidry najsta-
ranniej z calej prasy polskiej podawal vecenzje o nowyeh ksig-
tkach polskich, francuskich, angielskich, amerykafiskich, slo-
waekich. I dopiero w tym roko sine armis silent musae,

Wojciech WASIUTYXRSKI.

W Nr 6 «Kvlturys do arlykulu Stanistawa Gryziewicza pl.:
«Cywlilizacjn materialnas wkradly si¢ dwie omylki, mignowi-
cie na str. 5 w 4 wierszn zamiast «Tomasza Moores winno Ihl""i
«Tomasza Mores 4 na str, 7 w 13 wierszu zamiast eprzed rokiem
1790 winno byé: eprzed rokiem 1760,

Palemikei

Czy imperializm?

Essay Jana Ulatowskiege o inteligenckich herezjach polilyes-
nveh (Nr 5-ty «Kullurys) przynosi twierdzenie o charakterys-
13.".|:zn3,-m dla inteligencji gubdenin kl_lucm do wydarzefi 1 w wy-
niky wiraty kontroli nad (ja pcﬁwaﬁzinthym: ckontakiu =)
rzeczywistodeig politycznd, stanowiijcd na&_]nteﬁl{iej pewny forme
tyranii sity, zastcpowanie jej sobie tyranig doktryny.

Gidy jednak aulor podehodzi do zilustrowania swaoje Ite:y
preypadkami zaczerpnigtymi ¢ «iycias, gdy_mﬂwt np. o eideo-
logii jednego #wialas jako o© bojowym hasle lmerjrkamt':-mgn
imperializmu, gdy ten imperializm wykrywa w koncepcjach,
nie posiadajgcych dotad ani korzeni wrdd s_pull.*c:&ﬁshra ame-
JIykanskiego, ani oficjalnych sankeji ndp-:rmed:ialnych p-:-hi;,.u
Kiw  sam narzuca czytelnikowi dokiryng, klora z rzeciywis-
todciy polityczny, lak jak ja znamy, dalibog nic wlasciwie nie
m’l‘: :fﬂ'f:ﬂ“ spribuj¢ skonfrontowaé sqd Ulatowskiego o ten-
dencjach polityki zagranicznej Ameryki z r:eczﬂﬁrstnémq, lak
jak sip ona przedstawin na zaswdzie wszystkim wiadomych, a
W kaidym razie latwo sprawdzalnych faktow. ;

Pojpeie imperializmu  definicji dzi4 chyba nie poirtﬁhuge.
Hﬂnﬁelkv;fnt]]n i z okredlonym celem agresywnej ekspansji po-
liyka zagraniczna jesl pierwszym z jego warunkiéw; podirzy-
mujgea tg politvke opinia spoleczenistwa, jako rezerwuar sily,
Stawiajyee] sie do dyspozycji, weglednie dynamika swoja pcha-

jueej politykéw ku wszelkim formom podboju, wydaje si¢ dru-

gim warunkiem na to, by kidrakolwiek z istnlejaevch poleg
swiata okredli¢ mianem imperiatistyczne]. .

I od razu stwierdzié wypada, te w Ameryce i jej dotycheza-
Sowym stosunku do reszty Swiata brak lych dwich eniezbed-
Nikéws . Poza naturalng ale nie agresywng troska o wlasne bez-
Pieczenstwao § dodd nienkreflondy tendenciy ulrzymanin: w dwie-
tie pokoju, konkretne cele polityki zagraniczne] Standw Zjed-
hoczonych nie wyszly. Konserwalyzm tych zasad tlumaczy zre-
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szin nienstanne politvezne poraiki, jakie Stany Zjednoczone,
mimo wygranej wojny, odniosly i do bardzo niedawna nie pree-
stawaly odnosic, zwlaszeza w Europie, gdzie polityka tej wiel-
kiej militarnej polegi, jakimi Stany byly w doin zakoficzenin
wojny, objawiala sig daleko didacq ucieczky od przyjecia na sie-
bie odpowiedzialnofel, o juk tym bardzie] zapuszezenia korzeni
na tym nowym dla Ameryki gruncie. Pod presjg opinii publicz-
nej Stany wyeofaly pospiesznie gros swoich wojsk i instalacji
wojshowych z ferendw jakie zdobyly, pozostawinjgc jedwnie
kadlubowe | pozorufjce obecnoié racze] nit prawdziwie obec-

ne sily w rejonach, przwdziclonych jako strefy okupaeji, Co °

wigce]: przystypily u siebie do natyehmiastowej { zupelnej de-
maobilizacil, nie wykorzystujae nigdzie nawel polityeznego awin-
tazu, jaki dawalo im posindanie bomby atomowej. Nawel jednak
wspdlpraca z Rosjq § rodzaj stesunku do niej, jako do wojennego
alianta w ostatecznym podsumowsnniu wizielone] temu parine-
rowi pomocy, w niczym nde przypomina melod ani lendencji
kidre okreflié¢ by moina mianem imperialistyeznych. Przesian-
ki, prowadzgce do takiego stosunku byly rdine: nalefato do
nich wratenie, jakie na spoleczenistwie amerykadskim erobil
wymiar uwdzialu Rosji w wojniel), przekonanie Roosevelta, e
sig po preyjacielskn dogada ze Stalinem, ale przede wszystkim,
jednak mysl o zmniejszeniv powojennyeh zobowigzan Ameryki
poza jej grandcami, co znowu charakleryzuje ja jako polege nie
mySlgeq bynajmnie] kalegoriami imperialistycznymi,

Od chwili zaistnienia syluacji na zachodzie Eurcpy, kidrg
Ameryka moglaby dewno wykorzystaé dla wilasnyeh eceldw,
wehodzge na koentynent ze swolm kapitalem | ustalajge w nim
na dobre swofs preponderancjp ekonomiczng razem 2z monop-
lem na eksploatacje, klopoly dwiala nie polegaly bynajmniej na
powslrzymaniu zbyl dmiatyeh jej zapediw w Europie, ale prze-
ciwnie, byly wynikiem trudnosci obudzenia & pchnigeia amery-
kaniskich ceynnikdw decydujucych, a wice przede wszystkim
opinii publicznej w kierunku udzielenia pomocy Europie, aby
pozwolié jej stanad na nogi.

Inny przyvklad: w sprawie Pelestyny. Ciynniki polityczne

1) Cyfry oficjalnych siral niemieckich wykazujg za plerwszych
giedernnadeie miesiecy wojny na wschodziet 548 Lysiecy zabilych,
w.lym 18500 oficerdw, jeden milion 999 tysiecy rannych w lym
52, oficerdw | 365 tysieey jencéw, w lym 11.500 oficerdw. Ra-
zem blisko trzy miliony ludzi. «Wzamians Rosja otrzvmaia W
formie lend-leasu od Standw Zjednoczonyeh: 7.000 tankdw, 14.500
samaolotdw, 455400 pojasdow motorowyeh (przeszgio 5096 zaopa-
trzenia fronin rosyijskiego poruszgalo sie ni kolach [ prey pomiecy
motordw amerykanskich), 52000 jeap'dw (do 1 lipea 1945), 1.500
lokomatye, 100000 wagomaw lowarowych, 546,000 fton | =avm,
116.000 ton kol kolejowyeh i osi, 8200 dzial preeciwlotniczych,
135000 recznyeh Karabindw maszynowyeh, 7. Hesldw dla ma-
rynarki, 105 scigaczy, 47.700.000 stép kwadratowyeh slalowyeh
mal do budowy lolnisk iid..,
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Standw Zjednoczonych pomingly wszysikie swoje intereésy po-
lityczne w tej czgdei Swiata, ryzykujac dla celow czysto we-
wnetranyceh (poparcie wyboreze przez Zydiw) rozdrainienie
przeciw sobie Arabiw, a tym samym zagroienie irddiom nafty
na Bliskim Wschodzie, i’dopiero pod presja ewenementiw
rwozliwie zmienily stanowisko,

Polityka amerykanska od niedawna dopiero zaczyna krysia-
lizowaf sie okolo zrozumienia, ie wlasne jey bezpieczefistwo na-
rafons byé mofe w Swiecie nlezorganizowanym i pozbawionym
osrodkdw sity, mogacych p::z:fmwstawir' sie istniejycemu dy-
namizmowi ekspensji rosyjskiej. S - :

O ile zacayna byl jasne, e podstawsy polityki zagranicznej
Stanow musi staé sie przyjecie zasad, kldre dzis sformulowaé™
moina jako 15 porzadek przez prawo i 2v rzady prawdriwe]
wickszosci dla wszystkich wszodzie {for everyone, everywhere)
o tyle formy i metody polityezne, jakie doprowadzié mogn do
tego eelu sj nadal lematem Scierania sie roinych pogladdiw |
wplywiw. W le] rozgrywee bierze ndzial grupa ludzi, ktéra wie-
rzy w modiwosé zrealizowania «jednego swiatax. Pozoslaje je-
dnak w tak znacznej mmiejszodci, e nikt z politykiw nie przy-
Pisuje jej w tej chwili Zadnego prakiycznego znaczenial). Opi-
nin amerykanska natomiast z duiym powslpiewaniem odnosi
sit pawet do wykonalnoscl programu pomocy Europie, a eiik
dopiero do gigantycznego planu organizacji swiata. Aktualnym
problemem Ameryki nie jest wige znelezienie zastosowania dla
jvkiejkolwick idei imperializmu, ale przeciwnie: obudzenie spo-
leczenstwa amerykanskiego do przyjecia rzeczywistodei, nukla-
dajjce] na Ameryke odpowiedzialnodé za praywidziwoe w orga-
Dizowaniu spontanicznie tworzicej si¢ pod wplywem presji ze
Wwschodu, koncepeji $wiala zachodniego, przed ktérym racze
Wzdraga si¢ ni¢ sig do niego garnie. ; . :

W tym ogromnym kraju wielu sprzecznosei, gdzic dla kaidej,
Najhardziej fantastycznej idei znajdy sie enluzjaser i gdzie co
dzien zadrukowuje si¢ dziesigtki tysiey gazet, pozwalajjeych
na zilustrowanie #ibo poparcie prasowe kaidej opinil, teorii i
lezy, sy oczywitcie grupy i wplywy, kidre pragnetyby bez-
e

1) Prazs donosi np.. e powstal Komitel Redakeyjny Konstytueji
$w]iuma?;an¢ agidn .Enmwgytem w Chicago, Wypracowat on pro-
fkt Konslviucji (kiorei wejscie w Iycie wymagaloby zgody ja-
ich 50 naroddw), ale nawel wewnairg Komiletu roinice zdall byty
Wk nstre, ze jego praewodniczncy, filozof Richard McKeon, bdmo-
Wil podpisania projekiu. . .
i Diiala poza tym pod preewodnietwem jednookiego welerana z
Wadzirny, Cord Mever'a juniora, organizaca clnited World Fe-
deralisie:, dizaca do osingniecia rzadu | federacii swiatowej ra-
ﬁm" " “m]!lﬂ poprzez pokojows ewaliicje organizacii Narodow Zje-
o eEonych, \'E: agstatnim  numerze  pisma lej  organizacii,
;"“l'll'lllcmj.r windomoés, e takie Henry Wallace jesl za erzadem
h‘{‘l‘._fﬂlnwsrm-- jako drugi po Slassenie kandydal na Prezydenia,
Y opowiada sie dzis po stronie prob rozwiazania zagadnien
T;auﬁ?m 1 wojny w skali Swiatlowel. chyba nikl Wallace'a nie
nalery G0 reakejonistow. Sa lo jednak manewry wyhoreze | nie
£2y ich traktowac zhyt serio.
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wizgledng hegemonie Ameryvki ustadié na calym Swiecie. Jednak
ewenlualnosd militarnych gwarancji i popareia silg zalnauguro-
wanej niedawno wobec Europy polityki, nie jest wynikiem
dziatania: owych wplywdw — ale racze] wyciggnigciem wnio-
skow z Kesk, jakie Stany Zjednoczone o czasn wWojny ponosily
na katdyvm odeinku, na kidrym jako ich konlrpartner wyslgpo-
wala Rosja. Nie jest wige prrzedsiewzieciem agresywnym ani na-
wal rezoltatem wewnelrznej dynamiki tutejszego par exeellence
nie militarnego spoleczeiistwa | ale raciej na predee skleconyin
Srodkiem obrony.

Wiem dobrze, le Stany Zjednoczone nie s3 ani idealns de-
mokracjy, ani nie stosujy w prakiyce wizystkich tych zasad,
jakie uwainjq za kamie wegielny swojego systemu. Nie latwiej-
szego jak znaleid powody do bardzo krylycznyeh aeen zardwno
ich polityki (pod kytem staboéei, niezdecydowania i braku kon.
sekweneji) jak i postepowania jej obywateli, nie grzeszijcych
bynajmniej dobrym wychowaniem (zwlaszeza zagranics). Sami
sy jednak najsurowszymi swoimi krylykami, pictnujac bex obsto.
nek to, co zle i to, co sprawia, #%e Stany nie umieja Swiecié
dwiatu preyvkiadem nlbo braé na siebie wyljeznego przywidziwa
w krucjacie o przywrdcenie prymatu prawa nad sila, a w jego
ramach — godnodel czlowiekowd,

A niemniej preeto pragng poddad pod uwage polskiego czy-
tednika zdanie jednege z wymagajjeyeh i bezwzglednyeh kry-
tykow niedoskonatosel amerykanskich, socjalisty Norman Tho-
mas'a, picciokrotnego kandydata partii socjalistyczne] na Pre-
zydenta Standw Zjednoczonych:

«Nigdy przediem iaden kraj, kldry wyseedl zwycigsko
z dwich wojen | jest niedordwnmmy pod wigledem sity
ekonomicznej i wojskowej, nie okazal tak.malo ocholy,
aby stad sip agresywnj, imperiglistyezng potegy. Posia-
wilismy na nogi | wyekwipowalifmy sity tak olbrzymie,
jak nigdy przedtem na Swiecie. Dalismy naszym aliantom
50 i pdt miliarda dolardw lend-leasn, otrzymujic wWzamian
7 i pot miliards, Rzad nasz nie zazqdat ani od bylyeh wro-
gow ant od dluinveh mo wspilnikdéw zwroto Zadnych be-
rytoridw, ani specjalnyeh handlowweh ezy gospodarezych
koncesji. Nie do&t fe nie zadalifmy materialnveh zadosé-
uezynien za rwyciestwo, ale jeszeze dalismy 3 miliandy
poiyezki W. Brytanii i udziellliimy wspanialomysinyeh
kredyidw Fraocjh, (Wypowiedd Normana datuje sig z czosu
preed wejiciem w Eyeie Planu  Rekonstrukeji Evropej-
skiej.) Nickoniecznie z wdzigkiem exy nawel w dostalecs-
nej mierze — ponieslismy jednak gléwny cigiar ulzenia
gtodewi na Swiecie. Dokonania te nie 3 mobe tym, co mo-
globy dyklowat maksymalnie oéwiecone poczucie huma=
nitarie, ale kiedyi to w dziejach, chotby w przybliteniu.
dordwnal im inny narod?s

Aleksander JANTA.
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zyka, poezja, proza, rzetba, teatr). Francja 1940 — Sz ajecaria
1943. Wydano nakladem Komitetn Kulluralno-Oswistowegdo
DSP. Szwajearia 1043, Str. 160.

POZZY DE BESTA, Andrea. Der lelzte Marsch, Roman elner
polnischen Division. Aehren Verlag, Ziirich 1942, Str. 4 nkb+335.

Pro Polonia, Herausgegeben vom HilWskommitee Pro Po-
lonia Solothurn zur Unterstitzung des schweizerisches Hills-
werkes Pro Polonia: Buchdruckerel Gassmann A. G., Solothurn
1940, Str. 4 nlb+448,

L"
PRUGAR, Marcin i OLSZOWSKI, Andrze]. Stolarsfwo, YMCA,
Genewn 1044, Str. 12242 nlb 460 tablic z 223 rys4-2 nlb.

Biblloleka ?J.Plﬂilt"fﬁhu.u Podrecznik] dia Illlkﬁilqltﬂjlln!}'l'll

i3

szhol mwodowych, Nr.
PRLUS, Bnlmhw_{puudunirnl = [owaeki, Alexander,

PRUS, Bolestaw. Der Pharac. Roman von B. P. (Alexander
Glowacki). Die deulsche Uebers. hesorgte Alfred Loepfe.

1. deutschsprachige Ausg. O. Walter A G, Olten 1844. Sir.
IV 823,

PRUS, Bolesliw ot SZYMANSKI, Adam, Rilfer der Freiheil,
Polnische Novelien. Ays dem polnischen fibers, von E. L. Mazu-
rekound Alfred Loepfe. Rex-Verlag Luzern 1945. Str. b nbi+4-183.

Przgjaciel Obozawy. Wypisy. Ca LI i IV-VIL YMCA,
Genewa 1944, ' i

Cz. 1k sir. 12044 nlb.
Cz. 4-Ti &lr; 173 +1 nih,

PYSZEL. Zygmunt Ini. Maszynoznawsiwo, YMCA, Genewan
1045, Druk Vogt-Schild A. G. Solothurn, Str. 67-+1 nlb41V-4al-
Jas (80 stron = 171 rys.). :
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Biblioleka Zoierska. - Podreczniki dla dokszlatcajucych
szkol rawodowych, Nr. 14.
REYMONT, Ladislas. Par une nnit danfomne, ¢t autres conles
traduits duo polonais par Franck-Louis Schoell. LUF, Egloff,
Fribourg 1944. Str. 112.

ROSE. Adam Charles. La Politique Polonnise enire les deur
Guerres. Un aspect du probléme européen. Préface de Maurice
Bourquin., Editions La Baconniére, Neuchilel 1945, Str. 20741
nlb.

Collection L'Evolution du Monde et des idées,

RYTERBA, Roman. W modrzeuiowym dworkn. Mazur na
chér mieszany i fortepian. Muzyka . . . Slowa Slanistaw E. Nah-
lik. Okladka Nina Nahlik. Bern 1942, Sir. 11-11 nlb,

Sammlung wissenschaftlicher Arbeiten der in der Schweiz
internferten Polen = Recueil de travanxr scienlifiques des Po-
lonais inlernés en Suisse. = Zbiér prac maukoiwych Polakdw *
internowanych w Szwajedrii. Hrg. von Eidgenossische Kommis-
sariat fiir Internierung und Hospitalisierung. Buchdruckerei
Effingerhof A, G. Tom I, Brugg 1943. Str. XV+43 nib-+171-
3 nlb4-1994-3 I'I||:|+-]5+3 nitb=+13842 nlb. Tom I, Brugg 1944.
Str. VITT4 58341 nib.

SANOCKI, Adam (psendonim) = Vetulani, Adam. '
SANOCKI, Adam. Dzieje Polski w zwipzlym zarysie. YMCA,
Genews 1942, Str. 2 nib+2664XII i 16 tablic.
Podrecyniki dla folnierskich szkol powszechnych, Nr, 2,

SCHOELL, Franck-Louis. Patrémoine polonais, [Tome 1],
Elodes littéraires. Editions Ln Concorde, Lausanne 1944. Sir,
23144 nlb.

Colleetion «Colture européennes, [Série] Pologne, No, 1,

SERR, St. | SLASKI, J. (pseudonimy) = Luczyiski, Stanislaw
i Stolarz Jizef.

SERB, St i S8LASKL J. Podreeznik do nauki czytenia i pisa-
nig. YMCA, Genewa 1943, Str. 1 nlb4-99.

zolnierskie kursy poceslkowe,

SIENKIEWICZ, Henryk, Quo Vadiz? Hislor. Boman ans der
Zeit des Kaisers Nero. Schweizer Volks-Buchgemeinde, Luzern
1043. Str. 4 nlb+IV4325.

Sowjetstddte Kklagen Hitler an! Amlliche Berichte der
Ausserordentlichen staatlichen Untersuchungskommission der
Sowjetunion ber die von den deutschen Faschisten in den
Stidten Lemberg und Mifsk begangenen Greueltalen. Verlag
Partei der Arbeil, Ziirich 1945. Str. 4 nlb+359.

STOLARZ, Jozef — $lgski, J. (pseudonim),
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SWIBA Mieczystaw Int, Roboly ziemne. YMCA, Genewa 1945.
Druk Vogt-Schild, Solothurn. Str. 1274VI41 nlb4-41 tablic z
132 rys.

Biblioleka Zolnjerska, Podreceniki dia dokszlalea jacyeh
szkol rawodowych, Nr, 19,

SZENDE, Stefan, Der letzte Jude aus Polen. Augenzeugenbe-
riehl. [Sehulzumschlag: Johannes Troyer]. Eurcpa-Verlag, Zil-
rich-New York 1045. Sir. 4 nlb311.

SZEWORSKI, Adam. Die Kapitalalarmut der polnischen Volks.
wirtschafl, Sonderabdruck aus der Sammlung wissenschaftlicher
Arbeiten der in der Schweiz internierten Polen, Yol, 1, 1, 1943.
Buchdruockerei Effingerhof A. G., Brugg 1943. Str. 3341 nlb.

SZEWORSKI, Adam. Ein Verglaich zwischen dem sehiweizeri-
schen und dem polnischen Bankwesen. Sonderabdruck sus der
Sammlung wissenschaftlicher Arbeiten der in der Schweiz in-
ternierten Polen, Vol 11, 1, 1944, Buchdruckerei Effingerhof A,
G, Brugg 1944. Str. I nlb4-27.

[Szlak]. Na Zolnierskim szlaku, Dodatek literacki Gotiea
Obozowego., T. 1, 1942, YMCA, Genewa 1941, T. 1. Str, 1240,
T. 11 (1943) str. 68. T. 101 (1043) sir. 2 nib-F144.

SZYMANSKI, Adam zob. Prus, Bolestaw und . . J

SLASKI, J, zob, Scrb, St i . . |

SWIECICKI, Walerian ks. Kilka stdw na esasie. Druk Bw,
Pawla, Fryburg 1943. Str. 8242 alb.

SWIECIGKI, Walerian ks. zob., Modlitewnik , . .

SWIECICKT, Walerian ks, mjr, Spiewniczelk keoscielnyg iolnie-
rza puolskiego. Nakladem Szwajearskie] Akeji Katolickiej, Druk
sw. Pawla, Fryburg 191, Str. 19042 nlb,

TATARINOFF-EGGENSGHWILLER, Adéle. Die Stadt Wilna,

Ein Brennpunkt geistigen Lebens in Osteuropa. Hilfskommitee
Pro Polonia, Solothurn 1944, Sir. 192,

TAEWLLARD], 1. de (pseudonim) = Jerenviejew, Michal.

T.[EILLARD], J. de. Les frontiéres de Pologne. Tirage i pari
du No, 2/1944 de la Revue de Droit International {(Sottile-Gené-
Vel Genéve 1944, Sir 1343 nlb.

TETMAJER, Casimir. Marysia la Lointaine, ¢l aulres conles

iraduits du polonais par Franck-Louis Schoell, LUF, Egloff,
Fribourg 1944, Sir. 4 nlb 4176,

[Tolen]. Der Totemwald von Katyd. 1943, Str, 39+1 mb,

mml;rlﬂtl' wydania | nakladea aie podany — druk anoni-
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YETULANI, Adam = Brzoza, Adam (pseudonim).
Latini, A. J. »
Sanocki, Adam >

» E
» >

VETULANI, Adam. Ribliographie des éludes scientifiques
publi¢es en Suisse par les infernés mililaires polonais. Buch-
druckerei Effingerhof A, G., Brougg 1944, Sir, 1343 nlb. Tirage
@ part de Recoeil e travaux scientifigues des Polonais internés
en Suisse, vol. 11, 1944.

Warszawa - Varsovie - Warsaw - Warschau.,  Album I_utcgrnﬂi
ze wslopem i tekstami objasniajgeymi w jezykach pqlskﬂ!t, fran-
cuskim, angielskim i niemieckim], Wli'clnl:ﬂ S:Inr?n:nmpgnlurn;-
wanych w Szwajearii folnierzy 2 Dywizj reeledw Plearych.
Bﬁiey'el Olten, Editions Urs Graf 1945. Str. 4 nlb+4XXIV+380
ilustr,

WARYNSKL Stanishiw, Die Wissenschafl pon der Gesell-
gchaft. Umriss einer Methodenlehre der dialektischen Sotivlo-
gie. Uebers. ans dem Polnischen von Kozimierz Malecki. Geleit-
wort von Konrad Farner. A Francke A, G., Bern 1944. Sir.
4 nlb4328.

[ Weissbuch]. Erstes Weissbuch der Deulschen Regierung.
Urkunden zur lotzien Phase der dentsch-polnischen Kriese. Ver-
lag Birkhiuosfr, Basel 1930, Str. 4 alb41V460.

[Weissbuch], 2, W. der Demtschen Reglernng. Dokamenten
iiber qie Entwicklung der deutsch-polnischen Bezichungen und
die Ereignisse pon 1933 bis sur Gegemarl. Verlag Birkbhiuser,
Busel 1940. Str. 5 nlb+-XLI14- 5835,

(Weissbuch der Polnischen Regierungl. Die polnisch-deal-
schen und die polnisch-sowjetrussischen Bezichungen im Zeit-
raum von 1933 bis 1939, Verlag Birkhiiuser, Basel [1940. Sir,
XX1V4-228,

WELLISZ, Léopold, Une amitié¢ polono-suisse: Adam Mickie-
wicz, Juste el Caroline Olivier et I'épisode Ldbre-Towimiski,
Avec des documents inédits el 12 planches. F. Rouge & Cle S,
A., Lausanne 1942, Str. 1 nlb4235.

WELTON, Arthur, Priéres polonuefzes. Avee des dessins de
Fritz Pauli. 2me éd. Trols Collines, Genéve 1944, Str. V431,

WIERCZYNSKI, Lestaw, Le parti politique et ['élection pro-
portionnelle dans la loi du 28 juillet 1922 concernant des élee-
tiong & la Ditle Polonoise. Thése-droit-Fribourg_ Infrprimerie
St-Paul, Fribourg 1945, Str. 2 nlh 4106,

WOJTKIEWICZ, Wincenly Mgr. Materiatornaivstwo ogilne.
YMCA, Genewsd 1044, Sir. 124 +IV 42 ndb errata,
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Birblioteka Zolnjorska,
szkat sawodowyeh, Nr, |

WROBLEWSKI, T. zob. Eberman, Ludwik i . . .
Wypisy zob, Przyjaciel obozowy,

Podrpcenik! dla doksztabeajgeveh

WYSOCKL, Aldolf], WarschanStalingrad-Warschan. (Aus den
Papieren des Ostfrontkimpfers Obdt. A. W.). Bearh, von John
Henry Mueller. Falken-Verlag, Ziirich 1844, Str. 4 nib4- 402,

(dok. nasl.)
Aleksander €. MELEX,
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WSZYSCY Jl.lt W|Ebu, e II!lj'E'p-lEj zaopalrzona
ksiegarnia we Francji jesl E

SKLADNICA t} ]
KSIAZKI POLSKIE] HI' I B E L l A
12, rue St-Louis en I'lle, Paris (1V*). Métro: Sully-Morland

POSIADAMY na skladzie bogaty zapas ksiazek, wyda-
nych w Anglii, Ameryce, Francji, Polsce, Szwaj-
carii, Wioszech i na Bliskim Wschodzie.

WYSYLAMY ksiazki polskie i francuskie do Afryki,
Anglii, Ameryki, Belgii, Holandii, Polski, Szwaj-
carii i na cata Francje.

Kslpgarnia naszza fest potofona w najpigkniejszym zakqtka
Pargia — w poblizn Nolre Dame § obok Helely Lambert.

WYDAWNICTWA

STOWARZYSZENIA PISARZY POLSKICH

ADAM MICKIEWICZ: Poezje wybrane, przedmows
Jana Lechonia, wybir Wikiora Weintrauba ........ 7/6

ADAM MICKIEWICZ: Stowa do Emigracji i slo-

wa do Europy, wybér publicystyki w opracowa-

niu Tymona Terlackiego ... ...hiidvvidiaiiamnaiaia 6/6
BOLESEAW PRUS: Nowele warszawskie, preed-

mows Wackma Grobinskiego, wybir | postowie Mo-

piil Danflemicsote] «oovoscnssonas sresdessannsaaes 12/8
BOLESIAW LESMIAN: Lakai Trakt# opoe gfi... G/8
KAZIMIERZ WIERZYNSKI: Krzyée | mieccze .... G/6
| MARIAN HEMAR: Lala londynskie ....ciciea. 4/6
TYMON TERLECKI: Polsks a Zachdd. Proba syn-

= bexy @rzy wydania) .oocisenesanrsisaaniaa e, 3/-
STANISEAW BALISSKI: Wiersze zebrane (1927- 2
LYY i w e e I R o o G 12/

WACLAW GRUBINSKD: O Mteraturze § litera-
| tach (zbide sEKicOW) ... ccciiianiniaesinianierae
| ANTONI BOGUSLAWSKI: Struny na drzewach e
(poezje) ....... A e e R e e KR g e A /
W DRUKU :

IGNACY WIENIEWSKI: Powrdl na Via Ap pia. Studia i
szkice, przedmowa Tymona Terleckiego.

STEFANIA ZAHORSKA: Noec sedziego Jeffersona
(powiesd).

Literatura a polityka. Woloe opinie (Waelaw Gmubin-
ski, Jozef Kizielewski, Marian Emil Rofjek, Wiktor Sukien-

| nicki, Jan Ulatowski, Tgmon Terlecki, Slefania Zahorska),

| WACEAW GRUBISSKI: Mi¢dzy miolem a sierpem

| - (wepomnienia = Rosji).

{ JAN LECHOY: Karmazynowy poemal, przedmown

Tymona Terleckiego,

W  PREZYGOTOWANIU :

1 Jl'l.]lfﬂi‘ﬂ SL{?‘“’A{:HI.: Lisi Yz H r I|j u, ".\L\']‘"'.r W DPracOWL-
| nin Stanistawa Balidiskiego,

| JULIUSZ SLOWACKI: Witrsze polityczne w opraco-
wanin Marena Hemeara,

Do nabycie we wssysikich ksipgarniach i kioskach polskich,
SKEAD GLOWNY ¢/
»VISTULA” LTD,, 86 Avenue Road, LONDON, N.W.8.
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WASIUTYASK] Wojeiech, WEINTRAUB Wiklor. WIERZYNSKI
Kazimicrz, WRAGA Ryszard. ZAREMBA Zyvgmunl. ZBYSZEWSKI
W. A
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